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  1. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Santo ront be az irodámba, konkrétan a frászt hozza rám.


  Annyira, hogy kirántom a fiókot, ahol egy fegyver lapul.


  Amikor felfogom, hogy az emberem az, magamban elmormolok egy imát.


  Uram! Egyszer még szitává lövöm őt véletlenül.


  Könyörgök, tanítsd már meg kopogni!


  – Kitört az Etna! – ordítja.


  Ennyit mond, és nem többet. Ezután tágra nyílt szemmel mered rám, levegőért kapkod, mintha edzésről jött volna.


  Azt hiszem, Santo az egyetlen olyan ember, aki kortalan. Amikor apámat szolgálta, akkor is ugyanígy nézett ki. Azt is ki lehet jelenteni róla, hogy ötvenéves, meg azt is, hogy hetven.


  Egyébként meg mi van?


  – Hogy mondod?


  – Kitört az Etna!


  Most komolyan azt hiszi, hogy nem értettem kristálytisztán a szavait?


  – Mi az, hogy kitört? Úgy érted, pöfékel?


  – Nem! Úgy értem, hogy kitört!


  – Mármint erősebben füstöl és kiadtak egy riasztást?


  – Baszd meg, Umberto! Kitört! Mit nem értesz ezen? Lávát lövell ki, ezért megkezdték a közelben lakók evakuálását.


  Elvágom a torkát, ha szívat.


  – Ezt valami tréfának szántad?


  – Úgy nézek ki?


  Nem. Főképp, mert ő nem arról híres, hogy viccet csinál a tragédiából.


  Előbb csinál a viccből tragédiát.


  Sokkhatás alatt állok, mégis olyan barom kérdések jutnak eszembe, hogy mikor is láttam én Santót nevetni. Viccelődni?


  Láttam valaha?


  Persze szokott somolyogni, vagy velünk mulatni, de azt hiszem, az életének nincsenek igazán önfeledt percei. Már apám mellett sem voltak. Ettől függetlenül nem állítom, hogy boldogtalan, nagyon is tudja élvezni az életet. Olyan személyiség ő, aki így érzi kereknek a saját létét. Ízig-vérig passzol a Cosa Nostra szabályrendszerébe. A legjobb döntésem volt őt megtartani, noha sokszor felkúrja az agyamat.


  – De nem törhetett ki… – nyögöm bizonytalanul.


  – Miért? Megtiltottad neki? – szól közbe Massimo.


  Vele is előrébb vagyok.


  Miért van az, hogy a hidegvére már szinte jeges, és ettől nekem mindig kétszáz a vérnyomásom?


  – Mert nem törhetett ki, a picsába is! – rivallok rá. – Én vagyok a tulaj! Az enyém! Csak tudnék róla!


  Massimo nem mond semmit, csak átemeli a szemét az emberemre, jelezve, ezt inkább vele vitassam meg.


  Santo eloszlat minden kételyt.


  – Én próbáltalak hívni… De nem értelek el.


  Az asztalhoz megyek, felemelem a telefont, majd a képernyőre nyomok. Semmi. Még egyszer és még egyszer, míg rá nem jövök, hogy lemerült.


  Faszom az iPhone-ba!


  – Lemerült? – kérdezi Massimo.


  – Le! Ez a nyomorult egy napot nem bír ki, pedig nonstop töltöm.


  – Nem kéne folyton csetelni meg dumcsikázni! – céloz arra, hogy sokat lógok a mobilomon.


  – Jól van, apu, befogod?


  Elvigyorodik, élvezi, ha oszthatja az észt. Santónak mondom tovább:


  – Adj egy töltőt!


  Ő forog egy ideig, mint kurva a lavórban, majd kihúzza az íróasztal fiókját, ahonnan előránt egy töltőt. Átadom neki a készülékemet, ő pedig felteszi a töltőre. A köröket rovom a szobában, közben fél szemmel látom, hogy Massimo a telefonját vizslatja. Az arckifejezéséből ítélve nincs itt semmi tréfa.


  Na jól van, te foskupac, ennyi időd volt észhez térni.


  Felkapom a telefont, és próbálom bekapcsolni.


  Elég nehezen sikerül.


  – Lőjetek fejbe, ha még egyszer iPhone-t veszek!


  Massimo halkan fűzi hozzá:


  – Évek óta ezt mondogatod. De egyszer lehet, hogy valaki eleget tesz a kérésednek.


  Rásandítok, a tekintete komoly. Nyilván nem arra céloz, hogy a mobilom miatt ér majd atrocitás, hanem arra, hogy veszélyesen élek. És ha most valaki azt hinné, hogy a szervezetre gondol, az is téved.


  Nő.


  Egy nő az oka.


  Egy nő az oka annak, hogy folyamatosan életveszélyben vagyok.


  Amikor meglátom a nem fogadott hívások számát, lever a víz.


  A jó életbe.


  Na ez akkor tényleg nem piskóta.


  – Hányan kerestek? – kérdezi Massimo.


  – Sokan. A vulkáni cégtől is…


  Azt sem tudom, kivel kezdjem a visszahívásokat, próbálom rangsorolni a dolgokat, miközben pörgetem a listát a nem fogadott hívásokról.


  Santo toporgása nagyon idegesít, ezért ráförmedek:


  – Mit állsz itt? Legalább a tévét kapcsold be!


  Nem akarom hallani, de mégis eljut hozzám, ahogy Massimo viccesen megjegyzi az alkalmazottamnak:


  – Az új beosztásod: távirányító.


  Santo meg olyan hülye, hogy partner ebben a poénkodásban, és felhorkantva válaszol Massimónak:


  – Most mondd meg! Mit szólsz? Én vagyok a hírhozó, a telefontöltő meg a távirányító is. Meg azt rebesgetik, hogy a testőr és a piccioto is.


  Erre Massimo is felnevet.


  Bepöccenek a viselkedésüktől.


  – Remek. Ha a hír igaz, akkor épp most megy csődbe az egyik vállalkozásom, de ti csak szórakozzatok kedvetekre!


  Elkomolyodnak, Massimo bocsánatkérőn emeli fel a kezét.


  Nem nehéz olyan csatornát találni, ahol az Etna a téma, mert kábé mindenhol erről tudósítanak.


  Konkrétan még pár nemzetközi tévéállomás is előbb tudott a helyzetről, mint én.


  Mi miatt?


  A nyomorék Apple miatt!


  – Nem tudom, miért vagy meglepve – lép mellém Massimo. – Az utóbbi hetekben bőségesen jelét adta annak, hogy morcos.


  A vulkánra céloz, amit mereven bámulok a képernyőn.


  Igaza van. Csak… Hú… Nem is tudom… Számomra az Etna nem holmi természeti dolog. És nyilván nem is csak üzlet. Olyan, mintha élő ember lenne. Olyan ember, aki az én családomhoz tartozik, ebből kifolyólag pedig hűséget esküdtünk egymásnak. Néha összekapunk, eligazítjuk a másikat, de az árulás, mint olyan, nem történhet meg.


  Ám ha most nemcsak pöfékel, hanem ki is tört, akkor bizony elárult.


  Drága Etnám! Ezt érdemlem?


  – Nem vagyok meglepve. Vagyis nem úgy.


  Nem magyarázom tovább, úgysem értené. Massimóval legalább annyira különbözünk, mint hasonlítunk. Ma azért jött át hozzánk, hogy végre csak úgy lazítsunk, mert mostanában kevés időnk jutott a barátságunkra. Sokszor töltjük együtt a napjainkat, de folyton a munka a téma.


  Erre tessék.


  Az Etna keresztbe tesz nekünk.


  Pontosabban nekem.


  Kikapom a távirányítót Santo kezéből, és felhangosítom az adást.


  Bár az Etnáról kijelenthetjük, hogy békés, ma reggel mégis hatalmas riadalmat okozott. Mint az ismeretes, az elmúlt napokban már akadtak aggasztó jelek, ám ez nem szokatlan a mi földi óriásunktól.


  Massimo rám néz, azt hiszem, sejti, mire gondolok.


  A földi óriásunktól?


  Ez az én földi óriásom!


  Én üzemeltetem turistalátványosságként, én tartom rendben, én fejlesztem. Persze, tudom, ez nem azt jelenti, hogy kisajátíthatom, de így érzek, a fenébe is.


  A vulkanológusok már számtalanszor figyelmeztettek bennünket, hogy bár nincsenek látványos kitörések, ne dőljünk hátra és ne higgyük azt, hogy az Etna teljesen kihunyt. Különösen aggasztó azon falvak sorsa, amelyek a közelben fekszenek. Mint tudjuk, sajnos a város vezetése nem volt elég következetes, ölbe tett kézzel nézte, ahogy egyre közelebb és közelebb épülnek a lakóövezetek e nagyon is félelmetes helyhez. Ilyen az, amikor az ember nem tiszteli a természetet. Amikor az ember fittyet hány a figyelmeztető jelekre, mert azt hiszi, nincs nála hatalmasabb.


  – Jól van, babám, nehogy filozofálni kezdj már! – csattanok fel, mert idegesít, hogy a riporter csaj a semmiről dumál, ahelyett, hogy a lényegről beszélne. – A helyzetet mondd!


  De talán ez már elég egyértelmű figyelmeztetés… Talán ezt majd komolyan vesszük!


  Nem hiszem el!


  A szakemberektől megtudtuk, hogy a magma fölfelé törekvését érzékelni lehetett. Egyértelmű jelei voltak a közelgő kitörésnek, amiről a híreket ők továbbították is.


  Aztán kinek? Mert nekem nem, az száz!


  Santóra sandítok, de ő le sem veszi a szemét a képernyőről.


  A füstölgést vagy a hamut az itt élők szinte megszokták. Ám a láva, az még az igazán sokat tapasztaltak körében is riadalmat keltett.


  Behunyom a szemem, azon gondolkodom, csatornát váltsak-e. Amikor évekre visszamenőleg kezdi sorolni az Etna kitöréseit, vészjósló megnyilvánulásait, még dühösebbé válok.


  Ebből elég!


  Kinyomom a tévét, mire Massimo és az emberem is rám néz. A töltőn lévő telefonomhoz megyek, a cégemet hívom, az ottaniaknak napi kapcsolatuk van a vulkanológusokkal. Az első kicsöngés után felveszik.


  – Umberto! Már ezerszer kerestünk…


  – Mi ez a cirkusz?


  – Rohadt nagy gáz van! Ez most nem vicc!


  – Igen, láttam a felvételeket.


  – Elkezdték a kitelepítéseket és teljesen lezárták a környéket.


  Voltaképpen ez nem lep meg. Mármint a lezárás és a turizmus szüneteltetése. A kitelepítés azonban nem túl gyakori. Persze ilyenkor rendszerint osztok-szorzok, tudom, hogy millióktól esem el az óvintézkedések miatt, de benne van a pakliban, ha az ember egy tűzhányóval bizniszel.


  – Veszélyben van valaki?


  – Ne is mondd! Megőrültek az emberek. A sok túravezető engedély nélkül viszi a bátrabbakat a lávafolyam közelébe. Nem normálisak, Umberto! Nem normálisak! Ráadásul elég közel tartózkodott egy csoport a kitöréskor, és mivel most köveket is lövellt az Etna a magasba, necces volt a helyzet, hiszen azok bárkit eltalálhattak volna.


  – Azonnal intézkedjetek! Senki nem mehet a közelébe! Az engedéllyel rendelkezők sem! Hogy a faszomba kerül oda turista?


  – Mert ezek katasztrófaturisták…


  – Leszarom! – vágok közbe. – Mindenki takarodjon onnan a picsába! – Már szinte ordítok dühömben. Hogy lehetnek az emberek ilyen felelőtlenek és sötétek? Aztán kit vesznek elő? Engem. – Ha bárkinek baja esik, utána még én is kinyírom, érted? Ha valaki meghal, kétszer fog meghalni, mert én is megölöm! Idióta barmok!


  – Jól van, Umberto, nyugodj meg!


  Persze, mert az csak úgy megy!


  – Ha baj lesz, mindenkit kirúgok a picsába! Érted?


  Megszeppenve, másodpercekig hallgat.


  Azt hiszem, most már kellően komolyan vesz.


  – Nem lesz baj. Kézben tartjuk a dolgot.


  Ja! Turisták szambáznak egy kitörő vulkán tetején.


  Mi lenne, ha nem tartanák kézben a dolgot?


  – És ha legközelebb ilyen történik, azonnal közöljétek…


  – Többször hívtunk… – vág most ő közbe.


  – Oké! De az égre! Egy városban vagyunk! Ha nem értek el telefonon, akkor hátradőltök? A faszért nem küldtetek valakit hozzám? Egész Európa előbb tud erről a vulkánkitörésről, mint én, csak azért, mert le voltam merülve.


  – Igazad van… – adja fel a mentegetőzést. – Csak olyan hirtelen történt minden, mérlegelnem kellett, hogy téged hajkurásszalak-e, vagy megoldjam a problémát.


  – Ami azt illeti, előbb értelek én el téged, mint te engem, és a problémát sem oldottad meg!


  – De, de, Umberto! Hidd el, sokkal nagyobb volt a fejetlenség!


  Talán igaza van, de nem hagyom, hogy tereljen.


  – Igaz, hogy a vulkanológusok már napok óta jelezték a bajt?


  – Tudod, hogy mindig azt mondják, ki fog törni.


  – Nem. Nem mondják mindig azt. És nem a kérdésre válaszolsz. Ki kommunikált velük ezzel kapcsolatban?


  – Én – suttogja.


  – És miért nem vetted komolyan? Vagy miért nem említetted nekem?


  Sóhajok hangzanak a vonal túlsó feléről. Ha őszinte akarok lenni, akkor tudom a választ.


  – Nézd, Umberto… Volt időszak, amikor mindenről tájékoztattalak. Akkor azt mondtad, hogy nem kell pánikolva hívnom téged csak azért, mert megkordul a kisasszony gyomra. – Kisasszony az Etna. – Olyan is volt, hogy a szakemberek adtak ki riasztást, mi bezártunk, aztán nem volt semmi. Hónapokig kaptam az ívet, amiért rengeteg euróval lettél szegényebb. Még olyat is mondtál, hogy az én töketlenségem károsított meg téged, mert nem igaz, hogy nem tudom eldönteni, mi a fölösleges pánikkeltés és mi a valós veszély. Tudom, nem szándékosan, de arra tanítottál, hogy olykor figyelmen kívül lehet hagyni a figyelmeztetéseket, mert ha mindegyikre ugrunk, jöhetnek olyan periódusok, amikor hónapokra lehúzzuk a rolót. Úgy éreztem, százak megélhetéséről döntök. Nem olyan egyszerű kijelenteni, hogy „oké, most hiszünk az előrejelzéseknek, és bezárunk, mindenki menjen haza, majd jöhetnek dolgozni, ha úgy ítélem meg”. Ha mindig ezt tenném, már szétszabdaltak volna a cég alkalmazottai, sőt te magad is.


  Nyilván helyre tehetném őt, hiszen én vagyok a főnök, de egyrészről időpocsékolás lenne, másrészről meg kisfaszúság. Igaza van. Számtalanszor jegyeztem meg, hogy teszek a vulkanológusok károgására, úgysem lesz itt semmi egy kis füsteregetésen kívül.


  – Mindegy… – felelem nyugodtan. – Tegyétek a dolgotokat!
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  Észhez térek a kezdeti sokkból, Santót elküldöm a dolgára, én meg magamhoz veszem a laptopomat, hogy elintézzem, amit el kell. Biztonsági cégeket rendelek az Etna közelébe, emellett a polgármesterrel is megvitatom, hogy miben tudok segíteni. A kitelepítésekhez pár teherautóra lenne szükségük a gyorsabb tempó érdekében, valamint hogy minél több értéket el tudjanak hozni a lakók. Nem teketóriázok, egy ismerős fuvaroscégtől kérek segítséget. Igent mondanak, pénzről szó sem esik, ettől függetlenül tudom, innentől jó időre a lekötelezettjük vagyok, noha semmi közük a Cosa Nostrához.


  Ilyenek vagyunk, és kész.


  Ha valaki szívességet tesz nekünk vagy azoknak, akik nekünk fontosak, mi nem felejtjük el.


  Sokan tudják, hogy nem árt velünk jóban lenni, mert abból profitálhatnak.


  Teszem azt, ha a közeljövőben lenne egy városi pályázat beszállítók számára, és ők indulnának, kérdés sem lenne, hogy elintézem, ők nyerjék. Ehhez egyebet nem is kéne tenniük, csak hogy felhívnak, és mellékesen megemlítik, mire nyújtottak be beadványt, és hogy mennyire jót tenne a vállalkozásuknak, ha megnyernék a tendert.


  Nem kéne kérniük.


  Olyan természetes lenne minden, mint hogy a nap felkel és nyugszik. Ráadásul így sosem marad nyoma megvesztegetésnek.


  Intézek még az elszállásoló helyekre ágyneműket, pokrócokat, és azt is megtudom, hogy kiknek van kisgyerekük. Nekik próbálok biztonságos hotelt találni, hogy ne egy zsúfolt tornateremben, matracokon hajtsák álomra a fejüket.


  Marhára remélem, hogy gyorsan lenyugszik a kis tüzes…


  Amikor végzek, ledobom az asztalra a telefont. Ekkor veszem észre, hogy Massimo még mindig a fotelben ül, és a telefonján pötyög.


  – Azt hittem, elmentél.


  – Dehogy mentem. Elég volt rád nézni, rögtön tudtam, mit csinálsz. Besegítettem. Szóltam Palermóban az embereimnek, hogy küldjenek hidegélelem-csomagot.


  Ha szükség lesz erre, ha nem, hálás vagyok neki.


  Fogalmunk sincs, meddig tart majd ez a helyzet, talán lesz olyan család, amelyik elveszíti az otthonát. Bizonyára sokan meg tudják húzni magukat a rokonoknál, de nem mindenki ilyen szerencsés.


  Felállok, Massimo is feltápászkodik. Hálám jeléül pont megpaskolnám őt, amikor kinyílik az ajtó és Nicole galoppozik be a szobába.


  Mindig gyönyörűnek látom, már-már tökéletesnek, és egyre jobban idegesít, hogy ennek ellenére alig kívánom…


  – Ciao, Nicole! – köszön gyorsan Massimo.


  – Á, Massimo! Te itt vagy?


  Végigvezeti a szemét a barátomon, a mai napig nem tudom megállapítani, hogy kit kedvel, és kit nem.


  Egy talány a nő.


  Megáll előttem, majd konokul mondja:


  – Beszélnünk kell, Umberto!


  – Most?


  – Igen, most!


  – Nem érek rá, kitört az Etna.


  – Tudom. De gondolom, elintézted, amit kell, a testeddel meg csak nem próbálod feltartóztatni a lávafolyamot.


  Nem vár választ, megfordul, és ahogy érkezett, úgy távozik.


  Massimo rám néz, majd megdörzsöli a szemét.


  – Nem akarlak elkeseríteni, de szerintem amit ma leművelt az Etna, az semmi lesz ahhoz képest, amit Nicole-tól kapsz…


  2. FEJEZET

  


  Nem arról van szó, hogy tartok Nicole-tól, de amikor vele vagyok egy légtérben, vagy akár csak telefonon beszélünk, a vérnyomásom a csúcsra szökik és a pulzusom sem tréfál. Nem holmi idegesség ez, vagy izgalom… Egyszerűen feszültté válok a közelében, még akkor is, ha kedves és semmi gond nincs közöttünk. A múltkor azon gondolkodtam, hogy van-e még ilyen ember az életemben.


  Nincs.


  – Nézd, Nicole… Nagyon szar napom van, ha valami hülyeséggel akarsz jönni, akkor inkább ne tedd!


  A feleségem egészen különleges… Képes úgy tenni, mintha a másik meg sem szólalt volna. Bámulatos képessége van, hogyan vegyen semmibe közléseket. Tulajdonképpen nem ezzel húz fel, mert már megszoktam tőle.


  – Gyereket akarok! – cövekel le előttem.


  Viszont ezzel azért már kicsit felidegesít.


  Gyereket?


  Utoljára azon a bizonyos napon esett szó erről közöttünk. Konkrétan falhoz állított azzal, hogy tudja, az a viszony köztem és egy rendőrnő között, amit már az apja is megemlített neki, még mindig tart. Mi több, meg is zsarolt, hogy ha nem az lesz, amit ő akar, akkor szembeszáll velem. Nem is értettem… Sajnos nem vette figyelembe, hogy nem egy kis nyikhaj vagyok. Meglepődött, mert keményen beleálltam a vitába. Nem cáfoltam a Liával való kapcsolatomat, viszont két perc alatt felvázoltam neki a piramist, aminek a csúcsán állok. Bár akkor és ott nem, de hetekkel később kötöttünk egy alkut. Olyat, ami az ő részéről is lemondással járt, és az enyémről is. Türelmet kértem tőle. Kaptam is. Ő is belátta, hogy a családalapítás nem túl ideális abban a helyzetben. Cserébe arra kért, hogy többé ne találkozzam Liával. Rábólintottam.


  Ő tartotta az ígéretét. Türelmes volt.


  Én nem. Liával még mindig viszonyom van.


  – Megegyeztünk valamiben – próbálok nyugodt lenni.


  – Kötöttünk egy ideiglenes alkut.


  – Ki mondta, hogy ideiglenes?


  – Umberto! Az a kijelentés, hogy egy darabig nem vállalunk gyereket, magában rejti az „ideiglenes” fogalmát. – Kivár, de nem tudok mit mondani. – Vagy te nem úgy véled, hogy az „egy darabig” az „ideiglenesen” szinonimája?


  Milyen bájosan tud ironizálni.


  Kedvesen, félszeg mosollyal az arcán kommunikál, de nekem görcsbe áll tőle a gyomrom.


  Kiismertem már.


  Talán már ő is kiismert engem.


  Az arca egész közel van az enyémhez, szinte a nyelvemen érzem az édes parfümjének esszenciáját.


  – Vagy mit hittél? Életem végéig ölbe tett kézzel nézem majd a birodalmad építését, miközben magamat nem biztosítom be?


  Massimónak igaza volt. Egy perce még csak az Etnára tudtam gondolni, most azonban már úgy vélem, nem is olyan nagy az a baj, amit a tűzhányóm okoz…


  Persze hogy nem, hiszen a feleségemmel való konfliktus bőven túlszárnyalja.


  – Nicole, ne csináld ezt!


  – Nem kérek sokat, Umberto. – Elmosolyodik. – Csak élvezz belém. – A szeme lejjebb siklik a mellkasomra. – Szerencsére az menni szokott…


  Nem vagyok fából, igen, hozzáérek, ha úgy alakulnak a dolgok.


  Hogy erről mit tud Lia?


  Semmit.


  Pontosabban úgy vélem, mindent, csak megegyeztünk, hogy nem beszélünk a házasságomról.


  – Ezt eddig is megtettem.


  – De azóta abbahagytam a gyógyszert.


  – Remek. Velem is egyeztethettél volna.


  – Mert?


  – Talán mert a férjed vagyok.


  Elmélyül az arcán a mosoly.


  – Na látod! Te is képben vagy azzal, hogy a férjem vagy. És a férjek mit szoktak tenni? – Nem válaszolok. – Elemezzem még?


  – Ne!


  – Fel vagyok készülve rá, hogy mindenfélét kitalálsz majd… Úgyhogy csak tájékoztatásul közlöm: vannak eszközeim.


  Mi a szösz!


  Csak hogy értse mindenki, ez az ő szájából konkrét fenyegetés.


  Most én siklom végig a szememmel a testén.


  – Igen, afelől nincs kétségem.


  Kifogástalan, mint mindig. A hosszú, loknis barna haja a vállára omlik, a vastag ajkán pedig vöröslő rúzs ragyog. Tökéletes a teste… És hogy ez egy percre se kerülje el a figyelmemet, általában ceruzaszoknyában, tűsarkúban és szűk felsőben flangál még itthon is.


  Két lábon járó ajzószer.


  – Nem is vagy kíváncsi rájuk? – kérdezi, figyelmen kívül hagyva, hogy szemérmetlenül méregetem. – Mármint az eszközeimre. – Elmosolyodom, ő is azt teszi. – Vagy olyan egyszerűnek és ócskának tartasz, hogy azt hiszed, simán egy kis csábításról beszélek? Hogy majd szexi göncbe bújok, és azért szorítok, hogy megkívánj? – Mondjuk, igen. Pont valami ilyesmire számítanék „eszköz” címen. – Hát ilyennek ismertél meg?


  – Amikor már majdnem biztos vagyok benne, hogy kiismertelek, te szétzúzod ezt a magabiztosságomat. Úgyhogy hallgatlak. Ki vele!


  Nem fogok barkochbázni, egyáltalán nincs időm ilyesmikre, ezt jól tudhatná.


  – Az egyik meggyőző, pontosabban mondva, téged jobb belátásra bíró eszközöm a bátyám.


  A pillanat, amikor úgy érzem, hogy jeges vizet öntöttek az arcomba.


  A bátyja?


  Az egy kretén!


  Egy lecsúszott senki!


  Még az apjuk is kitagadta, és ilyen egy szicíliai családban bizony nem sokszor történik meg.


  Ráadásul ezt az ütőkártyát nem először húzza elő, és tapasztalhatta már, hogy ezzel aztán igazán felkúrja az idegeimet.


  – Ezt hogy érted?


  – Ha nem leszel a partnerem a családalapításban, akkor elkezdem felépíteni a bátyámat.


  – Felépíteni? Te megőrültél? Az egy drogos, kurvázó senki! Még az apád is…


  – Az apám halott! – vág a szavamba.


  El kell számolnom tízig.


  Lassan.


  Ha gyorsan számolok, felképelem.


  – A testvéred egy roncs. Egy senki. Nem lehet felépíteni őt, mert építeni csak alapokra lehet. Neki nincs múltja, jelene, és ezért jövője sem. Nincs jelleme, nincs becsülete, semmije, de semmije nincs! Rómában fetreng az utca kövén, olykor belőve. Apád annak idején mindent elkövetett azért, hogy a családban tartsa, de ő is eljutott arra a pontra, hogy nincs mit tenni. Úgyhogy, Nicole, hallgatom a következő tételt az eszköztáradból, mert ez szart sem ér.


  Nem bizonytalanodik el, tovább mosolyog.


  – Alap… Ugye így mondtad? Hogy kell valami alap, amire lehet építeni. – A szemem közé néz, magabiztos. – Geroso. Ez a bátyám alapja. A neve.


  Kivár, miközben én nagyot nyelek.


  Gyűlölöm, hogy ilyen okos.


  – Ne röhögtess!


  – Apám kedvelt téged, Umberto. Erősnek látott, törtetőnek, és tudta, csak a te kezedbe adhatja át azt, amit felépített. De nem is volt más választása, hiszen haldoklott. – Megköszörüli a torkát, mintha még mindig mélyen érintené az apja halála. Én magam sem feledem azt a napot, hiszen az öreg a kezeim között halt meg. – De vajon mit éreztek az emberei, akik hosszú éveken át szolgálták a Gerosókat? Akarták, hogy egybeolvadjon a család a Sapho-klánnal, és holmi Sapho vezesse majd őket is? Ugyanis te olyan pofátlan voltál, hogy a mi családunk nevét konkrétan elmostad a föld színéről. Annyi becsület sem volt benned, hogy a többi don előtt kijelentsd, ez nemcsak a Sapho család, hanem a Geroso is. Mindenki múltját törölted és ezzel sokak becsületébe belegázoltál. Még az enyémbe is, noha szóvá tettem. Harcolni akkor azonban nem akartam, mert nem éreztem magam elég erősnek, pedig apám mindig keményen edzett a szervezet ügyeivel, módszereivel kapcsolatban. – Felhorkant. – De mégis csak egy gyenge nő vagyok, nem igaz? – Dühösen vágja hozzám a kérdést, nyilván ő nem tartja magát annak. Én sem. – Te viszont továbbmentél. Ahol azt szimatoltad, hogy a Geroso-klán emberei nem hajolnak meg neked, vérontást szerveztél.


  – Mit kellett volna tennem? Úgy álomra hajtanom mindennap a fejemet, hogy veszélyben van a családom?


  – Akár… Mert nem értetted meg apám üzenetét. Az emberség szikrája sincs meg benned.


  Zavartan a cipőmre nézek, felrémlik, hogy régen nagyjából efféléket susmutoltak rólam: „kegyetlen és vérszomjas, pont olyan, mint az apja”.


  Az igazság azonban az, hogy apámnak a szeme sem rebbent egy-egy vérontásnál, másnap már nem is emlékezett rá, engem viszont megvisel lelkileg, ha nem sikerül üzletként rendezni a dolgokat. Az öregem valóban mészáros volt. Engem is annak nevelt. Néha alkalmazom mindazt, amit tőle sajátítottam el, de az az utolsó lépés. Apámnak sokszor az első volt.


  Másrészről, ha neki nem is, de magamban el kell ismernem, hogy sok igazságot rejtenek a szavai. A Geroso név egy idő után hidegen hagyott és a saját családomat helyeztem előtérbe.


  Bár szerintem nincs ember, aki nem ezt tette volna.


  Ez nem egy cég, amit több vezető igazgathat.


  Álomvilág volt, amit az apja elképzelt, és az is, amit én ígértem. Filippo elég öreg és tapasztalt volt ahhoz, hogy ezt a lelke mélyén tudja. Azt hiszem, ő csak reménykedve akart meghalni, hiszen hátrahagyta a lányát. Én még nem láttam át pontosan egy capo di tutti capi hatalmát, mindig csak kívülről figyelhettem a cupola tetejét. Ma már tudom, a legmagasabb pontról lefelé nézni egészen más, mint bárhonnan máshonnan fölfelé kémlelni.


  – Miért, szerinted mi volt apád üzenete? – faggatom lágy hangon.


  Általában arra törekszem, hogy bármi problémám is van Nicole-lal, azt békésen rendezzük. Sok időt töltöttem már el vele ahhoz, hogy semmit se érezzek iránta. Voltak olyan pillanatok, amikor határozottan megsuhintott az „akár bele is szerethetnék” gondolat.


  – Bízott benned. Csak arra kért, hogy tanúsíts tiszteletet az iránt, amit felépített.


  – Nicole. Pontosan azt tettem, amire apád kért. Béke van a klánok között, kézben tartom a dolgokat, és megőriztem a hagyatékát.


  – Mindezt azonban a Sapho név alatt.


  – Mit vártál? Hogy felveszem a Geroso nevet? – tárom szét a kezemet, miközben felnevetek.


  – Ha egy kicsit is érdekelnélek, már a legelején elgondolkodtál volna azon, hogy én amellett, hogy Sapho lettem, megtartottam a Geroso nevet is. Sokat jelent nekem. Ugyanolyan sokat, mint neked a Sapho. Már az elején kértelek, hogy hagyd meg a cégeket a tulajdonomban. Azokat, amelyek az én családoméi voltak.


  Megrázom a fejemet, nem is értem, hogy jutottunk el idáig. Az egész nem szól semmiről, csak közbeszédekről, hiszen papíron minden az ő nevén maradt, ő örökölte. Én csak üzemeltetem, meg forgatom a pénzt és irányítom a családot. Pont azt csinálom, amit Filippo kért tőlem, és amit tanított nekem az apám.


  – De hisz a te neveden van!


  – De egy Sapho irányítja!


  – Hogy jön ez most ide?


  – Úgy, hogy ha nem csinálsz nekem gyereket, kitűzök más célokat. Nem lesz, ami hozzád köt.


  – A feleségem vagy.


  – Nekem ez mindennap eszembe jut, Umberto. És neked? Neked eszedbe jut, hogy a férjem vagy?


  Buta kérdés, így nem is válaszolok rá.


  – Nicole… Értsd meg, azt sem tudom, hol áll a fejem.


  – Esetleg felcsináltathatom magam valakivel. – Hátrahőkölök a szavaitól. – Mondjuk, a sofőrrel vagy az egyik testőrrel. Olyannal, akinek jó adottságai vannak. – Megváltozik az arca, a hangja immár keményen cseng. – Aztán meg két választásod lesz. Vagy neveled más vérét Saphóként, vagy felnő Gerosóként, és akkor neked annyi.


  Ez nem lehet igaz.


  Egy nyomorult kosztümös filmben érzem magam, ahol a királyság a tét.


  De sajnos igaza van… A koronám nélküle csak inog a fejemen, szükségem van rá, mert emberöltők kellenek ahhoz, hogy egy klán végleg eltűnjön a föld színéről.


  – Ez viccnek is rossz volt.


  – De addig is összeszedem a bátyámat, aki tök mindegy, milyen állapotban van, mert az életben maradt elkeseredett egykori Gerosók reményt látnak majd benne. Úgyis tudná mindenki, hogy én irányítok. Tudod, ők nem kételkednének bennem csak azért, mert nő vagyok.


  Tudom.


  Sarokba szorítva érzem magamat. Nem ad egérutat, a testem minden sejtje érzi, ez most nem játék, Nicole a feleségem, de könnyen válhat a legnagyobb ellenségemmé is. Jó pár ember visszaállna az ő családja mögé, és ez gyengítené a Sapho-klánt is. Erre válaszul biztosan akadna néhány család, amelyik vérszemet kapna. Egyedül semmire sem mennének, de egy időre összeállnának a Gerosókkal, és akkor elég nagy kakiban lennék. Persze nekem is vannak bőven szövetségeseim, de sosem tesz jót senki üzletének, ha a szervezeten belül hatalmi harcok vannak.


  Akad azért pár család, amelyik sosem emésztette meg igazán, hogy a Cosa Nostra első családját, a Gerosókat leváltotta egy másik klán. Az már csak hab volt számukra a tortán, hogy a capo egy fiatal Sapho lett, akinek még alig van tekintélye. Leginkább az apám miatt tudták, hogy ki vagyok, és bár apám évek óta halott, azt hiszem, miatta tartottak tőlem. Persze ez azóta változott, nem éppen kesztyűs kézzel kezdtem a tisztogatást, beismerem, apám stílusa némiképp belém ivódhatott, mert fikarcnyit sem érdekelt, hogy hány emberéletet követel a keménységem.


  Akkor erre volt szükség.


  Nem lehetett másként túlélni.


  És most itt áll előttem ő.


  Egy gyönyörű nő.


  A feleségem.


  Az ember, aki egymaga ki tudja robbantani a háborút.


  – Tehát, csak hogy értsem. Ha gyerekünk lesz, mindaz, amit most felvázoltál, nem következik be. Viszont ha továbbra sem szeretnék gyereket, ellenem fordulsz.


  – Próbáltam kicsit árnyaltabban megfogalmazni, de úgy mondod, ahogy akarod.


  – És mi van a szerelemmel?


  Elmosolyodik.


  – Ezt te kérdezed? Mondd meg te! Mi van a szerelemmel? – Ismét közelebb lép, a szívem hevesebben ver. – Sejtek valamit, Umberto… Azért csak sejtem és nem tudom, mert még nem akarom tudni. De ha majd akarom, biztosra tudom, és onnantól felkötheted a gatyád.


  – Miről beszélsz?


  – Arról, hogy más ágyát melegíted.


  Nem tudom, mire számítottam. Minden ember megérzi, ha a mellette élő másfelé kacsingat.


  – Hülyeség. Pont erre nincs időm.


  – Ne akard, hogy elérkezzem arra a pontra, hogy tudni akarjam az igazat.


  Ahogy most a szemébe nézek, arról sem vagyok meggyőződve, hogy még nem tudja. Nicole egy zsonglőr. Szavakat, sorsokat kever össze, senki más nem látja át, mikor hova nyúl, csakis ő. Tökéletes tanára volt. Az apja olyan útravalót adott neki, amit minden leszármazott remél magának.


  Fiúnak kellett volna születnie.


  Kemény ellenfél lenne.


  Így is az.


  – Nincs senkim.


  Magabiztosan jelentem ki, hazudni elég jól tudok.


  Bár azt hiszem, ezzel mindenki így van, aki hozzám hasonló közegben szocializálódott.


  – Nem érdekel, mit mondasz. Az érdekel, hogy én mit érzek. – Félrebillenti a fejét, mint egy kislány. – Hiába akarsz róla valakit meggyőzni, hogy süt a nap, ha az az ablakon keresztül azt látja, hogy éjszaka van.


  Nyilván elcsesztem.


  Sokkal odaadóbbnak kéne vele lennem, de nem számítottam rá, hogy ennyire olvas majd belőlem.


  Ne szépítsük: Nicole nem hülye.


  Talán mindvégig tudta, hogy nem szakítottam Liával, csak a megfelelő alkalomra várt. Nem vagyok ostoba, tudom, hogy érez irántam valamit, de a szerelem nála biztos máshol kezdődik. Sosem hagyta, hogy az érzései befolyásolják, ezért némiképp még csodálom is.


  – Velem élsz, tudhatnád, hogy nem vagyok túl romantikus alkat.


  – Ugyan már, Umberto. Teszek a romantikára. Nem a házasságunk a téma, hanem a gyerek. És a család.


  Sokkal előrébb néz, mint én, ebben biztos vagyok. Kész terve van egy egész életre, amit én még nem látok át. Ehhez az egyik lépcső ezek szerint, hogy gyereket szül nekem. Mindenáron. Jelenleg az sem foglalkoztatja igazán, hogy viszonyom van-e Liával. Nem faggat, nem kérdezősködik, csak vázol.


  – Gondolkodom rajta.


  – Gondolkodsz… – Megcsóválja a fejét. – Elmerengek azon, hogy vajon mi hasznom is belőled, ha még gyereket sem csinálsz nekem.


  – Biztonságban vagy. Jólétben…


  Bár a legszívesebben azt mondanám neki, hogy valamit félrenézett, mert senki sem mondta, hogy haszna lesz belőlem.


  Talán az apja etethette őt ezzel…


  – Én meg tudom magam védeni – vág közbe. – Nem egy felszedett kis gyenge nőcske vagyok. Ha nem látnád tisztán, Umberto, én ugyanannyira védelek téged, mint te engem.


  Mindent átlát. A Gerosók donja lettem, de ezt csak azért fogadta el mindenki, mert maga Filippo Geroso kínálta fel nekem ezt a helyet. Elképzelhető, hogy még az sem ért volna semmit, ha Stefano Geroso, a Geroso-klán capo bastonéja nem megy bele abba a fúzióba, hogy nem csak a Gerosók alvezére marad, hanem magára vállalja a Sapho családban is ugyanezt a titulust. Tehát igen, igaza van… Ő és a családja legalább annyira véd engem, mint én őket.


  Nem hagy időt reagálni, folytatja:


  – A jólétről meg szó se essen, mert röhögőgörcsöt kapok. Ugye rémlik, milyen családból jöttem? Csórók voltak azok valaha is? – Elszorul a torkom, alig bírom lenyelni a nyálamat. – És mit tesznek a magunkfajták azokkal, akikre nincs szükségük? – Költői a kérdés, nem felelek. – Nehogy egy éjszaka átvágjam a nyakadat. Vagy a fejedbe küldjek egy kis ólmot.


  Fú, baszd meg!


  A kezem ökölbe szorul, nem sok tart vissza attól, hogy falhoz vágjam.


  Ennek ellenére valószínűleg nyugodtnak tűnök, mert kivár, nem menekül a közelemből, nem lép arrébb.


  – Kicsit erős, amiket mondasz.


  – Te sosem értettél az egyszerű szavakból. Gondolom, már az apád mellett megtanultad, hogy a vér szagát kell érezned ahhoz, hogy értsd a közlést.


  Jesszusom!


  Tényleg ilyennek tartanak az emberek?


  Még ő is?


  – Akkor pláne nem kéne fenyegetned, mert híres vagyok arról, hogy mindig időben lépek. Márpedig ha neked ilyen gyilkolászós terveid vannak velem, akkor én is átrendezem a viszonyomat veled.


  Újra elneveti magát, nyugodtabb és kiegyensúlyozottabb, mint én.


  Akkor ilyen az ember, ha nincs mit veszítenie.


  A fejébe vett valamit, és abból nem fog engedni, nekem viszont, ha nem akarom, hogy beüssön a krach, kompromisszumot kell találnom.


  Az én szénám áll szarabbul.


  – Milyen jó is lenne, ha viszonyunk lenne! – villantja ki kacaj közben a tökéletes fogsorát.


  Végre hátrébb lép, majd lassú tempóban az ablakhoz közelít. Megdermedek, amikor megfogja a szoknyáját, és letolja. A lába nyújtva marad, felém tolja a fenekét, a fekete tangáját figyelve hirtelen el sem hiszem, hogy ez megtörténik.


  Feláll, majd a cipőjének sarkával odébb húzza a földön heverő szoknyáját. Ezután az alsóneműje pántját igazgatja, feljebb húzza a csípőcsontjára, és szembefordul velem.


  Lezsibbadtam.


  Mondanom kéne valamit, de egy hang sem jön ki a számon. Bár nem tudom, min csodálkozom, Nicole pont ilyen. Hazudnék, ha azt mondanám, hogy ez nem tetszik benne.


  Az egyik legjobb tulajdonsága.


  – Szóval akkor most megdugsz, vagy tovább vitatkozunk? – emeli meg a felsőjét is.


  Kibújik belőle, majd félredobja. A csipke tökéletesen simul rá mindenhol. Felizgat, de nem úgy, ahogy Lia szokott. Ismeretlen ez a kettősség bennem. Már-már undorodom magamtól, amiért le fogok vele feküdni.


  Mert le fogok.


  Kacsintva fűzi hozzá:


  – Ugyanis, ha inkább veszekednél, akkor nekem is fel kell vérteznem magamat, vehetnék előtte egy forró fürdőt. Tudod, az engem sosem nyugtat le, inkább felidegesít. – Elneveti magát. Felém indul, kecses és magabiztos, nem tudom levenni a szemem a ringó csípőjéről. Megáll előttem, majd megsimogatja az arcomat: – Elvitte a cica a nyelvedet?
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  LIA DORTELLA


  – Adriana, ha továbbra is húzod az időt, és nem fekszel le aludni, akkor ki kell találnom valami büntetést – nézek rá a lányomra szigorúan.


  Körülbelül másfél órája fektettem le, de ötödször jön ki a szobájából. Hol szomjas, hol pedig pisilnie kell…


  – Valami pukkant a szobában.


  – Pukkant? Hogy érted?


  Felhúzza a vállát, én pedig feltápászkodom a laptopom elől. Iszonyú fáradt vagyok, és még meg kell írnom egy jelentést, de a múlt arra kényszerít, hogy ne vegyem félvállról a dolgokat.


  Besétálok az apró helyiségbe, majd felkapcsolom a villanyt. Adriana hunyorog, mire én magamban megjegyzem:


  Remek. Most verjük ki totálisan az álmot a szeméből. Megint eltelik majd egy óra, mire remény lesz arra, hogy elalszik.


  Körbenézek, minden békés és mozdulatlan. A világos rózsaszínű függönye be van húzva, mögötte a redőny is le van engedve. Az ablak be van csukva.


  Két éve nem alszunk nyitott ablaknál.


  A vaksötétet mindig csak egy jelzőfénnyel szelídítem, így Adriana akkor is lát, ha az éjszaka közepén ébred fel.


  – Hát… Nem tudom, mi pukkanhatott, de itt nincs semmi.


  – És ha valami nagy pók?


  – A pókok nem pukkangatnak.


  Erre felnevet, majd hozzám szalad és átöleli a combomat. Leguggolok hozzá, hosszan simogatom a hátát.


  Jó ideig azt hittem, hogy rendben lesz. Utolsó kétségbeesésemben visszaköltöztünk Siracusából Taorminába, ugyanis voltak, akik azzal biztattak, hogy a megszokott közeg segít majd neki. Hallgattam rájuk, pedig úgy voltam vele, hogy Adriana addigra már láthatóan megszerette Siracusát is. Reméltem, hogy tényleg csak ilyen apróságokon múlik a dolog, mint a lakhelyünk, noha tudhattam volna, hogy ostobaság, hiszen egy gyereknek ott van az otthon, ahol szeretet veszi körül. Siracusában nyugalomban éltünk.


  Nem akartam pszichológushoz vinni, de végül nem volt más választásom, mivel a mai napig nehézkesen megy számára az elalvás. Ezenkívül nem szívesen van egyedül a szobájában sem, az utcán is riadtan nézelődik, ha idegenek haladnak el mellettünk.


  Talán ugyanúgy, mint én, sosem fogja elfeledni azt a napot, amikor elrabolták.


  Néha józanul átlátom ezt a dolgot és már-már törvényszerűek a következmények. Nyilván nem feledhette el a lányom egy szempillantás alatt, hogy kiragadták a karjaim közül, betuszkolták egy autóba, bekötötték a szemét, idegenek hangját hallotta, utána pedig lövések dördültek el mellette.


  Azt hittem, a bajnak kézzelfogható jelei vannak, de Adrianán eleinte csak annyit lehetett észrevenni, hogy csöndesebb, bizalmatlanabb lett, és már nem az az önfeledt kislány, aki volt.


  Felsóhajtva meredek magam elé.


  Én egész eddigi életemben tagadtam, hogy baj van velem. Először úgy véltem, az tört meg, ami Adrianával történt, később pedig ahhoz kötöttem, hogy elhagyott az apám. Ma már azt sem zárom ki, hogy születésemkor pecsételődött meg a sorsom. Ki tudja?


  Nem hittem, hogy az ember egy pillanat alatt képes megtébolyodni.


  Azon a napon, amikor elrabolták őt, úgy éreztem, belém fészkelt valami földöntúli erő, és vele együtt egy gonosz hatalom is, ami mindenre feljogosít a lányomért. De emellé járt a végtelen kétségbeesés és félelem is, hogy baja eshet a gyerekemnek.


  Nem éltem volna túl.


  A nyakához fúrom az arcom, miközben beszívom az illatát.


  Feltölt ez az apróság.


  Elmosolyodom, bár ő nem láthatja.


  Milyen furcsa… Anyámnak is az illatát szerettem gyerekként…


  Apámnak is… Már ameddig része volt az életemnek…


  Umbertóét is imádom…


  És Adrianáét…


  Talán egyszer majd valahol, a végtelenben is érezni fogjuk egymást, ha beszívjuk a levegőt.


  Kinyitom a szemem, ekkor veszem észre a földön heverő lufidarabokat. Tegnap, amikor hazafelé jöttünk, egy utcai árustól vettük, úgy látszik, eddig bírta.


  – Szerintem csak a lufi pukkant ki – súgom a fülébe.


  Ő is megkeresi a szemével a ludast, majd legörbülő szájjal motyogja:


  – Jaj, ne! – Leteszem, ő pedig összeszedi a cafatokat.


  – Még jó, hogy nem volt olyan nagy. Képzeld csak el, ha akkora lett volna, mint a szülinapodon a díszítés. Mekkorát szólt volna?


  Úgy látszik, ez nem vigasztalja, mert hosszan figyeli a sárga foszlányokat.


  – Veszünk holnap is lufit?


  A holnapi napot Alessandróval tölti, de azt hiszem, akkor járok a legjobban, ha ezt egy sima beleegyezéssel lerendezem.


  – Persze.


  – Sárgát is?


  – Szóval akkor ezek szerint egy egész csomaggal akarsz… – nevetek fel.


  Ekkor végre rám emeli a szemét, és ő is kuncogni kezd.


  Alessandro volt a másik oka annak, hogy visszaköltöztünk Taorminába. Na persze nekem nem hiányzott, de Adriana érzéseit tartottam szem előtt, ő pedig igenis imádja az apját. Nem akartam az a fajta szülő lenni, aki az őt ért fájdalmakért a saját gyerekétől vár kárpótlást. Anyám a saját tudtán kívül is egész életében ezt művelte velem, nem vagyok hajlandó egy újabb generáción keresztül folytatni.


  Az, ami Alessandro és köztem történt, nagyon sajnálatos, de Adriana egy gyerek, neki Alessandro az apja. Mindaddig, míg a volt férjem csak engem szekál vagy bánt, magamat kell óvnom vele szemben, nem pedig a lányunkat tiltani tőle.


  A költözésünket megelőző időszakban Alessandro egyébként is sokszor kérlelt, mérlegeljem a visszatérésünket Taorminába. A két város között másfél órás az autóút, ami ugyan nem tűnik soknak, de a hétköznapi találkozásokat vagy egy-egy délutáni programot apa-lánya között lehetetlenné tett.


  Mindig a fülemben csengett a volt férjem siránkozása: „Nem akarok hétvégi apuka lenni, Lia!”


  – Kint aludhatok? – zendít rá könyörgőn, mert valószínűleg előre sejti a válaszomat.


  – Adriana. Dolgozom. A gépen pötyögök… Azt szeretném, ha aludnál.


  Újra megölelem, ő pedig befekszik az ágyába. Betakarom őt, végül még egyszer körbevezetem a szememet a szobában.


  Igen, nekem is kéne az a terápia.


  Talán életem végéig túlaggódok majd mindent…


  Nem olyan féltés ez, ami kitölti a huszonnégy órát, mindenki látja és beszédtéma, hanem olyan, ami a mélyben lapul, folyton a fülembe sugdos, míg mások előtt láthatatlan. Fogai vannak, marcangol, egyre több sebet ejt rajtam, amelyek sosem gyógyulnak be teljesen. Újra és újra arra késztet, hogy átéljem azokat a perceket, órákat… Mindig másként… Ezerféle variációban, mintha lehetne változtatni valamit a múlton.


  De nem lehet…


  Megtörtént, ami megtörtént, és nekem túl kell rajta lépnem, úgy, ahogy Adrianának is.


  Két év telt el.


  Úgy tűnik, ez sem volt elég.
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  Adriana elaludt, így visszaülök az ügyhöz, amin tegnap óta dolgozom. Családon belüli erőszakról van szó, bizonyára ezért érint így meg.


  Mélyeket lélegzem.


  Lia! Engedd már el!


  Lépj túl rajta!


  Már új életed van!


  Akik keresztülmennek azon, amin én is, általában nem beszélnek másoknak a megélt terrorról, mert az első kérdés, amit kapnak: „Dehát miért nem váltál el korábban?”


  Senki sem tudhatja, csak aki érintett, vagy egyszer az volt, hogy egy ember miként képes egy másik embert kontrollálni. Ezalatt számtalan dolog értendő… A mi esetünkben is szerepet kapott a zsarolás ugyanúgy, mint a fenyegetés, a félelem, sőt még az is, hogy próbáltam megfelelni a környezetemnek. Reálisan láttam a helyzetemet, nem voltam én ostoba… De Alessandro rendőrkapitányként olyan tiszteletet vívott ki magának, hogy a kutya sem hitt volna nekem.


  És itt van most ez az ügy.


  Ugyanaz a lemez.


  Az elszenvedőnek kell bizonygatnia, hogy rengetegszer bántották és megszégyenítették otthon.


  Néha hányok a törvénytől és az igazságszolgáltatástól, mert nem látjuk át, hogy ezek a módszerek nem megnyugvást hoznak a sérült léleknek, hanem inkább elbizonytalanítják.


  Miért beszéljek, ha úgysem hiszik el?


  Hogy bizonyítsam be, hogy mit tett velem, amikor mindig úgy tette, hogy ne legyen tanú?


  Életünk során számtalan csodát fedezünk fel a szemünkkel, de néha úgy vélem, hogy a leghazugabb érzékszervünk, mert mindent csak és kizárólag úgy fogadunk el, ahogy látjuk.


  Ez az ügy is ilyen…


  Tegnap kezdődött a kálvária, én pedig megígértem annak az asszonynak, hogy mindenben segítem majd őt.


  Újra eszembe jut a saját életem. Hátradőlve dörzsölöm meg a szememet.


  Be kell mára fejeznem!


  Lecsukom a laptopot, majd elolvasom a híreket a telefonomon. Elsősorban az Etna érdekel, tudom, hogy kitört, nem is csodálkozom rajta, hogy Umberto nem keresett ma.


  Biztos hatalmas káosz van körülötte.


  Nálunk is az volt a kapitányságon.


  Rengeteg turista jött be kérdésekkel bombázni minket, de emellett mi is megvendégeltünk olyanokat, akik a lezárás ellenére is megpróbáltak a tűzhányó közelébe jutni.


  Őszintén szólva, én a legszívesebben engedtem volna nekik.


  Bekukkantok Adriana szobájába, és azt látom, hogy békésen alszik az ágyában.


  Már bánom, hogy nem engedtem neki, hogy nálam hajtsa álomra a fejét, mert akkor most hozzábújhatnék.


  – Jó éjt, bogárkám! – suttogom.


  Muszáj lezuhanyoznom!
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  Korán ébredek, de a munkával változatlanul nem tudok foglalkozni. Hamarosan indulnom kell dolgozni, Adrianát a mai napon Alessandro fogja vinni-hozni, és este kapom csak vissza.


  Bevallom, azok után, ami történt, sokáig azt terveztem, hogy az életben többé nem mehet a lányunk közelébe, hiszen a hülyeségével nagy veszélybe sodort minket, de Adriana folyton róla beszélt, úgy éreztem, a gyermekemet büntetem jobban, ha nem engedem, hogy találkozzanak.


  Nem mondom, hogy Alessandro megváltozott…


  Nem mondom, mert nem tudhatom.


  Adrianával a legtöbbször kedves volt, így gondolom, vele most is jól kijön. Én próbálom őt kerülni, de azt hiszem, ez rajta kívül senkinek sem tűnt fel még eddig. Nyilván tudják a kapitányságon dolgozók, hogy elváltunk, de a hátteret senki sem ismeri.


  Adriana felkel, én pedig gyorsan segítek neki elkészülni. Nem nagy feladat, tekintettel arra, hogy mindig szófogadó. Ha azt mondom neki, hogy menjünk mosakodni, ő megy. Ha arra kérem, hogy öltözzünk, akkor öltözik. Egyszóval mázlim van vele.


  Néha elgondolkodom rajta, hogy nem egyfajta törést jelez-e az engedelmes jelleme.


  De nem…


  Nem lehet, mert Adriana mindig is jó gyerek volt.


  Az arcára nyomok egy puszit, miközben ő hatalmas kortyokban issza a kakaót.


  – Lécci, ne idd le a ruhád!


  Leteszi a poharat, majd rám néz.


  – Nem is szoktam.


  – Apa mindjárt itt van érted.


  – Oké.


  Figyelem, ahogy újra a szájához emeli a bögrét, és bevallom, megnyugvás tölt el ettől az „okétól”. Soha, semmilyen megjátszott vagy gyanús reakciója nincs akkor sem, amikor az apjával kell találkoznia. Természetessé vált a számára ez a helyzet, noha rajtam biztos számtalanszor látta a viszolygást Alessandróval kapcsolatban.


  Vannak napok, amikor képtelen vagyok megjátszani magam, és még egy normális szót sem tudok kisajtolni magamból a volt férjem felé.


  Persze Adriana nem mindenről tud, gyerekként nem is látja át a dolgokat, ezért ez így van rendjén.


  Kopognak az ajtón, mire Adriana kapkodva teszi le a bögrét. Felpattan, meglöki az asztalt, amitől az ibrik ide-oda imbolyog, végül felborul.


  Szentségit!


  Magamban tartom a szitkozódást, mert látom, hogy a bögre már üres.


  Nem történt nagy baleset.


  – Apa! Apa!


  Próbálja kinyitni az ajtót, de nem sikerül neki.


  Naná. Vagy négy biztonsági zárunk van.


  Megállok mögötte, türelmesen várom, hogy hátraforduljon.


  – Kinyitod, anya?


  – Ha odébb mész.


  Szökdelve oldalaz, majd miután kinyílik a bejárat, és meglátja az apját, már veti is a nyakába magát.


  Alessandro eközben rám néz, ugyanaz lapul a tekintetében, ami legtöbbször. Szemrehányás.


  Látod, milyen boldog család lehetnénk?


  Vicc, de ilyenkor tényleg lelkiismeret-furdalásom van. Borzasztó, hogy mennyire el tudja hitetni velünk egy másik ember, hogy mi vagyunk a felelősek bizonyos dolgokért.


  Igen, ezen dolgoznom kell…


  Dolgoznom kell rajta, hogy megértsem, nem én tehetek róla, hogy megütött.


  Nem én tehetek róla, hogy úgy bánt velem, mint ahogy egy kutyával sem bánik a gazdája.


  Nem én tehetek róla, hogy a karrierjéért cserébe lepaktált az ördöggel.


  Könnyű leckének tűnik, de nem az…


  – Ciao, Adriana! – Megpuszilják egymást. – Kész vagy? Indulhatunk? Anyának dolgoznia kell menni.


  – De neked is, nem?


  – De, valóban… – Újra megpuszilja. – Csak nekem szabad késni, anyának pedig nem.


  Mélyen szívom be a levegőt, hátha azzal lenyelek bizonyos szavakat. Míg az előbb bizonytalan voltam abban, hogy változott-e Alessandro, azt hiszem, ebben a pillanatban felismerem a teljes igazságot.


  Jottányit sem.


  – Bejössz? – kérdezi őt Adriana.


  Mielőtt Alessandro válaszolna, lereagálom.


  – Hozom a táskádat, kislányom.


  Talán ez az egyetlen dolog, amit a gyermekem nem ért.


  Miért nem engedem be az apját?


  Nem akarom. Nem akarok úgy tenni, mintha minden rendben lenne, és mi csak egy átlagos elvált páros lennénk. Ennél sokkal keményebb dolgokon mentünk keresztül. Egy ember biztos van a földön, akiben sosem bíznék meg többet: Alessandro.


  A volt férjem kezébe nyomom a kis őzfejrajzokkal tarkított hátizsákot, miközben megjegyzem:


  – Kérlek, vegyél neki egy csomag lufit hazafelé!


  – Lufit?


  – Igen, azt.


  Nem akarok a szemébe nézni.


  Képtelen vagyok rá.


  Két év elteltével sem vagyok képes vele a normális kommunikációra. Úgy érzem, ha a szemébe nézek, olyasmit adok neki, amit nem érdemel meg.


  – Igen, apa, lufit kell venned nekem!


  – Jól van, ezen nem múlik… – Ismét átemeli rám a szemét. – Lia… Kérlek, enyhülj már meg egy kicsit! Nem jössz velünk?


  Ha azt hiszi, hogy ez tudatos elzárkózás vagy valódi keménység, akkor téved.


  Azt viszont meg kell hagyni, hogy ő elég észszerűen cselez, mert az esdeklő hangsúlyra válaszul a lányunk is rám pislant, mintha ugyanerre kérne.


  – Menjetek, mert el fogtok késni.


  – Tegnap küldtem neked üzenetet. Nem válaszoltál.


  Az isten szerelmére!


  Küldött egy régi fotót, amin ketten vagyunk… Akkor még szerettük egymást, hittem benne, és nem ismertem az igazi arcát.


  Mit kéne egy ilyenre reagálnom?


  – Alessandro! Nagyon kérlek!


  Vigyázni szokott rá, hogy ne lépje át a határt, ezért most is csak megadóan felemeli a kezét.


  – Oké. Bocsánat. – Ezután Adrianához fordul mosolyogva. – A lufit pedig nem fogjuk elfelejteni, ígérem.


  Megölelem a lányomat, majd miután elindulnak lefelé a lépcsőn, becsukom az ajtót mögöttük.


  Öt perc.


  Nem volt az egész találkozó több öt percnél, mégis akkora adag energiát vesz ki belőlem, hogy csupán arra marad erőm, hogy leüljek és jól kibőgjem magamat. Nem azért, mert hiányzik, vagy sajnálom, hogy így alakult, hanem mert képtelen vagyok megszabadulni azoktól a berögződésektől, amik a jelenlétében rám törnek. Ha megpillantom, a mai napig zakatolni kezd a szívem és a gyomrom is görcsbe rándul. Amikor kedvesen néz, akkor is hiba nélkül idézem fel a gyilkos pillantását, amitől jeges félelem járt át. Az eszem mindig mást súg… Nem félek már tőle, nem árthat nekem, de a testem mégis ugyanúgy reagál, mint egykor.
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  Melegítek egy bögre tejet, majd felnyitom a laptopomat. Arra várva, hogy felálljon a gép, elmélázva bámulom a konyhapultot.


  Kéne cukor a tejbe…


  Erre a gondolatra megáll a kanál a kezemben, és nagyot nyelek.


  Remélem, nem hasonlítok majd anyára, aki még a cukrot is cukorral eszi.


  A kávét édesen iszom, de a tejbe még soha az életben nem jutott eszembe cukrot pakolni.


  Nincs időm ezen tovább morfondírozni, mert felvillan a képernyő.


  Rá kell néznem az ügyemre!


  Tegnap nem volt hozzá erőm, de most neki kell veselkednem.


  Talán egy kicsit késhetek majd, de segítek Norának rendbe hozni az életét.


  A férje egy rohadék, ha másképp nem megy, én csinálom ki, esküszöm.


  Ökölbe szorul a kezem, ahányszor azt látom, vagy arról hallok, hogy miként bántalmaz egy nőt a párja.


  Norának nincs egyszerű dolga. Három gyerekük van, tizennyolc éve házasok, a férje neves orvos, ő pedig „csak egy háziasszony”.


  Ugyan miért is hinnék el az emberek a város legjobb sebészéről, hogy verbálisan bántalmazza a feleségét?


  Vagy hogy szó szerint kínozza, amikor nem hagyja aludni?


  Főképp, hogy még a keze is eljár olykor…


  Milyen beteg elme csinál ilyet?


  Norának könyörögnie kell a pénzért, holott nem is magára költi, hanem a gyerekekre. Ezenfelül minden percével el kell számolnia, mintha a három gyerek mellett lenne esélye bármiféle szórakozásra.


  Na igen… Azért amint megtudtam, a doktor úr egy hónapban egyszer kikapcsol a kollégákkal.


  És ha valaki azt hinné, hogy Norát ez bántja, akkor közlöm, hogy nem. Szó szerint ezt mondta: „Én örülök, ha nincs otthon. Már nem szeretem. El akarok válni, csak nem merek.”


  Nem merek…


  Milyen fokú megfélemlítésben kell részesíteni valakit, hogy ne merjen új életet kezdeni?


  Mert nem arról van szó, hogy nincs hova mennie. Egyszerűen csak nem mer.


  Olyan érzésem van, mintha hetek óta részese lennék ennek az ügynek, pedig Nora tegnap reggel sétált be a kapitányságra. A portán közölte, hogy egy rendőrnővel szeretne beszélni, aki családi ügyekkel foglalkozik.


  Igazából nem is értettem, hogy miért irányították hozzám, mert leginkább a bűnüldözés az asztalom, de végighallgattam, utána pedig felvérteztem magam.


  Nora arra számított, hogy nagy erőkkel kivonulunk majd, és elvisszük a férjét, de erre nyilván nem volt lehetőségünk. A nő még sosem vetetett fel látleletet, nincs hanganyaga, amivel igazolná, hogy fenyegeti a férje, és tanúja sincs. Az ő szava állna szemben a városi díszpolgári címet birtokló orvoséval szemben.


  Esélytelen.


  Vicc, hogy ilyenekre is gondolnia kell egy bántalmazottnak.


  Konkrétan tervet kell készítenie, miként leplezze le a bántalmazót.


  Nagy beszélgetésünk volt Norával, folytatásképpen mára is behívtam őt. Azt mondta, nem biztos, hogy el tud szabadulni, mire megértően mosolyogtam.


  Ha nem ma, akkor majd bejön holnap.


  Mindegy…


  Be fog még jönni, mert elhatározta magát és megtette az első lépést.


  Megcsörren a mobilom, Alessandro az.


  – Igen?


  – Én már beértem. Te azonban még nem.


  – Dolgozom, csak itthonról a gépemen. Van egy ügy, ami…


  – Légy szíves, fejezd be! Amikor a férjed voltam, akkor sem kivételeztem veled, most pedig pláne nem fogok.


  – Tessék?


  – Vagy itt vagy fél órán belül, vagy szabadságot írok ki mára.


  Bontja a vonalat.


  Nos. Ez a büntetésem azért, amiért reggel nem engedtem be, vagy nem bocsátkoztam vele diskurálásba.


  Ha Umberto tudna ezekről a dolgokról, gyorsan helyre tenné őt.


  Nem arról van szó, hogy falazni akarok a volt férjemnek, vagy hogy félek tőle, egyszerűen csak azt szeretném, ha lejárna az életemben az a lemez, ami Alessandro ütemét játssza.


  Felállok, mindent elpakolok, majd az ajtóhoz indulok. Mielőtt becsuknám magam mögött, felszisszenek.


  – Ajh! Vissza, vissza! Kell egy csoki!


  5. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Reggel monoton tempóban teszem a dolgomat, nem akarok semmire sem gondolni. Apám mindig azt mondta, ha kikapcsoljuk az agyunkat, majd egy kis pihenés után újraindítjuk, máris más szemszögből látjuk a dolgokat, és megleljük a megoldást.


  Éjszaka legalább ezerszer leállítottam az agyamat, és újraindítottam, de rohadtul nem látok változást.


  Bajban vagyok.


  Ha nem hangzana rosszul, mondhatnám, hogy bajok egész halmazában vagyok.


  Korán van, megkönnyebbülök attól, hogy nem futok össze Nicole-lal.


  Elég fos érzés, hogy a saját házamban kerülöm a saját feleségemet.


  Főképp, hogy az este szeretkeztem vele.


  Nem érzek ilyenkor semmit. Sem lelkifurdalást, sem megbánást, de még csak megkönnyebbülést sem. Sosem ígértem Liának semmi olyasmit, ami megvalósíthatatlan, de ő egyébként sem kért semmit. Egykor azt a döntést hoztuk, hogy folytatjuk, amíg lehet, és elfogadjuk a tényt, miszerint mi sosem tárhatjuk a nyilvánosság elé a szerelmünket. Beértük a kevéssel, mert más nem adatik meg. Nem néztünk előre, nem terveztem én sem az életemet, és ő sem. Néma, egyértelmű fogadalom volt ez, ami jó ideje tart.


  Talán ez lesz a vesztünk.


  Ha így lesz, az sem érdekel.


  Őt valószínűleg igen, hiszen van egy lánya, akiért felelősséggel tartozik.


  Le kellett volna róla mondanom, de képtelen voltam rá. Elképzelni sem tudom, hogy élnék tovább, ha nem találkozhatnék vele, vagy nem ölelhetném.


  Belepusztulnék.


  De most itt van ez a gyerekkérdés, ami mindent megváltoztathat. Liával nem beszélünk a házasságomról, de ha gyermekem születne, arról nyilván tudomást szerezne. Magam sem titkolnám, megvallanám, hogy várandós a feleségem. Lia egy mocsok férfinak szült gyereket, ráadásul az egész életét beárnyékolta a család fogalma. Adriana a mindene, talán mert lelkének egy része még ugyanaz a kislány, akit elhagyott az apja. Sosem menne bele, hogy a családalapítás után is találkozzunk. Ha más miatt nem is, de egy gyermek miatt meg tudná hozni azt a döntést, hogy elfelejt.


  Egyszer már megpróbálta.


  Ha Siracusában véletlenül nem sodor össze minket a sors, talán tényleg sikerült volna kilépnünk a másik bűvköréből.


  Üzenet érkezik a telefonomra Massimótól.


  Gyere a kis házhoz!


  Itt aludtam utólagos engedelmeddel.


  Nem válaszolok semmit, úgyis látja, hogy elolvastam. Azt hittem, hazament Palermóba, de ezek szerint komolyan veszi a segítségnyújtást a természeti katasztrófa miatt.


  Néha azt gondolom, hogy Massimo pontosan ugyanolyan szerencsétlen lelki sérült, mint én. Kompenzálunk, mintha az olyan sokat érne. Persze mondhatjuk, hogy igen, hiszen ő is milliókat adakozik, kórházaknak vásárol, de ne szépítsük… Azért támogatjuk a városunkat, a szigetünket, mert abból élünk. A jó gazda is beveti a földjét és learatja a termést, nem? Ha kell, kigyomlálja, trágyázza, locsolja… Pontosan ezt csináljuk mi is. Minden adomány, minden jótett egy kis trágya, egy kis víz vagy gyomtalanítás azért, hogy a profit minél nagyobb legyen. Nem azt mondom, hogy nincs bennünk emberség, mert nagyon is foglalkozunk a városaink lakóival, egyszerűen csak álszentség lenne csak az egyik oldalról nézni ezt az egészet.


  A forgalom még gyér, kinézek az ablakon, egy pillanatra megint csak egy kissrácnak érzem magam. Apám bárhova ment, beültetett a hátsó ülésre, én pedig imádtam szemlélni a mellettem elsuhanó épületeket. Odavoltam apám sofőrjéért, mert rendszerint gyorsan hajtott, és eszelősen. Számoltam, hogy hány autót előzünk le, miközben azért szurkoltam, hogy az öregem minél később adja ukázba neki, hogy lassítson. Ha most belegondolok… Apám nem is szólt rá olyan sokszor… Ugyanúgy hidegen hagyta a gyorshajtás, mint minden bűn. Egyvalami volt kivétel, és az a gyerekek. Az öreg mészáros benne volt mindenben, kézről kézre járhatott a kokain vagy folyhatott a vér… De gyermek nem képezhette üzlet tárgyát. Nem olyan egyedi dolog ez, a Cosa Nostra családjainak legtöbbje ugyanezt a szabályt követi. Persze vannak pondrók, akiknek semmi sem drága, de ezeket a donokat ilyen-olyan módon ki is közösíti a szervezet.


  Ó, az a…! Elfelejtettem lekanyarodni!


  Lassan rálépek a fékre, majd visszatolatok. Amikor befordulok, akkor látom, hogy Massimo már a kapuban áll.


  Pontos és tökéletes.


  Mint mindig.


  Beül, majd a felsőtestével felém fordul.


  – Te továbbhajtottál az előbb?


  – Ja. Olyasmi.


  Biztos mondana még ezt-azt, de érzi, hogy a tűréshatár szélén vagyok.


  – Reggeliztél már?


  – Szerinted van arra időm? Egyébként miért nem mentél haza Palermóba?


  – Zavarok?


  – Nem. Csak azt hittem, egyértelmű, hogy az, amiért jöttél, nem fog összejönni.


  – Igen, rájöttem, hogy nem lesznek laza beszélgetős estéink. Sem filmezés, iszogatás, szivarozás… Zabálás, röhögés, nosztalgiázás… Ennek ellenére úgy vélem, most jó helyen vagyok melletted. Egyébként hova megyünk?


  – A városházára. Vár a polgármester, mert sajtótájékoztató lesz. Ami, mondjuk, nem is baj, mert végre megmondhatjuk a népnek, hogy térjenek észhez. Egyesek még mindig azt hiszik, hogy jó buli egy tűzhányó közelében fotózkodni.


  – Nem sikerült biztosítani a területet?


  – Valamennyire. De vannak ravasz alakok. Este még a kórházból is hívtak, mert három fickó égési sérülésekkel került be. Elolvadt a cipőjük talpa. – Elvigyorodik, én cseppet sem találom ezt viccesnek, bár tény, ritka az ilyen hülye. – Ezenkívül valaki megcsúszott a köveken, elesett és nem elég, hogy eltört a lába, beverte a fejét is. Alig bírták kihozni onnan. Kómában van.


  – Ajaj!


  – Még az kell, hogy meghaljon! – Megszorítom a kormányt, inkább csak magamnak mondom: – Éreztem, hogy ilyesmi fog történni.


  Percekig hallgatunk, végül szóba hozza azt, amire valószínűleg a legkíváncsibb.


  – Mit akart Nicole?


  – Gyereket – vágom rá, ami így elég idiótán hangzik.


  – Hm?


  – Úgy értem, arról akart beszélni, hogy gyereket akar. – Nem mond semmit. – Pont, amikor kitört az Etna, és azt sem tudom, merre van előre, ő lezavart egy drámát arról, hogy mi fog történni, ha nem úgy lesz, ahogy ő akarja, hogy legyen. Tud időzíteni, mi?


  – Hát… Már megbocsáss. De annyira azért nem meglepő, hogy gyereket akar. És nem először jelzi…


  – Massimo!


  – Most mi van? Mit hittél? Csak egy dísztárgy lesz az életedben, és te is az övében?


  – Nem is szeretjük egymást.


  – Hát te biztos nem szereted őt. De mi van, ha ő szeret téged?


  Felröhögök, mire ő felém fordul. Másodpercekig vár, hogy magyarázatot adjak a reakciómra.


  – Nagyon szeret, az biztos – mondom gúnyosan. – Éppen azon gondolkodik, miként gyilkoljon meg.


  – Te miről beszélsz?


  – Megfenyegetett. Vázolta, hogy az egyik éjszaka vagy elvágja a nyakamat, vagy lelő.


  Arra számítok, hogy Massimo kitér a hitéből a hír hallatán, ám ő rezzenéstelen arccal néz.


  – Nem lőne le. Inkább a penge mellett döntene.


  – Tessék?


  – Nicole nem olyan, aki a könnyebb utat választja. Veled sem végezne egyszerűen.


  – Te értetted, hogy miről beszélek?


  – Persze. Tökéletesen. És erre az egyetlen elfogadható lépés a részedről az lett volna, ha azonnal kinyírod. De nyilván nem tetted meg.


  – Massimo, te jól vagy?


  Bólint, majd elfordul. Nem látom az arcát, nem tudom megállapítani, hogy az utcát böngészi-e, vagy inkább csak mereng.


  Végül megszólal.


  – Mit hittél? Ismerted az apját. Nicole pont olyan, mint ő volt. Ha azt hiszed, hogy van valami, amire az örege nem tanította meg, akkor tévedsz. Szerintem mindenre felkészítette a lányát, még arra is, hogy mit tegyen, ha a házasságotok kudarcba fullad.


  Sosem tartottam Nicole-t gyengének, és abban is biztos voltam mindig, hogy Filippo úgy nevelte, megálljon a saját lábán is.


  – Tehát szerinted rendben van, hogy fenyegetőzik.


  – Gondolom, az már csak válasz volt arra, hogy te miként álltál a gyerekkérdéshez.


  – És akkor már oké a dolog?


  – Igen, Umberto, azt hiszem, úgy már oké a dolog. – Próbálom elhitetni magammal, hogy csak álmodom. Minek az embernek ellenség, ha ilyen barátja van? – Az első perctől egyértelmű volt, hogy ő nem egy egyszerű feleség lesz. Ő egyenrangú üzleti fél. A saját eszközeivel próbálja erősíteni ezt a szövetséget.


  – Szép. Tehát a gyerek is eszköz…


  – Én nem ezt mondom. Szerintem, ha közös gyereketek születne, az konkrétan sok mindent megoldana.


  Eddig tart a türelmem.


  A kormányra csapva üvöltöm:


  – Lófaszt oldana meg! Olyan baromságokat beszélsz, hogy felforr tőled az agyam!


  – Mondj, amit akarsz, de ha nem értetted Nicole üzenetét, magadra vess. Jelenleg békében éltek, és ez így is marad, ha családot alapítotok. – Elvigyorodik. – Csak nem olyan nehéz megdugnod őt!


  – Nem erről van szó!


  – De, Umberto, erről van szó! Pontosan arról van szó, hogy két év eltelt, és most jött el az ideje annak, hogy te felébredj ebből a mámoros szarságból!


  – Szerelemnek hívják.


  – Igen, tudom, hogy szerelemnek hívják. Meg megszállottságnak. Szenvedélynek. Tűznek. Vágynak. Életünk értelmének. Mindenségnek. – Megcsóválja a fejét. – Sosem kételkedtem abban, hogy igazak az érzéseid. Magam is tanúja voltam, miket meg nem teszel Liáért vagy a lányáért. De feleségül vettél egy másik nőt, Umberto.


  Milyen furcsán hangzik a szájából.


  Ébresztőként hat rám, mert hiába vagyok két éve együtt Nicole-lal, és hiába mondom ki, hogy ő a feleségem, voltaképpen ez még sosem jutott el igazán a tudatomig.


  Főképp nem a szívemig.


  Most, hogy Massimo kimondta: „feleségül vettél egy másik nőt”, minden valóságossá válik. A múlt idő megmutatja, hogy ezt már nem lehet visszacsinálni, ez egy döntés volt a részemről, amiért senki mást nem okolhatok.


  Ha lett volna más lehetőségem…


  – Lia sosem bocsátaná meg.


  – Legalább elengedne.


  Ismét felnevetek.


  – Igen, Massimo, jól mondod. Ő elengedne. Úgy, ahogy már próbált korábban is. De mi van velem? Miért van az, hogy a saját életemben semmi nem szól rólam?


  – Azért, Umberto, mert te a capo di tutti capi vagy, és mindenki más élete rólad szól.


  Ízlelgetem, amit mondott, tökéletesebben meg sem fogalmazhatta volna. Mindig aszerint kell határoznom, hogy mi jó a családnak, vagy mi jó a családoknak. Vehetjük a családot szűkebb vagy tágabb értelemben is, bármelyiknek is állok az élén, sosem a magam kényére-kedvére határozok. Ráadásul itt van mindenki más, aki felhatalmazva érzi magát arra, hogy dirigáljon vagy kritizáljon.


  – Az nem lehet, hogy pont te nem értesz meg.


  Biztos kétségbeesettnek tűnik a hangom, mert idáig hol kifelé bámult, hol a mobilját pörgette, ám ekkor rám néz.


  – Én nem mondtam, hogy nem értelek meg. Nagyon is megértelek. Ha tudnék megoldást, akkor vázolnám. Nézd meg az én esetemet. Az sem volt piskóta, évekbe telt rendezni, és véget is kellett érnie, hogy újra elindulhasson. Eszeveszetten kutattam a lehetőségeket, míg megleltem. Hidd el, ugyanezt teszem a te esetedben is. Évek óta. Este rajtad kattogok, mindenféle tervet szövögetek, miként lehetne a helyére húzni mindent, de folyton beletörik a bicskám. Mindig akad egy bibi. Egy tényező, amivel nem számolok. Ráadásul te ugyanígy vagy vele, mert ha nem is mondod, tudom, hogy ebben a két évben nem telt el úgy nap, hogy ne azon gondolkodtál volna, miként élhetnél Liával. – Meglep, amikor megfogja a kormányon nyugvó alkaromat. – De Umberto… Ez piszok veszélyes pálya. Ráadásul két oldalról is az. Suzanne egy egyszerű lány volt… Akkor azt hittem, ez nehezíti a dolgomat, de te az ívet két végről is kaphatod. Bármennyire is szereted Liát, ismerd el, te sem feledkezel meg arról egy percre sem, hogy rendőr. – Nem hagy válaszolni, gyorsan folytatja. – Ehhez pedig hozzájön, hogy Nicole nem tréfál. Ő nem egy báb. Nem egy játékszer. Nem lehet félrevezetni, mint egy laikust vagy egy zsarut, aki nem lát a mélyére. Ő mindennel képben van. Mindennel! Nem létezik olyan módszer vagy csel, amivel ki tudod billenteni. Igen, ízig-vérig nő, dögös, meg kell hagyni, de amikor az a téma, hogy ultimátumot nyújt, felejtsd el, mi van a lába között, mert veszélyes ellenséggé válhat. Ugyanazt a nevelést kapta, mint mi.


  – Abban bízom, hogy csak blöffölt.


  – Komolyan nem hiszlek el! Hallod, amit mondok? Nicole nem blöfföl. Üzletel. Még mázlid is van, hogy olyan terve van, ami nem semmiz ki téged. Mert valljuk be, házasságban azért elég gyakran születnek gyerekek…


  – Te nem értesz, Massimo. Ez lesz? Ha valamiben azt mondom, hogy nem, akkor majd jön ilyesmivel, hogy kinyír? Még kétszer mond ilyet, és a föld alatt találja magát. Ismersz, a fenyegetést nem tűröm.


  – Megfenyegetett már máskor is?


  Összevonom a szemöldökömet, miközben próbálom felidézni az elmúlt időszak konfliktusait. Néha beleszólt egy-egy döntésembe, de inkább csak tanácsot adott. Volt, amikor mérlegeltem is a szavait, és úgy határoztam, ahogy ő javasolta. Ha a saját fejem után mentem, akkor sem szólt egy rossz szót sem.


  Nehéz elismerni, de az üzletben és a hétköznapi életben is elég gördülékenyen működünk együtt.


  – Nem, dehogy.


  – Akkor vedd úgy, hogy ez az érzékeny pontja. És ugye tudod, mi van az érzékeny ponttal?


  Lassítok, majd ráemelem a szemem. Próbálom kiolvasni a tekintetéből a választ, de nem sikerül.


  – Nem. Mi van vele?


  – Simogatni kell, Umberto. Ha az érzékeny pontot a nő lelkében simogatod és pátyolgatod, akkor az összes többit elhanyagolhatod, vagy akár ütheted is.


  Azt hittem, túl vagyok azon, hogy Massimóról meglegyen a véleményem.


  Ismerem a bűnöket, amiket a felesége ellen követett el, csak azért tudtam neki elnézni a húzásait, mert maga Suzanne is megbocsátotta.


  Most azonban ez az „ütheted” szó undorral árasztja el az egész utasteret.


  Bizonyára megérzi, mert halkan fűzi hozzá:


  – Ugye tudod, hogy ezt képletesen értettem? Nem konkrét ütésről beszéltem.


  Bólintok. Az utat figyelem, inkább nem keresem a tekintetét. Hosszan hallgatunk mindketten, végül akkor szólal meg újra, amikor begördülve a városháza elé meglátjuk a tömeget.


  – Most az van, hogy te elfogadod, hogy én vagyok a jogi képviselőd. – Ez nem kérdés volt, hanem kijelentés, ezért nem is reagálok. Számtalanszor szedett már ki a trutyiból. Ha bajban vagyok, előbb szólok neki, mint a családom ügyvédeinek. – Kiszállunk, és úgy megyünk be az épületbe, hogy nem nyitjuk ki a szánkat. Még levegőt is csak az orrodon vehetsz. Érted? Ha kedvesen kérdeznek, ha provokálnak, nem szólsz egy árva szót sem. Azt majd a polgármesterrel együtt, rendben? – Nem várja meg a válaszomat, újra mondja a magáét. – Akárhogy is próbálnak szóra bírni, hallgass!


  – Kínaiul nem akarod még elmondani? Vagy esetleg szuahéliül? Ha úgy is ledarálod, akkor biztos megértem.


  – Látom, azért a humorod nem ment világgá.


  – Nem humorizáltam, azt te csinálod, Massimo. Ismerd el, elég röhejes, hogy a Cosa Nostra fejének osztod az észt. Mintha valami tudatlan pöcs lennék. Már ötévesen sem álltam szóba az újságírókkal, és elhiheted, apám nem ilyen szájbarágósan figyelmeztetett. Mindössze ennyit mondott: „Ha megszólalsz, elverlek!” Abból is értettem.


  Kinyitom az ajtót, kiszállok, ő velem egy időben ugrik ki. Lezárul a kocsi, fél füllel hallom, hogy próbálja újra kinyitni az ajtót.


  Az nem fog menni!


  Nem sikerül neki, ezért utánam lódul. Mereven nézek előre, közben pedig halálnyugodt arcot vágva hallgatom a záporozó kérdéseket.


  – Signor Sapho! Igaz, hogy nem tették meg időben az óvintézkedéseket?


  – A vulkanológusok figyelmeztették magukat?


  – Kapnak a balesetet szenvedők kártérítést?


  Itt azért megjegyzem magamban:


  Hogyne!


  Minek mentek oda?


  – Tudja már, mikor költözhetnek vissza a kitelepítettek?


  Ennyi barmot egy rakáson. Ez nem egy villany, amit lekapcsolnak odafent. A kitelepítés még most is folyik az Etnától távolabb eső helyeken, ez a kisokos meg már visszaköltözésről kérdezget.


  – Ki hibázott? A maga cége vagy a városháza?


  Már-már lassúnak mondható tempóban haladok, Massimo elém lépve olykor hátranyúl, talán a kezemet akarja megfogni, vagy csak nógat. Figyelmen kívül hagyom.


  Amikor belépünk az épületbe és az őr becsukja az ajtót a kíváncsi tömeg előtt, Massimo mélyen a szemem közé néz.


  – Most komolyan, a sebességről is külön említést kellett volna tennem? Jó, hogy nem álltál meg piknikezni!


  – Mindennek megvan az oka, oroszlán. Minden kérdésre emlékszem, most meg van egy kis időm felkészülni. Ezek semmi újat nem találnak majd ki, a kérdéseik ugyanezek lesznek.


  A vállamra ver, miközben felnevet:


  – Folyton meglepsz!
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  A sajtótájékoztató elég flottul lezajlott, Massimónak sehol sem kellett okoskodnia. Hiszek abban, hogy ezek után legalább arra nem lesz gond, hogy kíváncsi emberek szöknek be lezárt területekre. A polgármester biztosította az érdeklődőket arról, hogy átvizsgálják az építésügyi szabályzatot is, utána pedig döntést hoznak arról, hogy mi a végső határ, ahova ingatlan épülhet. Még azt is volt mersze kijelenteni, hogy az azon túl épült házakat ki fogják sajátítani, kárpótlást fizetnek a tulajdonosoknak, így lehet csak rend.


  A hülye is tudja, hogy minden egyes rész, amit a város kiméret, majd elad „építési telekként”, rohadt sokat hoz a konyhára. Eddig mindenki csak legyintett a veszélyre, de életekkel játszani, az más tészta.


  Hogy ezt miként fogja megoldani a város első embere, azt nem tudom.


  Azt hiszem, akadnak majd még álmatlan éjszakái.


  Felém annyi kérése volt, hogy továbbra is nyújtsak humanitárius segítséget az otthontalanoknak.


  Ha nem hangsúlyozta volna, akkor is így lenne.


  Arról is biztosított, hogy a saját őrző-védő cégem mellé, ha kell, rendvédelmi szervet állít. Bár így is akad pár rendőr, aki besegített, de ezt szívesen meg is többszörözné.


  Beülünk a kocsiba, Massimo pedig hívást indít. Az első szavakból tudom, hogy Suzannéval beszél. Nem mondanám soha Massimóról, hogy papucs vagy ilyesmi, de a hangja egészen ellágyul, amikor a feleségével beszél. Árad belőle a gyengédség ugyanúgy, mint az elszántság. Három személy képes elérni nála, hogy az orgánuma keresztülmenjen ezen a változáson: Suzanne, Bibiana és Viviana.


  Hosszan duruzsol, a szavakra nem is figyelek, inkább csak a légkörre.


  Furcsa… Megnyugszom tőle.


  Amikor leteszi, épp megállok a kis ház előtt, ahol fölvettem. Döbbenten néz rám.


  – Szálljak ki?


  – Nekem most van egy kis dolgom… Hívlak majd.


  Felröhög.


  – Ez úgy hangzott, mintha egy csajt akarnál lerázni. – Nem reagálok. A táskájáért nyúl, közben pedig a zakója zsebébe csúsztatja a mobilját. – A penge élén táncolsz, de te még visszaküldöd a gyilkos eszközt a köszörűkőre… Ha véletlenül megcsúszol, hadd szabdaljon szanaszét, igaz?


  – Mondtam már, hogy utálom a metaforáidat? Sőt, a hasonlataidat is. Meg a megszemélyesítéseidet.


  – Tényleg? És mi a helyzet a múlt időmmel? Mondjuk: élt x évet.


  Ráemelem a szemem.


  – X évet? Miért x-et mondasz, miért nem egy számot? A koromat. Mert rám céloztál, nem? A halálomra.


  – Nem lényeg, Umberto…


  – De, de, várj! – ragadom meg az alkarját. – Számmal mondd! – Felhúzza a vállát. – Nem tudod, pontosan hány éves vagyok?


  – Hogyne tudnám! Még a születésnapodat is, betéve.


  – Na és hányadikat fogom ünnepelni?


  Kinyílik a szája, de végül nem mond semmit. Megcsóválja a fejét, én meg a vállába bokszolok.


  – Ez komoly?


  – Jól van, na! Azt a rohadt házassági évfordulót is elfelejtem mindig. Nálad meg azt nem tudom soha, hogy hány éves vagy. Ennyi. Olyan nagy bűn? – Gyorsan kiszáll, majd elindul a ház felé.


  Utánakiáltok.


  – A múlt idődet is utálom.
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  Még a városháza mosdójából küldtem egy üzenetet a közösségi oldalon lévő álprofilomról Liának, szintén az álprofiljára, hogy találkozzunk a mi kis fészkünkben.


  Igen, van olyanunk.


  Nem igazán merünk egymásnak telefonálni, és eszemben sem lenne olyan ingatlanban fogadni, amit a feleségem is ismer. Liához meg pláne nem megyek. Így nem maradt más választás, mint hogy Santóval kibéreltettem egy kicsi lakást, Taormina Spisone negyedében.


  Itt az emberek leginkább helyiek, kevesebb a turista és a nyüzsgés, mint a belvárosban, ugyanakkor akadnak strandok, a tengerpart elérhető közelségben van. Nem a módosak laknak itt, hanem inkább a középosztálybeliek. Úgy gondoltam, ők kevésbé foglalkoznak egymással, így mi is inkognitóban maradhatunk Liával.


  Néha azt érzem, hogy öregszem. Míg régen imádtam a zajt meg a nyüzsgést, most odavagyok a szürke, semmilyen partokért, ahol inkább az öblök moraját hallom, mint az emberekét. Spisone ilyen. A tenger vize kéklőn hívogató, a parton pedig nincs semmi fracli. Jókat lehet úszni, de ha megéhezik az ember, találni minőségi éttermet is.


  Na nem mintha mi Liával kitennénk a lábunkat a lakásból együtt, de nyilván azért választottam ezen a környéken egy kis lakot, mert ide jó érzés megérkezni.


  Ez a domb alatti rész jól megmutatja, milyen az igazi Taormina. Sok idős ember lakik erre, helyi vállalkozást vezetnek évtizedek óta. Itt az élet ritmusa lelassul. Néhányszor szemtanúja voltam annak, hogy reggel hétkor a hatvan-hetven éves meglett ember úszni megy, majd felfrissülve, kilenc-tíz körül beáll az üzlete pultja mögé, hogy kiszolgálja a környékbelieket. Délben eltűnik, a haverokkal kártyázik vagy sakkozik, fürdenek, esznek. Egyszóval sziesztáznak. Aztán három körül ismét kinyit, hogy estig megkeresse, amit még meg kell. Évtizedes, talán évszázados rend ez, ami azt hiszem, sosem fog változni.


  Giardini Naxost is azért szeretem, mert egészen más, mint az a Taormina, amit egy turista lát.


  De Giardini Naxosban ingatlanom van, ott előbb-utóbb lebuktunk volna.


  Elhajtok egy család mellett, a fiú pórázon vezeti a kutyáját, láthatóan trenírozza. Lábhoz parancsolja, majd arra kéri, hogy üljön le.


  Kéne nekem is egy kutya…


  Fú. Tényleg öregszem.


  Megérkezem a Via Gaetano Martinóhoz. Leparkolok, majd várok pár percet. A szokásomat, mely szerint leellenőrzöm, követett-e valaki, sosem fogom elhagyni. Még apám verte belém kissrácként, úgyhogy elég jó leckét adott az öreg.


  A lakás ablaka nyitva van, az utcára néz. A függönyt néha kisodorja a lágy szellő, én pedig egy-két másodpercig úgy érzem, mintha hazaérkeztem volna. Szó szerint haza.


  A falak közé, melyek intim védelmet nyújtanak két szerelmes embernek. A nőhöz, akit egy életen át tudnék szeretni és óvni. A miliőbe, ami távol áll a hivalkodástól és a csillogástól. Az egyszerűségbe, ahol nincsenek maszkok, ahol mindenki az, aminek látszik.


  De baromság…


  Nekem mindig maszkok tucatjai állnak majd a gardróbomban, sosem lesznek olyan falak, amelyek védenek, hiszen az egész életem a veszélyről szól, és hiába létezik a nő, akit szeretni tudnék életem végéig, az a pillanat sosem jön el, hogy hazatérek hozzá. Meglátogatom…


  Randevúzunk…


  Összefutunk…


  De haza sosem térhetek hozzá.


  Egyszerű gondolat ez, mégis elszorul a torkom tőle. Főképp, mert eszembe jut, hogy ha engedek Nicole kérésének, és gyermekünk születik, akkor talán átértékelődik bennem majd ez az egész otthon fogalma is.


  Felsóhajtok, megdörzsölöm a szemem, még egyszer belenézek a visszapillantó tükörbe, ezután kiszállok, és besétálok az épületbe.


  A lépcsőház szűkös, minden emeleten két lakás található, melyek negyven és hatvan négyzetméter között mozognak. Némelyik zug annyira csöndes, hogy szinte ordít az ajtó mögül a magány.


  Talán öregek…


  Talán túl fiatalok…


  Egyik már megélte, amit meg lehet, és az élet úgy rendelte, hogy egyedül maradt, a másik még élete küszöbén áll, szabad és kicsapongó, és semmiképp sem akar még megállapodni.


  Más ajtók mögül zsivaj árad, gyerekek kiabálása, szülők dorgálása, tányércsörgés, vízcsobogás…


  És ott vannak az illatok. Azok a bizonyos csöndes ajtók legtöbbször az elmúlt évek posványos, nehéz szagát engedik ki. Aki nem találkozott még az elmúlással, büdösnek mondaná.


  Pedig nem az.


  Beszédes, ízes és telt, ott lapulnak benne egy egész élet fordulópontjai, ünnepi eseményei, de a gyászai, könnyei, sőt a szürke hétköznapok nyűgjei is.


  Aztán jönnek a parfümfelhők is, a fiatalos, lendületes készülődés vagy a családi vacsorák nyálfakasztó aromái, amiktől mindig elmosolyodom.


  Apám mennyire szerette ezt.


  Nem volt kérdés, hogy együtt eszünk. Emlékszem, amikor anyám nem volt éhes, akkor is ott kellett ülnie közöttünk, mert az öregem ezt követelte. Úgy vallotta: a családi vacsora nemcsak a gyomrokat tölti meg, hanem a szíveket is.


  Bevallom, elég különös volt ilyen dolgokat hallanom a nagy mészárostól.


  Lágyan kopogok azon az ajtón, ami a miénk. Ami mögött nincs magány, csak vágy, szerelem és szenvedély. Nincsenek vacsorák, mert amikor együtt vagyunk, az időt gyémántban mérik, nekünk pedig minden perc drága.


  Enni bárhol lehet, és bármikor.


  Együtt lenni csak itt és most.


  És nincs elmúlás sem, vagy öregség, mert úgy virulunk és szárnyalunk, mint egy újraszülető főnixmadár. A zajaink egészen különlegesek… Hol halkan sutyorgó, lágy csókokat visszhangoztató neszek, hol pedig kéjes, mámorító ritmus.


  Ez az ajtó ilyen.


  Ez a lakás ilyen.


  Kitárul e „szentély” bejárata, az áll velem szemben, akivel ilyenné tettem ezt a kuckót.


  Lia.


  – Umberto! De hiszen van kulcsod!
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  Mekkora baromság, hogy nem térhetek haza soha Liához…


  Dehogynem.


  Elég csak megcsókolnom és megölelnem, máris otthon vagyok.


  – Szóval megkaptad az üzenetem – lihegem a szájába. – És válaszolni ki fog?


  – Pont vége volt a szolgálatnak, átadásban voltam.


  Vadul gombolja az ingemet, miközben én fölfelé húzom a blúzát. Szeretem őt, ő is szeret engem, ezért néha azt érzem, amikor így egymásnak esünk, hogy a szerelmünket tiporjuk. A testiség annyira egyszerű és magától értetődő. Kívánod, kielégülsz és ennyi. Csupán ösztön… De aztán mégis jön egy ember, aki ezt az ösztönt oly módon képes veled követni, hogy méltósággal utasítja maga mögé a szerelmet, nem pedig eltaposva.


  Lia mellett szomjas emberré válok, és úgy, ahogy egy szomjas ember kínját nem enyhíti a kenyér, az én vágyamat sem csillapítja a szerelem. A teste kell, és annak minden zuga. Az illata, a sóhaja, a csókja, a meleg bőre… Ezek azok, amik elérnek ilyenkor hozzám.


  – Mi van az Etnával?


  – Lia, ne most! Várj ezzel…


  A nyakamba csimpaszkodik, az arcát a plafon felé emelve kacag. Tiszta ez a nevetés, mint a tenger vize egy eldugott öbölben.


  – Jól van…


  Hátrébb szökken, letolja a szoknyáját a fehérneműjével együtt, majd a blúztól és a melltartótól is megszabadul. Másodpercek alatt válik anyaszült meztelenné, én pedig azt sem tudom, hova nyúljak vagy csókoljak hirtelen. Egy terített asztal a lénye, mely nem a gyomromat izgatja, hanem a férfiasságomat.


  Fenséges ebéd.


  Befejezem, amit elkezdett. Félredobom az ingemet, majd kioldom a nadrágomat. Közelebb lép, én azonnal két kezem közé kapom az arcát. Magamhoz vonom, vadul hatolok a szájába. Felnyög, a tompa moraja lassan halad végig rajtunk.


  Érzem, hogy a nadrágomat próbálja lejjebb tolni, de nem sikerül neki.


  Egy pillanatra kinyílik a szeme, miközben a kezével benyúl az alsómba, és kiszabadítja a férfiasságomat. Csábítóan mosolyogva suttogja:


  – Így is jó lesz.


  A nyakamba fonja ismét a karját, majd minden figyelmeztetés nélkül felugrik a csípőmre. A kezemmel gyorsan megtámasztom, mire ő feljebb húzza magát, és a combjával erősen megszorít. A homlokát az enyémhez tapasztja, a szemembe néz.


  A csípője lassan kutat utánam, úgy irányítja a testét, hogy a nő megtalálja a férfit. Nem kell hozzá szem vagy kéz. Vakon, segítség nélkül vonz magába, mintha a teremtésnél mágnessel kapcsoltak volna minket össze. Lassan ereszkedik lejjebb, a légzése gyorsul, az arca pedig kipirul.


  De imádom ezt.


  Imádom ezt a pillanatot…


  Amikor kitöltöm őt, ő elfogad, és mindketten megnyugszunk, mert a vággyal telt testünk immár elhiszi, hogy megkapja, amit akar.


  Rám van teremtve.


  Forrón, lüktetve vesz körbe, a mellkasát is hozzám préseli, úgy érzem, lángok nyaldosnak.


  Melegem van, de esküszöm, bele akarok pusztulni.


  Semmi sem tökéletes közöttünk. Soha nem is lesz az, hiszen a szerelmen és ezen az egészen kívül kevés dolog van, amit ugyanúgy látunk.


  Tökéletlen…


  Ő a legtökéletlenebb a számomra, és mégis a legtökéletesebb.


  Lia a legtökéletesebb elfuserált dolog az életemben.


  Amit magával hozott, az is mind elüt az én életemtől, és ahelyett, hogy a saját közegemre vágynék, sóvárgok az övére.


  Egyre intenzívebben mozog, néha hátrébb tolja magát, közben lehunyja a szemét. Olykor lassít, majd megáll. Mindig próbálom felvenni az ütemét, nem szeretnék neki fájdalmat okozni.


  Azt hiszem, sosem öleltem még úgy, hogy ne jutna eszembe az első együttlétünk. Egy rossz álomból kelt azon az éjjelen, talán véletlenül történt az egész, de annyira őszinte volt, hogy attól a pillanattól a rögeszmémmé vált.


  Hátrébb lépve a hátamat a falnak támasztom, jólesik a hűs téglák kemény érintése. A lábszárát bekulcsolja a fal és a csípőm közé, amitől még erősebb támasztékot kap. Az egyik kezével a falnak dőlve, intenzívebben kezd mozogni.


  Na ezt így tuti nem sokáig fogom bírni…


  – Lia, Lia… – kapaszkodom meg a csípőcsontjában, hogy lassítsam, ám ő ellentmondást nem tűrően hadarja:


  – Gyere, gyere… Akarom!
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  A karomban fekszik, elmélázva, némán cirógatja a mellkasomat. Eszembe jut, hogy gyerekkoromban hányszor hallottam a felnőttektől, milyen gyorsan repülnek az évek, mi, kölykök csak növünk, mint a gomba, ők pedig öregszenek. Baromságnak tűnt, mert ugyanúgy, ahogy az egyik eseményen egy kissrác voltam, a következőre is az maradtam. Nem volt szembetűnő, hogy nőttem öt centimétert, vagy hogy az egyik felnőtt már kissé görnyedtebben járt.


  Pedig fájó igazság.


  Az évek tényleg repülnek.


  Csakúgy, ahogy a percek, az órák, a napok, a hetek vagy a hónapok.


  Az idő minden egysége szélsebessé válik, ha olyan valaki mellett vagyunk, akit szeretünk.


  – Szóval? Mi van az Etnával?


  – Még mindig lövell.


  Kuncog, majd egy csókot nyom a mellkasomra.


  – Rád hasonlít.


  Én is elnevetem magam.


  – Ő kitartóbb.


  – De bolond vagy!


  Feláll, majd visszaül az ágy szélére, és megfogja a kezemet. A gömbölyű mellét figyelem, majd a szépen ívelt vállát és a kecses nyakát. Az álla finoman kontúros, olyan, mint egy festmény.


  A legszívesebben órákig csak bámulnám.


  Azt hittem, hogy enyhülni fog…


  Azt hittem, hogy idővel halványulni fog ez a téboly, én pedig erősödni…


  Tévedtem.


  Egyre inkább letaglóz, a szépségét már nem is a szememmel érzékelem, hanem a szívemmel.


  Ennél gyengébb már nem is lehetnék.


  – Bánt valami? – kérdezi szelíden, miközben a hajamat szántja végig az ujjaival.


  – Nem. Miért?


  – Umberto!


  – A városházán voltam sajtótájékoztatón. Kicsit feszült vagyok még.


  Elmosolyodik, kiolvasom a tekintetéből, hogy nem hisz nekem. A bugyijáért nyúl, majd feláll, és magára igazítja. Ezután a melltartója következik.


  – Te sosem vagy feszült ilyesmik miatt.


  – Sietned kell?


  – Adriana este hazajön. Szeretnék valami finomat főzni neki, és ahhoz még be is kell vásárolnom.


  – Hogy van?


  – Jól… – húzza fel a vállát.


  Nem mond igazat, ezt gyorsan megállapítom.


  Nem firtatom a dolgot, valószínűleg azért válaszolt így, mert itt és most nem akar erről beszélni.


  – Na és Alessandro? Normális?


  – Van más választása? – hajol vissza hozzám, miközben puszit nyom a számra.


  – Hiányzik Adriana.


  Fura ezt így kimondanom, de tényleg így van. Egészen különleges kapcsolatom volt azzal a kislánnyal, de jó ideje nem találkozhattam vele.


  Ami ugye természetes, mert „elvileg” semmi közöm az anyjához.


  A „gyakorlatilag” részét hagyjuk is!


  – Nem akarom, hogy bárkinek is beszéljen rólad. Így a legjobb. – Bólintok, ő pedig hozzáfűzi: – Nekem azért szokott emlegetni téged.


  – Tényleg?


  – Igen. Még a nevedre is emlékszik… Umberto… Ha hallanád, milyen átszellemülten tudja kimondani.


  – Mire emlékszik velem kapcsolatban szerinted?


  – Hát nem tudom… Néha mond olyanokat, hogy te nagyon kedves voltál. Fagyizni vitted, meg játszottál vele. És a bokszzsákodra is emlékszik, mert pont ugyanolyan színűt kért magának is.


  – Még mindig bokszol?


  – Igen.


  Elmosolyodom, egy pillanatra felrémlik előttem az a csöpp kis lénye, aki azóta azért már biztos jókorát nőtt. Hiszek a példamutatásban és a tanításban, apám is mindig így nevelt. Bevont az üzletbe, engedte, hogy a saját szememmel lássak dolgokat, de ugyanígy viselkedett a szervezet családi ügyeiben is, mert a példastatuálást felettébb jól művelte. Nem véletlenül akasztották rá a kegyetlen mészáros nevet.


  Leplezem, de tényleg megható, hogy Adrianának a bokszot én hoztam be az életébe. Miattam választotta ezt a sportot, valószínűleg eszébe is jutok egy-egy edzésen.


  Mint egy apa…


  A gyomrom görcsbe áll a gondolatra. A tekintetem visszakúszik Liára, de ettől sem dobódom fel jobban.


  Gyűlölöm nézni, amikor öltözik.


  Legalább annyira, mint amennyire imádom, ha vetkőzik.


  Egy vagy két nap… Talán három is eltelik, mire újra a karomban tarthatom. Kiszámíthatatlan, hogy mikor tudunk találkozni, hiszen neki feszes beosztása van a kapitányságon, és én is folyton jövök-megyek.


  – Látni akarlak holnap, Lia!


  – Én is téged, úgyhogy próbálom úgy alakítani, oké?


  Felállok, belebújok az alsónadrágomba, majd leülök a fotelba.


  Hamarosan kimegy az ajtón, én is elhagyom e négy falat, és olyan üres lesz minden.


  Érzi rajtam a keserűséget, megáll előttem, majd az ölembe ül.


  – Mindig keresed a veszélyt. Az egész életed lángokban áll… Most a tűz jött hozzád.


  – Tessék?


  – Az Etna… – nevet fel. – Rá céloztam. Vagy nem amiatt vagy így ki?


  Bólintok.


  – De… Lehet.


  Feláll, a szoknyáját igazgatja, majd egyenesen a szemem közé néz. Komoly, talán kissé sértődött is.


  – Engem csak az őszinte Umberto vonz.


  – Lia… Nem akarom a közös időnket arra pazarolni, hogy a gondjaimmal traktállak.


  Közelebb lépek, próbálom bocsánatkérőn megszeretgetni, ám eltol magától.


  – Igazad van, nem is akarok tudni a dolgaidról.


  – Ne, ne, félreérted. Nem piszkos ügyekről van szó.


  Jesszus! Ennél nincs is lejjebb.


  Capóként tényleg azt próbálom bizonygatni egy karabélyosnak, hogy tiszta vagyok, mint a patyolat?


  Ölbe fonja a karját, majd oldalra dönti a fejét.


  – Ritka hülyén hangzott ez a szádból.


  Gondolom.


  – Legalább annyira, mint az, hogy te a problémáimról nyaggatsz. Mintha megoszthatnám veled.


  Újra és újra ugyanaz a lemez.


  Bár ritkán hozzuk szóba, a lelkünk mélyén biztos megannyiszor állapítottuk már meg, hogy akármilyen is a kapcsolatunk, lelki társak sosem leszünk.


  Igazság szerint fáj.


  A leginkább azért, mert nem tudok rajta változtatni.


  Ő sem tud.


  – Igazad van… Bocsánat… – suttogja. – Csak azt hittem, köze van hozzám a szomorkás hangulatodnak.


  Közöd van.


  Mindenhez.


  A boldogságomhoz ugyanúgy, mint a letargiámhoz.


  Annyi szarság van körülöttünk, nem akarom, hogy még Nicole is mérgezze a kettőnk viszonyát.


  – Nicole gyereket akar – szalad ki a számon meggondolatlanul, ám őszintén.
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  LIA DORTELLA


  Szavak, amiken nem szabadna meglepődnöm…


  Ám hirtelen levegőt is alig kapok.


  Megkapaszkodom az ajtófélfában, remeg a lábam, csakúgy, ahogy a kezem és minden porcikám. Az egész testem reagál egy közlésre. Ordítani tudnék, míg a következő pillanatban azt érzem, hogy soha többé nem leszek képes kinyögni egy szót sem.


  Azt hittem, ketten döntünk majd…


  Még várni akartam, mert olyan hihetetlen ez az egész…


  De nem mi ketten döntünk Umbertóval, hanem Nicole dönt helyettünk.


  Esélyem sincs most már megosztani vele azt, amit eddig halogattam.


  – Jól vagy, Lia?


  A keze hirtelen egy idegené, a szavai pedig csak undort keltenek bennem. Hibás vagyok, hiszen attól, hogy nem beszélünk valamiről, az még nem jelenti, hogy nincs is. Mi az elején megegyeztünk abban, hogy a házassága nem lesz közöttünk téma, de nem vettük figyelembe, hogy ha valamin keresztülnézünk, akkor az egy idő után majd másként kér figyelmet.


  Mélyeket lélegzem, majd kissé odébb araszolok tőle.


  – És? Miért mondod ezt most el nekem?


  – Nem kéne?


  – Gondolom, megkapja, amit akar.


  Próbálok haragudni arra a nőre, de nem tudok. Adriana számomra maga az élet, és mindenkinek joga van az élethez.


  Hogyan is vethetne meg egy anya egy nőt, aki szintén anya akar lenni?


  – Nézd, Lia…


  – Ne mondj semmit!


  – De ezt muszáj megbeszélnünk!


  – Nem, Umberto. Nem muszáj. Az embereknek nem kell mindig mindent kimondaniuk.


  Pont neki magyarázzam?


  Látom rajta, hogy tanácstalan, de azt is látom, hogy ez a kérdés már eldőlt. Nyilvánvaló volt, hogy a házasságukat előbb-utóbb egy gyerekkel is megpecsételik. Umberto bizonyára próbálta húzni az időt, de mindennek eljön a pillanata. A találkozásoknak ugyanúgy, mint az elválásoknak. A könnyeknek csakúgy, ahogy a nevetésnek.


  Ostoba vagy, Lia! Beszélned kellett volna már vele!


  De már késő.


  – Lia, kérlek! – ragadja meg az alkaromat. – Nem akarlak elveszíteni!


  – És mégis hogy tervezed? Hogy a várandós feleséged mellett majd félrejársz? Vagy hogy szünetet tartunk egy ideig, aztán ha a gyerek kicsit nagyobbacska lesz, majd megkeresel? Mert akkor talán már nem lesz az egésztől olyan lelkiismeret-furdalásod?


  – Miért beszélsz így? Tudod, hogy ezt soha nem tenném!


  – Akkor mit értesz azalatt, hogy nem akarsz elveszíteni?


  – Nem tudom! Egyszerűen csak nem akarlak, és kész!


  Talán igaza van. Nincs erre magyarázat. Nem írható elő a szerelemnek holmi menetrend vagy szabályrendszer.


  – Te is gyereket akarsz?


  Az arca bizonytalanságot tükröz, nem felel rögtön. Amikor Adrianával volt, már akkor tudtam, hogy egy napon nagyszerű apa lesz, és szerencsés a nő, aki neki szülhet. Morbid volt ez a megállapítás, tekintettel az életvitelére és a fölmenője kegyetlenségére, de tényleg ezt éreztem.


  Most is így gondolom.


  – Engem ugyanúgy lesokkolt, mint téged. Még fogalmam sincs, mi lesz.


  – Mi sokkolt le? Hogy a feleséged gyereket akar? Hogy a nő, akit feleségül vettél, szülni akar neked?


  – Nicole-lal megegyeztünk abban, hogy nem alapítunk családot.


  – Mikor egyeztél meg vele ebben?


  – Az elején.


  – Az két éve volt, Umberto! Azóta is együtt vagytok, a szövetségetek elmélyült, normális, ha úgy gondolja, hogy mégis családot kell alapítanotok.


  Megőrülök.


  El fogok ájulni.


  Alig kapok levegőt és már hányingerem is van.


  – Tudod jól, hogy nem szeretem őt! Téged szeretlek.


  Bólintok, erre nincs mit mondanom.


  Persze hogy tudom.


  Én is éltem úgy férfi mellett, hogy Umbertót szerettem, mégis, szinte lehetetlen volt a kitörés. Ráadásul az én esetemben Alessandro minden téren leírta magát, de közte és Nicole között nem lehetnek olyan nagy gondok. Ha születik egy gyerekük, az mindent felülír majd. A szerelmet is… Mert egy gyermek maga a csoda, és a beteljesedés nem engedi maga köré gyűlni a gonoszságot és a cselvetést.


  Ez így van jól.


  – Nem találkozhatunk többet – suttogom.


  Ő erre vadul magához rántva felel:


  – Ne csináld ezt! Még nincs semmi. Gyereket akar, de még nem beszéltem meg vele a dolgot. Csak azért mondtam el, hogy…


  – Hogy ne érjen majd meglepetésként, ha közlöd, hogy terhes? Vagy hogy legyen időm felkészülni?


  Tényleg nem értem.


  Ha ő vívódik, és még csak Nicole-ban is az elhatározás kacérkodik, akkor miért áll ilyen megsebzetten előttem, mintha már mindent elveszített volna?


  – Nem tudom, miért. Egyszerűen csak úgy éreztem, hogy őszinteséget érdemelsz.


  Van, amikor bántásnak vesszük, ami valójában nem az.


  Tudom, hogy igazat mond, ő sem azért hozta szóba a dolgot, mert nem volt ennél jobb dolga.


  – Umberto, én…


  – A mi kettőnk kapcsolata nem csak erről szól! – mutat körbe a lakásban. – Bár keveset beszélünk, de esküszöm, Lia, úgy érzem, hogy te vagy a lelki társam is. Talán ezért mondtam el.


  Haragudhatok rá?


  Nem…


  – Igazad van… Bár legfőképp a testi kapcsolatra koncentrálódik az együttlétünk, nincs abban semmi, ha megbeszélünk dolgokat.


  – Ez ironikusan hangzott.


  Pedig nem úgy mondtam.


  Csak csalódott vagyok. Ennyi.


  Keserű…


  Bánatos…


  És ebben az egy témában megalkuvást nem ismerő.


  – Nem volt ebben semmi irónia, Umberto.


  – És ne mondd azt, hogy a testi kapcsolat köt össze minket. Te is tudod, hogy ez messze nem így van.


  Nem, valóban nem.


  De azt nem tagadhatjuk, hogy míg régen számtalan problémás eset is összekapcsolt minket, mára csak az a pár óra maradt, amit itt töltünk lopott szeretkezésekkel.


  – Igen, tudom…


  El kell innen mennem.


  Ki kell ebből a lakásból jutnom, mert el fogok ájulni.


  Az agyam egyszerűen nem képes a „vége” szót értelmezni, mert hiába nem hangzott el maga a szó, érzem, hogy közeledik.


  Az ajtó felé mozdulok, mire ő visszahúz.


  – Lia, ne menj így el!


  – Haza kell érnem!


  – Igen, tudom. Haza is fogsz, de nem válhatunk így el.


  Kinyílik a szám, de a szavak bent maradnak. Beszélni akarok, mégsem megy. Annyi mindent mondanék… Hogy az emberek terveznek, Isten pedig dönt… Hogy az elrendelés talán tényleg létezik… Hogy pár hete látok fényt az alagút végén…


  De fölösleges, mert mindezeket csak akkor értené meg, ha elmondanám azt, amit már nem lehet.


  Elkéstem.


  – Majd beszélünk.


  – Lia, az ég szerelmére…


  – Megyek…


  – Lia!


  – Engedj el, az isten verje meg! – ordítok rá, mire ő hátrébb hőköl.


  – Ne csináld ezt, kérlek! Úgy teszel, mintha Nicole máris gyereket várna, pedig csak szóba hozta. Ne zárkózz el tőlem!


  Egyesek szóba hozzák, aztán várnak rá és valóra váltják…


  Mások nem beszélnek róla, nem is tervezik, de máris valóra válik…


  Nem mondok semmit, újra az ajtó felé lépek, ő pedig elengedi a kezemet, amit még fogva tartott. Biztos azt hiszi, hogy haragszom rá, pedig nem így van. Igazából senkire sem haragszom, csak magamra.


  Becsapom az ajtót, lerohanok a lépcsőn, majd a ház mögé sietek, ahol mindig parkolok. Beülök az autóba, és gázt adok.


  Félek, hogy Umberto utánam jön, és akkor nem lesz erőm elmenni innen.


  De nem jön…


  Van időm kigördülni a parkolóból és eltűnni a közeléből.
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  Azt sem tudom, hogy lett vége az estének… Vagy hogy Adriana miként viselte el az anyja búbánatos képét…


  Hogy jött el a reggel?


  Miként értem be az irodámba dolgozni?


  Teljesen olyan, mintha az Umbertótól való búcsúval az agyam is kikapcsolt volna, képtelen lenne tovább forogni, gondolkodni, létezni. Nincs körülöttem kapaszkodó, és soha nem is lesz már. Talán ezt lesz a legnehezebb feldolgoznom…


  Már senkiben sem fogok bízni, senkit sem fogok úgy szeretni, ahogy őt, és engem sem szeret majd úgy senki, ahogy ő szeretett.


  Rengeteget hibáztam mellette, mégis elfogadott. Ő is vétett, én is elfogadtam. Tisztán és egyszerűen léptünk végül túl mindenen, de úgy látszik, ez mit sem ért.


  Nem veszem észre, amikor kinyílik az irodám ajtaja. Alessandro hangja üti meg a fülemet, mire összerezzenek.


  – Jól vagy?


  Ráemelem a szemem, közben pedig nyelek egy nagyot.


  – Miért?


  – Csak mert tegnap, amikor hazavittem Adrianát, olyan furcsa voltál. Most is az vagy.


  – Nem vagyok furcsa, csak fáradt.


  Van ebben valami…


  Ha tehetném, egy hetet csak alvással, sírással és elmélkedéssel töltenék.


  Beljebb jön, mire én magamban felnyögök:


  Ajh, ne!


  Most a legkevésbé sem tudom őt elviselni.


  Moderálnom kéne magam, de amikor rázendít, szinte érzem, ahogy kicsúszik alólam a talaj.


  – A tegnapira visszatérve… Kiírtalak szabira és nem szeretném, ha…


  – Elhúznál a picsába, Alessandro? – Egyenesen a szeme közé nézek, döbbenten figyel. – Miért van az, hogy te sosem veszed észre, mikor elég belőled? Kiírtál szabira… Na és? Ki a francot érdekel? Ha ettől jobb kedved lett, hajrá! Mindig is fos alak voltál, látom, ez nem változott. – Mint valami félőrült, felkacagok. – Az én szabim azonban majd téged is egy kis pihenőre késztet, mert ha Adriana véletlenül beteg lesz, még a végén nem tudok majd minden napot mellette tölteni. De megoldod te is. Nem?


  Dehogy oldja.


  Ragaszkodik a lányához, nem kérdés, hogy szereti, de sosem virrasztott még mellette, fogalma sincs, milyen az, amikor nem tudod lehunyni sem a szemedet, mert a gyermeked lázas.


  – Ezzel nem tartasz sakkban. Nem esik nehezemre vigyázni a lányomra. Mellesleg közlöm, hogy nem tűröm ezt a hangnemet.


  – Nem tűröd? Miért, ki vagy te?


  – A kapitány. A főnököd.


  – Francokat. Te a volt férjem vagy jelenleg, és akkor is az voltál, amikor beírtad a szabit. Egy kis pöcs, aki élete végéig sem emészti majd meg, hogy a feleségének volt ereje továbblépni.


  Az asztalom felé indul, mire felpattanok.


  – Azt ajánlom, jól vigyázz!


  – Vigyázz te, Alessandro!


  Megáll, végignéz rajtam, majd gúnyosan elvigyorodik.


  – Na igen… Tényleg nem árt, ha óvatos vagyok, végül is téged egy capo kefélget, nem?


  – Végül is téged egy capo tart a kapitányi székben, nem?


  Újra próbál felnevetni, de jól ismerem, sikerült feldühítenem az igazsággal.


  – Itt tartasz, Lia? Lejárt lemezeket pakolgatsz fel a lejátszóra? Csak az fontos, ami a jelenben is van, és jelenleg az van, hogy te ágyba bújsz vele.


  Oké.


  Akkor nézzük a jelent!


  Mennyire szarsz be Umberto Saphótól?


  Kilépek az asztal mögül, lassan közelítek felé, mire ő kihúzza magát, mutatva: kész felvenni a kesztyűt.


  – Nos… Ha Umberto Saphóval múlatom az időt így két év elteltével is, akkor talán valamit jól csinálok. Ragaszkodik hozzám… Valószínűleg jobban, mint hozzád… Mert ugye neki voltaképpen mindegy, ki ül a kapitányi székben, megveszi, és kész. Viszont ezek szerint nem mindegy neki, hogy ki ül a farkán. – Sosem lennék ennyire közönséges, de Alessandro semmi másból nem ért. – Akkor most kérlek, minősítsd újra a lemezemet, Alessandro, amit arra a kibaszott lejátszóra pakolgatok.


  Hideg zuhanyként érik a szavaim és a stílusom is.


  – Ez igen. Látom, fejlődsz.


  – Melletted muszáj volt.


  – Tudod, a legérdekesebb punci is unalmassá válik egyszer. De vannak üzletek, amik egy életre köttetnek. Szóval, ha majd dob téged az a szépfiú, meglátjuk, mennyire lesz nagy a szád.


  – Azt hiszed, Umberto Sapho miatt vagyok bátor? Alessandro… Te olyan hülye vagy, hogy azt sem veszed észre, ha valaki saját magáért áll ki. Magamért vagyok bátor. Az meg, hogy üzletként aposztrofálod a kenőpénzt, a szánalmas kategóriát is kimeríti. Te azt hiszed, hogy a Cosa Nostra cupolája veled üzletel? Kihasznál. A csatlósa vagy. A kutyája. A kis picciotója, aki előkészít neki minden terepet.


  – Te meg a kurvája.


  Nem húz fel, tovább osztom.


  – Úgy hunyászkodsz meg előtte, mint a pálcával fenyített eb. Ugatni is elfelejtesz, csak nyüszíteni vagy képes. Kikaparod neki a gödröt, ahova odaszarhat, aztán be is temeted helyette.


  – Fejezd be! Nem hiszem, hogy el kell viselnem ezt a stílust. Ez egy munkahely.


  – Ahova te behozod a magánéletedet.


  – Vedd úgy, hogy most kaptál egy figyelmeztetést. A következőnél repülsz.


  Elmosolyodom.


  – Ezt majd ne felejtsd el egyeztetni Umberto Saphóval is.


  Vöröslő fejjel néz, tudom, hamarosan kitör, mint a napokban az Etna, ám váratlanul kinyílik az irodám ajtaja.


  – Lia! Egy bizonyos Nora Vesco keres.


  – Á, igen! Már nagyon vártam! Vezesd be, kérlek! – mondom, miközben végig Alessandro szemébe nézek. Ezután már a szavaimat is hozzá intézem. – Családon belüli erőszak. Csúnya ügy szegény Nora esete. Itt maradsz? Meghallgatod? – Végigmérem őt. – Itt-ott magadra fogsz ismerni a férjében.


  – Jó napot, Lia!


  – Jó napot, Nora!


  Alessandro megfordul, és úgy rohan ki az irodámból, hogy rá sem pillant signora Vescóra.


  Szóval még mindig fáj az igazság, Alessandro!
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  – Olyan nehéz ez. Nem értik meg az emberek, hogy min megyek keresztül… Utolsó esélyként jöttem be ide a múltkor és olyan jó, hogy magával hozott össze a sors, századosnő. – Elmosolyodom, bár tudom, Norát nem lehet sem bátorítani, sem visszafogni. Neki kell meghoznia a döntést. – Nem volt ez mindig így. Még az egyetem alatt ismerkedtünk meg. Én abbahagytam a tanulást, mert az első gyermekünk korábban érkezett, mint terveztük, de ezzel nem is volt baj. Theodor végigcsinálta, és meg is lett az eredménye.


  – Ehhez maga is kellett, Nora.


  – Én? – kérdez meglepődve.


  – Igen. A család ügyeit intézte, gondolom, minden időt a gyereknek szentelt, hogy Theodor tanulni tudjon.


  – Ja, úgy igen… De ez semmiség.


  – Nem, nem az.


  Szegény annyiszor hallhatta, hogy ő egy senki, hogy már el is hiszi.


  A bántalmazó kapcsolatokban minden erre épül. Az egyik megeteti a másikat a maga igazával, az pedig csak hosszú terápiák és évek múlva látja újra reálisan saját magát.


  Nem reagál, sőt már-már olyan arcot vág, mintha szégyellné magát. Nem akarom őt tovább arról győzködni, hogy „valaki”, ezért rátérek a lényegre.


  – Szóval, Nora… Muszáj lenne, hogy beszéljünk pár konkrét esetről. Olyanokról, amiket most leírnánk. Maga szignózhatná, és ha arra kerül a sor, a bíróval is elolvastatjuk. Olyasmi, mint egy vallomás.


  – Jaj, nem is tudom… – temeti az arcát a tenyerébe. Hallom, hogy elsírja magát. A szívem elszorul, fogalma sincs, mennyire együttérzek vele. – Én nem biztos, hogy fel akarom őt jelenteni. Csak segítséget szeretnék kérni.


  Fél.


  Retteg.


  A férjétől ugyanúgy, mint a bizonytalan jövőtől.


  Mások véleményétől ugyanúgy, mint a saját kudarcaitól.


  – A feljelentéssel tud segítséget kérni.


  – De Theodor nem bűnöző. És van három gyerekünk… Szeretik az apjukat.


  Igen. Minden szavad átérzem.


  Az ilyen rohadékok pont erre hajaznak.


  – Az, hogy ki követ el bűnt, és ki ártatlan, a büntető törvénykönyv egyértelműen megfogalmazza. – Riadt szemmel mered rám. – A múltkori beszélgetésünkkor elmondottakból egyértelműen kirajzolódik, hogy a maga férje folyamatosan családon belüli erőszakot követ el. Verbálisan és fizikálisan is bántalmazza magát. Megalázza, elszámoltatja, cselédként használja. Anyagilag függ tőle, így nem tud önálló életet kezdeni vagy döntést hozni.


  – De talán ha beszélnének vele…


  – Nora! – Közelebb húzom hozzá a székemet, amit ő mereven néz. Minden porcikája reszket, látszik, nem áll ő még készen erre, hosszú lesz ez az út. – Sajnálom, hogy ezt kell mondanom, de jelenleg magának nincs élete. A férje viszont maga helyett is él. Maga nem hoz döntéseket, nem oszt be pénzt, nem dolgozik, nem tanul, nem fejlődik, miközben másnak biztosít egy ideális hátteret. A házasság nem erről szól. Férfi és nő kapcsolata nem erről szól.


  – Tudom! – kiált fel kissé dühösen, ami meglep. – De maga ezt nem érti! Nem könnyű!


  Mit mondjak neki?


  Hogy nagyon is értem?


  Nem akartam semmit a szemére vetni, bizonyára azt megkapja mástól, de jó lenne, ha tisztán látna.


  – A családjából van valaki, akivel beszélhet erről? – Felhúzza a vállát, mintha nem is érdekelné már ez az egész. – Kicsoda?


  – A szüleim már nem élnek. Amikor szóltam a nővéremnek, ő csak annyit mondott, hogy nem akarnak belekeveredni semmibe, de ha döntök, akkor hozzájuk mehetek.


  – Ez jó hír!


  – Dehogy jó hír! Dönteni és kimondani a legnehezebb. Az összepakolás és az elutazás a könnyebbik része! De döntést hozni… A gyerekek szemébe nézni… Mindent újrakezdeni…


  Túl vagyok rajta.


  Igazad van, piszok nehéz.


  – Értem.


  – De nem voltam rest Theodor anyjának és öccsének sem tálalni a helyzetet. Volt, hogy három gyerekkel állítottam be hozzájuk, hogy beszéljenek Theodorral, mert rettegek tőle, és nem akarok már vele élni. Előtte pár órával egy kést szegezett a torkomnak, miközben vigyorogva suttogta, milyen szerencse, hogy sebész, így tudja, hol kell végighúznia a pengét ahhoz, hogy gyorsan vége legyen. Annyira féltem, hogy elájultam… – Potyognak a könnyei, nekem pedig ökölbe szorul a kezem. – Az anyja és az öccse is fogadkozott, hogy beszélnek vele. Beültettek a kocsiba engem is, meg a gyerekeket is, és visszavittek Theodor házába, hogy ott majd mindent megbeszélünk. Hiába ordítottam, hogy nem akarok… És tudja, mi volt? – Rám emeli a szemét a könnyfátyol mögül. – Mondták neki: „Ó, kisfiam, ezt nem szabad!”, meg hogy „Ne már, bátyus!”. Theodor pedig bűnbánóan megígérte, hogy soha többet nem lesz ilyen. Kifejtette, hogy fogalma sincs, mi történt, ő mindnyájunkat jobban szeret még az életénél is. Még őt sajnálták a végén, és engem vetettek meg, mert nem igaz, hogy olyan kegyetlen és önfejű vagyok, hogy nem tudok egyetlen hibát megbocsátani. Még azt is megkérdezte az anyósom, hogy van-e valakim, mert gyanúsan hirtelen döntöttem úgy, hogy el akarom hagyni. Mintha nem is hallották volna mindazt, amit elmondtam. Hogy nem először bánt… Hogy késsel fenyeget… Hogy azt üvölti: „Szétbaszom a fejedet!”


  Mintha elszégyellné magát, elfordulva a szemét dörzsöli.


  Ismerem ezt a szégyent.


  Hogy szerethettünk ilyen embert?


  Hogy ismerhettük így félre?


  Miért várunk egy percet is?


  De hiába, mert bénítóval van beoltva a bántalmazott, aminek hatása csak egy támogató közeg hatására képes lanyhulni.


  – Hát… Úgy vélem az elmondottak után, hogy a férje családja nem fog segíteni, és a nővérére is csak az utolsó lépésnél számíthat. Persze az azért valami, de jó darabig egyedül fog menni ezen az úton, Nora. – Visszaemeli rám a szemét, mintha azt akarná mondani, hogy az ki van zárva. – Mert el kell indulnia rajta, az isten áldja meg, különben a gyerekei úgy nőnek majd fel, hogy szemtanúi lesznek mindannak, ami a falakon belül történik. Megtanulnak majd hallgatni vagy cinkossá válni. Magukat is hibáztatják majd, és higgye el, felnőtt korukban is ezzel fekszenek majd, és kelnek. Ott lesz mindörökre a tudatukban. Csak akkor nem történik ez meg, ha maga, Nora, időben lép. – Próbálja felfogni a szavaimat, azt hiszem, napok múlva fogja csak érteni, hogy máris megtette az első lépést azzal, hogy megkeresett. A kezére nézek, amit szívesen megfognék, de nem akarok túl bizalmas viszonyba kerülni vele. – Tudom, az is visszatartja, hogy kicsoda a férje. – Alig láthatóan bólint. – Ki hinne magának. Igaz? – Egy arcizma sem rezdül, mégis mindent elárulnak a vonásai. A világ mocskos és igazságtalan. Tudom. Tudom, hogy a szemünk a legcsalfább érzékszervünk. – Ezért kell ezt okosan csinálni. – Felvonja a szemöldökét. – Segítek magának.


  – Hogyan?


  – Az első lépés már meg is van. A felvett anyagot írásba foglalom, és ez így lesz minden egyes alkalommal, amikor elmesél valamit. – Végigszalad rajta a szemem. – Van a testén olyan seb vagy nyom, amit a férjétől való bántalmazás során szenvedett el?


  Megrázza a fejét.


  – Nem muszáj frissnek lennie. Tudom, már mondta, hogy sosem vetetett látleletet. Szóval?


  – Hát… Talán.


  – Hol? És mi?


  – Egyszer elutaztunk egy hétvégére a hegyekbe… Egy faház volt, gyönyörű vidék, és nagyon hideg. Kandallóval fűtöttünk… A gyerekek már aludtak… Szóval akkor összeszólalkoztunk. Dühös volt, a piszkavassal jött felém, amit a hasamhoz is nyomott.


  Nagyon zaklatottá tesz, hogy ilyeneket hallok. A családon belüli erőszaknak nincs mérlege. Nem lehet méricskélni, hogy az egyik ember ennyit szenvedett, a másik pedig annyit, mert a kevés is sok, a határ pedig a csillagos ég. Az emberi gonoszság mindig tudja, hogyan múlja felül saját magát.


  – Égési sérülést szenvedett? – Hevesen bólogat. – Megmutatja nekem?


  Vesz egy mély levegőt, majd anélkül, hogy megszólalna, felhúzza a pólóját. Megdöbbenve szemlélem a sebet. Sokkal kisebbre számítottam.


  – Ez nagyon csúnya lehetett…


  – Az volt. És borzasztóan fájt. Azt üvöltötte, hogy ez is miattam van, mert direkt felidegesítettem. Aztán azzal jött, hogy fogjam be és maradjak csöndben, mivel ő orvos, megoldja. Ellátta a sebemet… Napokon keresztül kellett kezelni… Antibiotikumot tömött belém, nehogy fertőzésem legyen.


  Ki akarom csinálni Theodor Vescót!


  Jelenleg ez zakatol a fejemben.


  Sír, én azonban arra kérem, hogy ne hagyja abba a mesélést.


  – És?


  – Napokig csak feküdtem ott, ő meg azt mondta a gyerekeknek, hogy anya beteg lett, hagyjanak pihenni. – Megcsóválja a fejét. – Még parodizált is, mert a legnagyobb fiamnak azt mondta: „Látod, milyen szerencsétlen az anyád? A szabadságunk eltöltése alatt képes megbetegedni.”


  Elképzelem a jelenetet, és elönt a mélységes undor.


  Ez a férfi már most olyannak neveli a gyerekeit, mint amilyen ő maga.


  Nora a méhében hordta ki azt a három gyereket. A kínok kínjával adott életet nekik… És egy ilyen önelégült faszkalap azt hiszi, hogy fikarcnyival is többet ér.


  Ezt is le fogom írni.


  Mindent!


  Még jó, hogy a diktafont választottam, nem a jegyzetelést.


  Éreztem, hogy nem lesz egyszerű.


  Amikor újra Nora sebére nézek, hányingerem támad. Talán nem is azt látom, ami valójában ott van, hanem a friss sérülést.


  Hólyagokat, vörösséget, nedvedző bőrfelületet…


  – Bocsánat! – pattanok fel, majd kiszaladok a mosdóba.
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  UMBERTO SAPHO


  A tegnapi napom nem úgy alakult, ahogy terveztem. Az egyetlen jó, ami történt, hogy Massimo nem keresett este, és Nicole is valami jótékonysági női eseményen volt.


  Reggel gyorsan elmentem edzeni, éreztem, ha nem fárasztom le magam, már délelőtt bajok lesznek.


  Folyton Lia jár az eszemben.


  Mondjuk, ez nem meglepő, ha az utóbbi évek átlagát vesszük figyelembe, csak most egészen másképp gondolok rá.


  Annyi minden történt már közöttünk… Sok mindenen mentünk keresztül együtt, és volt, hogy el akartunk távolodni a másiktól, de a mélyben mindig azt éreztem, és valószínűleg ő is, kár a gőzért, mi egyek vagyunk.


  De ahogy tegnap kerülte a pillantásomat…


  Ahogy hátrált tőlem…


  Az egész reakciósorozata megmutatta, hogy a tény, hogy gyereket tervezünk Nicole-lal, képes lesz minket szétválasztani. Még gyerek sem kell hozzá, elég, hogy szóba került.


  Az persze ne érdekeljen senkit, hogy nem akarok gyereket Nicole-tól, én aztán nem tervezek semmit.


  Talán a lelkem mélyén sejtettem, hogy egyszer bekövetkezik ez a pillanat. Nem vagyok hülye. Csak piszok rosszkor jött…


  Nem is tudom, lett-e volna ennek kedvező ideje.


  Nyilván nem, mert ugyanúgy, ahogy két éve nem akartam, most sem akarom, és a jövőben sem repesek majd a dologért.


  Egy kissé elszégyellem magam, mert hiába van szó a saját családomról, a feleségemről és a véremről, nem érzek semmit. Nyugtathatnám magam azzal, hogy ez természetes, hiszen az a baba még meg sem fogant, de nem, nem természetes. Már most szeretnem kéne, amikor még csak tervezzük. Már most azt kéne gondolnom, hogy a csillagokat is lehozom majd neki, és életem végéig támasza leszek.


  Így vélekedik az ember a még meg nem született gyerekéről is, nem?


  Franc se tudja.


  De az tény, hogy jelenleg jobban foglalkoztat Lia, mint Nicole és a vele való házasságom, vagy egy közös gyerek.


  – Jöhetek? – dugja be a fejét az étkező ajtaján Santo.


  Bólintok, ő beljebb sétál, majd leül mellém. Amikor nincs napokra előre meghatározott menetrend, általában idejön és átbeszéljük, hogy van-e valami intéznivaló. A kávé az asztalon van, ahogy szokott, ő tölt is belőle.


  Elég romantikusan hangzik, de Santo az életem része lett. Sokszor voltam dühös kissrácként az apámra, mert úgy tűnt, több időt tölt a hozzá közel álló embereivel, mint velem vagy Agnesével. Vagy mint anyámmal.


  Akkor még nem fogtam fel, hogy ez nem holmi barátság. Annál sokkal több, hiszen a mi világunkban az egyik legértékesebb dolog a bizalom.


  Ritka, mint a fehér holló.


  Persze azóta másmilyennek látom Santót, és értem, hogy apám miért töltött vele is olyan sok időt.


  – Van valami? – kérdezi, miután lehúzza a feketét.


  A reggeli „semmi fracli” rutin.


  Az időhúzás nem a stílusa.


  Én még mindig csak a csészét lötykölöm, ő meg már arra sem emlékszik, hogy ivott egy feketét, pedig két perce jött be az ajtón.


  – Te mondd, hogy mi van!


  – Az Etnával kapcsolatban javult a helyzet. Beszéltem a vulkáni céggel. A szakemberek pozitív dolgokat mondtak. Persze valószínűleg hetekig zárva kell lennünk, jó nagy lesz a kiesés, de legalább a kitelepítéseket nem kell folytatni, és van remény. – Nem reagálok, ő a vállamra csap. – Szóval egy kicsit azért megnyugodhatsz. – Bólintok, ő le sem veszi a szemét rólam. Nem hülye. Ha valaki jól olvas a donok arcáról, mozdulatairól, az ő. – Bár van egy olyan érzésem, hogy ez most a legkevésbé sem foglalkoztat.


  Nem szükséges faggatnia, tudja, ha neki kell megoldania valamit, azt úgyis közlöm.


  – Tudj meg mindent Nicole bátyjáról!


  – Kiről?


  – Simone Gerosóról.


  – Igen, tudom, hogy hívják.


  – Akkor miért kérdezel vissza?


  – Mert nem értem… Hogy jön ő a képbe?


  – Nicole-nak lehet, hogy tervei vannak vele. Megjegyzem, eddig is felelőtlenek voltunk, mindig is szemmel kellett volna tartanunk.


  Kijjebb tolja a székét, megköszörüli a torkát, mintha mérges lenne, és próbálná saját magát csillapítani.


  – Hogy érted, hogy Nicole-nak tervei vannak vele? Mi történt, Umberto? Ha valamit tudnom kell, akkor azt mondd, mert nehéz úgy dolgozni, hogy…


  – Jól van, jól van! – emelem meg az egyik kezem, mire elhallgat. Megiszom a kávét, leteszem a csészét, ő szótlanul mered rám. – A feleségem elkezdett zsarolni. Vagy gyerekünk lesz, vagy megkeresi Simone-t, és rendbe szedi annyira, hogy a Geroso-klán magára találjon.


  Santo mindig előrelátó és következetes, ám most hangosan felröhög.


  – Na azt a férget keresheti a nagysága! – Ránézek, ő „mea culpázik” egyet, mert bármi is köt Nicole-hoz, a tisztelet kijár neki. – Lehet, hogy csak szarkupacokat talál, aki azt a senkiházit kutatja.


  – Azt mondtam, tudj meg mindent róla! Milyen állapotban van, hol lakik, miből él, kik a barátai, vagy esetleg körbeveszik-e olyanok, akik anno az apjának dolgoztak. Tudd meg azt is, hogy mikor beszélt utoljára Nicole-lal.


  – Ilyen súlyos a helyzet?


  Mondhatnám, hogy még nem, hiszen nem jelentettem ki olyasmit a feleségemnek, hogy nem akarok gyereket, sőt le is feküdtem vele, de nem vagyok ostoba. Nicole előre néz, sosem egy terve van. Bár azt mondta, nem tudja biztosan, hogy van-e valakim – gondolom, Liára utalt –, de inkább dob félre kártyát felhasználatlanul, mint hogy ne is legyen a kezében. Azzal követte el a hibát, hogy engedett bekukucskálni a lapjaiba. Butaság volt szóba hoznia a testvérét, sejthette volna, hogy ezt a vonalat gyorsan el akarom majd vágni.


  – Nem súlyos semmi. Csak tisztán akarok látni.


  – Értem. Személyesen menjek Rómába, vagy elég, ha ráállítok valakit?


  – Úgy csinálod, ahogy neked jó. A lényeg, hogy pontosak legyenek az infók, és gyorsak. Meg még valami… Tudom, nekem kéne, de hívd fel Massimót, hogy itthon vagyok egész nap, jöhet bármikor. A kis házba küldj egy takarítónőt. – Bólint, ezután pedig feláll. Utánaszólok: – És nézd meg, van-e valahol eladó kutya!


  A hátát mutatja, csak nagyon lassan fordul felém.


  A büdös életben nem láttam még ezt az arcát.


  – Kutya?


  – Igen, kutya.


  – De milyen kutya?


  – Négylábú. Bár… Az sem érdekel, ha valami sérült ebet találsz nekem, és csak három vagy két lába van. Nézz körül a menhelyeken is! – Próbál megszólalni, de nem igazán sikerül neki. – Jaja… Az lesz a legjobb! Először a menhelyeken nézz körül! De ha már arra jársz, akkor érdeklődd meg azt is, hogy miként tudjuk támogatni őket.


  Visszalép hozzám, de nem ül le.


  – Nem tudom eldönteni, hogy most szopatsz-e, vagy ezt komolyan kell vennem.


  – Komolyan.


  – Te kutyát akarsz?


  – Ez olyan nagy baj?


  – Azzal dolog is van ám! Sétáltatni fogod, mint egy városi ficsúr? Meg tanítgatni? A házban is tönkretesz majd mindent.


  Elmosolyodom, Santo valóban felháborodottnak tűnik.


  Mintha itt lakna, és mindezt neki is el kéne viselnie.


  – Nagyon köszönöm, hogy így aggódsz a házamért. Meg azt is értékelem, hogy olyan fontos a számodra, hogy én kialudjam magam. De nem kell!


  – Egy kutya nem napokra vagy hetekre szól, Umberto. Utána meg azért fogsz nyaggatni, hogy találjak neki gazdát.


  Szóval ez az a pillanat, amikor már én is felállok, mert Santo szó szerint a becsületembe gázol.


  – Mondd meg nekem! Valaha bárkit is cserben hagytam? Kihátráltam mögüle?


  – Mi? Nem… Nem, de most ez nem lényeg… Ez egy kutya…


  – De igen, lényeges. Embert sem, és állatot sem hagyok magára, ha hozzám tartozik. Ez ilyen egyszerű.


  Hosszan mered a szemembe, mintha tényleg valami országos bűnt készülnék elkövetni.


  Végül megszólal:


  – El is hozzam, ha találok olyat, ami szerintem rendben van?


  – Ne! Én akarok választani! Te csak gyűjts össze pár lehetőséget.


  Megadóan biccent, ismét indulásra kész. Mielőtt kilép a helyiségből, még visszafordul:


  – Fiú legyen, vagy lány?


  Elvigyorodom, ő is azt teszi.


  Tetszik, hogy nem úgy kérdezte: kan vagy szuka?
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  A medence mellett ülök, az asztalra dobott mobilomat nézem.


  Fel kéne hívnom.


  Nem jó dolog megsérteni egy barátot, főképp, ha családi kötelék is van közöttetek.


  – Ó, édes faszom… – sóhajtok fel, amikor feltápászkodom, hogy elérjem a telefont.


  Rányomok Massimo számára, aki a második kicsöngésnél felveszi.


  – Umberto?


  – Santo azt mondta tegnap, hogy hazamentél Palermóba.


  – Nem hívtál, így gondoltam, nem aktuális a baráti összeröffenésünk.


  – Másnap hívtalak.


  – Nem. Nem te hívtál. Santóval hívattál fel.


  Milyen érzékeny lett a kis lelke!


  – És ez neked fáj?


  – Hát… Azért ha ráérsz, számold majd össze, hogy hányszor hívattalak én fel bármelyik emberemmel!


  Oké. Igaza van.


  De tényleg azt sem tudom, hol áll a fejem.


  – Tudod, hogy egy esetet sem találnék.


  – Én tudom. Te nem tudod.


  – Rendben, Massimo! Bocsánatodat kérem! Igazad van! – Nem válaszol, fogalmam sincs, elhiszi-e, hogy őszinték a szavaim. – Úgy érzem, ki fog csúszni a lábam alól a talaj.


  – Micsoda ritka alkalom!


  – Gúnyolódsz?


  Felröhög.


  – Faszt! Te ezt most tényleg úgy mondtad, mintha ez ritka alkalom lenne, de Umberto, az ég szerelmére, te folyton valami szarban csücsülsz.


  – Ez nem igaz. Az utóbbi időszak nyugodt volt.


  – A két évre célzol? – Kivár, de nem reagálok. – Hát az aztán kurva sok idő ám. Tudod, mikor verheted a melled? Ha a kettes után ott lesz egy nulla is. A békeidőszakokat évtizedekben kell mérni, nem holmi évecskékben. Mellesleg tudjuk, hogy az elmúlt két év sem volt több mint egy időzített bomba. – Ezt most hogy érti? Nem kell feltennem a kérdést, megadja így is a választ. – Vagy azt hitted, a végtelenségig mehet minden? Hogy jókat szórakozol Liával, miközben átveszed a Cosa Nostra irányítását, zéró köszönettel?


  – Ácsi, ácsi! – Szerencsére elhallgat. – Te figyelj már, oroszlán! Én mindenért megharcoltam, amim most van. Nem volt egyszerű átvennem apám helyét, és ha jól rémlik, elég nagyot kockáztattam, amikor odaálltam Geroso elé. Vakmerő ajánlatot tettem neki. Bejött. Ez komolyan fáj neked?


  – Lófaszt fáj! – vágja rá. – Nekem az volt a célom, hogy te legyél legfölül. De azt megérthetnéd, hogy a többi családnak nem voltál a szíve csücske. Kicsit meghúzhatnád magad. Vagy tököm tudja, lehetnél hálásabb, amiért belementek Geroso végakaratába. Nem mellesleg a lányának is hálás lehetnél… Még csak sokba sem kerülne, egyszerűen csak gyereket kéne…


  – Befejezted? – ordítok a mobilba. Arra számítok, hogy rám rakja, ám csak síri csönd a válasz. – Hogy a picsába mondhatsz nekem ilyeneket? Pont te, aki az elejétől átlátod a dolgokat. Tudod, mi mi után jött, hogy mennyit kockáztattam, hogy milyen alkukat kötöttem… Nem beszélhet velem senki úgy, mintha ez az ölembe hullott volna. Sem te, sem más donok, sem a feleségem. Kezdem baszottul unni ezt! Azt hiszitek, könnyű? Hajrá, baszd meg! Bele lehet ülni egy kicsit a székembe, meglátjuk, mire vagytok képesek! Némelyik capo még a saját családján belül sem tud rendet tartani, de azt nyilván megugraná, hogy az egész Cosa Nostrát kézben tartja. Nem igaz? Te a mai napig élvezed az apád és a bátyáid támogatását. Nekem ki a faszom van? Agnese? Az anyám? Te és Santo vagytok, akikre támaszkodhatok, de le kell nyelnem, hogy ti is nap mint nap belém álltok, mint valami hülye taknyos kamaszba a szülei. Kurvára unom! Érted? Mi lenne, ha egyszer az életben úgy fogadnátok el a döntésemet, hogy nem kérdőjelezitek meg? – Nem szól közbe, talán rosszulesnek neki a szavaim, de nekem is sok minden fáj. – Itt van Santo húzása is. Közöltem vele, hogy szeretnék egy kutyát, erre mit csinál? Elkezd kioktatni arról, hogy egy háziállat nagy felelősség ám, ezt jól gondoljam át. Mintha a fia lennék! Pedig van neki abból több is, oszthatná azoknak az észt! De nem, ő úgy gondolja, hogy nincs jobb dolga, mint Európa legnagyobb bűnszervezetének, a Cosa Nostra fejének megmondani, hogy micsoda odaadást is jelent egy kutyát tartani. Te ugyanez vagy! Csak te nem kutyákkal, hanem emberekkel kapcsolatban teszed ezt. Nagyon határozottan meg tudod mondani, hogy kivel kéne lezárnom egy életre a kapcsolataimat, de amikor te voltál szarban, mégsem lépted meg az ilyen lezárósdikat. Javíts ki, ha tévedek! És igen, lehet, hogy baromság, de nem akarok gyereket, a picsába már! Nem akarok, érted? Akkor sem, ha az lenne a legkevesebb, amivel boldoggá tehetném Nicole-t! Nem önzésből nem áldozom be magam, hanem mert a legnagyobb parasztság lenne. Vagy szerinted az rendben van, ha összeszorított foggal gyereket nemzek neki, majd tapsolok a születésénél, miközben az előtte lévő hónapokban százszor megbánom, hogy megfogant? Akkor lennék őszinte és jó fej? Akkor lennék észnél? Egyébként te is tudod nagyon jól, hogy nem a gyerekekkel van bajom, a lányaidat is imádom… Nem erről van szó. Arról van szó, hogy Nicole és közöttem nincs olyan kötelék vagy láthatatlan szövetség, mint Lia és köztem. Akkor sem, ha a feleségem! Te például tudtál volna más nővel gyereket vállalni? – Megint elhallgatok egy időre, de úgy látszik, megfogadta, hogy nem vág közbe, hagyja, hadd mondjam végig. – Dehogy tudtál volna! Te magad mondtad, hogy az egyik nap bőgtél, mint egy szaros kölyök, a következő nap meg három embert is kicsináltál. De te bezzeg fasza csávó voltál, igaz?


  Oké, Umberto, elég lesz…


  Veszek egy mély levegőt. Nem akarok vele veszekedni és nem akarok a szemére vetni dolgokat, de ez már nagyon kikívánkozott belőlem.


  Amikor már túl hosszú a csend, durván beleszólok a telefonba:


  – A francba! Mondj már valamit!


  – Szóval befejezted?


  – Be.


  – Először is… Igazad van. Mindenben. Sajnálom, ha félreérthető volt. Nem gondolom, hogy hülye vagy, vagy felelőtlen, csak féltelek… Mert már nem csak egy capo vagy, Umberto. A capo vagy! Ha buksz, szétesünk! – Most is hosszan hallgatunk, erre nem tudok mit felelni. Nyilván igaza van, a sok család és ember, akik mögöttem állnak, bíznak bennem. Arra számítok, hogy ugyanebben a hangnemben folytatja majd, ám hitetlenkedve teszi szóvá: – És mi a faszomnak neked kutya? Te hülye vagy?


  Na most már kurva élet, hogy két kutyám lesz!
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  Santo azt ígérte, hogy este átjön, állítólag sikerült megtudnia ezt-azt. Nem részletezte, de éreztem a hangján, hogy nincs túlságosan feldobva.


  Rohadtul remélem, hogy nem olyasmi derül ki, amitől be kell vadulnom.


  Messziről lépéseket hallok. A tűsarkai még a pokolban lévőkkel is tudatják, hogy a felszínen Nicole Geroso közlekedik.


  Valószínűleg az apja is hallja, hogy a lánya felém tart.


  Komolyan el tudja cseszni az egész napomat, ha sok időt töltünk együtt.


  Mondjuk, az is, ha csak perceket…


  Megjelenik az alakja, az egész olyan, mint egy jól megtervezett filmbéli jelenet. Oldalról, a terasz felől besüt a lenyugodni készülő nap, az árnyéka a falra kúszik, miközben a haja között megszűrt fény táncol. Emellé csak ráadás a szépen imbolygó csípője.


  Modellnek kellett volna mennie.


  Ez a járás kifutót érdemel.


  Legnagyobb talány az életemben, hogy mi a pihéért nem hat rám ez a nő.


  – Azt hittem, az étkezőben vagy! – kiáltja már messziről. – Ott kerestelek. – Megáll előttem, majd körbenéz, mintha nem értené, hogy mit csinálok itt egymagam. – Búslakodsz valamiért?


  – Nem. Miért?


  – Akkor?


  – Santót várom. Meg kell beszélnünk valamit.


  – Mit?


  Elmosolyodom, miközben a poharat a számhoz emelem.


  Téged, bogárkám.


  De ami aggaszt, hogy ő is elvigyorodik, mint aki pontosan tudja, hogy első lépésként nyomozni kezdtem.


  Leül a kanapéra és keresztbe teszi a lábát.


  Azért most el tudnám viselni a nyakamban…


  – A bátyámat csekkolja?


  Azonnal leesik, hogy Santóra céloz.


  – Hogy mondod?


  – Az a kis hű embered, akit apádtól örököltél meg. A bátyámat ellenőrzi, igaz?


  Micsoda pillantás.


  Felnyársal, mégis olyan kedves, hogy az ember szíve szinte megtelik melegséggel.


  – Ugyan már, Nicole!


  – Ugyan már, Umberto!


  Rögvest visszadobja a labdát, nem is akárhogy. A hangsúly mindent elmond, de legfőképp, hogy nem hülye. Esküszöm, próbálok elé kerülni legalább egy lépéssel, de mintha az apja mindig súgna neki lentről.


  Egy pillanatra úgy érzem, hogy a jóisten nekem teremtette ezt a nőt, én meg fittyet hányok rá.


  – Zavarna?


  – Azt sugallná, hogy nem akarsz gyereket, ezért bebiztosítod magad. Ha te is úgy állnál a családalapítás kérdéséhez, mint én, akkor eszedbe sem jutna óvintézkedéseket tenni. Megrándítanád a vállad, és azt mondanád: „Mit nekem Simone Geroso? Gyereket csinálok, és kész!”


  Még a hangját is elváltoztatja, mintha valóban én mondanám e szavakat.


  – De te úgyis tudod biztosra, nem?


  – Nem válaszolsz?


  – Minek? Te folyton képben vagy.


  Megint az italomba kortyolok, Nicole-t egyvalami tudja elbizonytalanítani, és az az, ha ráhagyom a dolgokat. Túl sok mindent tanított meg neki az apja, ott is cselt szimatol, ahol nincs. Most, hogy nem cáfolok egyértelműen, azt sejti, ennél sokkal nagyobb ügyről van szó.


  – Kerülöd a témát!


  – A bátyád mint téma? – Felröhögök. – Ja, baszd meg… Azt tényleg kerülöm… Mert ő még témának sem lenne jó, nemhogy capónak vagy donnak.


  – Nem, nem a bátyámat. A gyerekkérdést.


  Leteszem a poharat, szeretnék időt nyerni. Folyton betalál, nem enged a szorításból, néha úgy érzem, hogy megfulladok.


  – Hogy érted, hogy kerülöm?


  – Rá sem cáfolsz erre az egészre. Már pár mondatot ledaráltál, de azt még nem kérdezted meg, hogy voltaképpen min kattogok, hiszen a családalapítás rendben van.


  – Minek beszéljek róla? Gyereket akarsz. El is kezdtünk próbálkozni, ha jól rémlik. Nem?


  – Tehát akkor elfogadod?


  – Mit? Remélem, nem ajánlatként vagy üzletként tekintesz rá.


  – Majdnem.


  – Hm…


  Fura, hogy ezt mondja. Tudom, hogy kemény csaj, de azt hittem, ebben az egy dologban az érzelmei is közrejátszanak.


  Erre ő közli, hogy a gyerekcsinálásunk már-már üzlet.


  – Nagyon remélem, hogy Santo után bejössz hozzám! – Feláll, mert hallja, hogy az emberem megérkezett. Nem törekszik arra, hogy elkerülje, sőt kifejezetten bevárja őt. – Számíthatok erre?


  – Persze.


  Állati.


  Minden este ez lesz?


  Mert akkor hipp-hopp teherbe fog esni.


  Lassan elindul, Santo pedig némán áll. Biccent egyet Nicole-nak, majd a szemét a földre szegezi.


  Végül Nicole visszalép egyet, és ártatlan hangon kérdezi tőlem:


  – Santótól akarod hallani, vagy mondjam én?


  Santo értetlenül néz.


  – Nicole, kérlek!


  – Tudod, Umberto, elég szánalmas, hogy nem bízol a feleségedben. Ha kérdeznél, mindent elmondanék. Nem kell ehhez Santo. Hidd el, ugyanazt fogja mondani, amit én mondtam volna. Hogy a bátyám már a zsebemben van, és kész bármire… Vagy hogy akad jó pár ember a régi Geroso-klánból, akik szintén várják a parancsomat.


  Fú…


  Több szó is mélyen megüti a tudatomat.


  A bátyja a zsebében van?


  Jó pár ember a Geroso-klánból?


  Parancsokat?


  A picsába! Már talán parancsol is?


  Mi a franc történik itt?


  Hogy nem most kezdődött, az tuti.


  Nicole már jóval azelőtt szervezni kezdett mindent, hogy elém állt volna a gyermekvállalás kérdésével.


  Nem tudok mit mondani, ő pedig egy másodperc erejéig Santóra néz.


  – Beletrafáltam?


  Az öreg csak sóhajt egyet, de ez nekem pont elég. Meg Nicole-nak is, mert a kacagása betölti a hatalmas nappalit.


  Amikor abbamarad a nevetése, az egész testével felém fordul, úgy érzem, mintha a szeme kimászna a szemgödréből, csak azért, hogy külön közelebb jöjjön, és mélyen belém lásson.


  Ismerem ennek a nőnek minden porcikáját, de bevallom, tud meglepetéseket okozni.


  A tekintete olyasmit tükröz, amivel eddig még nem találkoztam.


  Hétszáz a vérnyomásom, baszd meg!


  – Morcosnak tűnsz, Umberto… De nem baj, így legalább biztos, hogy utánam jössz a hálóba.


  Újra elmosolyodik, majd tovariszálja magát.


  Kinyírom!
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  – Egy évet elvonón töltött egy magánkórházban. A papírokban annyi áll, hogy drog- és alkoholproblémái voltak, ám a tizenkét hónap után tisztán engedték el. – Itt Santo rám néz, én még keresem magamat. – Egy házban lakik Róma külvárosában. Nem túl szép környék, de azt rebesgetik, hogy a házon belül pazar a luxus.


  Tipikus!


  Ha a szervezet egy tagja meg akar lapulni valahol, akkor sosem a csillogásban és a milliárdosok között lel menedéket. Koszos épületek, földbe vájt exkluzív barlangok is szóba jöhetnek.


  – Van róla fotó? – kérdem, mert az sokat elárulna.


  – Nincs. Nem fogod elhinni, de a házat Nicole bérli…


  Kivár, mire gúnyosan felnevetek.


  – Peched van. Elhiszem.


  – Ráadásul a hugica elég szigorú, ugyanis Simone nem teheti ki a házból a lábát. Csak a hátsó udvaron szívhat levegőt, ahol senki sem láthatja meg. A Geroso-klán régi embereiből páran minden percét őrzik és kiszolgálják, de csatlakoztak újak is.


  Nem látok a pipától. Egyelőre azt sem tudom eldönteni, hogy ez a helyzet csesz-e fel jobban, vagy maga a tény, hogy a feleségem óriási játékos.


  Apám! Az egyetlen fos leckéd a nőket illetően volt…


  Ugyanis az öregem mindig azt mondta, tanuljam meg, a férfi erős, a nő pedig gyenge. Nem véletlenül van az, hogy a családok élére nem kerülhetnek nők. Sokszor érzelmi alapon döntenek, ráadásul onnantól, hogy gyerekük születik, más színben kezdik látni a világot.


  Sosem akartam gyereket Nicole-tól, de most először vélem hibának, hogy az esküvőnk után nem csináltam föl egyből.


  És még szarul is érzem magam ettől a gondolattól.


  – Már a rehabilitációja alatt elkezdett tanulni.


  Kezd idegesíteni, hogy Santo minden kijelentés után rám emeli a szemét, mintha azt üzenné: „Umberto, ez elég nagy baj.”


  Nyilván a tanulás is az.


  Simone túl korán belekóstolt a jólétbe, nemcsak zülleni kezdett, hanem agyilag hanyatlani is, hiszen abbahagyta az iskolát.


  Vannak későn érő típusok.


  – Állítólag a kedvenc témái a francia irodalom és az orvosi latin.


  Hát most azért én is megkeresem Santo tekintetét.


  – Mi van?


  – Mondom. – Széttárja a karját, mintha nem tehetne erről. – De a legrosszabb most jön. Annyira megközelíthetetlen, hogy esélyünk sincs gyenge pontot találni. Meg kell várnunk, amíg kimozdul, de van egy olyan érzésem, ha az megtörténik, akkor nem nyaralni indul majd, hanem háborúzni. És addig baromi jó lenne képben lenni.


  A nyakamat masszírozom, hátha több vér jut az agyamba, mert jelenleg nem lelek megoldást.


  Santo anélkül ül le, hogy hellyel kínálnám, de ma ez zavar a legkevésbé.


  Halkan motyogom:


  – Francia irodalom… Lefosom a lábam. Legalább olasz irodalmat tanulna a faszkalap.


  Emberem nem válaszol, ő is az agyát tornáztatja, nem kérdés, hogy figyelmetlenek voltunk.


  Végül azért megjegyzi:


  – Én mondtam, hogy minden Gerosót nyírj ki!


  – Meg is tettem azokkal, akik nem hajoltak meg.


  – A meghajlók között is voltak sunyik. Ráadásul az ütőkártyájukkal nem számoltál.


  – Te számoltál vele, Santo?


  – Nem. De én csak egy piccioto vagyok, hibázhatok. Legfeljebb megkapom érte a büntetésemet. Te azonban capo vagy, egy rossz mozdulat vagy döntés, és nincs visszaút.


  – Nem tudom eldönteni, hogy őszinte vagy-e, vagy simán imádod az embereket kínozni.


  Megcsóválja a fejét, amit tekinthetek akár bocsánatkérésnek is. Sőt, akár én is elnézését kérhetném, mert Santo az az ember, akiben mindig bízhatok, így kár lenne pont őt ostoroznom.


  – Ha van ötleted vagy parancsod, hallgatlak!


  – Állíts a házra embereket. Huszonnégy órában figyeljék az ottani mozgást. Ha a kicsi Geroso elhagyja a házat, azonnal jelezzétek. Ezenkívül próbáljatok meg a házon belül találni valakit, aki szivárogtathat. Csak van valami pénzéhes emberük. – Reménytelen. Aki még most is kitart a Geroso név mellett, az totálisan elhivatott a család iránt. – És hívd ide holnapra Stefano Gerosót!


  Ő az alvezérem a mai napig, nem utolsósorban egy Geroso. Fél lábbal a sírban van, nem hinném, hogy benne van ebben az egészben, de muszáj a szemébe néznem. Két évvel ezelőtt nem volt más választásom, mint hogy őt nevezzem ki capo bastonénak. Ha nem így tettem volna, a cupola tetején álló család nekem jött volna. Ezzel tudtam bebiztosítani magam, és hiába nem tartottam már akkor sem tiszta megoldásnak, a szükség néha törvényt bont.


  – Fredo is jöjjön?


  – Mindenképp.


  Ő a consiglierim, vagyis a tanácsadóm, ha olykor túl finomkodó is, a vészjósló idők mindig megmutatták, hogy fel tudja kötni ám a gatyáját. Emellett sosem egy családot lát, hanem egészében tekint a Cosa Nostrára, így teljesen átlátja a kapcsolatokat és a lépések fontosságát. Massimo egyszer nevetve megjegyezte, hogy szerinte Fredo egy csodalény, a szeme előtt olyan holisztikus hatalmi térképrajz lehet, amilyeneket az ember a televíziókban lát jövő századi nyomozós sorozatokban.


  Nem nagyon értettem, miről beszél, mert az életben nem néztem „nyomozós” sorozatokat!


  Nyomozót, azt annál inkább.


  Most nem gondolhatok Liára, nem vonhatja el a figyelmemet!


  – Ugye tudod, Umberto, hogy ez mit jelent?


  Santo legnagyobb hibája, hogy mindent egyértelműsít. Akció közben elég egy szemvillanás vagy egy biccentés, de amikor leülünk megbeszélni ezt-azt, kényszert érez, hogy ami fáj, az fájjon jobban, ami egyértelmű, az legyen egyértelműbb és ha vívódni kezdesz, akkor vívódj már kínlódásig!


  – Mondd!


  – Ez nem tegnapi dolog. Mivel egy év telt el csak a rehabilitációval, valószínűsíthető, hogy Nicole rögtön a frigy után kezdett cselezni. Az sem kizárt, hogy még akkor, amikor az apja élt. Esetleg az ő tanácsára.


  – Az kizárt! Filippo Geroso büszke, önelégült alak volt. Szégyellte magát a fia miatt, és ő maga bírta rá, hogy hagyja el a szigetet. Véglegesen lemondott róla, és ha ő elhatározott valamit, akkor nem nagyon volt visszaút. A jelleme mindig erős volt, nem véletlenül lett anno capo. Viszont abban igazad van, hogy Nicole biztosan előre gondolkodott. Úgyhogy baszottul nem tudom, hogy mitévő legyek, mert jelenleg nagyon közel állok ahhoz, hogy most azonnal kicsinálom.


  – Ne indulatból dönts! Most ne! Nem tudhatod, miket intézett eddig a feleséged, és mennyivel jár előrébb.


  – Mennyivel, mennyivel, Santo! Két évvel! Játssza a szerelmes nőt, miközben kavarja a szart.


  Feláll, majd a nadrágjába törli a kezét.


  – Tudom, a magánélet része már nem tartozik rám, de annyit azért én is megtapasztaltam az életem során, ha egy nő szerelmes, és a férfi elbánik vele, bosszúszomjassá válik.


  – Miről beszélsz?


  – Nicole Geroso az első perctől odavan érted. Lehet, hogy azt hangoztatta, hogy az apja kérésének tesz eleget, de hidd el, nem volt neki azért olyan nagy ellenvetése. Viszont már az elején rájött, hogy te egy szimpla alkunak tekinted őt. Be is bizonyítottad azzal, hogy időt kértél a gyereknemzéssel kapcsolatban. Úgy tett, mintha ezt elfogadná, de a szíve valószínűleg összetört. – Elég morbid gondolat, hogy Nicole-nak van szíve. De tulajdonképpen lényegtelen… – Újra próbálkozott, immár úgy, hogy visszavágjon, ha leszereled.


  – Jól van, elég lesz.


  – Csak még valami. – Megvárja, míg jelzem neki, hogy mondhatja. – Ha azt hiszed, hogy nem tud Liáról, tévedsz. Ez a nő szerintem mindennel képben van, csak ügyesen megtanult hallgatni és palástolni. – Tart pár másodperc szünetet. – Még egyszer mondom, ne csinálj hülyeséget! Most pedig megyek…


  Intek neki a kezemmel, mire ő hangtalanul kioson, mint egy macska.


  A medve, ami macskaként lopakodik.
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  Ránézni sem bírok.


  Kigombolom az ingem nyakát, veszek egy mély levegőt és anélkül mondom, hogy felé fordulnék:


  – Ezért kicsinálhatnálak.


  – És miért nem teszed?


  Megkeresem a szememmel, ő nyugodt és kényelmes testtartással ül az ágy szélén. Nem riadt az arca.


  – Nagyon vigyázz, Nicole! Apád következetes ember volt, és te szembemész az akaratával. Szégyellné magát, ha tudná, hogy a családjának az egyik sarja a szőnyeg alatt kúszva, szart kavarva és az elveit félretéve áskálódik.


  Lassan mozdul, majd fel is áll.


  – Tévedsz. Az apám büszke lenne rám. Hidd el! Végtére is csak jobban ismertem, mint te. – Fölemeli a krémjét, nyom egy borsónyit a tenyerébe, majd szétdolgozza az alkarján. Próbálom felfedezni a mozdulataiban a bizonytalanságot, de semmi ilyesmi nincs. – Az egyetlen akadálya annak, hogy nem vehettem át a klánt, az az, hogy a lábam között nem fityeg semmi. Ezt te is tudod.


  Végigsimítja az arcát is, majd felém fordul.


  – Apád biztos sok mindenre megtanított, de tudod, engem is az enyém.


  Elvigyorodik, elém sétál, közben pedig végigmér.


  – Nem vagy te semmivel különb, Umberto, csak faszod van. – Újra végigszalad rajtam a tekintete. – De ez nem érdem, hiába gondolod azt.


  Egyáltalán nem gondolok ilyesmit, és feleannyira sem tartom őt kevésnek, mint amennyire hiszi, hogy kevésnek tartom.


  Nagyon is becsülöm az elszántságát, én magam is tudom, ha ő születik fiúnak, nem pedig a bátyja, akkor a Geroso-klán még mindig a cupola tetején lenne, én pedig csak simán a Sapho család donja lennék.


  – Nem igazán értelek… Voltaképpen mi a francot akarsz?


  Távolabb megy, arra számítok, hogy nem fog válaszolni, de megszólal.


  – Eleinte csak téged akartalak. – Egyenesen a szemembe néz, talán most a legőszintébb velem. Sosem csöpögött arról, hogy szeret, meg hasonlók… Mindig is azt éreztem, amit én éreztettem vele, mégpedig hogy ez egy érdekházasság. – De azért a nevelésemnek köszönhetően talán érthető, hogy nem jól viselem, ha keresztülnéznek rajtam. Ennél már csak az bántóbb, ha hülyének néznek. Te mindkettőt egyszerre játszottad. – Megrázza a fejét, majd az ablak felé fordul. A fény az arcán játszik, úgy tűnik, mintha könnyes lenne a szeme, pedig ezt az egyet képtelenségnek tartom. – Semmit nem kellett volna tenned, Umberto, csak egy kicsit szeretni. – Ó, ne már! – Vagy legalább diszkrétebb lehettél volna, főképp, hogy tudtad, apám elárulta nekem, hogy egy nyomozónővel kavartál. – Gúnyosan felnevet. – A helyében akkor, ott elintéztelek volna. Életemben először gondoltam azt, hogy az apám gyenge. – Ejha! Lenyűgöz, felbasz, így vagy úgy, de két vállra fektet a nő. Nem tudok reagálni, hagyom, hogy még jobban megnyíljon. – De sosem kérdőjeleztem meg a döntéseit, és mivel úgy döntött, ahogy, én is ahhoz alkalmazkodtam. Utána, amikor találkoztunk, már nem is bántam. – Szóval hatottam rád azért. Ezt jó tudni. – A stílusod már akkor megmutatta, hogy te nem az a fajta vagy, aki alkukat köt, vagy beéri kevesebbel. Éreztem, hogy a Gerosóknak annyi. Ha létezünk is majd, még levegőt is a Sapho család engedélyével vehetünk csak, és mindenféle szövetség csupán színjáték lesz. – Ez nem egészen így van. Sosem akartam őket kisemmizni, az üzleti javak nagy része Nicole miatt került a felügyeletem alá, de pont leszarom. Egyszerűen csak nem volt más választásom. Tudom, hiába fejteném ezt ki neki, meg sem hallaná. – Az egyetlen hibám, hogy nem férfinak születtem. Dehát mit tehetnék, próbáltam lyukkal a lábam között érvényesülni. – Széttárja a karját, nem kemény a hangja, csak őszinte. – Te azonban még ebben is porba döngöltél, hiszen éveken keresztül megcsaltál. Ha kurváztál volna, esküszöm, elnézem… – nevet fel, mintha csak valami baráti csevej folyna közöttünk. – De hogy ugyanaz a nő legyen mindig terítéken évek óta, aki ráadásul a rend őre… Nos… Az azért többször hányingert keltett bennem.


  – Túl érzékeny a gyomrod. Nem mellesleg magadtól is okádhatnál néha, mert a megtestesült sunyiság vagy. Apád nem mesélt arról, hogy pont az ilyeneket vetjük meg a leginkább?


  – Apám csak arról beszélt, hogy amikor a cupola tetején ülsz, már senki sem kérdezi meg, hogy jutottál oda.


  – Hm… Szóval? Még mindig nem tudom, mit akarsz. Mert ezután kétlem, hogy gyereket.


  Előrébb dől, amitől a dekoltázsa kihívóan mutatja meg magát. Nem nehéz, tekintettel arra, hogy szemrevaló domborulatai vannak.


  – Tévedsz. A gyerek az egyetlen, amivel még rendbe hozhatod. Teszek rá, ha fenyegetsz, ha a lelkiismeretemre vagy a becsületemre akarsz hatni, még arra is, ha ellátod a bajomat. Nem érdekel a pénz, és még az is hidegen tudna hagyni, hogy a Sapho név mellett hol jelenik meg a Geroso név, és hol nem.


  Azt mondják, egy nő két dologért mindent megtesz. Azért, hogy legyen gyereke, és azért, hogy ne legyen.


  Na, ez nálam most nyert értelmet.


  – Ehhez képest kicsit előre szaladtál, hiszen a bátyádat is előhúztad a kosárból, és jó ideje eteted azzal, hogy apád döntései ellenére a család feje lesz. Sőt, a Cosa Nostra első embere. Őszintén, Nicole…! Nem találod ezt nevetségesnek? Ismered Simone-t. Nagy mellényúlás. Mélyebbre húzna, mint valaha voltál, és nemcsak a saját családját tenné tönkre, hanem a többit is. Ő jelentené a véget. Apád ezt olyan tiszta jövőképként látta, mint a saját arcát a frissen pucolt tükörben.


  – Rólam is ez a véleményed?


  – Téged mindig is becsültelek. Apád is. Te értékes vagy, Nicole.


  Nem akarok nyalizni, ez az igazság.


  – Na látod. Ha rólam ezt gondolod, akkor mindegy, hogy mit gondolsz a testvéremről. Sejted, hogy miért, ugye?


  – Persze. Már megbocsáss, de nem én vagyok ostoba, hanem a bátyád. Ő hiszi el azt, amit te beadsz neki. Én tudom, hogy ő csak egy báb, és te akarsz irányítani. – Sejtelmesen mosolyog. – Csak tudod, ehhez a többi családnak is lenne hozzászólása. Főképp a bátyádnak. Mert ha azt hiszed, hogy őt majd nem mámorítja el a hatalom lehetősége, és amikor rájön, hogy csak egy csatlós, nem fordul ellened, akkor tévedsz.


  Leolvad a mosoly az arcáról, látszik, hogy ezen még nem töprengett el.


  – Nem fogsz elbizonytalanítani. Vagy gyerek, vagy bukás. Ez a két választásod van.


  Szép kilátások.


  Elég messze áll egymástól a két lehetőség, egyszerűen nem hiszem el, hogy komolyan gondolja mindezt.


  – Ágyba akarsz bújni velem, miközben azt tervezed, hogyan csinál majd ki a bátyád? Gyereket akarsz szülni nekem, miközben olyan kezdőnek, gyengének és balfasznak nézel, hogy majd lenyomsz te meg Simone? Ne is haragudj, Nicole, de amikor az ember gyereket akar, jó géneket szeretne neki adni. Neked viszont megvan rólam a véleményed.


  – Rómába küldheted az összes emberedet. Megpróbálhatsz bárkit lefizetni… Nem fogtok sikerrel járni. Az a helyzet, Umberto, hogy az idő telik, te pedig csak a szádat járatod ahelyett, hogy a farkadat fényesítenéd.


  Ezek után képtelen lennék rá.


  Nem holmi érzelmi dolgok miatt, mert Nicole-hoz eddig sem kötött mély szerelem, de mától úgy veszem, hogy áruló. A legjobban az olyanoktól undorodom, akik képesek a családjuk ellen fordulni, márpedig tetszik neki, vagy sem, jelenleg a Saphók a családja.


  – Tudod… Sosem mentem volna neki egy Gerosónak sem. Mármint azokból, akik maradtak… – teszem hozzá, hiszen az elején muszáj volt kiiktatnunk azokat, akik nem ismerték a kompromisszumot. – De ez csak addig volt igaz, amíg nem kellett féltenem a saját családomat tőletek. Amíg te vagy a testvéred vagy akár Stefano áskálódni nem kezdtek. Hát… Az a szar helyzet áll fenn, hogy ez sajnos megtörtént, így a mondandóm elejét, miszerint egy Gerosónak sem mentem volna neki, felejtsd el! – Először látok némi riadalmat a szemében. Ettől függetlenül hagyja, hogy odalépjek elé, és az arcába mondjam: – Elbasztad, Nicole! És ha a Cosa Nostrában valaki elbassza, akkor annak mindig megisszák egyesek a levét. – Nagyot nyel, én pedig végigmérem. – Van még kedved dugni egyet?
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  LIA DORTELLA


  Alighogy beérek az őrsre, Alessandro alakja tűnik fel. Sóhajtok egyet, miközben megállapítom, hogy talán mégis szerencsésebb lett volna Siracusában maradni.


  Ugyan, Lia! Adriana miatt döntöttél úgy, hogy visszajössz.


  Umbertóval is sokkal nehezebb lett volna…


  De talán úgy lett volna jó. Vége szakadt volna.


  Sosem lesz vége. Már nem.


  Mert a végünkben is ott rejlik az újrakezdés…


  – Na végre! – jelenik meg előttem a volt férjem. Az órámra nézek, egy percet sem késtem, úgyhogy kíváncsian várom, most vajon mibe köt bele. – Az Etnán találtak egy holttestet.


  – Micsoda?


  – Valószínűleg egy idióta, aki azt hitte, hogy nem életveszélyes egy működő tűzhányónál kirándulgatni. Mindenesetre téged jelöltelek ki az ügyre. Kérlek, menj oda, még ott vannak a helyszínelők is.


  – Rendben.


  Megfordulok és már kint is vagyok a kocsinál.


  Az Etna parkolójáig azon filózom, hogy miért nem értenek soha az emberek a szép szóból. Ráadásul, amikor meglátom a sok rendőrt, meg őrző-védő embert, nem is értem az egészet.


  Ide csak az jut be, aki marhára be akar jutni.


  Az ostobaság mindig elszánt.


  Nem ismer józan észt vagy érveket, főképp nem ellenvetést.


  – Jó reggelt, százados!


  – Jó reggelt!


  – A kapitány már jelezte, hogy a magáé lesz az ügy, ezért a fiúk megvárták.


  – Valóban?


  Semmi bajom a helyszínelőkkel, általában tökéletes munkát végeznek, de nekem sokkal jobban rögzülnek a dolgok, ha a saját szememmel is látom a tetthelyet. Most azonban kissé meglep a helyzet, hiszen alapszabály, hogy veszélyeztetett területen nem dolgozunk. Az lett volna a minimum, hogy lehozzák a holttestet.


  – Felkíséri valaki. Adunk speciális ruházatot.


  – De az ég szerelmére! Ugye nem azt akarja mondani, hogy a hulla még mindig ott hever a forró talajon?


  – Sokat változott a helyzet, a láva egyébként is a másik oldalon tört utat magának.


  – Akkor miben halt meg a fickó?


  – Hát… – Felhúzza a vállát. – Én úgy tudom, eléggé elszenesedett a holtteste.


  Most szórakoznak velem?


  Változott a helyzet, meg a láva más irányba folyik, mégis egy szénné égett holttest van fenn.


  Szerintük mitől? Az erős napsütéstől?


  – Erről majd még beszélünk, mert nehezményezem a biztosítást. De nincs most erre időm. Legyen. Kivel megyek?


  A rendőr oldalra mutat, ahol egy középkorú férfi ácsorog hegymászó szerelésben, miközben egy literes flakonból vizet kortyolgat.


  Rögvest felé lódulok, nem érek rá, sürget az idő.


  – Buongiorno! Dortella százados vagyok. Ha minden igaz, rám várt.


  Leveszi a szájáról a flakont, majd végigmér.


  – Ja! Azt hiszem. Így jön fel?


  Nadrágos egyenruhában vagyok, nem pedig kosztümben meg magas sarkúban, úgyhogy fogalmam sincs, mit problémázik a ruhatáramon.


  – Mi a gond?


  – Legalább ötven-hatvan fokban fogunk kaptatni fölfelé. Nem túl egyszerű a terep…


  – Tudom, milyen a terep. Itt nőttem fel, megannyiszor jártam már az Etnán.


  – Fogalma sincs, milyen hőség van a magmakitörés miatt.


  – Oké. Ebben igaza van, arról fogalmam sincs. Úgy, ahogy arról sem volt fogalmam, hogy fenn hagyják majd a holttestet. Őszintén megmondom, nem szoktam helyszínelni vulkánok krátereinél. Szóval? Mit javasol?


  – Hozatok magának egy hőtartó kabátot. – Ez piszok rosszul hangzik. Kabátot? – Ennek a belsejében jégakkuk vannak elhelyezve. A hideg nem tud majd kiszökni a zárt kabát miatt, így az akkuk megteszik, amit kell: hűteni fogják a testét. Adok csizmát is, aminek a talpa nem melegszik fel. Meg kesztyűt… És kelleni fog oxigénmaszk is, mivel hatalmas a por.


  Egy pillanatra megtántorodom, talán ezt mégsem kéne bevállalnom.


  Nincs más választásom.


  – Oké.


  – Tud nehezített terepen mozogni?


  – Nem rendőr vagyok, hanem karabélyos. – Biccent, hiszen ezt felmérhette az egyenruhámból. – Kaptam katonai kiképzést is, úgyhogy az oxigénmaszkkal is elleszek.


  – Nagyszerű.


  A szemem a tájra emelem, szinte fel sem merem tenni a kérdést.


  – Nem működik a felvonó, ugye?


  Rám néz, és megrázza a fejét.


  – Szívás, de nem. Úgyhogy kemény menet lesz.


  Basszus, Lia!


  Ne menj!


  Nem mehetsz!


  – Jól van, induljunk! Mennyi idő alatt érünk fel?


  – Szerencsére viszonylag alul helyezkedik el a test, nem a csúcsra kell törnünk. – Felnevet, mintha ez olyan vicces lenne. – Szerintem másfél óra alatt ott vagyunk.


  Jesszusom.


  – Hozza akkor a ruhákat?


  – Persze. S-es méret, ugye? – Bólintok. – Lába?


  – Harminchetes.


  – Öt perc és itt vagyok. Addig igyon sok vizet. Meg ott talál egy hátizsákot – mutat a kocsi felé –, abba is tegyen hideg vizet. A kocsiban talál. Vizes rongyok is akadnak, ha gondolja. Meg szőlőcukor. – Egyre távolodik, de minden lépésnél eszébe jut valami. – Ellenőrizze a mobilját, hogy maximális hangerőn legyen, mert a kabát belső zsebébe kell tenni, nehogy túlmelegedjen. – Bólintok. – Ugye nem szívbeteg? Mert akkor nem jöhet!


  Nem vár választ, végre elfordul, és gyorsabb ütemre kapcsol.


  Franc essen bele.


  Szívbeteg éppen nem vagyok, de akad itt más probléma…


  Azt hittem, ez egy laza helyszíni és áldozatszemle lesz.


  Már most szakad rólam a víz.


  A kocsihoz megyek, mert még mielőtt elindulunk, szőlőcukrot kellene tömni magamba. Semmit sem reggeliztem.


  „Öt perc és itt vagyok. Addig igyon sok vizet.” – idézem fel a vulkanológus szavait.


  Jó fej! Öt perc alatt hogy lehet sokat inni?


  Aj! Zúg a fejem.


  Lehet, hogy baromi nagy hibát követek el.
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  Kiköpöm a tüdőmet, és egy ideje már nem is törekszem arra, hogy ezt palástoljam. A vezető gyakran megállásra int, rám parancsol, hogy igyak vizet, miközben szükségét érzi, hogy a maszk levételét követően beszéljen.


  Fogalmam sincs, honnan van ennyi szuflája.


  – Látja? – mutat a fejünk fölé. – A drónok folyamatosan pásztázzák a terepet, mégis ilyesmik történnek itt.


  – A halálesetet leszámítva ez jó hír. Talán felfedeznek valamit, amit mi nem látunk.


  – Kimerült, igaz?


  Micsoda ostoba kérdés.


  Zihálok, mint aki kilométereket futott, ő meg olyan egyenletesen veszi a levegőt, mintha egész életében erre tréningezett volna.


  – Miért tagadnám?


  – Az Etna szürke hamuja nem kérdez. Esik, mint az eső, beül a ruhák gallérjába, ropog a fogunk alatt, és közben úgy viselkedik, mintha betolakodók lennénk.


  Hát, ha erről akar diskurálni, akkor ebben nem leszek partner.


  Egyrészt mert levegőt is alig kapok, másrészt mert számomra ez nem egy izgalmas túra, hanem szimpla meló.


  – Ja.


  – Időben el lett rendelve a lezárás. Az operatív csoportok azonnal a helyükön voltak. Katasztrófavédelem, önkormányzat, egészségügy, karabélyosok, mindenki. Erre most meg kiderül, hogy itt egy hulla. Valaki hibázott. A nagyokosok meg majd megírják a jelentést, amiben a mi nevünk lesz legelöl. Jó, mi? Dicsőség vagy fejhullás. Majd kiderül.


  Egek.


  Nem bírom tovább!


  Sem a túrát, sem az ürgét.


  – Továbbmehetünk.


  – Kölyökképű turisták, selfie-bot… A hegyen mindenki hősnek képzeli magát, aztán sír, ha megindul alatta a világ. – Én már visszavettem az oxigénmaszkot, de ez őt csöppet sem zavarja. Csak mondja és mondja. – Látja ott az ellenőrző pontot? Ott a hamu friss, még nem tömörödött, olyan, mint az égett liszt. – A szemem sarkában felfelé kígyózik a füst, a távolban tompa dörgés morajlik. Rádión szólít minket a diszpécser, akivel a fickó vált pár szót. Ekkor tudom meg, hogy Angelónak hívják. Abban reménykedem, hogy visszakerül rá a maszk, és szótlanul megyünk majd tovább, de nincs szerencsém. – Az első nap az egyik túravezető kiverte a hepajt. Közölte, hogy neki be kell vinnie a vendégeit, mert ugyan mégis mit mondjon nekik? Mondom, mondja azt, hogy kitört az Etna. Nem elég indok? Erre kinevetett, hogy nem, bizony ez nem elég indok, mert ezek attól csak kíváncsibbak lesznek. Mondom, akkor mondja azt nekik, hogy ma nem halnak meg. Ma élve mennek haza. Ha van ez ellen kifogásuk, akkor eredjenek csak a tűzhányóra.


  És még nevet is.


  Istenem! Add nekem az oxigénjét, mert nekem a maszk is kevés.


  Érzem, hogy gyengülök, valószínűleg a végtagjaimba már nem jut friss vér.


  – Messze vagyunk még?


  – Dehogy. Pár méter.


  Nos…


  Az Etnán hatvan fokban, levegő nélkül, az ájulás szélén állva a pár méter igenis messzinek tűnik.


  Amikor meglátok egy fickót, aki előtt egy test hever, felsóhajtok.


  Így sem örültem még hullának!
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  A hegy szinte szuszog.


  Igen, kifejezetten úgy érzem, hogy él és lélegzik.


  Rémisztő.


  Az ember hirtelen aprónak és sebezhetőnek érzi magát, mert ez a hamurengeteg képes arra, hogy bármit elnyeljen. Már a holttest körül is peremet képzett, voltaképpen tök fölösleges volt feljönnöm, mert itt nyomokat már nem lehet találni. Persze ez nem is fontos, hiszen valószínűleg egy balesetről van szó, viszont azt villámgyorsan ki kéne derítenünk, hogy ki az illető.


  Ami nem lesz egyszerű, az elszenesedett bőrét látva.


  Egy biztos: idős férfi.


  Bátor ember, ha ide felmerészkedett ennyi idősen.


  Közelebb lépve látom, hogy öltönyben van. Rossz érzés tör rám, még közelebb araszolok. A cipője hagyományos félcipő, ebből arra következtetek, hogy nem önszántából jött ide sétálni.


  A hulla mellett álldogálóhoz fordulok.


  – Maga a helyszínelőkkel van? – Ekkor leemeli a maszkját, és a szitáló hamufüggöny mögött ismerős arc néz vissza rám. – Á! Ciao, Vito! Nem ismertelek meg.


  – Nem gond.


  Látszik rajta, hogy már totálisan kivan, amit nem csodálok.


  – Egyedül jöttél?


  – Nem. A többiek már lementek, ahogy végeztek.


  – A doki is volt? – Bólint. – Meg lehetett állapítani a halál időpontját?


  – Nem igazán. De egy-két napja lehet halott.


  Nem tűnik túl nagy időintervallumnak, pedig az.


  – Ki jelentette?


  – Az ellenőrző csapatok, akik két-három óránként körbejárnak egy bizonyos területet, vagy drónt küldenek fel.


  – Egy turistacsoport sem jelezte, hogy eltűnt valamelyik tagjuk?


  – Senki, százados.


  A kövek és a hamu alól ömlik kifelé a forróság, úgy érzem, a hővédő kabát sem tart már sokáig hűvösen.


  Egyszerűen nem lehet kibírni!


  – Vito. Ugye te is azt mondod, hogy ezt lent folytassuk tovább?


  – Mindenképp! Megpusztulok már! Pedig sok mondanivalóm van.


  Ez kíváncsivá tesz, ezért gyorsan határozok.


  – Hozzák le! – adom ki egyértelműen a parancsot a vezetőnek, aki bólint. Remélem, a közelben várakozik egy egység, amit ezért rendeltek ide. – Mi meg menjünk le. Itt nem jutunk előrébb, tüzetesebben meg sem bírom nézni a testet.


  – Igen, gondoltam, hogy így lesz – egyezik bele mindenbe Angelo.
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  Reménykedtem benne, hogy lefelé könnyebb lesz, de a combizmom szinte lángol a folyamatos feszítéstől. A lendületet olykor nehéz fékezni, közben pedig sokszor bokáig süllyedünk a friss hamurétegben. A szívem kalapál, elég rosszul vagyok. Néha megszédülök, de amikor feltűnik a parkoló, megkönnyebbülten szusszanok fel:


  Végre!


  Gyerünk, Lia, mindjárt vége!


  Pár perc alatt az ellenőrző ponthoz érünk, ahol lesegítik rólunk a ruhát, majd friss vizet adnak. Áll a helyszínen egy lajtos kocsi is, odavánszorgok és a csordogáló vízben megmosom az arcom. A tenyeremben fekete lé marad, el tudom képzelni, hogy nézek ki. Nem izgat a dolog, a fejemet is a víz alá tartom, szinte érzem, ahogy lehűl az agyam.


  Tuti felforrt!


  – Jól vagy, Lia?


  Vito egy törölközőt nyújt felém. Annak ellenére, hogy ő sokkal több időt töltött el fönt, egész normálisan néz ki.


  – Tippelhetsz.


  – Valami baj van?


  – Most nemrég mentem keresztül egy covidon. Biztos annak a hatása…


  – Ó… Fasza!


  Megvárja, míg felegyenesedem, majd jelzi, hogy hol töröljem még meg az arcom. Egy idő után legyint, ebből tudom, hogy reménytelen a helyzet.


  Nem mintha jelenleg érdekelne, hogy nézek ki!


  Örülök, hogy túléltem, komolyan.


  – Bemegyünk a kapitányságra? – kérdezem reménykedve.


  – Nem kell. Ott egy lakóbusz, azt nekünk hozatták ide. – Elmutat az egyik irányba, mire követem a kezének vonalát. – Ott várnak a többiek.


  – Remek. Akkor menjünk.


  Bízom benne, hogy lesz valami cukros üdítőital abban a tárgyalóbuszban, de az sem baj, ha ehetek is valamit.


  Persze, Lia! Mintha nyaralnál.


  Felelőtlen vagyok.
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  A következő meglepetés akkor ér, amikor felvánszorgok a busz lépcsőjén és belépek a belsejébe. Sokan vannak bent, és ennek a soknak csaknem az egészéről elmondható, hogy tuti nem mászta meg oxigénmaszkban az Etnát, ahogy én, mert tiszta egyenruhában, vagy éppen öltönyben feszítenek. Egy asztal körül ülnek, előttük frissítők és kávé, valamint szendvicsek. Egytől egyig mindegyikük férfi. A helyszínelők és az orvos külön ül egy kupacban, de ők sem tűnnek olyan megviseltnek, mint én vagy Vito.


  Ettől azért felszalad a pumpám.


  Főképp, hogy két nyomozó is itt van, akik ugyanabban a beosztásban szolgálnak, mint én, tehát nyugodtan kijöhettek volna ők is a helyszínhez.


  A hab a tortán?


  Nos, az a volt férjem, aki úgy pöffeszkedik az asztal végében, mintha nemcsak a kapitány lenne, hanem valami ítélkező bizottság elnöke is.


  Pontosan így érzem, mert az összes szempár rám szegeződik. Egyikben szánalom tükröződik, a másikban döbbenet, de akad, aki el is neveti magát.


  Lépek kettőt, mert a falon lóg egy tükör. Amikor belenézek, mindent megértek.


  A büdös életben nem voltam még ilyen állapotban.


  Úgy nézek ki, mint egy hajléktalan, akit most szedtek össze az utcáról.


  Hirtelen nem tudom eldönteni, hogy szégyent érezzek-e, vagy inkább húzzam ki magam büszkén attól, hogy ezek ilyen töketlenek.


  – Jól vagy, Lia? – kérdezi Alessandro, mire egy pillanatra még az is átszalad az agyamon, hogy ezt direkt csinálta.


  – Hát… Ti biztos jobban vagytok nálam! Uraim! – célzok arra, hogy állítólag mindegyikük férfi.


  Vitóra pillantok, úgy látom, ő is kissé zabos. Nem csoda. Nyomozótanoncként fent ácsorgott, ezek meg itt lent hepajkodtak, és senkinek nem jutott eszébe, hogy leváltsa a szerencsétlent.


  – Ennyire rossz fent a terep?


  – Ó, dehogy! Pazar! Csak mi a túravezetővel meg Vitóval úgy döntöttünk, hogy kibaszunk magunkkal.


  A csúnya szavak hallatán mindenkinek leesik, hogy gáz a helyzet. Egyesek félszegen a poharukért nyúlnak, mások pedig lesütik a szemüket.


  – Ha tudtam volna, hogy ilyen kemény a túra és nem bírod majd, mást küldök – tárja szét a karját Alessandro.


  – Ha tudtad volna? Nyilvánvaló volt, hogy milyen állapotok uralkodnak fent, hiszen kitört az Etna! Ha te nem tudtad, Alessandro, akkor már megbocsáss, de sötétebb vagy, mint a fent gomolygó porfelhő.


  Síri csönd van. Érzékelik, hogy nem beosztottként beszélek, hanem volt feleségként. Az itt lévők mind tudják, hogy egy nem egyszerű váláson vagyunk túl, és a viszonyunk, bárhogy is próbáljuk palástolni, nem felhőtlen. A helyzet miatt inkább Alessandro érzi magát kínosan.


  Üdv a klubban!


  – De végül is itt vagyok – folytatom válaszul a többi megjegyzésére. – Tehát bírtam.


  Végigvezetem a szememet rajtuk, mindenkit kínosan érint a kirohanásom.


  Mit hittek ezek a kinyalt mihasznák?


  Hogy vigyorogni fogok a látottak után?


  Többször körbenézek, ami a leginkább feltűnik, hogy nincs hely, tehát még leülni sem tudunk Vitóval. Senki sem mozdul, ezért egyértelművé teszem a dolgot.


  – Esetleg helyet foglalhatunk mi is azután, hogy órákat töltöttünk a hatvan fokban oxigénmaszkban?


  Összébb húzzák magukat és betesznek két széket az asztal mellé. Mi leülünk, a többiek pedig próbálnak úgy tenni, mintha eddig is érdemi megbeszélést tartottak volna, és most folytatni akarnák. Nemcsak számomra nevetséges, hanem Vitónak is, mert rám pillantva csóválja meg a fejét.


  Alessandro még mindig azzal próbálkozik, hogy lenyugodjon. Az ilyesmi elég nehezen szokott neki sikerülni. Ismerem őt, olvasok minden reakciójából, de az sem érdekel, ha ezért fegyelmit ad, vagy négyszemközt ordítja majd le az agyamat.


  Meghalok egy szendvicsért.


  17. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Megcsörren a mobilom, a kijelzőn a vulkáni cégem szóvivőjének neve villog.


  Etnám, Etnám! Mondd csak, miért van az, hogy amikor rólad van szó, mindig görcsbe rándul a gyomrom?


  Újabban csak rossz híreket hozol, kis tüzesem.


  – Itt vagyok.


  – Ciao, Umberto. Gondolkodtam, hogy szóljak-e neked, de végül úgy döntöttem, felhívlak. Inkább mondd azt, hogy ilyesmikkel ne zargassalak, mint hogy azért vegyél elő, mert nem szóltam.


  Elhallgat, mintha megerősítésre várna.


  – Jöhet a lényeg… Ha van.


  – Szóval reggel kitelepültek ide a rendőrök meg a karabélyosok. Hozattak különféle dolgokat, mintha nem akarnának egyhamar eltűnni innen. – Semmi rosszra nem gondolok, talán a terület biztosításában vesznek részt. – Lehozták már a hullát is, most valami megbeszélés van egy tárgyalóbuszban.


  Hullát?


  Milyen hullát, a kurva életbe?


  – Várj! Hullát mondtál?


  Mintha magával a szóval lenne bajom, és nem a jelentésével, változtat rajta:


  – Holttestet… Igen.


  Úgy érzem, egy kör közepén állok és mindenből kimaradok, mert a kör vonalán minden infó végigszáguld, hozzám meg semmi nem jut el.


  – És milyen holttest, a jó életbe?


  Minimum tíz percig tudnék megállás nélkül káromkodni, miközben őt is, meg még számtalan embert elküldök a picsába, de próbálom visszafogni magamat.


  – Ja! Nem olvastad az e-mailt?


  – Mióta vagyunk olyan kifinomult kommunikációban, hogy levelekben üzengetünk egymásnak?


  – Gondoltam, azt biztos látni fogod… Na de mindegy…


  Hát mondjuk, nem mindegy, de mindegy.


  – Kinyögnéd, hogy miről van szó? Mielőtt eltelik pár nap és oszlásnak indul még az a halott is.


  – Igazából fogalmam sincs. A megfigyelők szóltak, hogy egy mozdulatlan test fekszik a hamuban. Kihívták a karabélyosokat meg a rendőröket. Aztán egyre többen lettek. Helyszíneltek, meg ilyesmi… – Fogalmam sincs, mit ért „ilyesmi” alatt, de az is pont elég, amit értek. – Szóval már lehozták a testet, és állítólag valami megbeszélés után újra megvizsgálják. Majd viszik boncolni.


  – De ki halt meg? Valami túrázó?


  – Mindenki így sejtette eleinte, de mondom, egyre több zsaru lett.


  Hurrá!


  Őket aztán mindig szívesen látom.


  – Kaptak engedélyeket?


  – Milyen engedélyeket?


  – Amivel, mondjuk, bemehetnek az Etna területére. Mármint nem a holttestet megvizsgálni, meg ilyenek, de az előbb azt mondtad, valami busz van ott.


  – Igen. Mintha jó pár napot itt akarnának tölteni. Az előbb valami ételszállító cég jött és szendvicseket pakolt ki.


  Itt durran el az agyam.


  – Jól van, kösz, hogy szóltál!


  Bár nem időben, de kezdek ezen már túllendülni mostanság.


  Leteszem a telefont, gyorsan belebújok a cipőmbe meg egy pólóba, majd a garázshoz indulok.


  Nicole kilép a hálószobából és rám néz. Egy pillanatra elkapja a tekintetét, mintha zavarban lenne. Én mindaddig rajta tartom a szemem, amíg el nem megyek mellette. Egy szót sem szólok, és ő is hallgat.


  Amit baszott jól tesz, mert türelmes ember vagyok, de nem hülye.
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  Nem sietek különösképpen, mert ha valóban annyi ember települt ki a helyszínre, ahogy infóban kaptam, akkor azok egy darabig nem állnak majd odébb.


  Apámra gondolok.


  Csak tudnám, hogy csinálta!


  Hogy csinálta, hogy sosem szakadt meg, mindenre volt embere, aki cselekedett is, ám közben az öreg Luca Sapho is tudott mindenről. Régebben, amikor azt rebesgette, hogy én veszem majd át a helyét, részletesen belement abba, hogy miként kell helytállni. Beszélt arról, hogy az emberből csak egy van, nem figyelhet egyszerre mindenre, és nem oldhat meg mindent egymaga, ezért jó emberek kellenek, akik szűrnek. Azt mondják el, amiről nagyon fontos tudnia egy donnak, és csak ahhoz kérnek tanácsot, amiben nincs kompetenciájuk egyedül dönteni. Fogalmam sem volt akkor róla, hogy ez az egyik legnehezebb, legösszetettebb feladat. Megtalálni azokat, akik ráéreznek a határokra, tudják, mit, miért és mikor, hogyan.


  Az öregek nagyon pengék voltak ebben. Ez az új generáció el van veszve. Van pár emberem még apám korszakából, mint például Santo, velük nincs is gondom. Ők aztán tudják, mikor kell kussolni vagy véleményt nyilvánítani, és miként kell egyedül lezárni dolgokat. Santóval kapcsolatban már sokszor gondolkodtam azon, hogy vajon hány eset volt eddig, amiről sem apámnak, sem nekem még csak fogalmunk sem volt, mert egymaga kezelte.


  Hulla.


  Óriási.


  Felelősség ide vagy oda, ebből ügy lesz, az biztos. Nyilván senki nem hibás azért, ha valaki a szabályokat áthágva beszökik egy elzárt területre, ahol baleset éri, de lesznek álmatlan éjszakáim, ez nem kérdés.


  Az ember mindig a barmok miatt szenved.


  A barmok meg a legtöbbször nem szenvednek.


  Ez jelenleg nem igaz arra, aki odaveszett, de elég nagy általánosság.


  A szélvédőn keresztül feltűnik a gomolygó füst. Közel járok a tűzhányóhoz, erre már nem közlekednek autók, az ellenőrző pontokon is gyorsan engednek tovább, mert ismerik a rendszámomat.


  Liára gondolok…


  Még akkor is, amikor próbálok nem gondolni rá.


  Mert próbálok, biz’ isten.


  Tudom, hogy amíg nem cseng le a dolog Nicole és köztem, addig ő szóba sem fog állni velem. Eszemben sincs erőszakoskodni. Az a helyzet, hogy már nemcsak szeretem azt a nőt, hanem tisztelem is, ezzel együtt pedig elfogadom a határokat, amiket felállított magának. Szeretnék rajta változtatni, és megpusztulok nélküle, de a világos beszédből vagy jelzésekből mindenkinek értenie kell. Lia színtisztán megmutatta, hogy ez nála határvonal, és nem született még a világra ember, akiért ezt átlépné. Tulajdonképpen meg sem lepett. Csak arra számítottam, hogy mindaddig, amíg nem lesz biztos ez a gyerekdolog, ő nem hátrál ki. Nem is tudom… Ez olyan, mintha azt mondanánk valakinek, hogy egy év múlva megfullad valami tüdőbetegségben, az illető pedig úgy menne ennek elébe, hogy nem vesz levegőt és azonnal meghal.


  Az utolsó sorompóhoz érek, itt meg is állok, mert nem nyitja fel egyből a fickó. Kijön a bódéjából, majd a fejét fölfelé biccentve kérdez:


  – Signor Sapho?


  – Örülök, hogy megismert… Akkor esetleg felnyitná?


  – Veszélyes bemenni.


  Egyem a zúzádat.


  Neked élni is veszélyes lesz, ha tovább akadékoskodsz.


  – Nyissa föl!


  Egy ideig a szemembe néz, majd tétova mozdulatokkal teszi, amit kértem.


  Okos.


  Jó döntés.


  A parkolóhoz érve magam is megdöbbenek. Tényleg elég sok szolgálati jármű van a helyszínen, és ott az a busz is, amiről a cégem embere beszélt.


  Egy kis tárgyalójárgányt képzeltem el, de ez egy batár busz.


  – Fasza… – suttogom magamnak. – Mindenki itt veszi ma fel a szolgálatát, vagy mi?


  Beállok az első üres helyre, kiugrom a kocsiból és egyenesen a busz felé indulok, gondolom, ott találom meg a górékat.


  Vagyis szerintük a górékat…


  Mert ez a hely az enyém, és nem viselem jól, ha a fejem fölött döntenek.


  Csaknem minden ellenállás nélkül eljutok a járműig, de az utolsó pillanatban elém lép egy karabélyos fickó.


  – Sajnálom, nem mehet be. – Ráemelem a szemem, mire ő hozzáteszi: – Tudom, hogy ki maga, de akkor sem engedhetem be.


  Milyen bátrak manapság az emberek itt Taorminában.


  – Pedig felettébb szeretném látni az engedélyt, amivel bejöttek ide.


  – Ezt a kapitánnyal kell megvitatnia.


  – Micsoda javaslat! Maga szerint miért vagyok itt?


  Alessandro a mai napig a kapitány, és ha vele van egyeztetni való dolgom, az úgy lesz, ahogy én akarom. A két év alatt egyre gerinctelenebbé vált, és egyre inkább nem értem, hogy tudott egykor beleszeretni Lia. Nem hiszek benne, hogy az ember ilyen nagyot változik. Ez a gonoszság régen is benne rejlett, az érték számára mindig is a hatalom meg a pénz volt.


  Lia azt hiszi, hogy megváltozott, szerintem simán csak visszatért önmagához.


  – Meg kell várnia, míg vége lesz a megbeszélésnek.


  Elmosolyodom.


  – Nem hinném, hogy várnom kell.


  Biztos nem számít rá, hogy ellenkezni fogok, de ellépek mellette és felugrom a lépcsőn. Ő utánam indul, de nem sok értelme van. Kinyitom az ajtót, mire máris vagy két tucat zsaruval találom magam szemben.


  Apám most szisszen fel a túlvilágon.


  Nem félt a törvény embereitől, de nem is cicázott velük. Amikor lehetősége volt rá, kerülte őket. Például egy ilyen helyzetben kivárt volna, és a kapitányt találkozóra hívja, hogy négyszemközt beszélhessen vele.


  A meglepődésnél csak a csönd nagyobb.


  Végigsétáltatom a szemem a tagokon, akadnak ismerős arcok. Az asztalon étel és ital sorakozik, valamint papírok.


  És akkor… Akkor jön egy pillanat, amikor az ő döbbenetük mellé az enyém is becsatlakozik, mert Lia tekintetével találkozom. Riadalom jár át, először arra gondolok, hogy ő is megsérült, mert mindene piszkos, a haja pedig csapzott. A hamu az arcára ült, olyan, mintha valaki ceruzával húzta volna körbe a szemét. Egyenruhát visel, ami inkább szürke jelen pillanatban, mint fekete.


  Az sem érdekel, ha feltűnik a többieknek, hogy túl hosszan kémlelem őt.


  A hegy ekkor dördül egyet, hosszan és mélyen. Mindannyian összerezzenünk.


  Na igen. A kis tüzesemet nem könnyű kibillenteni a szerepéből.


  Az Etna nem kérdez. Az Etna dönt.


  Jelenleg úgy, hogy jobb, ha összeszedem magam, és megragadom ennek az ígéretes társalgásnak a kezdeményezését.


  – Mi folyik itt? – Végre tovább tudom vezetni a szememet. Azért, hogy „megfeleljek az elvárásoknak”, senkit sem hagyok ki a szemügyre vételezésből.


  – Signor Sapho… – A kapitány feláll, úgy tűnik, mintha zavarban lenne.


  – Azt kérdeztem, mi folyik itt.


  Hülye, aki nem vágja le, hogy az egész várost a kezemben tartom, hiszen nem beszélhetnék velük ebben a stílusban. Egyikük sem reagál, várják, hogy Alessandro Dortella oldja meg a helyzetet.


  – Ha már itt van, signor Sapho, jöjjön be! Foglaljon helyet! – Páran ráemelik a tekintetüket, mintha ez túlzás lenne. – Gondolom, értesült róla, hogy találtunk egy hullát az Etnán.


  – Igen, értesültem róla. És nem tudom, maguk értesültek-e róla, hogy jelenleg ez katasztrófa sújtotta terület. Senki sem jöhet be. De ha dolog akad, és mégis be kell jönni, akkor a legkisebb létszámra kell törekedni. Maguk meg buszokat hozatnak ide meg piknikeznek? – Tényleg szétbasz az ideg attól, amit látok. Újra Liát ellenőrzöm, nem kerüli a pillantásomat, egyenesen a szemembe néz. Fáradt és kedvetlen. – Na persze nem mintha aggódnék magukért, csak nincs kedvem gondatlanságból elkövetett emberölések miatt kihallgatásokra járni.


  Dortella felnevet, mintha ez a szituáció olyan vicces lenne.


  – Ó, ugyan már! A vulkanológusok azt mondják, hogy javult a helyzet. Értse meg, signor Sapho, ahhoz, hogy kimenjünk egy gyilkosság helyszínére, nem kell engedélyt kérnünk.


  Többen értetlenül néznek a kapitányra, még Lia is.


  De legfőképp én.


  Gyilkosság?


  Ó, kedves mai nap! Várom a további meglepetéseidet!


  – Miféle gyilkosság? – nyögöm ki, miközben az arcokból kiolvasom, hogy a kérdést többen is magukénak érzik.


  – A helyszínelő csapat és a doktor tudja, de a többi kollégával most akartam közölni, hogy az áldozat nem balesetben halt meg. Ezért vettük nagyon komolyan a tetthely ellenőrzését.


  – Micsoda? – szólal meg Lia. – Várjunk csak egy kicsit… Úgy érted, hogy amikor felküldtél, már tudtad, hogy gyilkosság?


  – Nem, akkor még nem… – rázza meg a fejét a kapitány, ám én úgy vélem, nem mond igazat. – Akkortájt tudtam meg, amikor az első csapat visszatért. De nem ez a lényeg.


  – Akkor mi a lényeg? – áll fel Lia. Elég faszul érzem magam. Itt állok egy karabélyosokból és rendőrökből álló egység előtt, és végignézem, hogy a százados nyomozónő, akibe nem mellesleg szerelmes vagyok, vitatkozik a volt férjével, akit konkrétan naponta fizetek le. – Ha időben kaptam volna információt róla, hogy nem baleset volt, hanem gyilkosság, akkor biztos jobban körülnézek!


  – Ugyan, kedvesem, így is láthatóan megviselt ez téged… Nem lehetett ott fent már több nyomra lelni, megmondja a csapat is.


  Lia mélyeket sóhajt, nem tudom, a „kedvesem” megszólítás miatt-e, vagy amiatt, hogy szakmailag blamálják.


  Speciel ez a „kedvesem” dolog engem is ingerel.


  És nem jó értelemben.


  Az is kiderül számomra, hogy miért néz ki Lia úgy, ahogy. Fent volt a hegyen. Ettől még zabosabbá válok, mert csöppet sem kételkedem abban, hogy az Etna kockázatos. Szeretem ezt a természeti csodát, jól élek belőle, de tudom, hogy veszélyes. Akkor is, amikor alszik és akkor is, amikor ébren van.


  A dühöm pedig egyre gyűlik, amikor felmérem, hogy Lián és pár fickón kívül a többiek mind tiptopban nyomják, tehát az asztal mögül osztják az észt.


  Lia felém indul, csak lassan esik le, hogy nem én vagyok a cél, hanem a kijárat.


  Elég megmozdulnia és a szívem máris zakatol.


  Mennyire szívesen megölelném.


  Lemosnám az arcát és addig ringatnám, míg el nem alszik.


  Atyaég, Umberto! Szerezz valami varázsbogyót, ami észhez térít!


  – Látni akarom a holttestet! – viharzik el mellettem, mire mindenki felpattan. Úgy megy ki, hogy rám sem néz.


  Még egy halott is jobban érdekli, mint én.


  Utánaugrok, a többiek is a nyomunkba szegődnek. Öles léptekkel halad, nem kérdés, hogy hova, hiszen a parkoló szélén egy halottaskocsi áll, előtte pedig egy betegszállító ágy. Azon egy alak…


  Próbálok koncentrálni, de olykor Lia fenekére kúszik a pillantásom, mint valami felajzott tinédzseré.


  – Állj meg, Lia! – üvölt rá Alessandro.


  Szerencsére senki sem látja, hogy elmosolyodom.


  Jaj, te kis kapitányok meg férjek gyöngye… Komolyan olyan hülye vagy, hogy azt hiszed, megáll majd neked ez a nő?


  Élvezem, hogy Lia semmibe veszi a parancsot. Azon gondolkodom, vajon melyikük akarja jobban demonstrálni felém, hogy mi is van közöttük. Én tudom, hogy semmi, Lia elmondta volna, ha a volt férje próbálkozna. Másrészről meg Alessandrónak nincs annyi vér a pucájában, hogy harcoljon egy nőért. Nincs is miért, hiszen elváltak, és az egyezségünknek, mely szerint Dortella a kapitányi székben maradhat, az is része, hogy nemcsak engem hagy békén, hanem Liát is. Ettől függetlenül Alessandro néha úgy kommunikál velem, hogy az félreérthető legyen. Teszi ezt mindannak ellenére, hogy tudja, a mai napig tart Lia és közöttem a viszony.


  Tegnapig… – fűzöm hozzá gondolatban, mert életem nője jelenleg nem kíváncsi rám.


  Alessandróról nem tudom, mit gondoljak.


  Mire számít?


  Féltékeny leszek?


  Egészséges szinten az vagyok, már ha azt egészségesnek lehet nevezni, hogy máig zavar a tény, hogy közük volt egymáshoz.


  Két oka volt annak, hogy anno nem szabadultam meg Alessandro Dortellától. Az egyik az volt, hogy tekintettel voltam a gyerekükre. Adriana szereti az apját, fölösleges baromkodás lett volna elűznöm innen az egyik szülőjét. A másik ok az volt, hogy egyértelművé vált, Alessandróval könnyű lesz együtt „dolgozni”, mert csak csettintenem kell, ő máris lefekszik.


  Áldás, ha a rend őreinek kapitánya ilyen könnyen megvehető.


  A halott ruhája cafatokban van, rendesen megette a tűz, meg kell hagyni. A bőre kilátszik itt-ott, az is elszenesedett. Az arca csak egy nagy fekete paca, és a haja is lepörkölődött. A forró, izzó hamu lassan zabálta fel.


  Megmozdítják az ágyat, talán a halottaskocsiba akarják berakni, amikor Lia rájuk kiált:


  – Várjanak!


  Hirtelen megtorpannak, mire a hulla karja lecsúszik a mellkasáról, ahova feltámasztották. Megcsillan valami az ujján, már le sem bírom venni a szememet róla. Közeledem, a szívem pedig egyre hevesebben ver. Zsibbad a tarkóm, a fejem búbja is lúdbőrözik, ordítani tudnék.


  Nem akarom felfogni, ami egyértelmű.


  Két másodperc kell hozzá, hogy rájöjjek, ki az áldozat. Két másodperc alatt az egész piramisom a feje tetejére állt.


  Még mindig szó nélkül lépkedek, majd megállok Lia mögött.


  Csak az ujját figyelem…


  A gyűrűjét…


  18. FEJEZET

  


  Mélyeket lélegzem, szinte az egész életem lepereg a szemem előtt. Nem azért, mert fáj, hogy ő halott, hanem mert tudom, ettől a perctől minden más lesz.


  Én is.


  Búcsút kell intenem annak az Umberto Saphónak, aki igyekezett rácáfolni arra, hogy ő ugyanolyan mészáros, mint az apja.


  A kegyelmet hírből sem ismerhetem majd, és mindennap áldás lesz, amikor úgy hajtom álomra a fejem, hogy él a húgom és az anyám.


  – Mi a halál oka? – fordul Lia konokul az egyik helyszínelőhöz.


  – Golyót kapott a mellkasába.


  Erre följebb vezetem a szememet, de a ruhája olyan fekete, hogy azon semmi sem látszik. Lia közelebb lép hozzá, kesztyűt húz, majd a fickó mutogat neki valamit. Amikor hátrébb araszol, a bőre sápadt és verejtékezik.


  – Iratok nem voltak nála?


  – Nem.


  – Az elmúlt napokban jelentettek be eltűnt személyt?


  – Ezt ellenőriztük először, de nem felel meg egyik leírásnak sem.


  – DNS-vizsgálat kell, és fogászati röntgen, hátha szerepel a rendszerben… Az ujjlenyomata úgyis használhatatlan… – sóhajt Lia, miközben a hajába túr.


  Annyira gyönyörű ez a nő…


  És most olyan napok következnek, amikor szemernyi figyelmet sem fordíthatok rá.


  – Igen, így lesz.


  – Valakinek csak hiányzik. Jómódú lehetett, mert ez egy drága öltöny rajta. Ráadásul nem fiatal. Biztos népes családja van.


  – Arra is gondoltunk, hogy esetleg egy demenciában szenvedő, aki csak úgy útnak indult otthonról, és a hozzátartozói még nem fedezték fel.


  Zúg a fejem, meg kéne szólalnom, de próbálom magammal elhitetni, hogy ez nem történhetett meg. Amíg nincsenek szavak, addig maradnak a kételyek.


  Végül rászánom magam:


  – Stefano Geroso. – Mindenki egyszerre néz rám, talán nem is értik, mit mondok. – Stefano Geroso az áldozat.


  Lia hol a hordágyra néz, hol pedig rám. Alessandro odaugrik a test mellé, mintha közelebbről le lehetne olvasni róla a nevét. Egy másik nyomozónak van csak ahhoz esze, hogy kérdezzen.


  – Honnan tudja?


  – Megismerem a gyűrűjét.


  Ekkor Lia megemeli a kezet, majd szemügyre veszi az ékszert, ami egy nagy G betűt formál. Sosem vette le az öreg. Akkor sem, amikor a klánja összeolvadt a Saphókkal, és megtettem őt alvezéremnek. Megélte már, amit lehetett, koros volt, pár hónapon belül talán magától is elment volna, de az, hogy az én bastonémat nyírják ki, az más tészta. Az üzenet.


  És nem feltétlenül Stefanónak, sokkal inkább nekem.


  – Ismerte őt?


  Megemelem a fejem, Lia elkerekedett szemmel néz. A kérdést nem ő intézte hozzám, hiszen átlátja a helyzetet, csakúgy, mint Alessandro.


  – Igen.


  – Milyen kapcsolatban volt vele?


  Ő állt a piramisom csúcsán alattam, noha nem Sapho volt. Egy alku részét jelentette számomra, nem többet. Viszont egy olyan alkuét, amit ha tartunk, akkor béke van, és nyugalom.


  – Üzleti.


  – Pontosabban?


  Megköszörülöm a torkomat, majd a faggatózó zsarura meredek:


  – Ez kihallgatás? Vagy köszönetnyilvánítás, amiért azonosítottam maguk helyett.


  – Signor Saphónak igaza van! – emeli meg a kezét Alessandro, rendre intve a beosztottját. – Ne tegyünk itt és most fel ilyen kérdéseket! Még semmit sem derítettünk ki. Így is nagy lépést tettünk azzal, hogy megtudtuk, ki az áldozat.


  Ja. Ti tettetek nagy lépést… Szép…


  Egy-két nap alatt nyilván sikerült volna kideríteniük, hogy kit találtak, de ugye azt a hülye is tudja, hogy minden bűnténynél kulcsfontosságú az idő.


  Lelőtték.


  Az a baj, hogy nekem milliónyi gyanúsítottam lenne, de ezt nem vázolhatom nekik. Bármelyik család bármelyik bérgyilkosa elintézhette, úgyhogy azt hiszem, ezzel az üggyel kapcsolatban a rendőrök lyukra fognak futni. Mivel úgy sejtem, hogy Stefano Geroso halálának nem önmagához, hanem inkább hozzám van köze, valószínűleg előbb tudok meg bármit, mint azok, akik majd éjt nappallá téve nyomoznak.


  Senki, de senki nem ejti ki a száján a Geroso családnevet úgy, mint Cosa Nostra-família. Persze ők inkább Palermóban voltak ismertek, de aki itt született és itt nőtt fel a szigeten, megtanul ezt-azt.


  Neveket mindenképp.


  Lia egyre sápadtabb. Csak néha merek ránézni, nem tudok szabadulni attól a gondolattól, hogy azért van így ki, mert összekaptunk.


  Jól van, Umberto, ringasd csak magad illúziókba!


  Nem összekaptatok, konkrétan kiszállt a kapcsolatból.


  – Vihetjük? – kérdi a fickó, aki mindeddig a halottaskocsinak támaszkodva figyelt.


  Dortella int nekik, mire ők beteszik a testet, majd el is indulnak.


  – A boncolás után biztosan előrébb leszünk – morogja a kapitány, mire a többiek helyeselnek.
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  A többség visszamegy a buszhoz, mi Alessandróval és Liával továbbra is ott ácsorgunk, ahol eddig. Amikor mindenki hallótávolságon kívül van, a kapitányra szegezem a pillantásomat.


  – Az lett volna a minimum, hogy szólsz, hogy kivonultok ide.


  – Tudod jól, hogy mindig minimálisra kell szorítanom veled a kommunikációt.


  Bólogatok, de a tekintetem mást üzen, ő pedig megérti, mert zavartan elfordul.


  Kezd elkanászodni.


  Még egy húzása lehet, utána elbeszélgetek vele.


  – Remek… De most, hogy a test lent van, helyszíneltetek és megzabáltátok az összes szendvicset, valamint megkávéztatok… Eltakarodnátok?


  Fél szemmel látom, hogy Lia hátrébb lép, de én továbbra is Alessandróhoz beszélek.


  – Umberto! Ne csináld ezt! Muszáj szabály szerint eljárnom. Ha nem így tennék, mindenki levágná, hogy kivételezek veled. Az egyikünknek sem lenne jó.


  – Neked biztos nem! Én pont leszarnám. Legfeljebb repülnél, jönne a következő, akit egy idő után szintén magam mellé állítanék.


  Elvörösödik, miközben mélyeket lélegzik. Ekkor végre szemügyre veszem Liát.


  Nem néz ki túl jól…


  – Mi a baj? – faggatom.


  – Semmi!


  Ismét a kapitánynak mondom:


  – Van egy rakás embered, te meg egy nőt küldesz fel a hegyre? Kurva nagy gavallér vagy ám! Vagy inkább egy kis faszkalap, ha kibaszásból csinálod.


  – Fejezd be, Umberto, nem kell engem megvédeni – sziszegi Lia, de ettől függetlenül Alessandrót sikerül megszégyenítenem, mert már izzik a feje.


  – Mi van, signor Dortella? – húzom tovább. – Meleg van? Lángol az Etna, igaz? Az ember feje szinte bíborba öltözik tőle – célzok a pirulására.


  – Inkább arról beszélj, hogy mit tudsz Geroso haláláról! – parancsol rám Lia.


  Találkozik a tekintetünk, komolyan azt fontolgatom, hogy ölbe kapom, és elviszem valahova, ahol lepihenhet.


  Mondjuk, az egyik házamba.


  És, mondjuk, örökre.


  – Semmit sem tudok róla. De remélem, nem kezdesz most te is kihallgatósdit játszani.


  Alessandro máris észhez tért, valószínűleg élvezi, hogy nem bájcsevej folyik közöttünk.


  – Mégiscsak a te bastonéd.


  – És?


  – Ha megfenyegették, vagy kialakult valami ellenségeskedés, arról tudnod kell.


  – De nem tudok semmi ilyesmiről. Látod, arról sem tudtam, hogy ma itt lesz teadélutánotok.


  Lia gúnyosan felnevet, egy pillanat erejéig azt érzem, inkább ősi ellenségem, mint a szívszerelmem.


  Elképesztő. Ha bűntényről van szó, képes totálisan másképp állni hozzám.


  Néha azt gondolom, neki nagyobb szívügye a törvény, mint nekem a család.


  – Jaj, Umberto! Mi fáj? Ó, várj! Kitalálom. A hegy ma nem a tiéd.


  Vajon miért csinálja ezt?


  Miért ilyen szarkasztikus?


  – Sosem volt az enyém. Mármint úgy, ahogy te gondolod… Neki nem parancsoltam.


  – Nehéz megemészteni, még ha csak a természetről is van szó, nem igaz, Umberto?


  – Mire célzol?


  – Hogy nem azt csinálja, amit te akarsz.


  – Még mindig a hegyről beszélgetünk? – Nem felel, Alessandro hol őt fixírozza, hol engem. Ha egy kicsit is férfi lenne, szicíliaiként is angolosan távozna, de ehelyett úgy fülel itt, mint egy vadászkutya. – Jaj, Lia! Mi fáj? – idézem őt szó szerint. – Ó, várj! Kitalálom…


  Mielőtt befejezném, elfordul és elhányja magát. Alessandróval döbbenten nézzük, én térek magamhoz előbb. Odaugrok hozzá, majd megragadom a vállát:


  – Lia, jól vagy? Mi a picsa van?


  – Engedj el!


  Újra öklendezni kezd, mire Alessandróra rivallok:


  – Abból az eszem-iszom buszotokból hoznál egy vizet?


  Bólint, majd elsiet.


  – Engedj már el!


  – Lia! – szólok rá igazán morcosan, amitől ő meg is torpan. – Mi a fasz van? Beteg vagy?


  – Oxigénmaszkban meneteltem hatvan fokban. Nem is ettem még ma. Mindenki rosszul van, aki fent volt.


  – De miért mentél te?


  – Engem küldtek… Nem vagyok cukorból.


  Igen, azt tudom.


  Gyengéden kisimítom az arcából a haját, miközben odébb húzom a tócsától.


  – Találkoznunk kell! Muszáj beszélnünk, Lia!


  – Nincs miről, Umberto. Tudod jól, hogy miként határoztam… Mi mindig is jól megértettük egymást. – Eltökéltnek tűnik, de túl jól ismerem már. Valójában kétségbeesett és szomorú. – Nézd, Umberto! Nem kell mindig megmentened!


  Mennyire fáj ez a mondat.


  Fáj, mert ha volt valaki az életemben, akinek mindig szívesen segítettem, és akinek mindig szívesen voltam támasza, akkor az ő. Sosem esett nehezemre, akárhány problémába is ütköztünk. Most úgy érzem, megfoszt ettől, soha többet nem járhat át az a fajta kielégülés, hogy támogatom a nőt, akit szeretek.


  – Nem megmenteni akarlak. Csak szeretni.


  – Hát… Az nincs megtiltva. Szerethetsz. Csak épp távolról!


  Ellép a közelemből, majd csípőre tett kézzel megvárja, míg Alessandro a kezébe nyom egy palack vizet.


  Iszik pár kortyot, ezután visszaindul a buszhoz. Egyikünknek sem mond semmit.


  A kapitány ekkor felém fordul.


  – Értesítelek, ha megtudok valamit.


  – Jó.


  – Kit fogsz kinevezni bastonénak?


  Jó ideig nem hiszem el, hogy felteszi ezt a kérdést. Egyrészről mi köze hozzá, másrészről meg mit bizalmaskodik itt?


  Egyébként meg van harmadrészt is: a kurva anyját!


  Vannak arra barátaim meg fontos embereim, hogy ilyesmit megvitassak. Nem a pondrót részesítem majd előnyben, akit csak eltaposni vagyok hajlandó.


  – Látod, Alessandro… Én téged viszont erről nem valószínű, hogy értesítelek majd. – Felhúzom a vállam. – De úgyis megtudod, nem? – Megfordul és ott hagy, de én még utánakiáltok: – Három órátok van, hogy eltakarodjatok innen. Mert ha valakinek baja esik, annak te iszod meg a levét.


  19. FEJEZET

  


  LIA DORTELLA


  Jóságos ég! Hogy kerülhettem ilyen helyzetbe?


  Az autóban ülök, úgy határozok, hogy hazaugrom rendbe szedni magam, utána pedig visszamegyek a kapitányságra, mert Nora ma is bejön beszélgetni.


  Pedig most Norára tudok a legkevésbé koncentrálni.


  Nem vagyok jól.


  Sem testileg, sem lelkileg.


  Az is megvisel, hogy találkoztam Umbertóval, és az is, hogy távolságot kell tőle tartanom. Az utóbbi években szinte eggyé váltam vele. Ha gondom volt, ő segített. Tudta, honnan jöttem, mik a céljaim, a kételyeim, és annak ellenére is kitartott, hogy teljesen másként látja a világot, mint én.


  De már mindegy…


  Ha családot alapít, akkor már nem egy nő áll majd közöttünk, meg egy szervezet, hanem egy ártatlan kis lélek, akinek sosem tudnék fájdalmat okozni. Anya vagyok én is, nem tudok erre másként tekinteni.


  Istenem! Remélem, nem kezdődnek leszámolások!


  Nem jó előjel, ha egy család capo bastonéját ölik meg.


  Szerencsére Alessandro engem jelölt meg főnyomozóként az ügyben, így a boncolásról én kapok majd először infókat. Bár nagy csodákra nem számítok. Egy öregember volt az áldozat, intenzív dulakodásnak biztos nem lesz jele. Ráadásul ne szépítsük, a Cosa Nostrával kapcsolatos ügyek valahogy mindig a semmi közepén végződnek.


  Leparkolok, szinte már érzem a bőrömön a langyos víz simogatását és a tusfürdő frissítő illatát. Gyorsan fölmegyek a lakásba, belépve az ajtón szemben találom magam a tükörképemmel.


  Hú… Meg kell emésztenem, hogy ez én vagyok!


  És Umberto így látott…


  Nem, Lia, még pocsékabbul, mert hánytál is közben.


  Jóformán észbe sem kapok, már a vízsugár alatt állok.


  Nem akarok gondolni semmire.


  Szeretném, ha a töprengéseimet is úgy mosná ki a fejemből a víz, mint ahogy a koszt viszi le a bőrömről.


  Percek telnek el, mire azt tudom mondani, hogy jobban vagyok. Igyekeznem kéne, de a fenébe is, megérdemlem, hogy megegyek egy szendvicset, és megigyak egy teát.


  Ha már ezek ott a buszban olyan jól érezték magukat.


  Egy törölközőbe csavarom magam, a hajamat megszárítom, utána pedig harapok pár falatot.


  Nem is esik jól.


  Leülök a fotelbe, majd tudatosan adok magamnak húsz percet arra, hogy fejben rendezzem a dolgokat.


  Előre kell néznem.


  Voltam már rosszabb helyzetben is.


  Minden rendbe jön.


  Ilyen sablonos, semmilyen okosságok kavarognak az elmémben, de kár a gőzért, ez az átszellemülés most nem fog összejönni.


  Nora.


  Ő számít rám, lehet, hogy már a kapitányságon vár. Kiveszem a szekrényből a másik egyenruhámat, amihez szoknyát választok, mert még tapad a bőröm a testápolótól.


  Gyerünk, Lia, te is tudod, hogy ez fontos ügy!
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  A portás közli, hogy Nora fent van az irodámban, ezért sietősebbre veszem a tempót. Belépve az ajtón máris hadarok, miközben a tarkómnál összefogom a hajamat. Háttal ül nekem, az arca az asztalom felé néz.


  – Röstellem, Nora! Egy gyilkossági ügyhöz kellett kimennem, és olyan koszos lettem, hogy haza kellett mennem tisztálkodni.


  – Semmi baj, nyomozónő – válaszol szelíden.


  Egy pillanatra megtorpanok, kivárok, de nem fordul felém. Amikor újra megmozdulok, és átmegyek az asztalom túlfelére, akkor látom, hogy napszemüveget visel. Ez másnak lehet, hogy fel sem tűnne, de nekem rögvest szemet szúr.


  – Mi történt?


  A bizalma első jeleként nem kezd terelni, egyszerűen csak leveszi a napszemüveget, ami alatt ott rejlik a válasz. A szemöldöke vonalát egy vöröslő var tarkítja, a szeme alatt pedig lila árok rajzolódik ki. Nem erősen, de azért láthatóan. Tüzetesebben szemügyre veszem, ekkor már feltűnik a felső ajkán is egy apró seb, valamint az alkarján pár nyom.


  – Theodor volt? – Bólint. – Mi történt?


  – A múltkor észrevette, hogy eljöttem otthonról és a gyerekeket a bébiszitterre bíztam. Számonkért. Azt hazudtam neki, hogy cipőt voltam nézni a kicsiknek, és csak azért mentem nélkülük, mert ők olyan élénkek, hogy mindent lehet mellettük csinálni, csak cipőt venni nem. Üvöltözni kezdett, hogy biztos hazudok és a szeretőmnél voltam.


  Nem értem ezt a Theodort. Ha valaki Norára néz, az rögtön láthatja, hogy keserű és reménytelen harcot folytat az élettel. Egy szerelmes nő, akinek szeretője van, nem ezt a benyomást kelti.


  De nincs is értelme ezen kattogni, mert szerintem a doktor úr nagyon is tisztában van vele, hogy a feleségének nincs senkije, csak épp kedve támadt megverni valamiért.


  Fölemelem a kagylót, és tárcsázok. Ő szótlanul néz, kiolvasom a tekintetéből, hogy nem bánja, bárhogy is járok el. Elege van. Azt akarja, hogy vége legyen. Nem akar már hónapokat vagy heteket várni, mert a napok is kínszenvedések, és az egy perc is vérfagyasztó a bántalmazó közelében.


  – Százados? – fogadja Dina a hívásomat.


  – Ciao, doktornő. Ráérsz?


  Dina felnevet, a csilingelő hangja betölti a teret. Közben figyelem, ahogy Nora egyre inkább kétségbeesik.


  Az igazság nevű célnál mindig megpróbálja a félelem által irányított elme elgáncsolni a tetteket.


  – Tudod, hogy sosem érek rá.


  – Szükségem van egy igazságügyi orvosszakértői véleményre.


  – Melyik üggyel kapcsolatban?


  – Nincs még ügy. Látleletet kéne venni egy hölgyről.


  – Ó… – nyög fel. – Ezt kicsit részletezned kéne.


  – Családon belüli erőszak.


  Másodpercek telnek el, gondolom, mérlegel, ezért nem szólok közbe.


  – Lia, ez most nem fog menni. Rengeteg a melóm. Az első látleletet felveheti a sürgősségin is egy doki. Ígérem, ha utána szükséged lesz orvosszakértői véleményre, mert bíróságra kerül az ügy, és nyilatkozni kell a bántalmazás súlyosságáról vagy következményeiről, megcsinálom, de első körben elég bármilyen doki.


  Igaza van, jól tudom, egy látleletet fel lehet vetetni bárhol. Bár azt sosem értettem, mi értelme, ha egy tárgyaláson csak az igazságügyi orvosszakértő véleményére adnak. Talán csak egy eszköz. Bár a rendőrség ezt is értékeli és elrendeltethet ezt-azt, az igazi büntetéshez kevés. Jelen esetben viszont más az oka annak, hogy Dinához ragaszkodom.


  – Nem mehetünk kórházba.


  – Miért nem?


  – Mert nem.


  – Lia! Ha csak rébuszokban beszélsz, nem segíthetek.


  – A hölgy, akinek segítenék, Nora Vesco. – Dina nem szól közbe, nem rakja össze egyből a kirakóst, pedig biztosan tudja, hogy kicsoda Theodor Vesco. – A férje orvos. Bárhova megyünk be, kiderül.


  – A férje orvos? – kérdez vissza. – Ugye nem azt akarod mondani, hogy Theodor Vescóról beszélsz?


  – Dina, kérlek!


  – Lia, az égre! Az egy tök normális ember! Ez biztos valami kamu.


  – Ezt most komolyan mondod? Pont te? Hány ilyen üggyel találkoztunk már? Az első, amiben egy egész társadalomnak kéne változtatnia, az áldozathibáztatás. Erre te most azt állítod, hogy a nő, aki itt ül előttem összeverve, nem mond igazat?


  Nora szipogni kezd, de csöndben várakozik.


  Lehet, hogy ezt a beszélgetést nem előtte kellett volna lefolytatnom, de abból főzünk, ami van.


  – Igazad van… – suttogja Dina. – Ne haragudj! Nem úgy értettem… Csak hihetetlen…


  – Pont ez az aduásza. A város nagynevű polgára. Ki hinne egy ingatag lelkű asszonykának a neves doktor ellen?


  – Észhez kell térnem… De biztos sikerülni fog. Ide tudtok jönni?


  – Nem igazán. Szeretném, ha te jönnél. Tudom, hogy ez nagy kérés, de félek, hogy Nora meggondolja magát.


  Pár másodperc után Dina ismét kérdez:


  – Szívügyed?


  – Igen.


  – Húsz perc és ott vagyok. Norának pedig mondd meg, hogy ne gondolja meg magát, mi vele vagyunk!
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  Dina kicsivel gyorsabb is, mint ahogy ígéri, ám Nora eddigre pont elbizonytalanodik. Hol rám néz, hol a kolléganőmre, miközben mondja a magáét.


  – Nem szeretnék látleletet!


  – Nora. Lépni kell!


  – Ő is orvos. A fülébe fog jutni.


  Az első mondatnál Dina felemeli a kezét, a második mondatot pedig rögvest megcáfolja.


  – Igazságügyi orvosszakértő vagyok. Bár a sima orvosokra is vonatkozik a titoktartás, rám különösképpen. Senki sem fogja megtudni, hogy látleletet vetetett fel.


  – De ez automatikusan azt jelenti, hogy ügy indul ellene, nem?


  – De – vágom rá.


  – Mondtam a múltkor, hogy Theodor nem bűnöző. És talán… Tényleg félreérthető volt, ahogy viselkedtem. Tudta, hogy hazudok, nem cipőt voltam vásárolni. Érthető, hogy gyanakodott.


  – Persze, Nora. Érthető, hogy üti-vágja magát. Hogy terrorizálja és fenyegeti. Hogy rendelkezik az idejével. Hogy korlátozza magát a szabadságában. Az is érthető lesz, ha egy napon túl nagyot üt majd, maga pedig kómába kerül, vagy esetleg meghal? Az is érthető lesz, hogy a gyerekei félárvák maradnak?


  – Annyira sosem bántana…


  Dina rám néz, majd felsóhajt. Jól ismerjük a családon belüli erőszak dinamikáját és lélektanát. Nem lehet megmenteni azt, aki nem akarja, de én ezt most képtelen vagyok elfogadni.


  Végül Dina úgy oldja meg a helyzetet, hogy nem ad választási lehetőséget Norának. Mindketten felismertük már, hogy ezt a nőt végig kell kísérnünk, mert önszántából egy tapodtat sem fog tenni.


  Kolléganőm megáll közvetlenül előtte, a szájához emeli a diktafonját, és beszélni kezd.


  – Harminchét éves nő, Nora Vesco vizsgálatát végzem. A vallomást felvevő nyomozó Lia Dortella százados. Az orvosszakértői véleményt kiállító orvos dr. Daniella Musso. A sértett zaklatott, erősen megfélemlített állapotban jelent meg. Az arc jobb oldalán, a szemöldök felett körülbelül két centiméteres, friss bőrsérülés látható, a felszín folytonossága megszakadt. A seb orvosi ellátást igényel, de várhatóan sebragasztással jól rendezhető. Csontsérülés jele nem mutatkozik. A jobb szem alatt friss, lilásvörös véraláfutás figyelhető meg, amely ütésből származhat. A sérülések gyógytartama véleményem szerint nyolc napon túl várható. A sértett elmondása szerint mindkét sérülést férje, dr. Theodor Vesco okozta közvetlen bántalmazással.


  Nora meghökkenve néz Dinára. Bizonyára megviseli őt, hogy másvalaki szájából hallja a tényeket. Olyan ez, mint az én mai példám. Tudtam, hogy pocsék állapotban vagyok, ám a tükörbe nézve realizálódott csak bennem igazán. Dina most Nora tükre, és hiába beszél külsérelmi nyomokról, valójában az elszenvedő megtiport lelkét tárja fel, ami által Nora talán a végén rábólint arra, hogy amit rögzítettünk, azt fel is használhatjuk.


  Együtt hallgatjuk végig Dina szájából a sérülések részletezését, ami még jó pár percig tart. Hosszú tortúra ez, ráadásul néha leállítja a felvevőt, hogy fotót készítsen. Ilyenkor egyikünk sem beszél, csak Dina kéri Norától, hogy így vagy úgy tartsa a kezét.


  Hálás vagyok a kolléganőmnek, mert kitér a korábbi sérülésekre is, és azokat is alátámasztja a szakvéleményével.


  Mire végzünk, Nora már beletörődötten áll az irodám közepén, közben pedig egy pontot bámul mereven.


  – Minden rendben?


  – Ezért meg fog ölni.


  Nem kétségbeesett hiszti ez a részéről, hanem egy keserű, egyértelmű kijelentés. Nincs benne sem kétely, sem remény. Nora jelenleg teljesen biztos benne, hogy Theodor valóban meg fogja ölni.


  Ahogy elnézem az arcát, én is megrettenek, hiszen tudom, az olyanokat, mint az az alak, nem lehet csak úgy egyszerűen beperelni. Rá másként kell hatni.


  Csakhogy azt tiltja a törvény.


  – Még nem fogja megtudni, Nora – fogom meg a vállát. – Ígérem, hogy semmilyen hivatalos papírt nem küldünk ki addig, míg ön és a gyerekek biztonságba nem kerülnek.


  – Biztonságba?


  – El kell hinnie, hogy vannak emberek, akiknek fontos és akik szeretik. Például a testvére. Tudom, Theodor elhitette magával, hogy semmit sem ér, és ön ellen fordított mindenkit, de higgye el, hogy akadnak, akik tovább látnak az orruknál.


  Elsírja magát.


  – Még az óvodában is azt mondta az óvónőknek, hogy labilis vagyok és gyógyszert szedek. Nem is szedek semmit! Az iskolából külön üzentek, hogy ha lehet, a szülői értekezletre a férjem menjen. Mintha valami narkós liba lennék. Mintha nem az egész életemet a gyerekeim jelentenék. Fogalmam sincs, kinek mit hazudozik rólam, de már egyik barátnőm sem áll velem szóba.


  Megtörli a szemét, majd a fejét csóválja.


  Nem lepnek meg a szavai. Theodor elég tipikus módszert választott. Ha Nora mindezt nem mondja el, akkor is sejteném, hogy miket kavar a háttérben.


  – Ezért is fontos lépni. Nem veheti el azokat, akik a legtöbbet jelentik önnek. A gyerekeit.


  – Tudod te, milyen ez, Lia?


  Szíven üt, amikor bizalmasabb hangnemre vált. Apróság, mégis jól tükrözi, hogy mit jelentek ebben a pillanatban neki. Túlzás lenne barátságról beszélni, de nem akarok kemény maradni.


  – Igen, pontosan tudom – szalad ki a számon.


  Döbbenten néz, de nem kezd faggatni, talán csak azt hiszi, sok ilyen esettel találkoztam már.


  Dina közben minden adatot rögzít, nem kérdés, ezt a jelentést úgy rakja majd össze igazságügyi orvosszakértői oldalról, hogy Theodor Vesco nagy bajban lesz.
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  A nap végéhez közeledvén felsóhajtok.


  De hosszú volt.


  Álmos vagyok, és fáradt, a reggeli Etna-huzavona miatt még mindig kellemetlenül érzem magam, de afölötti sikerem, hogy Norát meggyőztük róla, hogy nem mehetnek így tovább a dolgok, mindent felülír.


  Megígérte, hogy alaposabban átbeszéli a nővérével, miként tud a gyerekekkel náluk menedéket lelni. Kértem őt, ha netalántán a testvére elzárkózik, akkor se adja fel, ismerek pár szervezetet, amelyek segítenének.


  Mindig ez van…


  Nora érkezésekor minden szürke és reménytelen, a távozásakor pedig színes reményfelhők táncolnak az égbolton.


  Amikor az ember boldog vagy elégedett, másként süt a nap. A tél is ugyanolyan bensőséges, mint a nyár, sőt az őszi eső szépségétől is elalélunk, miközben a rossz pillanatainkban csak búbánatunkat erősítené ugyanaz az eső.


  Megfogom a mobilomat, kikeresem a számot, amit hosszan figyelek.


  A tehetetlenség a legrosszabb…


  Amíg van mit tenni, addig az ember küzd, de amikor megfeneklik minden és a remény búcsút int, csak a tehetetlenségünkben érzett keserűség marad.


  Rányomok a hívásra.


  – Jó napot! Residenza per Anziani L’Angolo delle Rose. Miben segíthetek?


  – Jó napot! Lia Dortella vagyok.


  – Á, üdvözlöm.


  – Csak érdeklődni szeretnék… De ha mindenképp be kell kapcsolnia az orvoshoz, megvárom.


  – Nem szükséges. A doktor úr meghagyta, hogy amíg nincs változás, tájékoztathatjuk telefonon is.


  – Ezek szerint nincs változás… – nyögöm.


  Igazából már csalódott sem vagyok. Anya hónapokkal ezelőtt veszítette el teljesen a külvilágot. Azóta jóformán csak altatják, mert ébren képes mindenkiben, még magában is kárt tenni. Senkit sem ismer meg, a saját nevét sem tudja. Akkor azt mondták, hogy bármikor elmehet, búcsúzzak el tőle, én pedig heteken keresztül csak ültem az ágya mellett és búcsúzkodtam.


  Aztán rájöttem, hogy attól a Liától is búcsút kell vennem, aki ott ül egy olyan anya mellett, aki tulajdonképpen éveken keresztül irányította.


  Szeretem az édesanyámat. Teljes szívemből. Nem haragszom rá, hiszen az elméje megbomlott, sokszor talán nem is fogta fel, mire kér, vagy mibe kényszerít bele. De az a helyzet, hogy rengeteg időt vettem el a saját lányomtól azért, hogy meghallgassam az ő átkait, gonosz terveit vagy cselszövéseit, uszításait. Lassan értettem meg, hogy előre kell néznem. Nem vehetek mindenért revansot, amit a szüleim elszenvedtek. Nehéz volt magamban meghozni azt a döntést, hogy anyámat tudatosan szorítom Adriana mögé. Ez nem azt jelenti, hogy elhanyagolom, hanem hogy munka után nem hozzá rohanok, hanem inkább a lányomhoz. Nem ülök órákat az ágya mellett és fogom a kezét, helyette Adrianával megyek játszótérre, vagy elkísérem az edzésére. A lányom is vissza fog emlékezni a gyerekkorára, és ha úgy látja majd, hogy elhanyagoltam azért, hogy a nagyanyja nevében mindenkin bosszút álljak, csalódott lesz.


  Egyébként is megtettem, amit lehet.


  Amit anya ezen felül elvárt, az képtelenség volt.


  Nem mondom, néha lelkiismeret-furdalásom van, de ha a múlt bekebelezi a jelent, sőt még a jövőt is, akkor nincs mit tenni, búcsút kell inteni neki.


  Adrianával szemben lenne igazságtalan, ha minden időt megvonnék tőle csak azért, hogy anya mellett gubbasszak. Amikor a lányom Alessandróval van, és az időm is engedi, az utam hozzá vezet, ezt pedig épp elégnek tartom ennyi idő után.


  – Nincs, Lia… – suttogja az ápolónő az előbbi megállapításomra anyám állapotával kapcsolatban. – Tudja jól, hogy azonnal szólunk, ha van valami. Higgye el, jó kezekben van, kényelmessé tesszük az életét, amennyire tudjuk. Ennél többet akkor sem tehet érte, ha itt ül.


  Az élet kényelmessé tétele alatt az ápolónő sok olyan dolgot ért, amit külön kértem, például hogy speciális krémekkel kenjék a bőrét a felfekvések ellen, és naponta masszőr járjon hozzá, hogy az izomsorvadás lassuljon. Ezek mind pluszköltségek, de tekintettel az anyagi helyzetemre, nem okoz problémát.


  A Giovannitól örökölt vagyont sosem szórnám el, remélem, Adriana majd egyszer úgy használhatja fel, hogy fogalma sem lesz róla, honnan származik. Engem nem visz rá a lélek. Arra azonban nem voltam rest, hogy anyám és a lányom jólétére gondoljak. Anyát elhelyeztettem egy kimagasló színvonalú otthonban, ahol huszonnégy órás orvosi felügyeletet kap, magunknak pedig vettem egy kényelmes lakást.


  – Igen, tudom… Csak nehéz elfogadni.


  – Megértem…


  – Felébredt azért ma?


  – Kis időre… De azt hajtogatta, hogy megfullad… És a párnát, amit a fejére tettünk, tegyük át a testvérére… Nagyon összefüggéstelenül beszélt, hadakozott, majdnem leesett az ágyról, és a vérnyomása meg a pulzusa is felszökött. A doktor úr jobbnak látta, ha ismét gyógyszert ad neki.


  Néha azon gondolkodom, hogy amikor anya ilyeneket mond, vajon a múltat idézi-e, vagy csak a képzeletében lévő démonok űznek vele tréfát.


  Mert mi van, ha volt rá példa, hogy a testvére egy párnával próbálta megregulázni?


  Giovanni mindenre képes volt, és gyorsan kiderült a számára, hogy a húga nem lesz partner egy klán támogatásában, akkor sem, ha ő is Velta.


  Sosem kapok már erre választ, de talán így a jó. Ha nem akarom, hogy ez az egész beszippantson, józanul kell mindent látnom, márpedig ha szembesülnék a rémségekkel, amiken anya keresztülment, lehet, hogy én is másként viszonyulnék bizonyos dolgokhoz.


  – Jól van… Vigyázzanak rá, kérem! Holnapután mindenképpen bemegyek hozzá.


  – Rendben.


  – És ha véletlenül emleget engem vagy Adrianát, akkor azonnal hívjanak.


  – Igen, ezt már a múltkor is kérte, Lia. De higgye el, nem beszél sem magáról, sem az unokájáról. Ő már egészen máshol jár…


  Máshol.


  Vajon hol?


  Vajon járunk majd még ugyanazon a helyen egyszer?


  – Akkor holnapután… Viszhall!


  – Viszhall, Lia!
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  Alighogy bontom a vonalat, rögtön megcsörren a telefonom.


  – Dortella százados.


  – Ciao, Lia! Bruno vagyok. Tied az Etna-ügy, úgy tudom.


  Dr. Bruno Pattona szintén igazságügyi orvosszakértő, ezek szerint ő végezte Stefano Geroso boncolását. Többször dolgoztam már vele, nagyon alapos, és emberileg is bírom őt.


  – Igen.


  – Végeztem vele. Átküldöm e-mailben a doksit. Kérlek, fusd majd át, ha van kérdésed, jelezd nyugodtan.


  – Biztos nem lesz, mert te olyan lelkiismeretesen végzed el mindig a munkád, hogy arra is választ adsz, amit nem is kérdeztünk.


  Felnevet, mintha a napja nagy részét nem hullák között töltené.


  – Hát ez ilyen! Ha az ember komolyan veszi, amit csinál, akkor nincs mit tenni!


  – Köszönöm, Bruno, gyors voltál.


  – Nincs mit!


  Az órámra nézek, a munkaidőm már lejárt, ezért úgy döntök, hogy majd otthon olvasom el a jelentést.


  Ideje Adrianára koncentrálni!
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  – Ha hármat dobsz, akkor nem léphetsz négyet, kislányom!


  – De anya! Akkor nem érek be a célba!


  – De pont ez a társasjáték lényege. A szerencse.


  Megfogom a bábuját, és hátrébb húzom eggyel, mire ő fintorog egyet.


  – De így te fogsz nyerni.


  – Adriana… Hiszen sportolni jársz. Ott is lehet veszíteni, nem igaz?


  Felhúzza a vállát, sértődött, de nem engedek. A szeretet nem azt jelenti, hogy mindent megengedek, vagy hogy fittyet hányunk a szabályokra. Ha csak egy társasjátékról van szó, akkor is tartom magam a dologhoz.


  Végignézi, hogy dobok egyet, és valóban leelőzve őt, a célba érek.


  – Nyertem! – csapom össze a kezem. Könnybe lábad a szeme válaszul, mire megsimogatom az arcát. – Az előbb te nyertél. Emlékszel, mit tettem, amikor örültél? – Ismét felhúzza a vállát. – Gratuláltam neked és veled együtt örültem. Így illik, Adriana. Más sikerének is örülni kell, és el kell ismerni. Gondold csak el! Amennyire téged boldoggá tesz egy győzelem, ugyanúgy mást is. Amennyire te búslakodsz egy második helynél, mást is elkeserít, ha nem ő az első. De egyszer fent, egyszer lent. Nem lesz jobb, ha csak pufogsz.


  Elmosolyodik, mindig könnyű nála észérvekkel előrébb jutni. Többször megállapítottam már, hogy jóval érettebb a koránál.


  – Gratulálok! – kezd tapsolni. Őszinte a mosolya, melegség jár át a csodás lényétől.


  – Nagyon szépen köszönöm! Megünnepeljük mindkettőnk győzelmét egy kis jégkrémmel?


  – Igeeen! – visít fel.
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  Adriana végre elaludt, én is túl vagyok az esti rituálémon. Muszáj lenne lefeküdnöm aludni, de még gyorsan ellenőrizni szeretném a jegyzőkönyvet.


  Bekapcsolom a gépet, közben pedig megmasszírozom a halántékomat.


  El kéne kezdenem vitamint szedni.


  Azonosító adatok:


  Eljáró hatóság: Carabinieri Comando Compagnia Taormina.


  Boncolás helye: Igazságügyi Orvostani Intézet.


  Boncolás időpontja: 2024. augusztus 20.


  Elhunyt: Stefano Geroso, 87 éves férfi.


  Boncolást végezte: Dr. Bruno Pattona igazságügyi orvosszakértő.


  A haláleset körülményei a hatóság közlése alapján:


  A holttestet 2024. augusztus 20-án, az Etna lejtőjén, aktív vulkáni területen találták meg. A test részben elszenesedett, ruházata megégett, környezetében lőfegyverhüvely maradványát találták.


  Felvonom a szemöldökömet, miközben próbálok lenyugodni.


  Nekem a hüvelyről senki még csak említést sem tett.


  Eszembe sem jutott, hogy megtalálhatták abban a vastag hamurétegben.


  Külső vizsgálat:


  Testalkat: átlagos, idős férfi.


  A testfelszín erősen hőhatásnak kitett, a bőr több helyen elszenesedett.


  A mellkas elülső részén, a szegycsont bal oldalán kör alakú, égett szélű lőtt seb bemeneti nyílása figyelhető meg.


  A hát oldalon, a lapocka alatt nagyobb kimeneti seb látható.


  Az arc felismerhetősége csökkent a hőhatás miatt.


  Ruházati maradvány: megégett zakó, ing- és nadrágfoszlányok.


  Belső vizsgálat:


  A mellkas megnyitásakor kiterjedt szövetroncsolás a bal tüdőben, vérzéses elváltozások.


  A szívburok részben megrepedt, a bal kamra mellett lőcsatorna-áthaladás található.


  A lőcsatorna iránya: elölről hátrafelé, kissé balról jobbra.


  Egyéb szervek: hőhatás okozta elszenesedés, de ép anatómiai viszonyok.


  Kórbonctani és igazságügyi értékelés:


  A halál oka: mellkaslövéssel összefüggő, a szív és tüdő roncsolásából eredő, heveny vérvesztés és keringés-összeomlás.


  A halál közvetlen oka: lőfegyver okozta sérülés.


  A hőhatás (elszenesedés) a halál beállta után következett be, életben létet nem bizonyít.


  A halál módja: erőszakos (idegenkezűség gyanúja).


  Záradék:


  A fentiek alapján az elhunyt halálát nem a vulkáni hőhatás, hanem a lőfegyver által okozott mellkasi sérülés idézte elő.


  A halál nagy valószínűséggel perceken belül bekövetkezett.


  Fegyvertípus:


  A mellkasból kiemelt lövedék mérete és huzagolási nyomai alapján megállapítható, hogy 9 mm Beretta 92 kaliberű, félautomata pisztolyból származik. A rendőrség ballisztikai vizsgálatra küldte a lövedéket, az adatok a központi fegyvernyilvántartással összevethetőek, a lehetséges tulajdonos azonosítása folyamatban van.


  Aláírás: dr. Bruno Pattona igazságügyi orvosszakértő.


  Hát nagyjából pont így képzeltem.


  Ami mindent megoldana, az a fegyver tulajdonosának azonosítása, de őszintén szólva ehhez nem sok reményt fűzök.


  Mindenesetre elsőként szeretnék ránézni a bejegyzett listára, hátha találok rajta olyan nevet, akit érdemes ellenőrizni. Kissé dühít, hogy a hüvelyből már lehetett következtetni a típusra, így ezt akár előbb is ellenőrizhettem volna, előrébb lennék.


  Csak ugye valamiért elfelejtettek nekem szólni a helyszínen talált hüvelyről.


  Belépek az oldalra, beírom az azonosítóimat, majd bepötyögöm a fegyver paramétereit. Első körben szűröm a keresést Taorminára, így kaphatom a legkevesebb nevet. Természetesen csak azokét, akik hivatalosan bejelentve rendelkeznek ilyen fegyverrel.


  Mivel a Beretta elég gyakori maroklőfegyver errefelé, még így is tovább szükséges szűkítenem a listát, ezért a rendszer keresőjének segítségével kiemelem a személyi védelemmel foglalkozó egyéneket. Ezután sorra pötyögöm be a szűrőbe a hivatásos vadász, a sportlövő, az őrző-védő és rendvédelmi tag megjelölést is.


  Na nem mintha ők nem lehetnének gyilkosok, de muszáj valahonnan elindulnom, és ez a névsor jelenleg túl hosszú.


  Lássuk, mi marad!


  Umberto Sapho.


  Szinte megszédülök, ahogy meglátom.


  Micsoda?


  Itt valami nem stimmel!


  A részletek egyértelműen igazolják, hogy Umberto Saphóból egyetlen van, így tévedésnek nincs helye.


  Véletlen lenne?


  Ebben a pillanatban semmit sem értek. Elsőre elképzelhetetlennek tartom, hogy Umberto végzett Stefano Gerosóval, a saját alvezérével, de ha figyelembe veszem, hogy Stefano mégiscsak egy másik családból származott, nem kérdés, hogy lehetett bőven nézeteltérés közöttük.


  Atyaisten!


  Ez őrület!


  Felpattanok, és mint egy félőrült járkálok a lakásban. A szívem zakatol, a kezem is reszketni kezd. Persze még semmi sem egyértelmű, de a megérzés az megérzés.


  Az övé lesz…


  – Az övé lesz, a francba is… – suttogom magamnak.


  Ezért jött ki a tűzhányóhoz?


  Ezért nem tetszett neki az ott szaglászó zsaruk tömkelege?


  De akkor miért azonosította Gerosót?


  Időt nyerhetett volna azzal, ha ezt ránk bízza.


  El fogok ájulni, meg kell innom egy pohár vizet!


  Remegő kézzel nyitom meg a csapot. Mereven figyelem, ahogy telik a pohár, miközben realizálom, hogy ha ez igaz, életem legnagyobb csalódása lesz.


  Sosem képzeltem Umbertóról, hogy jó ember, nem vagyok naiv, de annyi elég volt a számomra, hogy velem és a lányommal jó.


  De ez…


  Biztos volt oka…


  Véded őt, Lia?


  – Umberto, az istenit! – szisszenek fel.


  Megfogadtam, hogy a törvény oldalán állok majd, és ha ő ez ellen tesz, beviszem, akármennyire is nonszensz. Ő is tudta, hogy ebből nem engedek. Ha így lett volna, akkor otthagyom a szolgálatot, de mivel maradtam, döntöttem. Umberto jól tudja, hogy nem olyan vagyok, mint Alessandro.


  Alessandro!


  Lehet, hogy vele jutott egyezségre és ő szedi majd ki ebből a trutyiból?


  Lehet, hogy a volt férjem ezért adta nekem ezt az ügyet?


  Úgy volt vele, hogy mivel szeretem ezt a férfit, partnere leszek az eltussolásban?


  Elegem van!


  Elegem van abból, hogy ezren, ezerfelől mozgatják a szálakat, engem pedig mindenbe belerángatnak.


  Fel kell hívnom Alessandrót!


  Visszasietek a telefonért, de mielőtt tárcsáznám a volt férjemet, megtorpanok.


  – És ha ő nem tud róla? Ó, a franc, már magamban beszélek… – motyogom mérgesen.


  Umbertót kell hívnom!


  Vagy ki a fenét?


  Nem foghatod a pártját, Lia!


  Ha ő tette, nem mentheted meg!


  Gyűlölöm magam, amiért ennek ellenére végigszáguld az agyamban pár lehetőség, miként lehetne az időt húzni.


  Ne tedd, Lia!


  Magadért ne tedd!


  Sírni tudnék!


  Késő este van, nem fogom itt hagyni Adrianát, így nem mehetek el itthonról, viszont reggelig nem fogom kibírni.


  Ki kell, Lia! Muszáj!


  Végre feladom ezt az őrjöngést, lerogyok a fotelba, és az arcomat a tenyerembe temetem. Eddig is kilátástalan volt ez az egész, de most szenesebben feketéllik, mint Stefano holtteste.


  22. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Tegnap már semmihez nem volt erőm, besokalltam. Nagyon megviselt, hogy ennyire pocsék állapotban láttam Liát, és az is, hogy egy szakadék tátong közöttünk.


  Nem lehet betömni…


  Érzem…


  Dobálhatok bele rongyokat, köveket, feltölthetem betonnal, vagy belelapátolhatok több köbméter földet, a szakadék nem tűnne el, és a mélysége sem csökkenne.


  Kisétálok az étkezőbe, mázli, hogy ekkora házam van, és el tudjuk kerülni egymást Nicole-lal.


  Mert bizony kerül ám.


  Nem vagyok sem hülye, sem vak.


  Tegye azt. Tartsa meg jó szokását. Húzza meg magát, ha nem akarja, hogy elveszítsem a türelmemet. Így is eléggé vívódom azon, hogy mi a fenét tegyek.


  Eszembe jut Massimo, akiről kiderült, hogy hányszor és miképp bántalmazta Suzannét. Érzem, ahogy elönt az undor, mert itt állok én, aki egy zokszó nélkül kicsinálhatná a feleségét, de mégsem tudom bántani Nicole-t.


  Aztán ott van az apám. Az ökle, ami olyan sokszor találkozott anyám gyönyörű arcával. Gyerekként fogalmam sem volt róla, hogy anyám miket követhetett el, amiért megkapta a magáét, felnőttként pedig már nem is érdekelt, mert bármi is derült volna ki, nem lett volna elég ok.


  A telefonomra nyomok, sötét marad. Újra megteszem, még mindig semmi.


  – Ha lemerültél, falhoz baszlak, esküszöm! – duruzsolom, miközben a kávéscsészét a mosogatóba hajítom. A hangjából ítélve eltört, de nem hat meg. – Hát ezt nem hiszem el…


  Nyugodt mozdulattal az asztalra helyezem a telefont és elsétálok a töltőmért. Ezután leülök, és az asztalon dobolva várok.


  Apple-részvény kéne.


  Lehet azt venni?


  Mert ugye milyen jól lehetne keresni vele, hogy ennyi hülye van, mint én is. Itt ez a szar, amihez ragaszkodom, és Massimónak igaza van, nagy valószínűséggel ezután is iPhone-t fogok venni, mert azt már csípőből kezelem.


  Na és ezzel több millióan vannak így.


  Amikor sikerül bekapcsolnom, Santo üzenete fogad:


  Fredóval lebeszélve a találkozó. Stefanót sehol sem találom, és senki nem tud róla semmit. Jelentkezem még.


  Kínomban felröhögök.


  – Ó, kedves Santo, ne erőlködj! Stefano már odaát szívja a legjobb szivarját. Az Etna segített neki rágyújtani…


  Pedig ez rohadtul nem vicces…


  Csak ennyit válaszolok:


  Stefano Geroso halott.


  Santo jó ember, nem fog erről üzeneteket váltani velem, és fel sem fog hívni. Amint lehet, idejön, hogy megvitassuk, mégis mi a faszom történik.


  Mert valami történik.


  Ekkor veszem észre, hogy Lia is üzent. Ez meglep, mert mindig csak a titkos közösségi cseten kommunikáltunk.


  A telefon elég jól lekövethető, kockázatos.


  Holnapra szabadságot kértem. Gyere a lakásba, én már reggeltől ott leszek. Beszélnünk kell! Nagyon fontos!


  Istenem! Add, hogy ez rendbe jöjjön!


  Tegnap látszott, hogy rossz napjai vannak, talán ő sem képes tovább elviselni a hiányomat.


  Még jó, hogy bekapcsoltam a mobilt, mert az üzenetben lévő „holnap” az „ma” van.


  A fürdőbe igyekszem, lezuhanyozom, felöltözöm, és már indulok is. Izgatott vagyok, akár egy kamasz.


  Történhet bármi az életemben, ha Lia ott van nekem, kivirul a világ.
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  A kocsija szokás szerint a hátsó parkolóban áll. Öt percet ülök a volán mögött várakozva, de nincs mozgás.


  Sosem gondoltam, hogy nyomorult öt perc így tud fájni.


  Kiszállok és felrongyolok. Az ajtó nyitva van, ezen kissé meglepődöm, de nem foglalkozom vele. Besietek, Lia a szoba közepén áll, a kisugárzása nagyon ellenséges, hirtelen le is cövekelek.


  Ez sem romantikázni hívott…


  – Van egy 9 mm-es Beretta 92-esed?


  Hát mit mondjak.


  Sokféle kérdésre számítottam, de erre pont nem.


  Esetleg jólesett volna egy „én is hiányoztam neked?”, vagy akár egy „normálisak vagyunk mi, Umberto?”. De tököm tudja, jöhetett volna olyan kérdéssel is, hogy „vajon miért van az udvar teleültetve citromfákkal, ha ott rohad rajta a termés?”, mert még az is életszerűbb lenne, mint hogy az egyik fegyverem után érdeklődik.


  – Tessék?


  – Egyszerű kérdés volt, Umberto.


  Igyekszik nyugodt maradni, ami azt jelenti, hogy valójában nagyon is zabos.


  Tényleg lövésem sincs, hogy miért.


  – Van. Mert?


  Behunyja a szemét, megremeg a szája, pont úgy, mint azoknak, akik egy hiszti kitörése előtt állnak.


  – Hol van?


  – Mi? A fegyver?


  – Igen, az! – rivall rám morcosan.


  – Otthon. De elárulnád, hogy mi a fene ez?


  Többször végigmér tetőtől talpig, mintha azon merengene, hogy elhiggye-e egy szavamat is.


  – Annyi eszed lehetne capóként, hogy nem egy hivatalosan bejelentett fegyvereddel intézed el az alvezéredet.


  Oké…


  Ennek értelmezése most igénybe vesz egy kis időt.


  – Te miről zagyválsz?


  – Zagyválok? – indul felém agresszíven. – Te idióta barom! Mi a francot csinálsz? Azt hiszed, mindent megúszhatsz? Azt hiszed, hogy Alessandro mindenben tud neked segíteni, én meg azért, mert imádunk egymás karjába omlani, majd asszisztálok ehhez?


  – Mihez?


  Mondanék többet is, de az ideg már bennem is dolgozik.


  Valami gebasz van, és én még nem vagyok képben.


  – Te ölted meg Stefano Gerosót!


  – Micsoda?


  – Hogy ott tetted-e az Etnán, vagy csak odavitted a holttestét, hogy elnyelje a hamu, vagy szénné égjen, az mindegy is.


  Úgy beszél, mintha ő ezekről a tényekről tökéletesen meg lenne győződve. Ez az, ami igazán kibillent.


  – Állj le, Lia!


  – Tesztelsz? Gondoltad, na most majd megmutathatja ez a szerencsétlen picsa, hogy tényleg lecsuk-e, vagy megment!


  – Elment az eszed… – suttogom, noha belül őrjöngök.


  – El! Ebben igazad van! De neked is, ha azt hiszed, hogy ezért nem viszlek be! És ha te tetted, lecsuklak, az isten verje meg, akkor is, ha…


  Elhallgat, nagyot nyel, majd zihálva kapkodja a levegőt. Először arra gondolok, hogy rosszul van, de végül rájövök, csak nem akart valamit kimondani.


  – Nem tudom, mi a fene ez az egész, Lia, de meg kéne nyugodnod.


  – Nem fogok megnyugodni, érted? Nem fogok! És nem fogok belenézni abba a gyilkosan vágykeltő rohadék kék szemedbe sem!


  Lesokkol, szó se róla. Egyrészről a fegyverről feltett kérdéseivel, másrészről meg, hogy úgy beszél, mintha valami csaló lennék, aki csapdákat állít azért, hogy ő belesétáljon. Mindketten ugyanazt érezzük a másik iránt, jelenleg erős kísértést érzek arra, hogy felemlegessem, ő sem tökéletes.


  De még tartom magam…


  „Vágykeltő rohadék kék szemem…”


  Ez azért szép.


  Folytatja:


  – Nem játszol vagy használsz ki! Nem teheted ezt azok után, amin keresztülmentem! Nem dönthetsz te is a fejem felett arról, hogy melyik oldalra kell állnom!


  Úgy vélem, elég időt adtam neki. Nem megyek közelebb hozzá, de a hangnememen változtatok, hátha leesik neki, hogy nem a postásfiúval diskurál.


  – Befogod végre? Mert még mindig kurvára nem tudom, hogy miért vagyok itt. Mi ez az egész? Ne idegesíts fel, Lia, mert nincsenek jó napjaim, köszönhetően annak, hogy elhagytál.


  – Elhagytalak! – nevet fel. – Hogy te mekkora egy barom vagy! – Az elején már mondtál hasonlót. Haladjunk. – Mit kéne tennem? Maradjak a szeretőd, miközben gyereked születik?


  – Egyelőre nem születik gyerekem.


  – Egyelőre… – ismétli utánam, kiemelve ezt az egy szót. Elszégyellem magam, mert nem úgy értettem, hogy később igen. – Tulajdonképpen néha van erényed is. Az őszinteség.


  – Direkt forgatod ki a szavaimat?


  – Nem forgatok ki semmit!


  Oké. Térdre nem fogok rogyni. Itt a pont a végén.


  Fölemelem a kezem, mire csöndben marad.


  – Arra kérlek, hogy mondd el, miért hívtál ide. Mi ez az egész? Azután itt sem vagyok. Szívességet meg semmilyet nem kérnék tőled… A férjedtől viszont van jogom. – Megfeszül a nyakizma. – Úgyhogy mielőtt nekikezdesz a következő drámaelőadásnak, a lényeget mondd.


  Könnyek csurognak végig az arcán. Nyilván sajnálom, a szívem szakad meg érte, de végül is magamért ugyanúgy. Szar helyzet ez, ezen pedig az sem változtat, hogy cirkuszol valamiért, amiről fogalmam sincs.


  Csak a fejét csóválja, mint egy anya, aki a gyermeke szemére veti szavak nélkül, hogy mekkorát hibázott. Erre még inkább bepörgök.


  – Miért kérdezted a fegyvert? – A hangom kemény és konok. Pont úgy beszélek vele, mint akármelyik rendőrrel… Jelenleg nem is jelent többet. Falat húzott elém, én meg kezdem unni, hogy folyton csak téglákat pakolgatok. – Halljam! Ha idehívtál, gondolom, el akarod mondani! – Beleharap a szájába. – Szólalj már meg!


  – Mert egy Beretta 92-sel ölték meg Stefanót! 9 mm-essel. A fegyver nincs meg…


  Mindenféle gondolat kavarog a fejemben…


  Most azonnal tudnom kell, hogy a pisztolyom ott van-e a helyén!


  Mi van, ha nincs?


  És ha igen?


  Az a helyzet, hogy nem tudom, melyiknek örülnék jobban, mert a felismerés, miszerint ezt beszoptam, elég masszívan tanyát ver bennem.


  Nem vagyok hülye.


  Ilyen véletlenek nincsenek.


  Azt is meg tudom egy kezemen számolni, hogy ki férhetett hozzá a fegyveremhez, és értelemszerűen nem kell megerőltetnem magam, hogy a kirakós darabjai a helyükre kerüljenek.


  – Látod? – kérdezem nyugodtan. – Csak el kellett mondanod, hogy mi ez az egész, és máris minden rendben van.


  – Umberto…


  – Csak annyit mondj, Lia, hogy te mit hiszel. – Megrázza a fejét. – Nem azt kérdezem, hogy hiszel-e az ártatlanságomban, mert én már tizenöt évesen nem voltam ártatlan. Azt akarom tudni, komolyan gondoltad-e, hogy téged arra használnálak valaha is, hogy kimoss a szarból!


  – Nem tehetsz fel nekem ilyen kérdéseket, megértetted?


  Igaza van.


  Ki vagyok én?


  – Meg – biccentek. – Megértettem.


  Megfordulok, ám ő utánam kiált.


  – Hová mész?


  – Megnézem, hogy ott van-e a fegyverem, ahol lennie kell.


  Nem reagál, én meg először életemben úgy jövök ki ebből a lakásból, hogy meg sem öleltem őt. Ezek a falak mindig a szerelmünket látták, most azonban tanúi voltak mindannak, ami az embert gyötrelembe taszítja.
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  Nyomom a gázt, ahogy csak bírom.


  Ha most otthon lennék, már az is késő lenne.


  Dühös vagyok, nem is tudom ebben az idegállapotban eldönteni, hogy a fegyver körüli huzavona visel-e meg jobban, vagy az, hogy Lia ilyen rideg velem.


  Hogy a picsába képes erre?


  Azok a kibaszott elvei!


  Mindig a Cosa Nostra ellen! Meg a többi!


  Úgy érzem, ez már nem fog rendbe jönni. Számtalanszor tört már rám ez az érzés, de mindig teljes erővel indultam azért, hogy ne így legyen.


  Fáradt vagyok.


  Úgy szeretek egy nőt, hogy jobban nem lehet, de még ez sem elég.


  Nem vagyok szent, ez igaz. Más az életem, mint az emberek többségének, de nem fogom bizonygatni, hogy tudok szeretni és van szívem. Sőt, ismerem a becsület fogalmát is. A kölcsönösségét… A bizalomét… A vérét… A családét… Fel tudnék még pár erényt sorolni, ami a mai embereknek hiányzik az értékrendjéből. Talán nem ugyanúgy értelmezek dolgokat, de nem is akarok már…


  A capók capója sem akartam lenni, így alakult. Aztán meg volt, hogy szégyellnem kellett magam azért, hogy oda jutottam, ahol vagyok.


  Szarom le!


  Nem fogom szégyellni!


  Erősebben szorítom meg a kormányt, kicsit tartok magamtól, fogalmam sincs, mire leszek képes ebben az idegállapotban.


  Nincsenek bennem kérdések, átlátom a helyzetet.


  Behajtok az udvarra, Santo kocsija is ott áll. A házban előttem terem, ám mielőtt megszólalna, felemelt mutatóujjal kérdezem:


  – Te hogy a faszba jöttél be?


  Ha jól tudom, elvettem minden kulcsát, erre megint itt van.


  Nem Santóval van bajom, de valakin úgyis csattanni fog az ostor.


  – Beengedett a takarítónő… – rebegi halkan.


  Van egy olyan érzésem, hogy rendelkezik pótkulccsal, csak nem meri bevallani.


  Elviharzok mellette az irodámig, majd a helyiség íróasztalának fiókjait húzgálom. Az egyikben ott a Berettám.


  Ezért kinyírlak, te ribanc!


  Meglódulok, Santo meg végre észhez térve szóáradatot zúdít rám:


  – Mi bajod, Umberto? Olyan vagy, mint egy dúvad… Vagyis megértem, mert ha Stefanót megölték… Össze kell ülnünk ezt megbeszélni… Umberto, figyelsz?


  Umberto jelenleg szarik rád, Santo.


  Ölni akarok!


  Esküszöm! Ölni!


  A vérét akarom látni, miközben sikít, mint egy kismalac. Hallani akarom a könyörgését, az esküdözését, a megbánását, de mindenféle ígérettel beérem.


  Türelmes voltam.


  Santo bizonyára megérzi, hogy ennek a fele sem tréfa, mert szorosan a nyomomban van. Az egyetlen kedvező fordulat, hogy nem tépi a száját tovább.


  Kivágom Nicole szobájának az ajtaját, mire ő felpattan a fésülködőasztala elől. A kezében rúzs van. Egy szaténruhát visel, minden domborulata kirajzolódik. Szótlanul viharzok felé, a szemében jeges félelem villan.


  Ilyet nem sokszor láttam az elmúlt években.


  Santo halkan sziszegi:


  – Umberto! Mire készülsz?


  Az egyik kezemmel megragadom Nicole nyakát, és addig vonszolom, míg a falhoz nem tudom vágni. Próbál kiabálni, de nem tud.


  – Kinyírlak, te ordas! Széttéplek! A beleidet meg bekereteztetem és mindennap nézem majd, mint egy festményt! Tudod, pont úgy, ahogy a kis képeid pihennek mások falán!


  Santo ismét próbál leállítani:


  – Umberto!


  – Nem úszod meg! Élve áslak el, te ribanc! Ott fogsz megrohadni a nedves földben!


  – Umberto, hagyd abba!


  – De az is lehet, hogy simán meggyújtom ezt a göncöt rajtad, vagy a hajadat, mert szívesen szívnám ám be a szénné égett bőröd szagát. Baszottul élvezném, elhiszed? Jobban élvezném, mint amikor a farkamon ülsz.


  Egy pillanatra realizálom, hogy tényleg meg tudnám ölni.


  És meg is akarom.


  Az arca már lilul, vadul kalimpál, Santo pedig ezúttal nemcsak szavakkal próbál jobb belátásra bírni, hanem a kezével is, ugyanis erősen lökdös.


  – Fejezd már be! Megölöd!


  – Te Geroso kurva! Apád forog a sírjában! Számíts rá, ha utánaküldelek, nem lesz veled kedves, amiért megöletted a testvérét. A saját nagybátyádat!


  – Engedd már el, baszd meg, mert megfullad!


  Megingok, de Santo még mindig nem elég erős ahhoz, hogy leszedjen róla. Nem érdekel, ha meghal, de akkor is elmondom, amit akarok.


  – Azt hiszed, érsz valamit? Azt hiszed, az az erő, amit te mutatsz? Mi van? Szemtől szemben nekem jönni nem mertél?


  Felakad a szeme, de egyáltalán nem érint meg. Ha Santo nem lenne mellettem, biztos végeznék vele.


  Ám emberem lök rajtam egy utolsót, amitől annyira megtántorodok, hogy eleresztem a nyakát. Nicole a földre zuhan, miközben a fojtogatás nyomához kapva vadul zihál.


  Santo elém ugrik, és még egyet taszít rajtam, hogy hátrébb kerüljek.


  – Állj már le!


  – Ha látnád magad! Undorítóbb vagy most, hogy levegőért küzdesz, mint apád, amikor a saját kihányt vérébe fulladt bele.


  Rám emeli a szemét. Még nem tud megszólalni, de kristálytisztán érti minden szavamat, efelől szemernyi kétségem sincs.


  Mindenről ő tehet.


  Mindenről.


  Még arról is, hogy Lia hátat fordított nekem, és ezt nem nyelem le.


  De ami a leginkább taszít benne, az az alattomossága.


  – A bácsikád úgy szeretett, mintha a lánya lettél volna. Miattad és apád miatt vállalta el, hogy a bastoném lesz. Mondd csak… Kivel öletted meg? Mert te biztos nem voltál olyan kemény csaj, hogy a szemébe nézzél közben.


  – Jól van, Umberto, most már elég lesz…


  – Volt idő, amikor azt hittem, hogy érsz valamit. Hogy van jellemed! Hogy okos vagy. De az utcasarokról különbeket szed fel az ember. Még egy kibaszott kutya is hűségesebb, mint te vagy apádhoz és a saját véredhez! Nem tanították meg az áruló fogalmát?


  Próbál felállni, mire Santo rámordul:


  – Maradj lent, az istenit, mert ez a hülye újra elveszíti a fejét.


  Gyanítom, én vagyok az a bizonyos hülye, de ez sem szegi kedvemet.


  – Azt hitted, erős vagy? Gyenge vagy, babám, mint a harmat! Ezt a játékot nem olyanok játsszák, akik csak előre néznek, és hátra nem! Akik az őseiknek bemutatnak, azok előbb érnek a pokolba az öregeknél!


  – Te beszélsz árulásról? – leli meg a hangját. Rekedt és bizonytalan, de azért érthető. – Pont te? Te mi vagy? Egy rendőrnővel fetrengsz!


  – És ebben majd te fogsz ítélkezni? Még apád sem mert.


  – Gyenge volt! – kiált felém.


  Ekkor kihúzom magam, és hosszan kémlelem.


  Mennyire szánalmas…


  Milyen szomorú, ha egy család sarja azt gondolja a famíliája vezetőjéről, hogy az gyenge volt.


  Én mindig erősnek láttam apámat. Ha elérzékenyülve olykor másik oldalát mutatta, akkor is az erejét láttam. Másként nem is tudtam volna felnézni rá.


  – Tévedsz – vágom rá nyugodtan, mire Santo is kissé leengedi a vállát. – Az apád nem volt gyenge. Fenntartotta azt, amit az ősei ráhagytak. Te viszont mindent elbasztál, amit lehetett. Nem apádnál ér véget a Geroso-vér, hanem nálad. Az a helyzet, hogy Nicole Gerosónál már csak Simone Geroso a nagyobb patkány.


  Santóhoz fordulok:


  – Kötözd a székhez, mert hosszú beszélgetésem lesz vele.


  – Ne már, Umberto! Minek kötözzem le?


  Nicole esdeklően figyel.


  – Igazad van. Ne kötözd le. Úgyis eléggé a bögyömben van, ha megmozdul, legalább lelövöm.


  Kisietek a szobából, el egészen az egyik fürdőig. Megnyitom a zuhanyt, majd ruhástól állok be alá. Szinte érzem, ahogy apám megpaskolja az arcomat, és csak ennyit mond: „El kellett volna vágnod a nyakát!”
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  Nem telik kis időbe, mire lenyugszom. Egy laza lennadrágban és pólóban állok a tükör előtt, a saját tekintetembe révedek.


  Gyenge vagyok?


  Vagy kegyetlen?


  Nézőpont kérdése, mert egyesek azt mondanák, hogy elvetettem a sulykot, míg apám azt vetné a szememre, hogy sosem szabad tétovázni, aki egyszer ellened indul, azzal végezni kell!


  Nicole-nak egész életében az volt a pechje, hogy nőnek született. Most ez volt a szerencséje, mert ha nem nő lenne, megöltem volna egy ilyen húzásért.


  Elindulok a szobája felé, közben pedig ezerszer is felteszem magamnak a kérdést:


  Kinyírjam?


  Tényleg bizonytalan vagyok, elég szánalmas, hogy azt fontolgatom ebben az elcseszett idegállapotban, hogy megöljem-e a feleségemet.


  Az lenne a minden szálat elvarró cselekedet, de ismerve magam, nem tudnék utána tükörbe nézni.


  Az ágyon ül, Santo meg vele szemben a fotelben. A nyakán ott a kezem nyoma, lila foltok ékesítik a kecses íveket, ám láthatóan megpróbálta magát összeszedni, mert megfésülködött, az arca tiszta, és felvett egy másik ruhát. A lábára nézve csaknem felröhögök.


  Hát apám… Ezt a spinét tényleg meg kellett volna ölnöm, mert képes tűsarkakban várni az elszámoltatást.


  Észreveszi, hogy a cipőjét kémlelem, mire keresztbe teszi a lábát.


  – Látom, nem viselt meg túlzottan, hogy majdnem apád után küldtelek.


  – Messze voltam én még a haláltól. Csak szeretnéd, ha megdöglenék, Umberto… Csak szeretnéd…


  – Hidd el, Nicole, ha szeretném, akkor nem álltam volna meg. Pont, hogy nem szeretném, noha a józan eszem és a Cosa Nostra szabályai ezt diktálnák.


  Santo végigkíséri a tekintetével, ahogy én is leülök. Ezután hozzá szólok:


  – Hoznál egy whiskyt? Sok jéggel. Magadnak is hozhatsz.


  – Most inkább nem mennék ki – feleli határozottan.


  – Hozz egy whiskyt! Sok jéggel! Magadnak is hozz! – A szeme közé nézek. – Így talán már érted.


  Felsóhajt, feláll, majd az ajtóhoz siet, ahonnan pont olyan hangnemben szól vissza, ahogy szülők mordulnak a csemetéikre.


  – Viselkedj addig!


  Nicole elvigyorodik, majd megigazítja a haját.


  – Nahát, Umberto. Egy vénember így parancsolhat neked?


  – Tudod, Nicole, ha Santo meghallja, hogy vénembernek nevezted, ő maga intéz el. Elég háklis. – Újra elmosolyodik. – Töröld le az arcodról a vigyort, mert ha újra felbaszod az agyamat, azt kell hinnem, hogy apám legnagyobb tanítását nem hagyhatom figyelmen kívül. És akkor bizony pusztulnod kell!


  Amikor az apámat szóba hozom, az embereknek rendszerint félelem csillan a szemében, noha évek óta halott.


  Most Nicole is elkomolyodik, biztos úgy sejti, hogy nagyon mélyen mégiscsak bennem rejtőzik ugyanaz a kegyetlenség, ami az öregemben volt.


  – Rendben, Umberto… Hallgatlak.


  – Neked van mit mesélned, nem pedig nekem.


  – Jó ideje a feleséged vagyok. Azt hittem, kiismertél már annyira, hogy tudd, inkább a halált választom, mint hogy veszítsek.


  – Ebben éppenséggel segíthetek. Hogy szeretnéd? Golyót a fejbe? Metszések az ütőereken? Fojtsalak a medencébe? A lehetőségek tárháza végtelen.


  – Igen, gondolom… Bizonyára lapozgatod a könyvet, amit apád rád hagyott.


  Sosem vettem a kezembe.


  És soha nem is fogom.


  Luca Saphónak volt egy jegyzete, amiben különféle módszereket írt le arra, miként lehet elvenni egy ember életét. Santo adta át nekem még régen, miközben hozzáfűzte: „Ha ezt elolvasod, minden megváltozik benned, úgyhogy ne olvasd el!”


  Megfogadtam a tanácsát, és azóta nem is gondoltam arra a füzetre.


  – Honnan tudsz te arról?


  Felnevet.


  – Az egész szervezet tudta, hogy apádnak vannak ilyen kattanásai. Tudtad, hogy többen elmebetegnek vélték?


  Most kivételesen én is elmosolyodom.


  – Arra számítasz, hogy ezzel fájdalmat okozol? Nem fog menni, főképp, mert akadtak az én életemben is olyan periódusok, amikor kijelentettem, hogy az apám biztosan nem normális.


  – Hm… Ha hallanák, miként beszélsz az apádról…


  – De ennek ellenére – vágok a szavába – sosem kérdőjeleztem meg őt. Semmilyen szinten. Sem a szabályaiban, sem az eljárásában, még a tanításaiban sem. Mert az ő vére vagyok. Elárulni aztán végképp nem tudtam volna, inkább magam dobtam volna el az életemet. Tehát mondjuk úgy, Nicole, hogy én láttam az igazságot és éltem a becsületet, te azonban sosem a valót láttad, és a becsületet hírből sem ismered. Mert ugye szépen eljátszottad, hogy apuci engedelmes kislánya vagy.


  – Azt gondolsz, amit akarsz.


  – Kedves tőled, hogy megengeded.


  Santo jelenik meg egy tálcával, amin három pohár van. Két whisky meg valami gyümölcslé.


  Ne már!


  Megkönnyebbülten felsóhajt, hiszen a helyzet ugyanaz, mint amikor kiment: mindketten élünk.


  Az asztalhoz sétál és leteszi a tálcát. Én ezzel egy időben felállok, szintén az asztalhoz megyek, leemelem a gyümölcsleves poharat, majd a virágra öntöm a tartalmát.


  – Tudod, Santo, két pohárhoz nem kellett volna tálca. Árulókkal meg nem úriembereskedünk.


  Ezután magamhoz veszem az italomat, és visszamegyek a fotelhez. Santo megcsóválja a fejét, de nem mer szólni. Nicole csak vigyorog, néha azt gondolom, hogy nála sincs minden deszka leszögelve.


  – Szóval? Mik a kérdéseid?


  – Hagyom, hogy először magadtól beszélj. Ha kérdéseim vannak, akkor általában már feszült vagyok. Bírom, ha valaki okos, és rájön, hogy mire vagyok kíváncsi.


  Erre Santo bólint, mintha bárki is kérdezte volna.


  – Nem hagytál más választást. Én próbáltam azt a megoldást választani, hogy boldogan élünk, amíg meg nem halunk, de rólad ez lepergett.


  – Ki ölte meg Stefanót?


  – Nem mindegy? Az egyik bizalmasom.


  – Egy régi Geroso-tag?


  Felnevet.


  – Régi? Ugyan már! Aki apám alatt volt, az sosem tenne ilyet. Vannak ám új csatlósaim.


  – Hibát követtél el. Több szempontból is. Megölted az egyetlen olyan Gerosót, akinek még volt tekintélye, aki hosszú évtizedeken át építette a cupolát, és akinek sokan ugrottak volna a szavára. Nem mellesleg a vérrokonod. Ez már eleve kinyitja majd sokak zsebében a bicskát. Másodsorban pedig megöletted a Sapho család capo bastonéját. És itt most lényegtelen a neve… Szerinted mit tesz egy család vezetője, ha valaki megöleti az alatta lévő embert?


  – Jaj, Umberto… Más az, amit te tudsz, és más az, amit majd az emberek hisznek. Mert ne feledd, a gyilkosságot a te fegyvereddel követték el, és ez a pisztoly most is ott lapul a fiókodban. Ha kijönnek ide, megtalálják, bevizsgálják, gyorsan kiderül majd, hogy abból származik a gyilkos lövedék. Ugyan ki gondolna arra, hogy egy Gerosót egy Geroso csinált ki? Azt fogják mondani, hogy te kapzsi lettél, nem tűrted tovább, hogy az alvezéred más család nevét viselje. Hiszen számtalanszor előfordult már, hogy Gerosókat öltetek.


  – Ők mind maguknak köszönhették. Nem engedelmeskedtek apád végakaratának.


  – A tények azok tények, hiába magyarázod, nem fog eljutni a fülekhez, mert az emberek így működnek. Sosem néznek a dolgok mögé. Te meg én másmilyenek vagyunk, ismerjük az árulás dinamikáját vagy a kapzsiság útvesztőjét… A hatalom mámorát és a pénz szagát… Ez ilyen egyszerű.


  – És a becsület meg a vérszerződés frissítő virágillatát is ismered? – Santo elneveti magát, mire ránézek. Egy pillanat alatt komolyodik vissza. – Mert ha nem, akkor szívesen megszagoltatom veled. Csak hogy tudd, milyen…


  – Ami történt, megtörtént. A bácsikám halott, és te nagy bajban vagy. Rendőrségi eljárás indul majd ellened. Elképzelhető, hogy hivatalosan te maradsz a fő capo, de tudjuk jól, hogy a hatalom nem álldogál sokáig az utcasarkon magányosan. Mindenki elégedett lesz azzal, hogy a bátyám átveszi a család irányítását.


  Nem számítok rá, de Santo is megszólal:


  – Óvatosan ezzel, Nicole, mert a végén engem is feldühítesz.


  Az öreg Santo az utolsó lélegzetéig védene. Efelől soha senki nem kételkedhet. Apám sem kérdőjelezte meg egyszer sem a hűségét.


  – És mi lesz, Santo? Keménykedsz majd Umberto helyett?


  – Úgy, ahogy helyetted is keménykedtek. Meg a bátyád helyett is. De mondok jobbat, még apád helyett is, mert köztudott volt, hogy Filippo Geroso rohadt kemény parancsokat osztogatott ám, de ő maga sosem cselekedett.


  Egyrészről tetszik, hogy Santo beleszól, másrészről irritál. Ennek ellenére időt hagyok arra, hogy a drága feleségem értelmezze a szavait.


  – Már szóvivő is lettél? Picciotóból?


  Kezdem élvezni a műsort, ugyanis Santo elneveti magát.


  – Te komolyan gondolod, hogy ezzel megsértesz? A néhai capo lányaként és a jelenlegi capo feleségeként tudhatnád, hogy a picciotók hiába vannak nem túl előkelő helyen a piramisban, nélkülük a többiek senkik. Attól lesz valaki jó vezető, ha ezt belátja. Az összes don belátja. Apád is eszerint élt. Te pedig most megpróbálsz ezzel cukkolni?


  Nicole felém fordul.


  – Elismerem, akad pár jó embered. Santo is az. Kár, hogy nem Geroso.


  Hátradőlök, miközben Santóra mosolygok.


  – Milyen szeszélyesek ezek a nők, nem igaz? Hol szapulnak, hol istenítenek. – Santo elvigyorodik, de nem válaszol. – Itt vagyok én… Hol dugni akar velem a feleségem és gyereket szülni nekem, hol rám ken egy gyilkosságot, remélve, hogy eltűnök a süllyesztőben. Hol előadja a „csak szeretetre vágytam” műsort, hol pedig közli, hogy ő kemény csaj, hatalomra született. Néha festőművészt játszik, máskor meg gyilkosságokat tervez meg.


  – A férfiak sem különbek! – szól közbe Nicole. – Családot alapíthatnának, mindenük megvan, mégis más nőt kefélnek.


  – Tudod, Nicole, néha nem tudom eldönteni, hogy voltaképpen neked mi is fáj. Lia? Vagy a hatalom hiánya? Lehetnél kicsit egyértelműbb.


  – Mindkettő! – vágja rá. – Elég egyértelmű voltam?


  Igen. Most az.


  Viszont az elmúlt időszakunk sok mindenről szólt, de az őszinteségről biztosan nem. Igaz, nemcsak ő játszotta jól a szerepét, hanem én is, viszont vele ellentétben én sosem tettem volna olyat, hogy elkaszálom az életét. Lehet, hogy nem voltak mély érzelmeim iránta, de tisztelem.


  Pontosabban tiszteltem.


  – Nos… – dőlök előrébb, mire fészkelődni kezd. – Azt hiszem, a lényeget meg is beszéltük. Bevallottad, hogy te, pontosabban az egyik embered intézte el Stefanót, és nagyjából vázoltad a jövőbeni terveidet is. Még a bátyáddal való nagyratörő álmaidat is felfedted. Most azt hiszem, magadra hagylak. Természetesen nem mehetsz sehova, be leszel zárva, és lesz emberem, aki felel majd azért, hogy a négy fal között vergődj. Ha sokat lázadsz, pont úgy kötözöm majd ki a kezed meg a lábad az ágy végeihez, ahogy szex közben szeretted. – Santo döbbenten mered hol rám, hol Nicole-ra. – Annyi különbséggel, hogy most nem leszel megbaszva.


  Felállok, távoznék, ám neki nem elég mindez.


  – Na és mi lesz?


  – Most mondtam el, hogy mi lesz.


  – De ezenfelül.


  – Az a helyzet, hogy nem vagyok olyan butuska, mint te. A dühöd irányított, mindent elmondtál és vázoltál. Én nem teszem ugyanezt. Te, ha beleőrülsz, akkor sem tudod meg, hogy mik a terveim. De hidd el, színes előadás lesz. Ráadásul nagyon érzéki… Pont, mint a képeid. Bár azt hiszem, nem nagyon fogsz összetörni, mert te még az apádat és a testvéredet sem szereted.


  – Szóval meg akarod ölni a bátyámat.


  Azon gondolkodom, miként reagálnék, ha valaki Agnese életét fenyegetné. Szétfeszítene az indulat, nekimennék annak, aki így cicázna velem, de talán ha vesztésre állnék, nem lennék rest könyörögni sem azért, hogy megmentsem.


  Jó ideje tudom már, hogy ez az igazi szeretet.


  – Látom, annyira nem hat meg.


  – Nem fog sikerülni. Jó előre terveztem, alapos védelmet kapott.


  Kivételesen Santo röhög fel.


  – Azt! Ja! – Rám sandít, ha nem tudnám, hogy eddig még semmilyen lépésre nem ragadtattuk magunkat, akkor azt hinném, hogy Simone Geroso már nem is él.


  Nicole is ezt hiszi, mert az arca falfehérré válik.


  – Ha megtudom, hogy egy ujjal is hozzáértetek…


  – Érjen hozzá a halál!


  – Umberto! Ha megtudom, akkor…


  Elhallgat, én pedig türelmesen várok arra, hogy kifejtse, mi is lesz „akkor”.


  – Nem a gyász miatt, igaz? Inkább csak azért, mert dugába dőlnének a terveid. Ez is rólad szól, senki másról. Nincs benne más Geroso vagy egy család. Nincs benne vér és eskü. Csak te, Nicole. Előbb-utóbb a többiek is látják majd, amit én.


  – Reménykedj csak. Ma már fogdában alszol.


  – Tudod, mi a szerencse? – Nagyot nyel. – Hogy nem született gyerekünk. – Bármennyire is tartotta magát eddig, ebben a pillanatban minden kiül az arcára, és egy szemvillanásnyi időre tényleg elhiszem, hogy ennek a nőnek nem kellett volna sok ahhoz, hogy megszelídüljön, csak egy kisbaba. – Tudom, hogy szenvedsz ettől. De úgy vélem, ettől is csak azért, mert a terved nem sikerült.


  – Tévedsz, Umberto… A gyerek az egyetlen, amit nem számításból akartam.


  Tudom, hogy igazat mond.


  Olyan egyenesen és színtelenül hagyják el a száját ezek a szavak, hogy nincs ember, aki kétségbe vonná, hogy az anyaság számára is ugyanazt jelentette volna, mint több millió asszonynak.


  – Hát… Néha én is tévedhetek.


  Összeomlik a szavaim hallatán, én pedig végre ki tudok jönni a szobájából. Santo nem követ, biztos intézkedni fog, hogy Nicole ne tudjon kapcsolatba lépni senkivel.


  24. FEJEZET

  


  Az egyik legutálatosabb dolog a világon, amikor szemben ülnek veled az embereid, és szótlanul merednek rád.


  Mit várnak?


  Szentbeszédet?


  Fredóhoz fordulok, a consiglierimhez.


  – Ha jól tudom, te vagy a tanácsadó. Hallgatlak.


  Körbenéz, látszik, hogy nem akar elsőként állást foglalni.


  – Elég szar a helyzet.


  Várok pár másodpercet, de nem folytatja.


  Elvigyorodom.


  – Jaj, Fredo! Santo mesélte, hogy apám hat ember közül választott ki téged. – Fredo bólint. – Fiatal voltál még… – Ismét helyesel. – Ennyire pocsék volt a felhozatal, hogy te voltál a legjobb? Mert ha egy consiglierinek elég megállapítania, hogy a helyzet jó-e, avagy sem, hát… Szóval ahhoz képest, hogy ilyen csekélység a feladatod, elég közel állsz a piramis tetejéhez. – Még mindig nem mond semmit. – Megtennéd, hogy egy kicsit megerőlteted magad?


  A többiek is Fredóra emelik a pillantásukat, úgy látszik, ők is többet várnak tőle.


  – Nekem nem csekélység a feladatom!


  – Egyetértünk!


  Ekkor végre megköszörüli a torkát:


  – Nincs helye a puhánykodásnak, sem a tárgyalásoknak. – Kivesz egy jegyzetet a tömbjéből, amiből úgy olvas fel neveket, benne Simone és Nicole Geroso nevével, mintha az csak egy osztálynévsor lenne. – Akiknek a nevét mondtam, őket haladéktalanul el kell intézni. – Páran rám néznek, vajon miként reagálok arra, hogy a feleségem neve is ott van a listán. Fapofával ülök. – Azokat a családokat, amelyekkel bizalmas kapcsolatban vagyunk, mindenről informálni kell, mert semmit nem utál jobban senki, mint a meglepetéseket. Mármint a kellemetlen meglepetéseket… – teszi hozzá, noha nyilván egyikünk fejében sem fordult meg, hogy szülinapi fiestára gondoljon. – Ha a listán szereplő személyekre gondunk lesz, akkor nem lesz gubanc, minden marad úgy, ahogy van.


  Néha irigylem az intelligenciáját.


  „Gondunk lesz” bizonyos személyekre…


  Irodalmi megfogalmazása annak, hogy eltesszük őket láb alól.


  Na és ott a „nem lesz gubanc”.


  Ez kábé azt jelenti, hogy a családom a piramis tetején marad velem együtt.


  Kivéve, hogy a tervei szerint én már addigra özvegy lennék, és a Geroso név végleg eltűnik a Cosa Nostrából.


  Fredo azért jó tanácsadó, mert attól függetlenül, hogy a Saphókhoz tartozik, sosem dönt érzelmi alapon. Nem vesz olyan apróságokat számításba, hogy egy férjnek gondot okozhat a felesége kiiktatása, még akkor is, ha az elárulta. Sőt, az is hidegen hagyja, hogy áldozatul eshet olyan is, aki voltaképpen mit sem tudott a Gerosók szarkeveréséről.


  Apám talán mégis jól választott.


  – A lista pipa – mondom határozottan, mire még Santo is felkapja a fejét. – Kivéve Nicole. Őt hagyjátok rám!


  Egyikük sem győzköd, ezért most kivételesen hálás vagyok nekik.


  – Akkor mehetünk Rómába, hogy elintézzük a dolgokat?


  – Igen, mehettek.


  Parancsot adok Simone Geroso meggyilkolására, és mindenki máséra, aki így vagy úgy támogatta azt a tervet, hogy a Gerosók visszavegyék a hatalmukat. Ők mind ellenem jöttek volna, ami nem tetszik, főképp azok után, hogy cirka három évig én védtem meg őket mindenféle hatalmi harcoktól. Tévednek, ha azt hiszik, hogy szükségem volt a Geroso-klánra vagy Filippo Gerosóra. Nekik volt szükségük a Saphókra, hiszen Filippo megfeneklett utód nélkül.


  – És mi legyen a gyilkossággal?


  Megvonom a vállam. Felelőtlen vagyok, talán csak azért nem köt le túlságosan ez a téma, mert abban tényleg ártatlan vagyok.


  Másban nem, de abban igen.


  Mondjuk, ezt tényleg nem fogja elhinni senki, úgyhogy ismét Fredóra nézek.


  – Ehhez is van hozzászólnivalód?


  – El kell tüntetni a fegyvert, így sosem derül ki biztosra, hogy abból származik a lövedék. Ha engedjük a ballisztikai vizsgálatot, akkor megdönthetetlenül kiderül, hogy a tied a gyilkos fegyver.


  – De ha eltüntetjük a pisztolyt, akkor meg az lesz gyanús. Azt kérdezik majd, hogy hova tűnt – dilemmázik Santo.


  Fredo kihúzza magát, majd a fejét ingatja.


  – Van némi különbség a megdönthetetlen és a gyanús között.


  – Ezt hogy érted?


  – Úgy értem, Santo, hogy ha a fegyvert átadjuk, Umbertóra kenik a gyilkosságot és börtönbe megy. Ha viszont eltüntetjük, és az majd nem tetszik a zsaruknak, hiába csinálnak bírósági ügyet belőle, nem lesz semmiféle bizonyítékuk. – Santo összeráncolja a szemöldökét. – Santo! Ami nincs, az nincs. Érted?


  – Persze hogy értem! Ne nézzél már ilyen hülyének!


  Bevallom, a tervem az volt, hogy átadom a fegyvert Liának, kezdjen vele, amit akar, de Fredónak igaza van. Nyilván nem mindig és mindenben hallgatok rá, de bennem most őrjöng a büszkeség, márpedig józanul kell tekinteni az állásra.


  Santo rám néz:


  – Akkor? Eltüntessem? Mert szorít az idő.


  Biccentek, ő pedig rögvest fölpattan, és valószínűleg mire legközelebb látom, ő arra sem fog emlékezni, hogy volt egy Berettám.


  25. FEJEZET

  


  LIA DORTELLA


  Szégyellem…


  Szégyellem, de az őrsön említést sem tettem mindarról, amit sikerült kiderítenem. Pontosabban, hogy Umberto tulajdonában van egy ugyanolyan fegyver, mint amivel Stefano Gerosót megölték.


  A nap vége felé a hivatalos jelentés is megérkezik a boncolásról, mivel nem volt kérdésem, véglegesítve lett a dokumentum. Vito épp a leírást tanulmányozza, nem kérdés számomra, hogy mi lesz a következő felvetése.


  – Lekérjem a listát, hogy kiknek van ilyen fegyverük?


  – Aha! Köszi.


  Umberto elég időt kapott arra, hogy eltüntesse a bizonyítékot.


  A lelkem mélyén remélem, hogy megtette, mert furcsa megérzéseim vannak. Tegnap még úgy láttam, hogy minden egyértelmű, ő tette, nincs kérdés, ám el kell ismernem, a Cosa Nostrának ennél sokkal több esze van. Főképp egy capónak.


  Ráadásul elég jól ismerem már Umbertót…


  Valódi felháborodás és döbbenet látszott az arcán, sőt, amikor elviharzott, úgy tűnt, mintha nagyon is tudná, hogy ki áll a dolog mögött.


  Vito villámgyors, mert halkan megjegyzi:


  – Nincs körözött személy közöttük. Megnézem részletesebben, hátha feltűnik valami egyértelmű.


  Nem akarok odamenni hozzá, rá sem akarok pillantani a listára, ehelyett eljátszom, hogy ezt a feladatot a segédnyomozó is el tudja végezni.


  Felsóhajtva hátradől, ekkor pont belép az irodába Alessandro. A szemem sarkából követem, a monitoromra koncentrálok, mintha elfoglalt lennék. Megnyitom a boncolási jegyzőkönyvet, ha mögém állna, lássa, hogy az üggyel foglalkozom.


  – Mi a helyzet?


  – Eddig semmit nem találtunk… – motyogja Vito.


  Tisztában vagyok vele, hogy csupán idő kérdése, és a függöny lehull, de minden perc ajándék tőlem Umberto számára.


  Nem hiszem el, hogy védem!


  Ha ártatlan, az úgyis kiderül!


  Nem. Ha rá akarták kenni, akkor abban alaposak voltak.


  – Ó… Hát csak találunk valamit! – sandít rám Alessandro.


  Tudja.


  Vagy látta a listát, vagy benne van ő is.


  Jeges félelem jár át, minden erőmet leköti, hogy figyelmen kívül hagyjam a mozdulatait és a megjegyzéseit.


  Vito felnyög:


  – Ah… Várjunk csak! A fickó ott az Etnán… Az üzemeltető… Umberto Sapho? – Én nem tudok reagálni, Alessandro azonban igen.


  – Igen. Miért?


  – Rajta van a listán.


  Ekkor már én is megemelem a fejemet, legfőképp azért, hogy megfigyelhessem Alessandrót. Sok évet húztam le mellette, néha egyetlen mozdulatából olvasok, márpedig most nagyon tudnom kéne, hogy mi folyik itt!


  – Úgy érted, hogy signor Saphónak van egy 9 mm-es Beretta 92-e?


  Micsoda koncentráció! „Signor Sapho…” Nagyon profin tud arra ügyelni, hogy ne derüljön fény a kapcsolatára Umbertóval.


  – Úgy! – helyesel Vito.


  – Te honnan tudsz a fegyver típusáról? – állok fel számonkérni Alessandrót. – Csak most jött át a jelentés.


  Eleinte mintha zavarba jönne, ám ezután legyint.


  – A helyszínen talált hüvelyből.


  A csípőmet az asztalnak döntöm, a karomat pedig keresztbe fonom. Vito érdeklődve figyel, de szerintem sejtelme sincs a lényegről.


  – Hm… Igen, igen, ezt már akartam is jelezni… Érdekes, minket nem tájékoztatott senki arról, hogy a helyszínen megtaláltátok a hüvelyt. – Vito felé fordulok. – Te például tudtál erről?


  – Nem.


  Újra Alessandróra nézek.


  – Elárulná a kedves kapitány, hogy miért nem informáltak igen fontos dolgokról, amikor én lettem kijelölve főnyomozónak?


  – Olyan fejetlenség volt ott az Etnánál, hogy gondolom, akadt jobb dolgunk is. De ez most lényegtelen…


  – Lényegtelen? – csattanok fel, mire Vito papírokat kezd rendezgetni, bizonyára kínosan érinti a szituáció. – Szerinted lényegtelen, ha egy gyilkosság helyszínén megtalálják a hüvelyt?


  – Nézd, Lia! Nem titkoltam el semmit. A hüvely ott pihen a bizonyítékos ládában. Egyszerűen csak túl nagy volt a káosz.


  Vigyorogva Vitóra néz, mintha azt várná, hogy az majd megérti. Kollégám kényszeredetten mosolyodik el, majd meg is szólal.


  – Akkor most mit kezdjünk azzal az infóval, hogy Umberto Saphónak van egy olyan fegyvere, mint amivel megölték Stefano Gerosót?


  Rá sem nézek Vitóra, Alessandrót kémlelem, úgy érzem, meg tudnám ütni. Sőt, rugdosnám is, ahol csak érem. Sunyi, mint egy sompolygó róka, bár azt hiszem, a rókák még ezt is túlélési praktikaként alkalmazzák, ő viszont egyszerűen csak ilyen.


  Hogy lehettem éveken keresztül ilyen vak?


  Nem szimplán féltékenységről van szó, vagy bosszúról. Alessandro mindig is dróton rángatta a bábjait. Ugyanolyan hévvel tudta demonstrálni azt, hogy tökéletes apa és férj, mint amilyen alapossággal építette a karrierjét a hátamon.


  Csak annyi volt a különbség, hogy az előző az hazugság volt.


  – Ugyan mit kezdenénk? – tárja szét a karját. – Kivonultok egy házkutatásra. Máris kiállítom az engedélyt. – Egy gúnyos mosoly kíséretében megcsóválom a fejem. Micsoda tempó. – És hogy az eljárásban ne legyen hiba, ki is kell őt hallgatni. – Ekkor a szemem közé néz. – Nem lesz túl kellemes, igaz?


  – De te élvezni fogod, nyilván. – Felvonja a vállát. – Csak nehogy signor Sapho észrevegye… Már olyan pocsék régiek ezek az irodai székek… – ragadom meg a sajátomat, mire Vito úgy néz rám, mintha elment volna az eszem. Nem találja az összefüggést, de neki nem is kell. Alessandro tekintetéből kiolvasom, hogy ő mindent ért. – Összevissza gurulnak, akadozik a kerekük, némelyiknek még a háttámlája is letörött. Mondd csak, Alessandro… A te irodádban is ilyen a főnöki szék? Ingatag? – Nem szólal meg. – Lehet, hogy cserélni kéne…


  Csakúgy, mint azt, aki benne ül.


  Ezt nem kell kimondanom, nagyon is érti a lényeget.


  Vito zavartan megrázza a fejét, majd feltápászkodik ő is.


  – Egyébként az én székem is nyikorog…


  Elnevetem magam, Alessandro pedig kiviharzik.


  Amikor becsukja az ajtót, Vitóra nézek.


  – Gyere! Induljunk!


  – De mi volt ez, Lia?


  – Semmi…


  – És a hüvely? Hogy lehet, hogy egyikünk sem tudott róla?


  – Látod, Vito, pont erről érdeklődtem én is.


  Ő még tovább pufog, én azonban azon gondolkodom, hogy fogom megoldani ezt a házkutatás dolgot.


  Umberto! Kaptál elég időt!


  Ugye nem voltál ostoba? Cselekedtél?


  Igen, már kifejezetten abban reménykedem, hogy eltüntette a fegyvert, mert azután, hogy beszéltem Alessandróval, szinte biztos vagyok benne, hogy valami húzódik a háttérben.
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  A házat látva különös érzéseim támadnak. Jöttem ide már úgy, hogy letartóztassam őt, és úgy is, hogy előre tudtam, a karjába omlok majd.


  Minden olyan távolinak tűnik, mintha egy másik élet lett volna.


  Vito kiszáll, mire én is gyorsan kiugrom. Begurul mögöttünk egy másik rendőrjármű, több tanulót is magunkkal hoztunk, mert egy ekkora ház átvizsgálásához jó pár kéz kell.


  Iszonyú ideges vagyok, szinte reszketek, a legrosszabb pedig az, hogy nem tudom, miként palástolom majd, ha meglátom őt.


  Jó lett volna váltani titokban pár szót Umbertóval, mert szeretném, ha tudná, hogy jelenleg nem vagyok ellene. Még talán mellette sem. Bizonytalan vagyok, tétova, holott ez az egyik legrosszabb tulajdonság egy ilyen helyzetben.


  Kinyílik az ajtó, ő áll velünk szemben. Először gyorsan végigszalad a szeme Vitón, majd rajtam időzik.


  Elmosolyodik.


  – Déjà vum van… – suttogja, amit nyilván csak én tudok értelmezni.


  Nekem is.


  Képtelen vagyok megszólalni, Vito azonban nem tétovázik.


  – Signor Sapho. Házkutatási parancsunk van.


  Umberto elvezeti mellettem azt a csodálatos kék szemét, majd egy darabig azt fixírozza, kik szállnak ki a karabélyoskisbuszból.


  – Újabban a rendőrség mindenhova busszal jár?


  – Beengedne minket? – kérdezi Vito, mire Umberto széttárja a karját.


  A mozdulatába beledobban a szívem, mert eszeveszett vágyat érzek, hogy hozzá bújjak.


  Hányszor, de hányszor zártak be ezek a karok az óvó börtönbe?


  Vele akkor is biztonságban éreztem magam, amikor életveszélyben voltunk.


  Talán csak ebben a pillanatban fogom fel, hogy örök életemre boldogtalan maradok, ha elveszítem ezt a férfit.


  – Persze, minden további nélkül… Amint mutatnak egy határozatot!


  Vito felém pislant, de én csak állok, mint a jégbe fagyott faág.


  – Lia! – suttogja Vito. – Az nálad van.


  Umberto ekkor oly módon néz a szemembe, hogy attól szinte megszédülök. Nemcsak a szeme mozdul, hanem az egész feje, sőt a teste is. Totális figyelemmel tüntet ki, ami valószínűleg nem a papírnak szól, sokkal inkább egy számonkérés. Ha ehhez a mozdulathoz egy mondatot kéne kötnöm, hogy mit üzen, vagy mit gondolhat, ez lenne: „Hát ennyi volt, Lia?”


  Viszont amennyire semmitmondó ez a kérdés, olyan sok mindent rejt magában. Szemrehányást a legkevésbé… Inkább búcsút, nosztalgiát, kedves csókokat, nevetést és sírást, sőt még egy bámulatos jövőképet is, amiről az ember hol elhiszi, hogy valóra válhat, hol pedig a fejét veri a falba, amiért egy percig is hagyta magát egy álomba ringatni.


  – Nos? Százados? – Lassan térek észhez, egy pillanatra tényleg úgy érzem, hogy el fogok ájulni. – Állítólag magánál van a parancs… – Vito meglök, talán azt hiszi, rosszul vagyok. – Megkaphatom? Vetnék rá egy pillantást. Ha már így meglátogatott a taorminai karabélyosok színe-java.


  A farzsebembe nyúlok, majd előrántom a papírt. Felé nyújtom, de képtelen vagyok megszólalni. Vito többször is rám néz, teljesen zavarba jön. Közben mögöttünk pár méterrel ott állnak a többiek, arra várva, hogy mikor mehetünk be.


  Umberto széthajtogatja a papírt, a mozdulatai nagyon lassúak. Az ujjait figyelem… Eszembe jut a simogatása, és ahogy a hajtincseimmel játszott. Felidézem, mint simult a keze Adriana pici hátára egykor, amitől átjár valami fura mámorító érzés. Olyasmi, amit csak az anyák érezhetnek… Vagy az állatvilágban a nőstények…


  A legjobb.


  A legtökéletesebb.


  Nekem és egy gyermeknek.


  Adrianának is százszor jobb lett volna egy ilyen apa, mint Alessandro, noha egykor a Sapho név hallatán is csak köpni tudtam.


  Elolvassa, majd ismét rám néz.


  – Dortella kapitány bátor ember… – Vito körbenéz, de nem mond semmit. – Vagy lehet, hogy emlékezetkiesése van?


  – Hogy érti ezt, signor?


  Umberto Vitóra nézve mosolyodik el:


  – Fáradjanak be! Még a végén kihűl a kávé.


  Nem fogom kibírni bőgés nélkül!


  Rohadt hormonok!


  Vito előretör, miközben int, hogy jöhetnek a többiek is. Amikor lépek egyet, Umberto halkan megjegyzi:


  – Semmi sem lett átrendezve, mindent ugyanott találsz.


  Sietős léptekkel haladok el mellette, félek, elveszítem az önuralmamat. Néha úgy érzem, mintha ez nem is én lennék, ez nem is az én életem lenne, csak egy gonosz tréfa.


  Az emberek szétszélednek, szerencsére Vito is talál magának átvizsgálandó polcokat. Umberto úgy cövekel le mellettem, mintha csak egy buszmegállóban állnánk.


  – Mindig lenyűgöz, amikor látom, hogy mennyire elhivatott vagy a szakmád iránt… Persze… Minden másod is lenyűgöz, de ezt úgyis tudod.


  – Kérlek, Umberto, fejezd be!


  – Folyton azt tesszük, Lia. Elkezdjük, utána befejezzük… Aztán újrakezdjük. Vajon a mostani befejezés után mikor indul ismét el?


  – Kérlek!


  – Ne idegeskedj! Senki sem hall minket. Persze, ha hoztatok magatokkal egy szájról olvasót is, akkor kurva nagy bajban leszünk.


  – Elképesztő vagy! Még van erőd humorizálni?


  – Ez nem humor, Lia. Ha tudni akarod, keserű vagyok, mint az epe. Élni sincs kedvem. Nem mozgat semmi és nincsenek céljaim. Lassan az elveimet is megkérdőjelezem…


  – Ha ettől jobban érzed magad, akkor elmondom, hogy nekem sem megy könnyen.


  – Tulajdonképpen igen. Tényleg jobban érzem magam ettől.


  Vito felénk indul, majd Umbertóhoz intézi a szavait:


  – A nyilvántartás szerint van egy 9 mm-es Beretta 92-e. Elmondaná, hol találjuk?


  Másodpercek alatt mondok el vagy tíz miatyánkot, csak azért, hogy Umberto ne legyen túl vakmerő.


  – Ó! Szóval ezért vannak itt?


  – Igen, ezért.


  – Hát, ezt mondhatták volna, mindenki idejét megspórolhattuk volna, ugyanis a fegyver nincs itt.


  Mélyet sóhajtok a megkönnyebbüléstől.


  – Na és hol van?


  – Fogalmam sincs. Pár napja tűnt el.


  Köszönöm, istenem!


  – Honnan?


  – A kocsimból.


  – A kocsijából? – teszi csípőre Vito a kezét, mint valami tapasztalt nyomozó. Nemcsak számomra nevetséges, hanem Umberto számára is, mert csak ennyit nyög:


  – Hm… Aha!


  – Na és az hogy történhetett?


  – Úgy, hogy szar a közbiztonság. De erről ugye nem én tehetek…


  Vito segélykérőn rám pislant, de én jobbnak látom hallgatni.


  Túlságosan össze vagyok zavarodva, még a végén elszólnám magam valami hülyeséggel.


  – Signor Sapho… Kérem!


  Umberto rám néz.


  – Nahát! Percek alatt milyen sokszor kérnek meg itt a házamban erre-arra.


  Arra céloz, hogy a bejáratnál én is megkértem rá, hogy hallgasson el, de Vito megint homályban tapogatózik. Inkább halad a saját útján.


  – Szóval? Hogy történt?


  – Mint tudja, pár napja kitört az Etna. – Vito biccent. – Elég jó barátom a polgármester, egymás segítségére siettünk. Számtalan fuvarost béreltem fel, és taxist, akik vagy kisteherautókkal, vagy személyautókkal segítettek kimenekíteni az embereket az evakuáláskor. Jómagam is beszálltam. Rengeteg családot hoztunk ki. Öregeket, fiatalokat… Aztán másnap vettem észre a tankolásnál, hogy a fegyver nincs a kesztyűtartóban. Bizonyára az egyik fuvarnál csórta el valaki.


  Tulajdonképpen még hihető is.


  Persze nem nekem, hiszen én tudom az igazságot, de azt hiszem, ebbe Vito nem nagyon tud majd belekötni.


  – Bejelentette az esetet?


  Umberto megint elvigyorodik.


  – Hát, ha bejelentettem volna, akkor csak nem lennének itt!


  – Szóval nem tett feljelentést.


  – Nem.


  – És miért nem?


  Umberto egy laza mozdulattal végigsimítja a haját. Eddig is körbetáncolt az illata, de ekkor szinte pofon vág. Sok mindent felidéz bennem, de legfőképp szenvedélyt, kielégülést, melegséget és mély érzéseket.


  – Mert nem láttam értelmét. Kiket gyanúsítottam volna? Ráadásul higgye el, amikor egy működő tűzhányó okoz az embernek gondot, minden más mellékvágányra kerül.


  – Ezt hogy érti?


  – Istenem… – csippenti össze az orrnyergét. – Úgy értem, hogy mivel az Etna üzemeltetője én vagyok, akadt nagyobb gondom is, mint hogy eltűnt a fegyverem.


  Vito rám néz, hátha választ kap arra, hogy erről nekem mi a véleményem, mire én csak bólintok.


  – Azt elárulja, hogy miért tart fegyvert?


  – Miért fontos az magának?


  – Tudni szeretném.


  – Hát jó… Azért, mert kurva gazdag vagyok.


  Vito a szája szélébe harap, láthatóan nem tud mit kezdeni Umberto sértően őszinte modorával.


  Egykor engem is letaglózott.


  – Talán fél, hogy kirabolják?


  – Ki is raboltak, baszd meg! – nevet fel. – Most mondtam, hogy ellopták a fegyveremet.


  A káromkodást hallva Vito kissé morcossá válik, ő az a fajta nyomozó lesz, aki megköveteli a tiszteletet. Még kezdő, tapasztalatokat gyűjt, de már most kirajzolódik a szakmai jelleme. Ráadásul ne szépítsünk, jólelkű fiú, de nem túl éles az esze.


  – Van több fegyvere is?


  – Van. Azokat is körözik? Vagy mi? – Vito megrázza a fejét. – Ha már ennyit kérdezett, nekem is lenne egy kérdésem, bár anélkül is regélhettek volna, hogy feltenném. Miért is kell maguknak az én Berettám?


  – Stefano Gerosót azzal ölték meg.


  – Az én fegyveremmel?


  – Egy 9 mm-es 92-s Berettával.


  – Vagyis olyan típussal, nem pedig az enyémmel – pontosít.


  – Jól van, elég lesz! – emelem meg a karom, mire mindketten elhallgatnak. – Vito, vizsgáljátok át az egész házat! Pincétől a padlásig! Vegyetek jegyzőkönyvbe mindent!


  – Ezt a kis beszélgetést is?


  – Igen, ezt is! – förmedek rá, mert lassan már engem is irritálnak az ostoba kérdései. – Aztán a házkutatás után majd kiderül, hogy itt van-e az a Beretta.


  Vito bólint, majd elviharzik.


  – Nehéz dolgod lehet. Sok ilyen hülye vesz körbe?


  – Állítsd le magad, Umberto. Oké? – Végre a teljes testemmel felé pördülök. – Túl magas a lovad.


  – Eddig te is imádtál rajta ülni…


  – Közönséges vagy.


  – Csak szerelmes.


  Csípős visszaszólásra számítottam, letaglóz a vallomása.


  – Tudod, ki tette, ugye? Rád akarták kenni?


  – Nyomozd ki!


  – Umberto…


  – Nézd, Lia. Egy szavamat sem hitted el! Úgy vádaskodtál, hogy meg sem kérdeztél.


  – Már ne is haragudj, de nem vagy te jófiú. Mégis mire kellett volna gondolnom?


  A földre szegezi a tekintetét, majd megrázza a fejét.


  – Semmire. Igazad van…


  – Nem válaszoltál. Láttam az arcodon, hogy tudod, ki tette.


  – És most azt várod, hogy beköpöm? Ti meg letartóztatjátok, mintha keményen megdolgoztatok volna a sikerért?


  – Elment az eszed. Engem csak te érdekelsz! Az, hogy ne essen bajod!


  – Nem fog! – mosolyodik el.


  Bánt, hogy nem beszél, pedig egyértelmű, hogy ő már rájött, mi ez az egész. Nem azért bánt, mert rendőr vagyok, és nyomozóként tisztán kell látnom, hanem azért, mert mi a „minden” vagyunk a másiknak, ám a tabutémák felmerülésekor „semmik”.


  – Pedig tudnék intézkedni… – suttogom.


  – Jaj, Lia! Én sosem kértelek arra, hogy hagyd el hű kedvesedet, a törvényt, te azonban folyton arra akarsz sarkallni, hogy mindaz ellen forduljak, amiben felnőttem.


  – Tehát valaki a szervezetből… Ezért nem köpöd be? És mi lesz helyette? Öldöklés? Bosszúhadjárat?


  – Látod, magadtól is tudod te, hogy mi a menetrend.


  – Ha engednéd, hogy eljárjak, megmenthetnél sok ártatlant.


  Alaposan megnéz magának, pár másodpercig hallgat, mintha a múlton merengene.


  – Nem biztos, hogy meg akarok én még menteni ártatlanokat. Abból mindig csak a baj van. – Felém lép egyet, gyorsan körbenézek, hogy ki láthatja, de csak Vito a tanúja. – Néha engem is megmenthetne valaki.


  – Azt szeretném!


  – Ugyan, kedves századosnő! – vált magázódásra, miközben félrepillant, jelezve, hogy közeledik a kollégám. – Maga mindig jól tudta értelmezni azt, hogy mi bújik a szavak mögött.


  – Valami probléma van? – csendül fel Vito hangja.


  Umberto csak széttárja a karját:


  – Ugyan mi lenne? Ha nem haragszanak…


  Elsétál mellőlünk, mi pedig végignézzük, ahogy eltűnik a közlekedő végénél. Senki sem állítja meg. Umbertónak mindig is megvolt ez a fajta kisugárzása. Az ember érzi mellette, hogy mikor kell hallgatni vagy beszélni, úgy, ahogy azt is, hogy a hidegvér a lételeme.


  – Mit mondott? – érdeklődik Vito. – Láttam, hogy fenyegetőn közeledett feléd.


  – Nem mondott semmit. És nem volt fenyegető. Nem minden az, aminek látszik, Vito. Ez az első, amit nyomozóként meg kéne tanulnod, nem pedig az, hogy miként fitogtasd a hatalmadat.


  26. FEJEZET

  


  Órákat töltünk el a házban. Amikor távoznánk, Umberto csak akkor jelenik meg. Felénk közelít, de úgy teszek, mintha nem érdekelne.


  Vitóhoz intézem a szavaimat:


  – Nem volt más a házban, ugye?


  – Egy nő. Umberto Sapho felesége.


  Nagyot nyelek, Umberto eközben megáll mellettünk.


  – Végeztek?


  Figyelmen kívül hagyom, még mindig a kollégámra nézek.


  – Megmotoztátok?


  – A nőt? – Bólintok. – Minek?


  Umberto valószínűleg gyorsan megérti, hogy Nicole-ról van szó.


  – Azért, mert miközben átkutattunk több száz négyzetmétert, lehet, hogy valaki a zsebében dugdossa a fegyvert.


  – Hát…


  Vito elbizonytalanodik, én pedig Umbertóhoz fordulok.


  – Odavezetne signora Saphóhoz?


  Most valóban sikerült meglepnem, mert a csodálatos kék szeme tanácstalanul mered rám.


  – Tessék?


  – Jól hallotta!


  Szakmai hiba lenne, ha a jelen lévő embereket nem motoznánk meg. Amikor bejöttünk, az egyik kolléga Umbertóval is megtette.


  Végigsimítja a borostáját, de nem akadékoskodik.


  – Rendben.


  Elindul, én is követem, meg Vito is. Közben odakiabálok a többieknek:


  – Végeztünk! Pakoljatok és mehettek!


  A szoba ajtaja mellé egy fotelt helyeztek, a zárba kívülről egy kulcs van dugva. Bent több mindenre is felfigyelek. Tálca van az asztalon, rajta kávé, tea, gyümölcslé és sütemény. Mellette egy nagy vázában virágok. A sötétítő be van húzva, villany ég, noha fényes nappal van.


  – Hol van a hölgy?


  – Gondolom, a mosdóban… – tárja szét a karját Umberto.


  – Szólna neki?


  – Kijön ő magától is, ha végez.


  Látom Umbertón, hogy ideges, amiért Nicole-lal fogok találkozni.


  – Miért van behúzva a sötétítő?


  – Besüt a nap. Így nem melegszik át a szoba.


  Vito mindenre bólint, de én tudom, hogy ez baromság. Ebben azok a dolgok is megerősítenek, amiket látok.


  Amikor feltűnik a nő kecses, magas alakja, egy világ omlik össze bennem. Láttam már őt egyszer a kiállításán, akkor is megállapítottam, hogy csoda szép.


  Sírni tudnék.


  Határozottan indul felénk, le sem veszi rólam a szemét. Elmosolyodik, a bőröm is lúdbőrössé válik ettől a reakciótól.


  – Ó… Visszajöttek?


  – Hölgyem! – szólal meg Vito. – Meg kell még magát motoznunk.


  – Tessék?


  – Sajnáljuk, ez az eljárás.


  Umbertóra mosolyog, ő azonban komoly marad. Ezután rám néz.


  – Maga motoz meg?


  Kínos…


  Erre nem is gondoltam…


  – Van ellene kifogása? – vetem oda dacosan.


  Ismét Umbertóra pillantva jegyzi meg:


  – Dehogy! Gondolom, a férjem élvezni fogja a műsort.


  Umberto zabosnak tűnik, nem tetszik neki Nicole humora, és megvallom, nekem sem.


  Bár ki tudja?


  Ki tudja, én hogy viselkednék a helyében?


  Nem hibáztathatom őt, és ettől még rosszabbul érzem magam.


  Oldalra emeli a kezét, majd félrebillenti a fejét.


  – Csak bátran! Szeretem ám durván is…


  – Befejezné, hölgyem? – szól rá Vito, amiért most kivételesen hálás vagyok neki.


  Minden lacafaca nélkül végigtapogatom őt, majd elindulva az ajtó felé kiabálok vissza:


  – Köszönjük, ennyi volt!


  Nem jön válasz, és én sem állok meg, csak az udvaron.


  Friss levegő!


  Istenem, de jó!


  Umberto a bejárati ajtónál szobrozik, a vállát a falnak támasztotta, a karját pedig keresztbe fonta.


  – Mindjárt jövök, Vito. Ülj be addig a kocsiba!


  – De, Lia! Signor Saphót be kell vinnünk. A kapitány ezt mondta.


  – És mire föl vihetném be? Találtunk fegyvert? Alessandro nyilván úgy értette, ha itt a pisztoly, akkor bevihetjük kihallgatásra. Na szóval várj meg itt, még valamit mondanom kell a fickónak.


  – Inkább felhívom a kapitányt addig.


  Erre nem reagálok, visszasétálok Umbertóhoz. Egészen más az arckifejezése, mint eddig.


  – Bevallom, meg tudsz még lepni…


  – Mivel?


  – Olykor bátornak látlak…


  – Olykor? – nevetek fel. – Ugye tudod, hogy ez nem bók volt. De hagyjuk is… Nem vagyok hülye! Nicole szobafogságban van, vagy mi?


  – Hogy érted?


  – Elég jó a megfigyelő képességem.


  – Miért nem kérdezted meg tőle?


  – Nem tudom, mit műveltek ti itt a szervezeten belül… Nem tudom, melyikőtöknek viszket már megint a picsája, és elégedetlenkedik, de kezd elegem lenni abból, hogy Szicília folyton rólatok szól. Tőlem aztán halomra is ölhetitek egymást, csak az ártatlanokat hagyjátok békén.


  – Fogalmam sincs, miről beszélsz!


  – Arról, hogy a feleséged egy Geroso… Csak még azt nem raktam össze, hogy te kezdted-e, vagy ők. Te kezdted el félretolni a Gerosókat, vagy ők kezdtek lázadni, és ezért kellett lépned? De előre mondom, ha annak a nőnek baja esik, több kérdésem is lesz.


  – Elképesztő vagy… Nicole-t véded?


  – Egyikőtöket sem védem. Megérdemlitek egymást.


  – Állj le, mert felhúzol! – Ezután már csak szentségel, mert a kollégám felénk tart. – Nem igaz, hogy ez a kis fontoska mindig ott van, ahol nem kéne.


  – Be kell vinnünk, signor Sapho!


  Döbbenten nézek Vitóra.


  Ezt megbeszéltük az előbb.


  Umberto gyorsabb, mint én, nyugodtan reagálja le a helyzetet.


  – Miért is?


  Vito rám néz, én azonban most nem vagyok hajlandó segíteni neki. Ugyanazt mondom, amit Umberto:


  – Miért is?


  – Ezt a parancsot adta a kapitány. Ennyi.


  Umberto felsóhajt.


  – Jól van, ezen nem fog múlni… Maguk után megyek a kocsimmal. Megfelel így?


  Vito bizonytalanul bólint, mire Umberto szó szerint becsukja az ajtót előttünk.
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  Szerencsére előbb érek vissza a kapitányságra, mint Umberto. Besietek Alessandro irodájába, és anélkül, hogy köszönnék, rázendítek.


  – Elment az eszed?


  – Mi a baj? – tápászkodik fel.


  – Miért hozatod be? Milyen indokot írunk majd?


  – Ugyan már! Egyértelmű, hogy ő volt. Stefano az ő embere volt, és érdekes módon pont van olyan fegyvere, mint amilyennel az öreget meggyilkolták.


  – Hát tudod, Alessandro, ez kevés. A típus az nem azt jelenti, hogy pont ugyanaz a fegyver. Ezt a pisztoly nélkül nem tudjuk bizonyítani. Vagy Vito elfelejtett róla tájékoztatni, hogy nem találtuk meg a Berettát, és Umberto azt állítja, hogy ellopták?


  Felnevet.


  – Ellopták! Persze.


  – Teljesen mindegy, hogy mi az igazság, nem tudjuk bizonyítani.


  – Miért vagy ilyen ideges?


  – Alessandro! Cafatokra szednek az ügyvédei, és akkor még jól jártál. A média lejárat majd…


  – Fejezd már be! Egyébként meg kicsit lehetnél egyértelműbb, mert néha nem tudom eldönteni, hogy értem aggódsz-e így, vagy őt próbálod védeni.


  Sokszor tudatosítanom kell magamban, hogy már semmi közöm Alessandróhoz. Nem akartam neki soha rosszat, mert a gyermekem apja, de nem félemlíthet már meg.


  – Nem aggódom érted, és nem védek senkit. A dolgomat végzem, viszont betartom az előírásokat.


  Fintorog egy darabig, majd ráül az asztal sarkára.


  – Nos… Nekem inkább úgy tűnik, hogy egy nyomozónő úgy lepaktált az alvilággal, hogy már nem lát tisztán.


  – Ezt te mondod? Mesélj csak nekem arról, hogy mennyit tömnek egy hónapban a zsebedbe azért, hogy behunyd a szemed!


  – Vajon mit szólna a bíróság ahhoz, hogy egy kiskorú anyja így tesz? Rendőrként…


  – Mire célzol?


  – Sokat tűrtem, Lia! De ha azt hiszed, hogy egy életre lenyelem, hogy egy kis bűnöző fasz kurvája lettél, akkor tévedsz! Esetleg még asszisztáljak is ahhoz, hogy boldogan éltek? Abba nem kéne beleegyeznem, hogy egy maffiózó nevelje a lányomat?


  – Nem tudom, mire gondolsz, de sosem volt ilyen… Én és Umberto…


  – Rohadtul nem érdekel, érted? – üvölt közbe. – Nem akarok olyan beszámolókat végighallgatni, amik úgy kezdődnek, hogy te és Umberto.


  Néha valóban voltak olyan reményeim, hogy elengedi a múltat, és csak azt nézi, hogy a jóléte Umberto által van biztosítva, de Alessandro mindig akar, és mindent. Elvárja, hogy a Cosa Nostra a tenyerén hordja, miközben ő a magánéleti sérelmeiért próbál bosszút állni.


  – Nem lehetsz ilyen ostoba, Alessandro. Nem lehet két lovat megülni egy fenékkel. Egyezséget kötöttél vele, ő békén hagyott. Ha te felrúgod, nem lesz kíméletes.


  – No fene! Már helyette nyilatkozol?


  – Azt hiszed, nem látom, hogy ez egy összerakott terv? A töltényhüvelyről azért nem beszéltél, nehogy túl korán utána tudjak nézni a fegyvernyilvántartásnak. – A legszívesebben felvilágosítanám róla, hogy én már este olvashattam a jelentést, így mégis lépéselőnybe kerültem, de nem tehetem, mert azzal elárulnám, hogy Umberto időt kapott a fegyver eltüntetésére. – Valamit tervezel, és szövetségesed is van. Kicsoda? Csak nem Nicole Geroso?


  Elvörösödött fejjel jön nekem. Taszít rajtam egyet, miközben vadul fog rá az állkapcsomra.


  – Azt ajánlom, válogasd meg a szavaidat! Így is elég sok okom van arra, hogy elvegyem tőled Adrianát.


  – Micsoda?


  – Feslett nő lettél. Bűnözőkkel kefélsz, elhanyagolod a gyerekedet, és látszik, hogy mind egészségileg, mind mentálisan leépülsz.


  – Elment az eszed!


  – Lehet, hogy az a kis strici meg tudott fenyegetni ezzel-azzal, de te kevés vagy, Lia. Elveszem tőled Adrianát, te pedig addig bőghetsz majd bánatodban, míg el nem nyel a sötétség.


  Teljesen ledöbbent. Soha még csak eszembe sem jutott, hogy képes lenne a lányunkat elvenni tőlem, hiszen tudja, mennyire szeretjük egymást.


  – Alessandro…


  – De hogyha ez nem lenne elég… Még egy bűnügyben is próbálod akadályozni a rendőrséget, nehogy börtönbe kerüljön a kis szerelmed. Na, ez aztán tetszene a bíróságnak, nem? Visszaélsz a helyzeteddel!


  – Azt te teszed!


  – Miért? Mert lecsukok egy capót? – Gúnyosan felröhög. – Igen, ezért valóban fogok majd egy ejnye-bejnyét kapni az igazságszolgáltatástól… Szerinted!


  Elenged, nekem pedig sikerül hátrébb lépnem.


  – Tehát ez a terved. Elveszed tőlem Adrianát, Umbertót pedig lecsukatod. Ő elintézhetett volna mindazért, amit tettél, de te, mint mindig, most is túl gyorsan felejtesz!


  – Nem felejtek, Lia! Pont, hogy nem felejtem el, hogy miközben a bocsánatodért könyörögtem, ő jót röhögve rajtam halálra dugott téged.


  – A házasságunk nem Umbertóról szólt. Kettőnkről. Nem ő tehet az első pofonodról…


  – Kussolj el, Lia!


  Mélyeket lélegezve mondom:


  – Rosszul vagyok, hazamegyek. Nem vagyok hajlandó kihallgatni őt. Tedd meg te!


  – Nem mész sehová!


  – De igen! Jogom van hozzá.


  – Kihallgatod őt!


  – Rosszul vagyok, és orvosi igazolásom van…


  – Na ne röhögtess!


  Reszkető kézzel halászom ki a zsebemből a telefonomat.


  – Héthetes terhes vagyok. Gyermeket várok. Az orvosom arra kért, ha úgy érzem, pihenjek… Úgyhogy elmegyek.


  Megtalálom a leletekről készült dokumentumot, majd feltartom neki, hogy beleolvashasson. Tudom, hogy hibát követek el, nem szabadott volna neki elmondanom, de elegem van mindenből.


  Már semmit sem akarok, csak hazamenni, sírni, aludni és Adrianához bújni.


  Teljesen sokkot kap, nem olvas, mert nem mozdul a szeme.


  – Micsoda?


  – Jól hallottad.


  – Te terhes vagy attól a maffiózótól? Elment az eszed?


  Tudom, nem fogja elmondani senkinek, hiszen most jobban szégyelli magát, mint én valaha is fogom. Engem nem érint kínosan, hogy Umberto gyermekét várom. Tudom, milyen ember valójában, és fikarcnyit sem rosszabb Alessandrónál. Csupán őszintébb.


  – Elmegyek, és te hallgatod ki…


  Visszacsúsztatom a mobilomat a zsebembe, bevallom, arra számítok, hogy felképel.


  Már azon sem csodálkoznék.


  – Lia! – ragadja meg a karom. – Nem tarthatod meg! Érted? Nem teheted! A kurva életbe, ez nem lehet!


  Ha valaki azt hinné, hogy nekem nem voltak ilyen gondolataim, az téved. Ráadásul nem is hittem a tesztnek, hiszen gyógyszert szedek, nem vagyok felelőtlen fruska… Ám a nőgyógyász igazolta a tüneteket, miközben megjegyezte, néha előfordulhat, hogy a fogamzásgátló mellett teherbe esik valaki.


  És akkor megvilágosodtam…


  Megértettem, hogy a sors létezik, nem hagyja, hogy elengedd a kezét, vezet tovább az utadon, ha kell, csodákkal vagy tragédiákkal. Hívhatjuk Istennek is, hiszen nem én vagy Umberto döntöttünk arról, hogy gyerekünk szülessen, hanem valami sokkal hatalmasabb erő. Ezért nem volt erőm elvetetni… És azért sem, mert már most szeretem. El akartam mondani Umbertónak, de amikor közölte, hogy Nicole gyereket akar, úgy éreztem, nincs jogom hozzá.


  – Umberto nem tudja… – suttogom. – Gondolom, ha rajtad múlik, akkor nem is szerez róla tudomást. – Nem felel, nagyokat nyel, biztosan szüksége lesz egy kis időre, míg felocsúdik. – Engedj el!


  Lecsúszik rólam a karja, én pedig elhagyom az irodáját és a kapitányságot is.


  27. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Csöppet sem vagyok ideges. Két perc alatt megnyugodtam, mert mindez, ami történik, csak erőfitogtatás a rendőrség részéről. Ha Lia akart volna bevinni, még ennyire sem érdekelne. Alessandro azonban nagyot vét, mert ez már nem arról szól, hogy palástolni kell az együttműködésünket, hanem hogy kekeckedik. Olykor érzékeltem már ezt, de túlságosan boldog voltam, csak Liára koncentráltam, nem szántam időt arra, hogy rendet tegyek a kapitány csökött agyában. Unom, hogy folyton jártatnom kell a pofámat, és hogy ilyen alakok tesznek a „jó szándékomra”.


  Nem fogta fel, hogy szívességet tettem azzal, hogy kapitány maradhatott?


  Oké. Semmi probléma.


  Hamarosan felfogja.


  – Halló! – szól bele az ismerős hang.


  – Ciao. Umberto Sapho…


  – Na, mondja, mi a gondja! – nevet fel a palermói összekötőm. – Mert azért még sosem kerestél, hogy meghívj egy ebédre!


  – Nem vagyunk mi olyan viszonyban!


  – Nem… – horkant fel.


  Ami Szicíliát illeti, Palermóból mindent el lehet intézni, ezért a legtöbb család vezetőjének van a sziget fővárosában kapcsolata. Olyan kapcsolata, aki bármit elintéz. Bíróság, rendőrkapitányság, polgármesteri hivatal, minisztérium… A színtér lényegtelen, mert akadnak befolyásos politikusok, bírok, kapitányok, akik készséggel táncolnak úgy, ahogy mi fütyülünk.


  – Taormina kapitánya, Alessandro Dortella.


  – Igen, tudom.


  – Nos… Szeretném, ha mától nem ő lenne a kapitány.


  – Hát… Oké… De a „mától” dolog nem fog menni. Mit tett? Gondolom, valamiért a bögyödben van, de valamivel majd indokolnom kéne.


  Több minden az eszembe jut, még az is, hogy esetleg mesélhetnék arról, ez a görény miként bántalmazta a feleségét.


  Végül úgy határozok, hogy Liát nem keverem bele.


  – Tök mindegy, mi az indok. És a „mából” nem engedek.


  Felsóhajt, hallom, hogy a gépén pötyög.


  – Ugye tudod, hogy mindig a Saphóktól meg a Borelliktől kapom a legképtelenebb utasításokat?


  – Tudnom kéne?


  – Várj egy kicsit. – Újra pötyögést hallok, végül beadja a derekát. – Nem ígérem, de megpróbálom.


  Győzködhetném tovább, de nem kérdés, ez bizony meglesz. Nem az a fajta ember, aki megoldatlanul hagy egy feladatot.


  Ebből él. Elég jól.


  – Ennyi nekem elég. Ciao.


  – Hát ez gyors volt! – röhög fel. – Legalább egyszer megkérdezhetnéd, hogy milyen az idő Palermóban.


  – Majd ha érdekel.


  Bontjuk a vonalat, eddigre meg is érkezem a karabélyosközponthoz. Leparkolok, majd besétálok az épületbe. Jártam már itt, ismerem a terepet, ám az a bizonyos segédnyomozó rám kiabál a semmiből.


  – Dortella kapitány fogja kihallgatni!


  Mi van?


  – Hogyhogy? Nem a nyomozónő?


  – Neki el kellett mennie.


  Felettébb érdekel, hogy hova, de hülyén nézne ki, ha megkérdezném. Helyette csak biccentek, és hagyom, hogy a fontoska elkísérjen a főnöke irodájába.


  Alessandro úgy ül az asztal mögött, mint egy kiskirály. Nem mozdul akkor sem, amikor belépek, én meg nem vagyok rest invitálás nélkül is leülni.


  – Egész Szicíliát, esetleg egész Olaszországot behozzák, akinek ugyanolyan típusú fegyvere van, mint nekem? Vagy csak engem ért a megtiszteltetés?


  – A többi ember hírből sem ismerte Stefano Gerosót. Ellenben maga, signor Sapho… – magáz, mert ez a segédnyomozó még itt áll mellettem. – Bizonyára közeli kapcsolatban állt vele, hiszen Nicole Geroso a felesége. Történetesen az ő nagybátyja volt Stefano.


  Jaj, istenem, most komolyan ilyen köröket fogunk futni?


  Tudom, hogy miért hozatott be, de ha ez boldoggá teszi…


  – Igaz, ismertem. És hadd emlékeztessem, hogy én voltam az, aki azonosította a holttestét.


  – Vito arról informált, hogy a maga fegyverét ellopták – mondja anélkül, hogy reagálna az előző mondatomra.


  – Helyes infó volt.


  – Sajnos ezt nem tudom figyelembe venni, ugyanis nincs nyoma. Nem tett feljelentést.


  – De azt azért figyelembe tudja venni, hogy nem találták meg a házamban a pisztolyt, ugye? Csak mert elég faszul nézne ki, ha fegyver nélkül jelentenék ki, hogy az én Berettámból származik a lövedék.


  Alessandro Vitóra néz:


  – Hagyj magunkra, kérlek!


  – Biztos?


  Elvigyorodom.


  Komolyan, olyan kis helyes ez a Vito gyerek.


  Még sokra viheti.


  A kapitány nem reagál, mire a segédnyomozó távozik.


  Hosszan nézünk farkasszemet, már szinte arra számítok, hogy talán most az egyszer méltó ellenfél lesz, de az utolsó pillanatban meghunyászkodik.


  – Nem nagy ügy ez… Be kellett hogy hozassalak, mert gyanús lett volna, ha nem teszem.


  – Tudod, Alessandro… Talán te vagy az egyetlen ember az ismerőseim közül, aki soha, egyetlen pillanatra sem adta jelét annak, hogy van agya.


  – Ne sértegess, Umberto! Nem áll jól a szénád!


  Hát… Legalább van szénám.


  Neki az sincs, csak még nem tudja.


  – Ó! Mesélj!


  – Tudod te azt nagyon jól.


  – Nem igazán. Talán gyanúsítotok valamivel?


  – Kettőt találhatsz.


  – Nagylelkű vagy… De ha ezret találhatnék, akkor sem jutna eszembe semmi, mert ha jól tudom, nem állok semmilyen körözés alatt, és amit rám akartok kenni, arra meg nincs bizonyíték. Ha idehívom az ügyvédeimet, elég kellemetlen helyzetben leszel. A városi rendvédelem első embere… Aki csak úgy vaktában hurcol meg embereket. Olyanokat, akik még az Etna kitörésekor is karitatív munkát végeztek.


  – Jesszusom, Umberto! Te ezeket komolyan elhiszed magadról?


  – Nem nekem kell elhinnem.


  A fejét csóválja, én közben körbenézek. Nem sokat változott a hely, talán két éve voltam itt utoljára. Festve azóta sem volt, az asztal ugyanolyan kopott és a függönyt is csak a szentlélek tartja a helyén.


  – Sajnálom, Umberto, de az van, hogy te vagy az első számú gyanúsított. Tényekkel nem tudok szembemenni.


  Fogalmam sincs, mit ért tények alatt, de nem akarom tovább tépni a számat. Azt mond, amit akar, azt tervez, amit akar, úgyis gyorsan lyukra fut.


  – Nem probléma. Mi a következő lépés? Bent tartasz? – vigyorodom el.


  Bosszantja a flegmaságom, próbál uralkodni magán, de nem nagyon sikerül.


  – Nem veszel komolyan.


  Mit felelhetnék erre?


  Hogy a pihébe lehet olyasvalakit komolyan venni, akinek ha pénzt tömsz a zsebébe, azt mondja és azt teszi, amit te akarsz?


  Az ilyet kihasználni kell, nem pedig komolyan venni.


  – Dehogynem.


  – Azt hiszed, nem tudnálak lecsukatni…


  Húha!


  Valamiért nagyon pipa rám.


  – Ha valóban le akarnál csukatni, most nem az irodádban csevegnénk, hanem egy kihallgatóhelyiségben, hivatalos körülmények közt. Mi bajod van, bal lábbal keltél?


  – Ne szórakozz itt velem, Umberto! – csattan fel.


  Eddig sem beszéltem vele másként, úgyhogy levágom, jelenleg nem én idegesítem, hanem valami más.


  – Nem szórakozom… Csak nem értem. Eddig minden egyértelmű volt közöttünk, most meg…


  Felpattan a székéről, ezért elhallgatok. Az asztalán lévő vonalas telefont szuggerálom:


  Szólalj már meg!


  – Szögezzük le, hogy én vagyok a kapitány! – Hát szögezzük, egye fene. És? Miért is vagy te kapitány? – Igaz, hogy van egy kis megállapodásunk, de ez nem jelenti azt, hogy te irányítasz!


  Na jó! Az én időm kurva drága ehhez.


  Nem akarok itt ülve tanúja lenni annak, hogy ez a kis pöcs megpróbálja növeszteni a faszát.


  A gerinctelenek gyorsan kihúzzák nálam az utolsó gyufaszálat is.


  – Figyelj ide, Alessandro! Talán rossz napjaid vannak, történt egy s más, amit nem tudsz kin levezetni, de rossz alanyt választottál. Ám itt van az a bibi, hogy nekünk nem kis megállapodásunk van, hanem baszott nagy. A rossz hírem meg az, hogy sajnos de…! Bizony, bizony én irányítok.


  Amint kinyitja a száját, megcsörren a telefonja.


  Ez Palermo lesz.


  Ő hirtelen nem tudja eldönteni, hogy felvegye, vagy a velem való vitát folytassa.


  Végül a füléhez emeli a kagylót.


  – Jó napot… – rebegi.


  Igen, ez bizony Palermo.


  Az arca a vörösből hófehérbe vált, majd kiütközik rajta némi szürke is. Lassan rám néz, látszik, mondana valamit a vonal túlfelén lévőnek, de nem tud. Reszket a szája, a levegőt is szaggatottan ereszti ki.


  Na most, hogy leszögeztük, te vagy a kapitány, fel is feszegetheted azokat a szögeket, Dortella!


  – De… Ezt hogy? – Folyamatosan osztják őt. Nem dohányzom, de most szívesen rágyújtanék, mert élvezem a műsort. – Kaphatnék erről egy hivatalos indoklást? – Elmosolyodom. Biztos azt felelik neki, hogy kapni fog. – De én nem… Tévedés lesz… Kérem! – Egyre inkább kétségbeesik, felfogja, hogy ez nem vicc, annyira meg már jól ismer, hogy tudja, ha ezt megléptem, nem fogom meggondolni magam. Úgyhogy a kapitányi széknek fütyültek a szögeiddel együtt, kispofám. – Én ezt nem értem! – Mást sem. – Rendesen végzem a munkámat. Szeretnék beszélni valakivel, aki még illetékes ebben. – Gyanítom, pont azzal beszélsz. – De akkor a maga felettesével.


  Újra elvigyorodom.


  Ez a barom tényleg azt hiszi, hogy a piramis tetején ácsorgók nem a bürokrácia csúcsán lévőkkel diskurálnak?


  Azt hiszi, olyan utasítgatja, aki a góré tizedik beosztottja?


  A kapcsolatok építésénél nem az a fontos, hogy sok ember legyen a hálóban, hanem az, hogy a legnagyobb példány.


  Mondjuk, azt gondoltam, ennyi agya azért van a kapitánynak, de nyilván reménykedik.


  Hosszan hallgat, ha nem hallatszana ki, hogy a másik oldalon még mindig beszélnek, azt hinném, már rárakták, csak belemerevedett a tragédiájába.


  Végül nyel egyet és kinyögi:


  – Értem.


  Lassan visszahelyezi a kagylót, és leereszkedik a székébe. Nem néz rám, az asztalán bámul egy pontot, totál sokkban van. Végül kitüntet a figyelmével, kitágult orrlyukakkal fújtatva mered rám.


  Szerintem felfogta.


  Hogy tetszik az ébresztőm, Dortella?


  Vége az álmaidnak.


  Felállok, majd előredőlve megtámaszkodom az asztalán.


  – Ha túl nagy a pofád, nagy lesz a tockos is.


  Nem tud mit mondani, csak néz rám lefagyva. Szó nélkül jövök ki az irodájából, majd indulok haza.


  Előbb-utóbb biztos megtudom, hogy ki lesz az új kapitány.


  Gyorsan fel kell majd vele vennem a kapcsolatot!


  Mivel Palermóból nevezik ki, biztos törekedni fognak rá, hogy olyasvalaki üljön a székben, aki ért a szép szóból és kicsit hálásabb, mint ez a bohóc volt.
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  Ezerszer hívom Liát, de nem veszi fel. Aggaszt ez a helyzet, szeretném tudni, hogy miért nem ő hallgatott ki. Ráadásul a háznál is nagyon furcsán viselkedett. Először azt hittem, csak próbálja kordában tartani az érzéseit, de ez más volt. Az Etnánál sem volt jó állapotban…


  Santo kocsija az udvaron áll, felsóhajtok.


  Na tessék… Megint bent van…


  Az előtérben ül, mintha nem mert volna beljebb menni. Ránézek, mire felemeli a kezét:


  – Nicole őre engedett be. Nem mellesleg ő hívott azzal, hogy ki kellett mennie a kertbe, mert itt voltak a karabélyosok.


  – Ja!


  – Te hol voltál?


  – Behívtak kihallgatni.


  – Micsoda?


  – A kapitány kekeckedett. Úgyhogy leváltattam.


  – Most így hirtelen?


  – Miért, mit kellett volna tennem, Santo? Aludjak rá párat?


  Megcsóválja a fejét, majd felsóhajt.


  – Szólni jöttem, hogy indulunk Rómába.


  – Én is megyek – mondom, miközben ki is emelem az egyik szekrényből a bőr utazótáskámat.


  – Dehogy jössz!


  Ránézek, miközben elröhögöm magam.


  – Nincs jó napom, úgyhogy kétszer is gondold át, mit mondasz. – Erre biccent egyet. – El kell innen mennem, mert megőrülök. Ha itt hagytok, vagy megfojtom Nicole-t, vagy világgá megyek, esküszöm.


  – Hát… Te tudod…


  – Mi van a kutyával?


  – Milyen kutyával?


  – Baj van a memóriáddal? Azzal a kutyával, amit ki kellett volna nézned nekem.


  – Jó, emlékszem. Akadt is pár lehetőség, csak összeszaladtak a dolgok, azt hittem, nem aktuális.


  – De az.


  – Komolyan, pont egy kutya hiányzik a kaotikus életedből?


  A ruhákat pakolva próbálom megtalálni a választ. Nem érezném tehernek, úgy, ahogy az ember a gyerekét sem érzi annak. Elhatároztam valamit, és tartom magam hozzá. Santo ismerhetne annyira, hogy nem gondolom meg magam percenként, mint egy szűz lány.


  – Kettő.


  – Micsoda?


  – Két kutyát akarok, nem egyet.


  Úgy néz, mintha egy idegen lennék.


  – Eltelik még három nap, és akkor majd hármat mondasz? Egy hét múlva egy falkát?


  Nem viszem túlzásba a pakolást, percek alatt végzek, ő közben a nyomomban van. Az egyik emberem ott ül ismét Nicole szobájának ajtaja előtt. Fontolgatom, hogy elköszönjek-e tőle – mármint a feleségemtől, nem az alkalmazottamtól –, de mit mondhatnék? Hogy elutazom megölni a bátyját?


  Santo vállára csapok:


  – Nem vagyok telhetetlen, kettőnél megállok. Indulhatunk!
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  Tulajdonképpen még jól is esik a hosszú utazás. Kocsival indultunk el, átkompoztunk a Messinai-szorosnál, most pedig Nápoly környékén járunk. Az én autómban csak Santo ül, ő vezet, úgy terveztem, hogy gondolkodom. Ezt is teszem, mert az utóbbi napokban nem volt egy nyugodt pillanatom sem, nehéz volt kívülről szemlélnem ezt az egészet.


  Persze megértettem már, hogy a változás elindult, és meg kell hoznom bizonyos döntéseket, de az embernek jót tesz, ha órákat tölthet el a saját gondolataival a fejében.


  Néha azonban azt is megállapítom, hogy az embernek kurvára nem tesz jót, ha órákat tölt el a saját gondolataival a fejében, mert már csaknem az idegbaj szélén állok.


  Mi lesz Liával és velem?


  Mi a francot csináljak Nicole-lal?


  Tudnom kéne, ki lesz az új kapitány…


  Remélem, a Stefano-ügy lezárul…


  Anyám és Agnese folyton irkálnak, szerintük elhanyagolom őket…


  Szerintem is, de az isten szerelmére!


  Értékelném azt is, ha az Etna kicsit lecsillapodna!


  És ha ez mind nem lenne elég, jelenleg úton vagyok azért, hogy öldöklésbe kezdjek.


  A fejem megtámasztva mondom Santónak:


  – Állj meg! Hugyoznom kell.
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  Mire a római házamhoz érünk, már egészen másként látom a dolgokat.


  Mármint azt, hogy jól fog esni a hosszú utazás, mert legalább kicsit tisztul majd a kép.


  Az a helyzet, hogy fáradt vagyok, és egyik vonalon sem jutottam előrébb.


  Mindnyájan bevonulunk az épületbe, én egyenesen a saját szobám felé indulok, nem nagyon érdekel, hogy a többiek miként osztják szét maguk között az ágyakat. Santo csak annyit mondott az úton, hogy nem fogjuk húzni az időt, ezt az éjszakát páran megfigyeléssel töltik, de a következő este a miénk. Ezután felröhögve hozzáfűzte: „Mármint nem a mi kettőnké, Umberto! Ne romantikus vacsorára számíts!” Azt hitte, vicces, én meg meghagytam a hitében, mert elvigyorodtam.


  Oké, végül is tényleg vicces volt kicsit.


  Az emberek túl hangosak, pakolnak, rendezkednek, közben hallom, hogy kaját rendelnek. Egy órája ettünk egy étteremben, de ez nyilván nem zavarja őket.


  – Umberto! – veszi fel Agnese a telefont. – Anyával pont rólad beszéltünk.


  – Miért, van, amikor nem rólam beszéltek?


  – Jaj, te! Nagyon vicces vagy! Mikor jössz Palermóba?


  Anyám és Agnese ott lakik, bár volt idő, amikor erősen fontolgattuk, hogy ők is végleg Taorminába jönnek.


  Végül jobbnak láttam így.


  – Nem tudom.


  – Mi a helyzet az Etnával? Figyeltük a híreket, csak hívni sem mertünk, mert ismerünk… – Felnevet, egy pillanatra melegség jár át. Újra egy suhanc vagyok, ő is tinédzser, és együtt rötyögünk azon, hogy a kertész szerelmes a szakácsnőbe. – Biztos idegbeteg voltál.


  – Nyugodt ember vagyok, tudhatnád.


  – Na persze… Mi újság egyébként?


  Eszemben sincs beszámolni nekik a problémáimról.


  – Épp kutyát keresek. Vagyis Santo keres, és nem egy kutyát, hanem kettőt.


  – Ezt hogy érted?


  – Szeretném, ha lenne kutyám!


  Egy ideig csöndben van, majd kérdez.


  – A négylábú háziállatra gondolsz?


  – Tudod, érdekes, hogy Santo sem értette egyből, mit akarok.


  – Jó… Hát éppenséggel neveztél te már embert is kutyának.


  Egek…


  Azért hívtam, hogy felüdüljek kicsit, de egyre fáradtabbá válok.


  – Igazi kutyára céloztam… Viszont csak azért hívtalak, hogy bejelentkezzem. Már mennem is kell! Mondd meg anyának, hogy ölelem és csókolom. Ja! És még valami! Remélem, nem vagy megint szerelmes! – teszem hozzá, mert amit leművel a párkapcsolataival, az kész kabaré.


  – Szerelem nélkül nem érdemes élni! – neveti el magát ismét.


  – Remek! De nyugtass meg, hogy olasz! – célzok a francia kapcsolatára, ami siralmas volt.


  – Az! Apának is tetszene… – fűzi hozzá szomorkásan.


  Nem felelek, noha elmondanám neki, hogy apának ugyanúgy nem tetszene senki, ahogy nekem sem tetszik. Ő egy kincs a számunkra.


  A kicsi Agnese…


  Apám mindig tutujgatta, miközben százszor is megjegyezte, hogy nagyon kell vigyáznom majd rá.


  Ezt is tettem.


  – Itt vagy még, Umberto?


  – Persze, csak le kell tennem! Ciao!


  – Ciao! És szeretünk!


  29. FEJEZET

  


  Hagyjuk a fiúkat készülni, mi Santóval megyünk egy kört a városban.


  Bevallom, kicsit azért hiányzott Róma.


  Amikor Szicíliára, azon belül is Taorminára gondolok, rögtön eszembe jut a tenger mélykékje, a citromfák illata és az a fajta lassúság, ami az embert is rákényszeríti egy másfajta tempóra. Az Etna közelsége mindig is az otthont jelentette a számomra. Ahogy cseperedtem, úgy láttam egyre lenyűgözőbbnek és fenyegetőbbnek. Felnőttként már megértettem, hogy a természet sokkal erősebb nálunk. Emellett, a görög színházban sétálva mindig úgy éreztem, mintha a történelem és a természet összeért volna: az ókori kövek mögött a tenger és a hegyek húzódnak, mintha mindez egy díszlet lenne. Míg gyerekként nem értékeltem, és legfőképp azt figyeltem, miként visít Agnese a szandáljába jutott kövektől, felnőtt emberként sokat időzöm ott.


  Szicíliában a helyiek nyugodtak, barátságosak, de néha frusztrálóan melankolikusak.


  Talán a gazdasági nehézségek miatt…


  Ki tudja?


  Szicília nem tartozik Olaszország leggazdagabb részei közé, viszont az ételek, mint a friss hal, a tenger gyümölcsei vagy a cannoli, olyan ízeket adtak születésemtől fogva, amelyek miatt az ember szinte sajnálja, ha a vacsorája két óránál kevesebb ideig tart.


  Róma egészen más. Harsány, zsúfolt, a forgalom pedig fullasztó a tömérdek robogótól. Itt minden sarkon a történelem áll előttem. Colosseum, Forum Romanum, Pantheon, Szent Péter-bazilika… Rómában az idő nem folyamatosan halad, hanem egymásra rétegződik, hagyja, hogy mindenki lássa a múltat ugyanúgy, mint a jelent.


  A turisták tömege sokszor megeszi a varázst, hiszen nehéz áhítattal álldogálni a Sixtus-kápolnában, amikor száz másik alak duruzsol körülötted. Azt hiszem, a fővárosnak ez a hátránya… Nem engedi, hogy befelé nézz, elmélkedj, vagy csak úgy meglásd a csodát.


  Az itteniek temperamentumosak, gyorsak és harsányak, pont, mint maga a város.


  Már gyerekkoromban is tudtam, hogy Rómában nem ugyanazt fogjuk a családi ebéden vagy vacsorán elfogyasztani, mint Szicíliában. Bár meg kell mondjam, semmi bajom nincs az itteni koszttal sem, noha a sziget friss étkei helyett errefelé inkább a tészták és a húsételek dominálnak.


  Mondjuk, most egy jó carbonara vagy cacio e pepét azért le tudnék tolni.


  Sosem volt kérdés, hogy Szicíliában vagyok leginkább önmagam. De Rómában szívesen veszek el a tömegben, miközben élvezem a történelmet és Európa jelenlétét.


  Taormina hátránya mindig is a provincialitása volt, és az, hogy nagy távolságra fekszik a pezsgő világtól. Megjegyzem, ugyanezek az előnyei is, csakúgy, ahogy Róma előnye a pezsgés és a zsúfolt sodrás, miközben egyesek ezt akár zavarónak is találhatják.


  Az egyetlen dolog, ami nagyot fordított Rómán, az a bevándorlás. Ez már a mindennapi életben is gondot okoz, a helyiek úgy érzik, hogy a város, amelyben évszázadokon keresztül otthon voltak, harc nélkül került másvalakik kezébe.


  Rohadt a politika!


  Hiába szeretem jobban Taorminát, most Rómára volt szükségem… Érzem, ahogy pezsegni kezd a vérem, és a mély letargiából éledve magamra találok.


  – Mi ez a szótlanság? – kérdezem Santót. – Az estére gondolsz?


  Felhúzza a vállát.


  – Hát… Tulajdonképpen nem. Úgy lesz, ahogy lennie kell, és nem kérdés, hogy úgy kell lennie, hogy nekünk jó legyen.


  Ezzel nehéz vitatkozni.


  – Akkor?


  – Tudod, Umberto, ahogy öregszik az ember, sokszor idézi fel a múltat. – Nekem ezek szerint akkor legalább százévesnek kéne lennem, mert mindennap elmélázok az apámon. – Most az jutott eszembe, amikor régen Lucát és titeket kísértelek el ide Rómába. Kis tökmag voltál még… – nevet fel, miközben oldalvást végigmér. – Apád megnézetett veled valami dokumentumfilmet, amit végigduzzogtál, mert te kalózost akartál játszani. De valami mégis megmaradt benned, mert amikor bementünk a Colosseumba, az volt az első kérdésed, hogy mikor jönnek az oroszlánok. – Elmosolyodom. Nem emlékszem erre. Arra sem, hogy Santo valaha velünk jött volna Rómába. – Aztán közölted, hogy gladiátor leszel, mire apád azt válaszolta, hogy erről lehet szó. – Újra felnevet, ezúttal hangosabban. – Végül is… Majdnem az vagy, nem? – Nem felelek, jólesik, hogy beszél, és nem akarom, hogy abbahagyja. – Egyébként te rettegtél Rómától.


  – Dehogy! – kezdek rögtön tiltakozni.


  – De, de! Mindig anyádba kapaszkodtál, úgy szorítottad a kezét, hogy a vér is kiszaladt belőle. – Erre sem emlékszem. – Minden szökőkútba bele akartál menni, minden templomban hangoskodtál, és mindenki fagyiját el akartad venni. Apád meg próbált rendre inteni, mert a te próbálkozásaid után Agnese jött azzal, hogy mindent ugyanúgy akart, ahogy te. Szóval volt rá példa, hogy egy tízperces séta után apád közölte, hogy irány haza. – Megdörzsöli a szemét. Nem érzékenyül el, tényszerűen mesél. – Esküszöm, dühösebbnek láttam akkor Lucát, mint amikor probléma adódott a bizniszben.


  Ezt nehéz elképzelnem.


  Meg ugye kicsit furcsa is, hogy a kegyetlen mészárost így kihozzák a gyerekei a sodrából.


  – Na fene…


  – Minden este bőgtetek, hogy pizzát akartok enni. Akkor apád rászánta magát, hogy két ördögfiókával bemerészkedjen egy étterembe, mire ti hálából még a földet is paradicsomszósszal öntöttétek fel. Csak azért nem dobtak ki minket, mert tudták, hogy ki az apád. – Egy darabig nevetgél az orra alatt. – De szép idők voltak azok, Umberto!


  Nem tudom eldönteni, hogy ez most jól- vagy rosszulesik-e.


  – Azért remélem, nekem is szívesen dolgozol.


  – Te is tudod, hogy nem úgy értettem. Csak úgy van ez, hogy a szép időkben az ember mindig fiatal. Én meg manapság nagyon öregnek érzem magam.


  Furcsa kifejezés ül az arcára, bevallom, meg is érint kissé. Látott újszülöttként, apám életének legtöbb állomásához köze volt, most pedig itt kullog mellettem.


  – Ne temesd magad, nekem még szükségem van rád. Főképp, hogy Stefano meghalt. – Bólint, valószínűleg nem érti a célzást. – Emlékszel, mielőtt Stefano Gerosót alvezéremmé tettem, hogy beszélgettem veled is erről? – Megrázza a fejét. – Na mindegy is. Akkor nem futok fölösleges köröket, egyértelmű leszek: leszel a capo bastoném?


  Megáll, majd felém fordul, az arca mély döbbenetet sugároz.


  Tudom, hogy apám arra kérte őt, hogy vigyázzon rám, de az az igazság, hogy ő valóban a jobbkezem. Talán már apám is megtette volna alvezérnek, ha én nem vagyok. Egyszerűen senki más nincs, akire rá merném bízni mindazt, ami hozzám tartozik.


  – Tudod, hogy ezt nem tehetem.


  – Miért ne tehetnéd?


  – Az a feladat, ami rám lett bízva, súlyos. Emellé nem fér el a bastone kinevezés.


  – Ugyan már, Santo. Te is tudod, hogy ez formaság. Akármilyen tisztséget is töltesz be, mindig ott vagy mellettem, és ott is leszel. A többi családnak azonban tudnia kell, hogy van egy alvezérem. Mi rémítené meg őket jobban, ha nem az, hogy olyasvalaki az, aki már apám alatt is szolgált?


  – Aludjunk erre még párat!


  Próbál tiltakozni, mint a múltkor, de azt hiszem, már ő is tudja, hogy ennek így kell lennie.


  – Na mesélj! Milyen kutyákat néztél? És mikor választhatok belőle két szívszerelmet?


  – Csak egy szívszerelme lehet az embernek, te! – csap a vállamra.


  – Jó, hát majd mind a kettő azt hiszi, hogy ő az.


  – Hm… – próbálja hümmögve leplezni a nevetését.


  – Santo, te egyre többször röhögsz. Mi van veled? Hol a kemény legény?


  – Öregszem… Látod… Néha már komolyan szépnek látom az életet. – Megcsóválja a fejét. – Tényleg két kutyát akarsz?


  – Most mit csinálna az a szegény eb egyedül?


  – Igaz… Így legalább együtt rágják majd szét a luxusberendezéseidet.


  Azt hiszi, elveszi a kedvemet, pedig nem.


  Egyébként meg mi van akkor?


  Mire van a pénz, ha nem arra, hogy költsem?


  Veszek újat. Sosem érdekeltek ilyesmik.


  – Néha azt gondolom, hogy te ezt a feladatot nem akarod megoldani!


  – Umberto! Ne sértegess! Én minden feladatot meg akarok oldani!


  Egy csapat fiatal lány jön velünk szembe, hangosan nevetnek, a beszédükből pedig kiderül, hogy nem olaszok. Egy pillanatra elképzelem magam ugyanígy egy srácokból álló baráti társasággal, akikkel csak úgy körbeutazzuk a világot, eszünk, iszunk, csajozunk, úszunk, bulizunk és még ki tudja, mi mindent csinálunk. Belesajdul a szívem. Belesajdul, mert hiába vagyok gazdag, hiába utazhatom bármikor körbe a földet, hiába enyém sokszor az utolsó szó, valójában semmim sincs meg abból, ami igazán boldoggá teszi az embert. Az időmet a felelősség osztja be, a sorsomat a családom határozta meg, a szerelmemet pedig a szervezet lehetetleníti el. Lételemem a veszély, a büdös életben nem sétálgathattam még így, mint ezek a tinédzserek. Nevetve, mindent leszarva és azt gondolva, hogy sosem öregszem vagy halok meg. A halál az én életemben mindig is jelen volt, a szüleim sem csináltak belőle tabutémát, kamaszkoromtól pedig nem is telt el olyan nap, hogy a halál így vagy úgy szóba ne került volna. Legfőképp az erőszakos formája.


  Na ezek a kacarászó lányok biztos nem gondolnak az elmúlásra.


  Talán hollandok lehetnek…


  Fogalmam sincs, de a nyelvet hallva leginkább csodálatot érzek.


  Hogy lehet ezt megtanulni?


  Santo is őket bámulja, majd rám sandít. Talán arra gondol, amire én.


  Amikor elhaladunk a csapat mellett, néhányan rám mosolyognak, én meg, mint valami hülye, visszamosolygok. Nem azért, mert izgatnak, vagy ilyesmi, egyszerűen csak jó dolog a boldog fiatalok szemébe nézni.


  Ők elkuncogják magukat, sugdolóznak, majd utánunk fordulnak.


  Mondjuk, mi is utánuk, de ugye ez egy szicíliai férfitól alap.


  Santo újra megcsóválja a fejét.


  – Látod, Umberto? Könnyű is lehetne ez az egész, de te mindig a nehezebbik utat választod.


  Nem felelek, bizonyára Liára céloz, és arra, hogy több millió nőből pont olyanba estem bele, akibe nem kellett volna.


  Undort érzek magam iránt, mert itt sétálunk Róma belvárosában, tudjuk, hogy este embereket fogunk lemészárolni, és mégis olyan kristálytiszta dolgokról beszélünk, mint a szerelem és a fiatalság.


  Életről beszélünk és halált osztunk.


  Azt hiszem, pont ez volt apám filozófiája. Mindig arról fecsegett, hogy miként kell túlélni, hogyan lehet a csúcsra érni vagy érvényesülni, miközben épp a túlélés érdekében ölt. Sőt, azért, hogy másokat csendre vagy feladásra kényszerítsen, mészárolva ölt. Az életért.


  30. FEJEZET

  


  A kocsiban ülök Santóval, közben pedig a térdemen dobolok. Ő egyenletesen lélegzik, teljesen nyugodtnak tűnik, noha nyilván nem az, hiszen az egyik gyereke is bement a házba, ahol Simone Geroso rejtőzik.


  – Aggódsz ilyenkor a fiadért? – kérdezem váratlanul.


  – Nem.


  – Velem lehetsz őszinte.


  – A legjobb embereink mentek be. Ha valami bajuk esik, akkor abba mi is beledöglünk. Hogy most-e, vagy két hét múlva, az nem fontos.


  Próbálom értelmezni… Nem félti a fiát, mert ha ő meghal, mi is vele halunk…


  Hát… Fasz se tudja!


  Azért ennél több érzelgősségre számítottam.


  Felvillan a telefonja, mire kivágja az ajtót:


  – Gyerünk!


  Ahogy a ház felé iparkodunk, felrémlik, miként beszélt a városi séta alatt arról, hogy öregszik.


  Szavak voltak csak. Úgy mozog, mint a legfittebb olimpikon.


  Laza, de egyenletes gyors tempót vesz fel, a léptei ruganyosak, a kezében fegyver van, ám a bő zakójától senki sem venné észre. Én még nem vettem elő a pisztolyomat, nem kapkodom.


  A kapunál az egyik emberünk áll, nem hozzám beszél, hanem Santóhoz.


  – Mehettek. Geroso ott van bent a nappaliban. Leültették a fiúk egy székre. Egyébként nem volt nagy menet, mindegyik be volt állva.


  Itt az öreg felém fordul, mire én felsóhajtok.


  Én szégyellem magam helyettük is.


  Nem az én családomhoz tartoznak, de akkor is Cosa Nostra-tagok voltak. Olyanok, akik felesküdtek valakinek a védelmére és egy régi szabályrendszerre.


  Bent hatalmas a hangzavar, ám a nappaliban csak Simone ül, lehorgasztott fejjel. A haja csatakos, izzadt az egész teste, a ruházata pedig nem kevés kívánnivalót hagy maga után. A nadrágja lyukas, a pólója pedig koszos.


  A mellette állóra nézek, aki széttárja a kezét, amolyan „ja, hát mi is meglepődtünk” üzenettel.


  Leguggolok Simone elé, mire ő megemeli a fejét. A szeme Nicole-ét idézi, egy pillanatra elgyengülök.


  De csak egy pillanatra.


  Felegyenesedem, mire ő követ a tekintetével.


  – Tudod, hogy ki vagyok? – kérdezem egyszerűen.


  – Tudom.


  Gyerekkorunkban biztos találkoztunk, de én elmentem volna mellette az utcán. Egyrészt mert nem arra számít az ember, hogy aki capo di tutti capi akar lenni, az ilyen állapotban van, másrészt meg sosem volt helye a szervezetben, az apja már egészen korán felismerte, hogy a fia ilyesmire nem alkalmas.


  – És tudod, hogy miért jöttem? – Erre nem felel, úgyhogy gyanítom, tudja. Visszaguggolok hozzá, eddigre már könnyes a szeme. – A húgod felfestett neked egy álomvilágot, te pedig elhitted. És tudod, mi a legszarabb? Hogy még valóra is válhatott volna, ha egyszer az életben tökös vagy. De az apád mindenkinél jobban ismert téged…


  Most először gondolok bele abba, hogy Filippót mennyire megviselhette, hogy hiába van egy fia, nem adhatja át neki a birodalmát, helyette egy másik család fejének kell átjátszania.


  Kemény volt az öreg.


  Neki tettem ígéretet, nem pedig Nicole-nak, vagy ennek a kis görcsnek, és ne szépítsünk, ő már sokkal előbb eltemette a fiát. Ha ereje lett volna hozzá, talán a saját kezével öli meg.


  – Ha elengedsz, ígérem, eltűnök! – szólal meg. A hangja remeg, az undor egyre duzzad bennem. – Vagy mondd meg, mit akarsz!


  Kérhetnék ezer dolgot. Mondjuk, hogy mondja el részletesen, mit tervezett a húga, vagy hogy találunk-e még valahol Gerosókat. Mindenre felelne és az igazat mondaná.


  De egy ilyentől még a szavak is csak átkok, jó, ha kerüli az ember.


  Ráadásul az apja iránti tisztelet sem visz rá.


  – Pont azt. Hogy eltűnj.


  – Soha többé nem látsz, ha elengedsz… – Elbőgi magát, a legbizarrabb dolog, amit látok. A keze reszket, amikor imára kulcsolja. – Esküszöm neked, hogy nem okozok gondot. Sőt, ha kell, segítek neked.


  – Aztán miben?


  Felhúzza a vállát:


  – Bármiben.


  Milyen szép család ez.


  Egyértelmű, hogy képes lenne bemártani a húgát, csakúgy, ahogy Nicole is képes volt őt eszközként használni.


  – Tudod, vannak ártatlan gyerekek, akik jobb szülőket érdemelnének… De néha akadnak szülők, akik nem érdemlik meg, hogy a gyerekük olyan mocsok legyen, mint ti ketten vagytok Nicole-lal.


  – Az apám leszart engem!


  – És még kegyes is volt hozzád! Az én apám a saját kezével belezett volna ki engem, ha olyan jellemem lett volna, mint neked volt már gyerekként. De most felnőttként sikerült még annál is siralmasabbat villantanod.


  – Mi a faszt akarsz? Látod, hogy nem tudok neked ártani! Engedj el, és többet nem hallasz rólam.


  Abban igaza van, hogy többé nem fogok róla hallani.


  Nem beszélek indulatosan, már-már megértő a stílusom.


  – Sajnálom… – állok fel. – Te is tudod, hogy nem tehetek mást…


  – Ne ölj meg! Kérlek!


  Zokogva veti magát a lábam elé. Átkarolja a vádlimat, az egyik emberem kérdőn rám pislant, hogy leszedje-e. Santo mély megvetéssel nézi Simone-t, az ő tekintetéből is kiolvasható a szánalom, amit Filippo iránt érez. Ő is apa, de valószínűleg nem tudja átérezni sem, milyen lehet az, amikor a fiad miatt feneklik meg minden.


  – Választhatsz, hogy akarod.


  – Ne, Umberto! Kérlek!


  Meglep, hogy a keresztnevemen szólít, mintha valóban töltöttünk volna némi időt együtt kissrácként.


  – Kérlek, szedd össze magad! Legalább most legyél kemény!


  – Ne, ne, ne! – könyörög. – Nem akarok meghalni, érted?


  Az élethez még az is ragaszkodik, akinek tulajdonképpen nincs is.


  Nem mellesleg azt hiszem, mindnyájan meg vagyunk lepve, mert nem jutott el hozzánk olyan infó, hogy az elvonó utáni dicskorszak gyorsan letűnőbe került, és ismét a szerhez nyúlt.


  Mindennap belövi magát, vegetál, nincsenek gondolatai vagy álmai, egyszerűen csak létezik.


  Mihez ragaszkodik az ilyen?


  Percekig csak nézzük és hallgatjuk őt. Egyre csak visít, mindenfélét ígér, miközben könyörög. A taknya és a nyála is beborítja már a cipőmet.


  Lehajolok hozzá, és megfogom az arcát. Mélységes undor jár át, de jelenleg Filippót nézem, még ha halott is.


  – Te egy Geroso vagy. Dönts!


  – Ne! Nem akarok!


  Santo megunja az időhúzást, mert agresszívan kérdezi tőle:


  – Belőjünk, te kis geci? Akkor csak elalszol.


  Váratlanul ér, hogy Simone elgondolkodik az ajánlaton.


  És fájdalmasan, hogy bólint.


  Santót nem hatja meg a dolog, ő csak végezni akar mára, ezért felvesz egy asztalról egy gumiszalagot, majd Simone felkarjára csomózza. Egy használt fecskendőt megemelve sziszegi:


  – Úgysincs jelentősége már a sterilitásnak…


  Senki nem szól közbe.


  A felhevített anyagból teliszívja a fecskendőt, egyértelmű, hogy ez halálos adag lesz. Simone lehunyja a szemét, furcsa, hogy már egészen nyugodtnak tűnik.


  Amikor Santo elindul felé, ismét eszembe jut Filippo Geroso. Szégyen járná át, ha ezt látná, pedig ő olyan ember volt, akinek a Cosa Nostrán belül sosem volt oka szégyenkezni.


  Ösztönösen cselekszem. Nem kapkodom és nem is tervezem. Kihúzom az övemből a pisztolyomat, Santo elé lépek, Simone homlokához nyomom a fegyvert, és agyonlövöm.


  Minden csak egy pillanat, de tudom, ez végigkísér majd az életemen. Nem azért, mert megvisel, hanem mert üzenete van.


  – Umberto… – szisszen fel Santo, miközben a többiek is hátrébb ugranak.


  – Az apja nem azt érdemelte, hogy túladagolásban haljon meg a fia. – Nem undorít a vér vagy a kifröccsenő agyvelő. Lehajolva súgom a maradványainak: – Látod, Simone, most belevaló csávó voltál.


  31. FEJEZET

  


  LIA DORTELLA


  Még nem bontottam ki a borítékot, de a kezem reszket.


  Rossz érzésem van.


  A Messina megyei Bíróság taorminai kirendeltségétől jött.


  A szám szélét harapdálom, amikor Vito bejön és letesz elém egy papírt.


  – Mi ez? – kérdezem.


  – Ja, semmi, csak egy vallomás. Írd alá, kérlek!


  Rápillantok, nem nagy ügy, turisták kizsebelése a téma. Néha egymagunk is végzünk kihallgatást, mert sok az ügy. Haladnunk kell, a szabály azonban az, hogy két nyomozó aláírása szükségeltetik.


  Odafirkantom a nevemet, mire ő leül az asztal szélére.


  – Tudsz róla?


  – Miről?


  – Arról, hogy leváltották Alessandrót.


  Micsoda?


  – Mármint… Hogy érted?


  – Palermóból jött egy határozat, miszerint súlyos szakmai hiba miatt azonnal felmentik a kapitányi székből.


  – De milyen hiba miatt?


  Vito felvonja a vállát, ám mégis beszélni kezd:


  – Azt rebesgetik, hogy signor Sapho bepöccent, amiért behozatta és kihallgatta. – Elnéz mellettem, majd összecsippenti az orrnyergét. – Én meg csak most raktam össze. Ő az egyik klán tagja… Ugye? – Bólintok. – Szegény Alessandro, akkor nem csoda, hogy le akarta csukni.


  Vitót meghagyom abban a hitben, hogy a kapitány becsületes és az igazságért küzd. Úgysincs jelentősége.


  – Ki lesz az új kapitány?


  – Csak annyit tudok, hogy Palermóból jön valaki, akit egyelőre ideiglenesen jelölnek ki.


  Remek.


  Jön majd egy agyoniskolázott öltönyös, aki egyáltalán nem lesz képben a taorminai helyzettel.


  Nem akarok arra gondolni, hogy tudtam, hogy így lesz, de tudtam, hogy így lesz.


  Ismerem Umbertót, nem piszkálta volna Alessandro beosztását, ha a volt férjem nyugton marad. És itt most nem arról van szó, hogy ha valaki gyanús, azt behozzuk-e, vagy sem, hanem arról, hogy ő akkor is húzgálta az oroszlán bajszát, amikor semmi oka nem volt rá. Az olyan emberek, mint Umberto, kitűnően olvasnak a jelekből és igyekeznek csírájában elfojtani egy árulás lehetőségét. Bizonyára úgy volt vele, hogy a kapitány most még csak kekeckedik és próbálja demonstrálni, hogy neki is van beleszólása ebbe vagy abba, de eljöhet annak is az ideje, hogy szó szerint betámadja.


  Egyben biztos vagyok: az Umbertóval való viszonyomhoz semmi köze annak, hogy miként döntött a Sapho család feje. Umberto sosem csinált belőle titkot, ha valamit személyes ügynek tekintett. Amikor Alessandrót meghagyta a kapitányi székben, lezárta azt a fejezetet. Hozott egy döntést, és kész. Hogy mik befolyásolták őt akkor, az ő dolga, de a mostani intézkedésének ehhez már semmi köze.


  Amit senki nem hinne el, ha tudnák, hogy én és ő…


  – Jól vagy? Falfehér az arcod.


  Vito hol az előttem heverő borítékra pislant, hol a homlokomra.


  – Mostanában nem annyira…


  – Betegállományba kéne menned.


  Elmosolyodom, miközben szinte hallom, ahogy az orvosom szó szerint ezt mondja: „Lia! Betegállományba kellene mennie! Szívesen fölveszem.”


  Csak hát ugye az ilyen papírokon egyértelmű kódja van a „betegségnek”, és a várandósság egész jó pletykaalap lenne az őrsön.


  Mivel nem válaszolok, ő feláll és eloldalog.


  Feltépem a borítékot, és azonnal szembejön velem az ügy megnevezése:


  Gyermekelhelyezési kérelem újrafelvétele.


  Mélyeket lélegezve teszem le egy időre a dokumentumot. Azt hittem, Alessandro csak fenyeget, sosem tenne ilyet, de úgy látszik, teljesen elment az esze.


  Meg kell nyugodnom, mielőtt beszélek vele.


  És alaposan el kell olvasnom ezt a paksamétát is.


  Hogy gondolja ezt?


  Mégis mit vétettem?


  Siracusában kellett volna maradni a lányommal! – támasztom meg a fejemet.


  Jól van, Lia! Szedd össze magad!


  Tribunale di Messina – sezione distaccata di Taormina


  Cím: Via Galileo Galilei 44-46, C.da Trappitello, Taormina (ME)


  Ügyszám: 12.P.34.567/2024


  Felperes: Alessandro Dortella (szül. 1990. január 12. An: Lukrecia Forga)


  Alperes: Lia Dortella (szül. Lia Rizzi, 1992. május 3. An: Rosa Velta)


  Tárgy: Kiskorú gyermek elhelyezésének megváltoztatása iránti per


  Bírósági értesítés


  A bíróság értesíti Lia Dortella alperest, hogy a felperes Alessandro Dortella keresetet terjesztett elő a kiskorú közös gyermek, Adriana Dortella (szül. 2019. szeptember 4. An: Lia Dortella szül. Lia Rizzi) elhelyezésének megváltoztatása iránt.


  A keresetben a felperes előadta, hogy:


  – 

  az alperes az elmúlt időszakban a gyermek nevelésére kevés figyelmet fordít, a kiskorú tanulmányi eredményei és érzelmi állapota romlott,


  – 

  a gyermek jelenleg rendszeresen pszichológushoz jár, amit a felperes annak jeleként értékel, hogy az anya nem biztosít számára kiegyensúlyozott környezetet,


  – 

  az alperes magánéletében olyan személlyel tart fenn szoros kapcsolatot, aki a felperes állítása szerint veszélyeztetheti a kiskorú erkölcsi fejlődését.


  A felperes a fentiek alapján indítványozza, hogy a bíróság a kiskorú Adriana Dortellát az anya helyett az ő szülői felügyelete alá helyezze.


  A bíróság a keresetet befogadta, és tárgyalást tűz ki:


  Időpont: 2024. október 14., 10:00 óra


  Helyszín: Messina Városi Bíróság, II. emelet, 203-as tárgyalóterem


  A bíróság felhívja az alperes figyelmét, hogy a tárgyaláson személyesen köteles megjelenni, és jogi képviselőt igénybe vehet. A gyermek érdekében a Gyámhatóság és a Gyermekjóléti Szolgálat is meghallgatásra kerülhet.


  Kelt.: Taormina város, 2024. augusztus 30.


  Tribunale di Messina Városi Bíróság


  Tommaso Pirlo bíró


  Próbálom rávenni magam az újbóli olvasásra, de nem megy. Rögvest elindulok Alessandro irodájához, ahova dúvadként rontok be.


  Üres. Minden patyolattiszta, már ki is költöztették.


  Visszalépve látom, hogy Vito az egyik ajtóra mutogatva próbálja jelezni, hol találom azt, akit keresek. Biccentek neki, majd célba veszem az irodát.


  Benyitok, Alessandro az asztal mögött állva fintorodik el.


  – Ne most, ha lehet!


  – Nem a napokban tervezted el, igaz? Már van annak pár hete, hogy benyújtottad a kérelmet.


  Megemeli a fejét, majd a kezemben lévő papírokra néz.


  – Á! Szóval ma kaptad meg.


  – Tudod, így is elég gyakran küzdök hányingerrel, de a létezésed ezt megsokszorozza. Mikor lettél ilyen szar alak, Alessandro?


  – Figyelj, Lia! Nem érdekel a kirohanásod. Elolvastad, értelmezd! A bíróságon majd találkozunk. Addig meg koccints azzal a féreggel, hogy sikerült leváltatnia.


  – Tehát a lányod jövőjéről nem akarsz velem beszélni, de Umberto Saphóról igen. Te a betege vagy!


  – Csodálkozol? – ordít vissza, miközben letámasztja a tenyerét az asztallapra.


  Meglóbálom a dokumentumot, és elé hajítom.


  – Egykori kapitányként tudhatnád, hogy a hamis állításokat egy bíró előtt bünteti a törvény.


  Valószínűleg az „egykori” jelző jobban zavarja a mondat többi részénél.


  – Ugyan, Lia!


  – Azt állítod, hogy Adriana tanulmányi eredménye romlott, holott most kezdte az iskolát! Nincsenek is értékelései! Szerinted ennek nem járnak majd utána? És volt képed még azt is belevenni, hogy a lányunk pszichológushoz jár? Mi miatt, Alessandro?


  – Mert lövöldöztetek körülötte!


  – És ezt majd elmondod a bírónak? Arra is kitérsz, miként tisztogattad meg a helyszíneket? Vagy esetleg azt is ecseteled majd, hogy a te szarkeverésed is oka az egésznek, hiszen a lányomat elrabolták, te azonban nem voltál sehol? Nekem kellett kihoznom őt, míg te a pohár fenekére néztél! Adriana nem azért jár pszichológushoz, mert mi elváltunk, Alessandro. És nem is azért, mert szerelmes vagyok Umbertóba! – Megfeszül az állkapcsa, teljesen lefagy az őszinteségemtől. – Azért, mert éveken keresztül szemtanúja volt az agressziónak. Azt hiszed, nem tudja, hogy bántalmaztál? Csak azért, mert becsuktad a szobája ajtaját? Azt hiszed, azóta nem jött rá, hogy az a bizonyos lövöldözés azért történt, hogy megmentsem őt? – Nem tud mit mondani, túl sok neki mindez. – A harmadik pontban pedig kitérsz rá, hogy a férfi, akivel le szeretném élni az életemet, veszélyezteti a lányomat! – Bevallom, direkt osztom őt, tudom, hogy Umberto szerepe az életemben mélyen megtöri. – Ő veszélyezteti Adriana erkölcsi fejlődését? Többször rohant, hogy a segítségünkre legyen, mint te! De mondok neked jobbat is, többször nevettette meg Adrianát, mint te! Mit mondasz majd, mivel veszélyezteti őt? Jelenleg Umberto Sapho büntetlen előéletű és semmilyen eljárás nem folyik ellene! Ugyanolyan, mint bármelyik más állampolgár!


  – Volt idő, hogy te is le akartad sittelni!


  – És le is csukattam volna, ha rá bírok bármit bizonyítani. Csak az a helyzet, Alessandro, hogy Umberto Sapho a jelenlegi állás szerint jobb ember, mint te!


  Megértem, hogy ez sérti őt, de végre fel kell nyitnom a szemét. Sosem mondtam olyat, hogy nem üldözöm a bűnt, úgyhogy ő se tegyen úgy, mintha a becsület mintapéldánya lenne.


  Kilép az asztal mögül, és a legközönségesebb módon reagál.


  – Tényleg? Jobb ember? Akkor szopd le őt, te ribanc!


  Döbbenten nézek a szeme közé, ráébredek, hogy minden hiába. Alessandro soha nem fog kilábalni ebből. Nem Umberto vagy miattam, hanem a hatalom miatt, amit annyira akart, mint egy falat kenyeret, és amit csak olyan embertől kaphatott meg, aki mást azonban elvett tőle.


  Megcsóválom a fejem, majd megfordulok, hogy távozzak, de ő utánam kiált:


  – Ne merd megszülni a kölykét, te kurva!


  Hátrapillantva elmosolyodom. Az arca olyan, mint egy elmeháborodotté.


  – Mert mi lesz? Inkább sírj a kapitányi egyenruhád után. Anélkül senki vagy!


  – És te ki vagy, te rühes?


  Oké!


  Sok minden történt az elmúlt időszakban. Pont elég ahhoz, hogy megértsem, mitől lesz ember az ember, és mitől lesz féreg az embernek tetsző valami.


  Szembefordulok vele, majd összefonom a mellkasom előtt a karomat.


  – Egy Velta. Egy Velta vagyok. Úgyhogy húzd meg magad, Alessandro, mert egy Velta mindenre képes. Tudhatnád, egyszer lepaktáltál Giovanni Veltával. És nem mellesleg várandós is vagyok… Na látod, ez a nagyobb gond, ugyanis a kismamák nemcsak a savanyú uborkát kívánják olykor, hanem a hormonok játéka miatt képesek lennének kicsinálni az egész világot. Te viszont csak egy kis pontocska vagy a világban, úgyhogy még megerőltetnem sem kellene magam ahhoz, hogy eltapossalak. De esküszöm az égre, hogy minden olyan férget kicsinálok, mint te! Azt hiszed, erős vagy, amiért fenyegetsz? Mást sem tettél évekig! Ha tudnád, hány ilyen hímlény szaladgál az utcákon. Mindegyikőtök csak arra érdemes, hogy az ember feltörölje vele a padlót. Rátok még mosószert sem kell önteni, martok, rothasztotok, mint a leggyilkosabb sav. Semmi sem marad meg a közeletekben. – Norára és Theodorra gondolva pontosan így látom. Bár annak Alessandróhoz semmi köze, de a fajta ugyanaz. – Van még valami mondanivalód? – Nem szól semmit, úgyhogy bevágom az ajtaját.
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  Nem vagyok jó állapotban, ezért a legkevésbé sem hiányzik, amikor a telefonom kijelzőjén Nora neve villan fel. Úgy érzem, egy időzített bombán ülünk, de csak várunk és várunk. Próbáltam már meggyőzni Norát, hogy eljött az idő, meg kell tenni a feljelentést, de rettenetesen fél. Hiába ajánlottam neki rendőri védelmet, az sem volt elég. Olykor feldereng, hogy talán minden hiába, mert a végső lépést sosem teszi majd meg.


  De amikor meghallom a hangját, felkiált bennem a megérzés: itt az idő!


  – Lia?


  – Itt vagyok, Nora.


  – Segíts, kérlek!


  – Segítek, segítek! – A szívem vadul dörömböl. Erőtlen a hangja, megrettenek attól, hogy a bomba talán már fel is robbant, mi pedig mindennel elkéstünk. – Hol vagy?


  – Itthon… – Felsír.


  – Megsérültél?


  Rögvest összekapom magam, nincs idő a tétovázásra. Közben hallgatom a válaszát.


  – Theodor nagyon megvert. Azt mondta, maradjak nyugton, visszajön majd. A gyerekeket elvitte valami játszóházba, ahova bébiszittert rendelt. Hamarosan visszajön… – Újra zokogni kezd. Furcsán ejti ki a szavakat, mintha lenne valami a szájában. – Megmondtam neki, hogy el akarok válni. Már sokadszor… Pedig tudtam, hogy ha valamivel, akkor ezzel igazán ki lehet hozni a sodrából.


  – Semmi baj, Nora! Ne érezd úgy, hogy hibát követtél el – próbálom nyugtatni, miközben Vito keresésére indulok.


  – Mi lesz, ha soha többé nem láthatom a gyerekeimet?


  Egyébként is a szívügyem volt ez az egész, de azok után, ami ma Alessandro és közöttem történt, tudom, hogy az anyaság nem csupán egy családon belüli státusz. Tulajdonképpen egy újjászületés, mert onnantól, hogy életet adunk valakinek, benne is meglapulunk, az ő életéért, egészségéért, boldogságáért ugyanúgy harcolunk, mint a sajátunkért. Sőt… Sokkal elszántabban, mert ha önmagunkról van szó, néha a földön maradva sajnálkozunk… Tipródunk, kifogásokat keresünk… Ám ha a gyermekünkről van szó, akkor ezer százalék, hogy felállunk, és keresztülgázolunk mindenen.


  Az előtérben épp mindenki kávészünetet tart, én pedig Vitóra kiáltok, miközben befogom a mikrofont.


  – Gyerünk! Ki kell szállnunk! – Azonnal leteszi a csészéjét, aztán futólépésben megyünk a kocsiig. Norát megpróbálom szóval tartani és vigasztalni, reagálok az előbbi kétségbeesett megjegyzésére. – De, Nora, fogod őket látni! Senki nem veheti el tőled őket, és ezt te is tudod. Tudnod kell, mert ismered a saját gyerekeidet. Kihez fordulnak, amikor valami bajuk van? Ki ápolja őket, amikor betegek? A gyerekeid talán csöndben vannak, nem értik, mi történik, de bíznak benned, mert te vagy az anyjuk. Egy anya mindent megold. Egy anya mindig segít. Nincs olyan helyzet, amiben nem keresi a megoldást. Érted, Nora? Ez most csak bátorság kérdése. Theodor nem több, csak egy gyenge jellem. Nem Isten.


  A zokogása mindent elmond.


  Nem fog kihátrálni.


  Rám vár.


  A segítségemre és a támogatásomra, amit eddig is megkapott tőlem. Ismerem a címét, hiszen már rögzítettem, amikor elkezdtük gyűjteni a férje megnyilvánulásait.


  Kissé lihegek a futástól, de sem én, sem a kollégám nem lassít.


  – Odamegyek! Tarts ki! Hallasz engem, Nora?


  – Igen. – Szipog egyet. – Kitartok.


  Hagyom, hogy Vito üljön a volánhoz, én túl ideges vagyok. Bediktálom neki a címet, és míg oda nem érünk, röviden tájékoztatom őt a helyzetről.


  A ház előtt nem áll autó, így abban reménykedem, hogy Theodor még nem ért haza. Hálás vagyok Vitónak, mert csak akkor kérdez, ha muszáj, helyette inkább teszi, amit mondok neki.


  – Csöngess be, kérlek! Én jelzem a központnak, hol vagyunk.


  Odasiet az ajtóhoz és becsönget. Kis idő múlva követem.


  – Semmi?


  – Az előbb mozgolódást hallottam, de senki sem jött az ajtóhoz.


  A bejáratra csapva kiáltom:


  – Nora! Én vagyok az, Lia! Lia Dortella! Itt vagy?


  Én is motoszkálást hallok, mire egymásra sandítunk Vitóval.


  Most ő kiált:


  – A taorminai karabélyosoktól vagyunk, nyissák ki az ajtót!


  Amikor elhangzik egy nyögés, ráparancsolok Vitóra:


  – Törjük be!


  – Biztos?


  – Persze hogy biztos!


  Vadul kezdi rugdosni az ajtót, majd a vállával feszül neki. Alaposan megdolgozik vele, mire a zsanér engedni kezd. Nem szakad ki a helyéről, így a nyíláson préseljük be magunkat.


  Nora az előszobában fekszik a kövön, nyöszörög és rázkódik.


  – Szent isten! – ugrok oda hozzá, miközben Vito már hívja is a mentőket. – Nora! Hallasz engem? – Próbálom megfordítani, egy vértócsa marad a feje alatt. Amikor megpillantom az arcát, akkor látom, hogy az orrából és a szájából is dől a vér. Az orrcsontja biztos, hogy eltörött, és két foga kitört. – Az a rohadék… – sziszegem.


  – Mindjárt itt vannak a mentők. Mit csináljak addig?


  – Ellenőrizzük az állapotát.


  Egy darabig a légzését figyelem, Vito pedig a pulzusát tapogatja ki. Mindketten jelezzük a másiknak, hogy rendben van a dolog. Ezután a testét pásztázzuk végig, amin számtalan seb és zúzódás húzódik.


  Közben Vito megjegyzi:


  – Szerinted ezt a férje csinálta?


  – Igen.


  – Meg is ölhette volna.


  – Mit nem mondasz? Nem találkoztál még olyan üggyel, ahol szerelmespárok késelik meg egymást?


  Megcsóválja a fejét.


  – Én ezt el sem tudom képzelni… Hogy juthat egy kapcsolat idáig?


  Aki nem volt még ilyesmiben, abban természetes, hogy megfogalmazódik ez a kérdés. Ahogy az is, hogy a bántalmazott miért nem lép időben. Miért tűr vagy reménykedik? Miért hisz az ígéretekben, a hitegetésben vagy a hazug szavakban? Ha valaki azonban megjárta ezt a poklot, eszében sincs ezeket az ostoba kérdéseket feltenni.


  Mert igen, ostobaság…


  Nem reagálok kollégám megjegyzésére. Szerencsés alak, amiért sosem találkozott a magánéletében a családon belüli erőszakkal. Nyilván ideális famíliában nőtt fel és egyszerűen csak azért lett rendőr, mert ezt találta érdekesnek.


  – Csillapítanunk kéne a vérzést. Fektessük stabil oldalfekvésbe, nehogy lenyelje a vért, mert meg is fulladhat.


  Mire biztonságba helyezzük, már halljuk is a szirénázó mentőautót. Közben egy-két szomszéd megjelenik az udvaron, érdeklődve figyelnek. Egy nő jön közelebb, akit meg is szólítok.


  – Jó napot! Lia Dortella százados vagyok. Ismeri Vescóékat? – Zavartan bólint. – Norát is?


  – Persze!


  – Megtenné, hogy bekíséri a mentőautóval? Én is megyek majd, de nekem még akad előtte dolgom.


  Körbenéz, majd úgy húzza fel a vállát, mintha mi sem lenne természetesebb.


  – Igen. De mi baja?


  Talán nem kéne semmit mondanom, de unom, hogy a társadalom és a jog is állandóan falaz az ilyen rohadékoknak.


  Nem beszélünk róla, mert személyiségi jogai vannak.


  Ártatlan, amíg ítélet nem születik.


  Nem avatkozunk mások magánéletébe.


  A lista végtelen, ami olyan elemekből áll, amik mind a bántalmazót védik.


  Szeretnék látni egyszer egy olyan feljegyzést is, ami csak és kizárólag a sértett lehetőségeire, jogaira tér ki.


  – Bántalmazta a férje. – A nő szeme kidülled, leolvasható az arcáról, hogy a környezet semmiről sem tudott. – Naponta. Hol verbálisan, hol fizikálisan.


  – Theodor? – nyögi ki a keresztnevet, mintha csak azt akarná üzenni, hogy ez egy félreértés.


  – Igen. Dr. Theodor Vesco.


  – Ez képtelenség…


  – Sajnos nem az, signora. Láthatja a saját szemével, hogy nem az – mutatok a mentőautó felé, amibe éppen Norát helyezik be hordágyastul.


  – Uramisten! Fölveszek egy cipőt és jövök! – Berohan a házba, majd tényleg nem telik el fél perc és már kint is van. – Itt vagyok.


  Ekkor rámosolygok, ő pedig visszamosolyog. Nem tudom, hogy hívják, ismert-e valaha agresszív férfit, vagy ütötték-e meg valaha, de az biztos, hogy nem kételkedik tovább, és Nora segítségére siet.


  – Köszönöm. Nora nevében is…


  – Fogalmam sem volt róla. Ha tudtam volna… Én és a férjem biztos segítünk. Hol vannak a gyerekek?


  Néha nem hiszi el az áldozat, hogy a segítség egy karnyújtásnyira van tőle. Ez sem az ő hibája, hiszen a sakkban tartó folyamatosan elbizonytalanítja. Sőt mi több, az is előfordul, hogy a családtagok vagy az ismerősök nem veszik komolyan a bántalmazott panaszát. Nora maga mesélte el, hogy amikor jelezte a méretes problémát, megpróbálták őket „kibékíteni”. Mintha az, hogy késsel fenyegetőzve ordítjuk, hogy „elvágom a nyakadat”, a világ legtermészetesebb része lenne egy vitában. Magától értetődő, hogy pár ilyen eset után az elszenvedőnek eszében sincs támasz után kutatni, inkább a beletörődést választja. Én is számtalan kérdést tettem fel Norának azzal kapcsolatban, hogy kik jöhetnek számításba, ha esetleg menekülnie kell, de a szomszédjait egyszer sem említette. Valószínűleg nem azért, mert nem hitt bennük, inkább csak szégyellte magát. Theodor helyett.


  – A gyerekekre majd a rendőrségnek gondja lesz. Most csak annyit segíthet, hogy Norával tart, és ha magához tér, megnyugtatja.


  – Úgy lesz! – lódul a nő a mentőautó felé.


  Követem a szememmel, ő megáll az egyik mentős mellett és mond pár szót. Ezután intenek neki, hogy üljön be. Mielőtt becsukják az ajtót, látom, hogy megfogja Nora kezét.


  És ebben a pillanatban büszke vagyok arra, hogy nőnek születtem.


  33. FEJEZET

  


  Vito értesített egy kollégát, hogy menjen be a kórházba, mert mi úgy döntöttünk, hogy a háznál megvárjuk a férjet. Mivel úgy ítéltük meg, hogy Nora veszélyben van, nem hagyhattuk, hogy egyedül, csupán a szomszéd oltalmára bízva legyen kitéve további zaklatásnak.


  Nem ismerjük Theodor tervét, viszont azt nem feledhetjük, hogy orvos, tehát nincs kizárva, hogy értesítik majd őt a kórházból.


  Ezenkívül az összes környékbeli játszóházat leellenőrizzük, Nora azt mondta, a férje oda vitte a gyerekeket.


  Eddig ez ügyben semmi…


  Vitónak meghagytam, hogy kicsit álljon arrébb a kocsival, ha hazajönne a doktor, ne lássa, hogy karabélyosautó díszeleg a háza előtt.


  Tehát röviden, minden óvintézkedést megtettünk, amit meg lehetett, már csak várnunk kell.


  És ez a legrosszabb.


  A kórházból hívott a kollégánk, aki elmondta, hogy Norát betolták a műtőbe, ugyanis orrcsonttörése és állkapocscsont-repedése van. Némiképp sajnos el is mozdultak az illesztések, ezért van szükség műtétre. Ezenkívül a kitört fogakból maradtak szilánkok a fogágyban, azokat is ki kell pucolni, nehogy gyulladás vagy fertőzés lépjen fel. Hosszú gyógyulási folyamatnak néz elébe, de talán ez érdekli majd őt a legkevésbé. Lehet, hogy Theodor is érzi, hogy elvetette a sulykot, ám amit eddig művelt, az sem volt piskóta, és azokat is megpróbálta eltussolni.


  Ki tudja?


  Nem kizárt, úgy van vele, hogy majd orvosként megoldja.


  Hát ezt nem fogja.


  Dina számát tárcsázom, amikor fölveszi, rögtön a lényegre tapint.


  – Ciao, Lia! Nora?


  – Honnan tudod?


  – Női megérzés… Bent van az őrsön? Megint látleletet kell venni?


  – Igen, szeretném, ha ismét kiállítanál egy szakvéleményt, ám Nora most a kórházban van…


  – Kórházban?


  Röviden összefoglalom a történteket, mire ő nagyokat hallgat.


  – Tudom, ott bent fölvehetné akárki a látleletet, de te is tudod, Dina, hogy egy idegennek nem fog beszélni. Hiába hívott engem, és én tudom az igazságot, jó lenne, ha nem kéne több kört futni, eleve úgy lennének a sérülései rögzítve a papíron, hogy az megállja a helyét a bíróságon is.


  Ilyen esetekben a legfontosabb a bizalom, de a bántalmazott nem építi ki egykönnyen ezt a továbblépéshez fontos dolgot. Ráadásul nem sok mindenkivel. Jelenleg csak Dinában és bennem bízik, nekünk pedig kutya kötelességünk ezt figyelembe venni.


  – Persze, ez érthető. Odamegyek… Bár a dokik biztos nem fognak örülni…


  – Nem szólnak majd semmit, mert ott van egy kollégánk is. Tudják, hogy Nora bűncselekmény áldozata lett.


  – Oké. Akkor indulok.


  – Ráérsz akár egy óra múlva is, mert a műtőben van. A beavatkozás után legalább fel tudod majd használni a műtéti leírást.


  – Műtőben?


  – Aj, Dina, ne kérdezz többet, kérlek! Szétrobban a fejem.


  – Jól van. Bízd rám, megcsinálom a papírokat.


  – Alapos legyél!


  – Nyugi! Nem fogja megúszni az a rohadék!


  Bontom a vonalat, ekkor veszem csak észre, hogy Vito érdeklődve figyel. Bár nem kérdezem meg tőle, hogy miért bámul így, de fölbiccentem az állam, ő pedig meg is szólal.


  – Tehát ez nem valami új eset…


  – Bonyolult…


  – Elfogadom, ha nem akarsz róla beszélni, a jelentésből majd úgyis minden világossá válik. Viszont…


  – Viszont?


  – Nem gondolkodtál még azon, hogy ezzel kéne foglalkoznod?


  Fogalmam sincs, hogy érti ezt, hiszen jelenleg is ezt teszem.


  – De hisz ezzel foglalkozom. Veled együtt.


  – Nem így, Lia. Csak ezzel.


  – Úgy érted, hogy csak olyan ügyeket vállaljak el, amik a családon belüli erőszakról szólnak?


  – Voltaképpen nem is tudom, hogy értem, csak… Ahogy most intézkedtél… Szóval látszik, hogy igazán a szíveden viseled ezt az ügyet. Neked ez sokat jelent.


  Ezen még sosem gondolkodtam. Persze, mindent beleadok, hiszen megérint a téma, de ennél tovább nem kattogtam ezen.


  Ő folytatja.


  – Itt nem sok lehetőség van arra, hogy az ember szakosodjon. Mindenfélét el kell vállalnunk… De talán figyelembe vennék a kérésedet, hogy az ilyen ügyek hozzád kerüljenek.


  – Nem hinném…


  – Miért? Valaki ebben jó, valaki abban. Nyilván nem ugyanaz a rálátás kell egy rablásra, mint egy bántalmazási eljárásra. Vagy egy gyilkosságra… – Megrázom a fejem. Ehhez túl kevesen vagyunk, az ügy meg túl sok, de nincs időm megjegyezni, mert újra beszélni kezd. – Szerintem mindig figyelembe kéne venni, hogy az ember miért megy rendőrnek vagy nyomozónak. Engem például a gyerekkoromban látott régi krimik inspiráltak erre, és abban ugye leginkább gyilkosságok történtek. – Elmosolyodik, mintha olyan vicces lenne az, hogy egy ember életét kioltja egy másik. – Te például miért lettél zsaru?


  Sokkol a kérdése. Az igazat nem mondhatom el neki.


  Mit felelhetnék?


  Hogy azért, mert bosszút akartam állni?


  Hogy az anyám kérésének próbáltam eleget tenni?


  Hogy megbüntessem mindazokat, akik szerint tönkrement a családi életünk és az apám elhagyott minket?


  Még csak meg sem állná a helyét, hiszen azóta rájöttem, hogy milyen ember is valójában az apám, és azt is megértettem, hogy az anyámnak tett fogadalmam nem rólam szólt, csakis róla és a bátyjáról.


  Igazából sosem szólt rólam ez az egész.


  – A szervezett bűnözés ellen akartam harcolni.


  Reménykedem benne, hogy ennyivel beéri.


  – Mármint a Cosa Nostra ellen? – Bólintok. – Na de miért? Csak láttál magad körül valamit, ami erre vitt.


  Ha ítéletidőkig ülnék itt vele és mesélnék, akkor sem tudnám elmondani mindazt, amit láttam vagy megéltem. Nem értené, hogy nyomozóként – ha nem is szó szerint, de vér szerint – közöm van az egyik családhoz, hiszen anyám egy Velta.


  – Bosszú.


  Egyetlen szót mondok ki, mire ő hátrébb dőlve hümmög egy darabig. Bizonyára megleptem, már sejti, hogy így vagy úgy, de közöm van a maffiához.


  Felkészítem magam mindenféle buta kérdésre, és azt is eltervezem, hogy gyorsan leállítom majd őt, ám nem kezdi osztani az észt. A szavai mélyen megérintenek.


  – A bosszúszomj sosem jó. Elveszi a figyelmünket az igazi célokról, mert a bosszút a körülmények miatt választjuk. Nem tudjuk magunkba fogadni mindazt, ami igazán érdekelhet vagy inspirálhat minket, mert egyetlen dologra fókuszálunk. A bosszú sosem a jövőnk. Az a múltunk.


  Ég a szemem, a sírás kerülget, mert ilyen egyértelműen még sosem fogalmazta meg számomra senki.


  Igaza van.


  A bosszú, ami miatt erre a pályára léptem, nem az enyém, hanem a szüleimé.


  De hajtott ez a motor mindaddig, míg véghez nem vittem. Végeztem a nagybátyámmal… És mi lett az eredménye? Semmi. Apám ugyanaz maradt, aki volt, anyám pedig ugyanúgy az őrület és az elmúlás peremén táncol.


  Szánalmas, de volt idő, hogy azt hittem, a bosszúmmal majd visszafordítok mindent. Anyám újra egészséges lesz, nevetni fog, én pedig egy percre majd ugyanaz a kislány lehetek, akit átölel a bazsalikomillatú apai kéz.


  Még felnőttként, anyaként is hittem ebben néha. Egy szánalmas rózsaszín képben, amit már rég befedett a mocsok.


  Az Alessandróval megéltek ébresztettek fel. Szívügye az lehet az embernek, amihez kapcsolódni tud, én pedig nyilván könnyen érzem magaménak a családon belüli erőszakot, hiszen én is elszenvedője voltam. Ismerek minden érzést, ami benne rejlik: a félelmet, a bizonytalanságot, a kétségbeesést, a szégyent, a kilátástalanságot, sőt még azt a nevetséges reményt is.


  – Vagy te nem így gondolod, Lia?


  – De… Igazad van.


  – Ez nem azt jelenti, hogy nem jól tudsz megoldani egy gyilkosságot. Az ember sok mindent megold szív nélkül is, nem? – Felvonja a vállát. – Szóval azt hiszem, hogy az egyetlen dolog, ami hivatássá tehet egy szakmát, az az önzőség. Szeretnünk kell, hogy azt csináljuk, amit, azzal foglalkozunk, amivel. Kielégülten kell esténként álomra hajtanunk a fejünket, és át kell járnia minket egyfajta büszkeségnek. Ha a bosszú vezérli az embert, akkor ilyesmi biztos nincs. Nyűgként tekintünk rá, folyamatos nyomást érezve.


  Elmosolyodva támasztom meg az államat.


  – Tudod, neked a pszichológiai pálya is jól feküdt volna.


  Felnevet.


  – Volt kitől tanulnom. Anyám pszichológus. Gyermekkoromtól mást sem hallottam, csak hogy milyen kulcsai vannak a boldog életnek. De azt kell mondjam, anyám nem mondott hülyeségeket, mert a hivatásomat is eszerint választottam, és boldog ember lettem.


  Néha voltak kétes gondolataim Vitóval kapcsolatban, amik ebben a pillanatban semmivé foszlanak. Mindemellett pedig nem titkolom, bogarat ültetett a fülembe, mert többször is felteszem magamban a kérdést: miért ne foglalkozhatnék csak ezzel?


  A beszélgetésünket azonban félre kell tennünk, ugyanis halljuk, hogy egy kocsi áll meg a ház előtt.


  Az ablakhoz ugrom, egy jól szituált férfi száll ki a járműből. Egy pillanatig sem kételkedem abban, hogy ő Theodor Vesco. Aki találkozott már azzal a típussal, akinek csak az ad erőt, ha másokat gyötör, az rögtön érzi, miféle ember is áll előtte. Nem fedheti el azt tiszta öltöny és simára vasalt ing, sőt orvosi köpeny sem.


  – Itt van – sziszegem. – Basszus! Nincsenek vele a gyerekek.


  – Ez érthető – suttogja a hátam mögül Vito. – Nyilván arra számít, hogy a felesége még itthon szenved. El akarja majd látni a sérüléseit.


  – Menjünk! – lódulok meg, mert ha Theodor közelebb jőve meglátja az ajtót, gyorsan leesik majd neki, mi is a helyzet.


  Vitóval mereven nézzük, ő lassan lépdel felénk, a telefont nyomkodja. Amikor megemeli a fejét, a lába gyökeret ver, megáll.


  – Jó napot, signor Vesco! – kezdek bele. Ezután kivárok pár másodpercet, mert eltelít az indulat. Régóta bele akartam nézni ennek a mocsoknak a szemébe. – Lia Dortella százados vagyok. Nyomozó. – Ugyanúgy áll, ahogy eddig. Nem mozdul. – Jöjjön csak nyugodtan, fáradjon beljebb. Hiszen ez az ön otthona. Már nagyon vártuk.


  – Mit keresnek maguk itt? Valami baj van?


  Fel tudnám rúgni!


  – Erről szeretnénk önnel beszélni.


  – Nora jól van?


  Végre megindul, majd a feljárónál újra megáll, közvetlenül előttünk.


  – Ami azt illeti, nincs jól.


  – Mi baja van? Baleset történt?


  – Baleset? – kérdezek vissza. – Mármint milyen balesetre céloz? Autóbaleset? Vagy hogy Nora ablakpucolás közben leesett a létráról? Esetleg az emeletre vezető lépcsőn csúszott meg? Ilyen balesetekre gondol, signor Vesco? Vagy olyanra, hogy maga elveszítve az önuralmát, agyba-főbe verte. Mert ez utóbbit sok mindennek lehet nevezni, de balesetnek aztán nem!


  Vito nem avatkozik közbe, de érzem, hogy gyengéden megérintve a kezem próbál csillapítani.


  – Miről beszél?


  Eddig mindig és mindenki hitt a szavaiban. Bármit is vázolt a felesége, ha ő cáfolta, neki adtak igazat.


  – Arról, hogy maga jó ideje kimeríti a büntető törvénykönyv családon belüli erőszak fogalmát a fizikai valóságban. Bántalmazza a feleségét. Hogy egyértelmű legyek…


  – Maga megőrült! – Felnevet. – Mi a fene folyik itt?


  – Összeomlik a kártyavár, doktor úr – jegyzem meg gúnyosan, mire neki is megváltozik az arckifejezése.


  – Fel fogom magukat jelenteni rágalmazásért.


  – Szép is lenne, ha a rendőröket bíróság elé citálnák, amiért a munkájukat végzik. Mi nem rágalmazzuk. A felesége feljelentette, nekünk pedig kötelességünk eljárni.


  – Feljelentett? Egy lófaszt jelentett fel!


  Most én mosolyodom el.


  – De bizony…


  – Nora mentális betegséggel küzd! Gyógyszereket szed. Biztos nem vette be az adagját, és bekattant.


  – Nora nem küzd mentális betegséggel. Nora csak meg van félemlítve. De amennyiben beteg, biztos meg tudja mutatni a gyógykezeléséről a papírokat. – Nem mozdul. – Nem kattant be. Az egyetlen, aki itt be szokott kattanni, az maga, signor Vesco.


  – Vigyázzon a szájára, mert megjárja.


  – Na látja! Ezt viszont már bünteti a törvény. Úgy hívják, hivatalos személy elleni erőszak. – Ismét felröhög. – Mert ugye tudja, hogy az erőszaknak számtalan formája van, nem csak a fizikai?


  – Menjen a fenébe!


  Nem durván, de félrelök, mert be akar menni a házba.


  Én visszalépve elé sziszegem az arcába:


  – Ha még egy ujjal hozzám ér, úgy baszatom börtönbe, hogy ott rohad meg! Érthető?


  – Tudja maga, hogy ki vagyok?


  – Igen, tudom. És maga tudja, hogy én ki vagyok?


  – Maga egy senki!


  – Nos… Úgy áll a dolog, hogy én tudom, kicsoda maga, önnek azonban lövése sincs arról, hogy én ki vagyok. Melyikünk is áll akkor jobban?


  – Magánál a polgármesternél fogom jelezni, hogy…


  – Azt hiszi, azért, mert díszpolgár, nem vonatkoznak magára a törvények? Polgármesternek? Ne röhögtessen. Mióta szólhat bele egy polgármester egy büntetőeljárásba? Ugyan, dr. Vesco, annál maga intelligensebb, mint hogy ilyeneket zagyváljon.


  – Csakhogy nincs itt semmilyen büntetőeljárás. Nora állít valamit, én pedig cáfolom. És tudja, mit? Nem biztos, hogy holnap ugyanazt mondja majd, amit ma.


  – Mert közben megfenyegeti? – Nagyon biztos a dolgában, gúnyos arckifejezéssel méreget. – Van a két oldal között valami. Úgy értem, Nora szava áll szemben a magáéval, de valamit kifelejtett. Úgy hívják, hogy bizonyíték.


  Leolvad a vigyor a képéről.


  – Miféle bizonyíték?


  – Látom, még mindig nem tiszta a poharában a víz… Öntsük ki, töltsük meg újra. Mit szól? – Vito élvezheti a dolgot, mert felhorkant, mintha a nevetését akarná elfojtani. – Rengeteg esetet rögzítettünk az utóbbi hónapokban. Nora nem kefélgetni járt, mint ahogy azzal maga gyanúsította, de nem is cipőt vásárolni, ahogy ő mondta. Hozzánk járt be a karabélyosközpontba. – Na most kezd igazán meglepődni. – Vallott, mi pedig rögzítettük. Alá is írta.


  – Ne röhögtessen!


  – Maga orvos, biztos tudja, hogy mi az a látlelet. – Kivárok, neki válaszként kidülled a szeme. – Az is akad pár. Cáfolhatatlanok, ugyanis igazságügyi orvosszakértő rögzítette, végleges formába, bírósági tárgyalásra készen. Persze megvétózhatja, csak nem hiszem, hogy érdekelne bárkit is, hogy sebészként ágálni kezd egy igazságügyi orvosszakértő ellen. Főképp, hogy maga nem nevezhető pártatlannak. Vagy esetleg szívességet kér majd egy kollégájától? – Megtántorodik, mintha csak most fogná fel, hogy igazán nagy bajban van. – Bár nem kérdezte, de elárulom, hogy a felesége jelenleg a műtőben van. Eltörött az orr- és az állkapocscsontja. Egy kollégánk vigyáz rá, és az a bizonyos igazságügyi orvosszakértő is a helyszínen van, hogy rögzítse Nora állapotát.


  – Innentől nem mondok semmit, csak az ügyvédem jelenlétében. Maga viszont azt is megbánja, hogy megszületett.


  – Igaza van… Tényleg nem kellett volna semmit mondania az ügyvédje jelenléte nélkül. A legutóbbi mondatát sem. Rögzítjük. Az ügyvédje biztos örülni fog neki, hogy maga fenyegette a hatóságot.


  – Ez vicc!


  – Hol vannak a gyerekek?


  – Mi köze hozzá?


  – Elég sok! – mutatok a századosi váll-lapomra. – Ugye említettem, hogy nyomozó vagyok?


  Felsóhajt.


  – Elvittem őket egy játszóházba, de onnan továbbmentünk ahhoz a fiatal lányhoz, aki akkor vigyáz rájuk, amikor mi Norával kettesben elutazunk.


  – Kérek egy címet!


  Pár másodpercig vívódik, majd kiböki. Vito azonnal odaszól a központba, hogy ellenőrizzék.


  Farkasszemet nézünk, úgy érzem, itt és most nincs több megbeszélnivalónk.


  – A sarkon áll az autónk. Fáradjon velünk oda, kérem!


  – Be akarnak vinni?


  – Be fogjuk vinni.


  – Ne szédítsenek már! Azért, mert a feleségem hazudozik?


  Elveszítem a türelmemet.


  Komolyan nem hiszem el!


  Miért gondolja egy ilyen kretén, hogy az egész világ fél tőle?


  És pláne miért hiszi, hogy majd az ő szavait tartjuk igaznak, holott a felesége félholtan fekszik a műtőasztalon?


  Lerántom a bilincset az övcsatomról.


  – Megy magától, vagy kattanjon?


  – Ehhez nincs joga!


  – Miért, mit hitt, miért kapnak a rendőrök bilincset, ha nem azért, hogy használják?


  Vito kiveszi a kezemből a bilincset, majd Theodorra vigyorog.


  – Nos… Én bevállalom. Kockáztatok. Aztán majd kiderül, hogy volt-e jogom hozzá, vagy sem.


  – Te ki a fene vagy?


  – Szintén nyomozó. És hidd el, eddig jó fej voltam, hogy kussoltam. – Vito felhelyezi a bilincset, majd taszít rajta egyet. Theodor szökkenve ugrik le a lépcsőn, csaknem elesik. – Na lódulj, mert beleverem a fejedet a betonba!


  – Elmondom az ügyvédemnek, hogy ezt mondta.


  – Ki lesz a tanú?


  Figyelem, ahogy Vito a járműig taszigálja ezt a férget, miközben megjegyzem magamban:


  Hamarosan vége lesz, Nora.


  Megcsörren a mobilom.


  – Igen?


  – A gyerekek valóban ott vannak a megadott címen. Nem esett bántódásuk.


  Hála istennek!


  34. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Mire visszaérünk Taorminába, úgy kimerülök, hogy azt érzem, napokig tudnék aludni. Veszek egy gyors zuhanyt, harapok valamit, majd megindulok Nicole szobája felé. Santo felpattan az étkezőasztaltól és mellém sorol.


  – Mi van? – kérdezem tőle.


  Azt javasoltam neki, hogy ő is kajáljon meg, és akár aludhat is a vendégszobában egyet.


  Tudhatná, hogy jó fej voltam, mert nem annyira kedvelem, ha mások is vannak a házban. Nem jó az alkalmazkodó képességem.


  Szerencsére nem is kell dolgoznom azon, hogy jobb legyen.


  – Nincs semmi, csak veled tartok.


  – Hova? A hálószobába?


  – Gondolom, Nicole-hoz mész.


  – Nyilván. Vagy szerinted nem kéne felvilágosítanom arról, hogy mi történt?


  – Jobb lesz, ha én is ott vagyok.


  Elvigyorodva teszem csípőre a kezemet.


  – Tényleg? És miért? – Nem felel, helyette a nyelvével próbálja kipiszkálni a foga közé szorult húst. – Félsz, hogy bántom?


  – Nem, nem félek. Csak nem akarom, hogy olyasmit tegyél, amit megbánsz. Simone az más tészta… De ha Nicole-lal bánnál el, azt nehezen dolgoznád fel.


  Egymás szemébe meredünk, esküszöm, azon morfondírozom, hogy viccel-e.


  – Nehezen dolgoznám fel? Mi bajod, Santo?


  – Nincs semmi bajom.


  – De, de, most már mondjad!


  – Szerinted amikor az apád megkért rá, hogy vigyázzak rád és védjelek, akkor csak arra gondolt, hogy ugorjak a golyók elé? – Fogalmam sincs, hová akar ezzel kilyukadni. – Nem mindig az zabálja fel az embert, aki az ellensége. És sokszor nem is egy fegyver nyírja ki. Tudod, mi a legrohadtabb érzés, Umberto? – Költői kérdésnek veszem. – Ha nem tudsz tükörbe nézni. – Jól van, hagyom, hogy végigmondja ezt a se füle, se farka dolgot, úgy gyorsabban végzünk. – Ott van az apád… – Hogy jön ide az apám? – A kegyetlen mészáros. Mindenki így ismerte, még te magad is. Én is. Te láttad azonban apaként. És hidd el, én is láttam megcsuklott emberként.


  – Te mi a francról beszélsz?


  Az apám sosem rogyott meg! Sosem!


  – Egyetlenegyszer történt meg, hogy olyasvalakivel bánt el, akivel nem kellett volna. Na nem azért, mert az nem volt bűnös… Egyszerűen akkor és ott hallgatnia kellett volna a szívére. De ő mindig az eszére hallgatott, következetes volt, és azt vallotta, hogy nemcsak a gyerekek tanulnak a példamutatásból, hanem a felnőttek is.


  – Mi történt?


  – Nem mondom el.


  – Mi az, hogy nem mondod el?


  – Apád a sírba vitte a lelki gyötrődését, és én sosem regélnék arról a cselekedetéről.


  – Santo, ne bolondozz már!


  – Nem bolondozom. Ezt most csak azért mondtam el, hogy megértsd, miért akarok veled bemenni Nicole-hoz.


  Megfejelem az öreget, komolyan.


  Ha volt valami, amit már gyerekkoromban is utáltam, az a „majd egyszer elmondom”, meg a „nem mondhatom el” és társai voltak.


  – Szóval nem mondod el… – Megrázza a fejét, ekkor megszólal a mobilom, amin Massimo névjegye villog. – Buongiorno, oroszlán! Már csak te hiányoztál.


  – Hát hogy a faszom eldurran mindjárt! Nem felejtettetek el valamit? Mondjuk, szólni, hogy Rómába mentek intézkedni?


  Massimo az ellentétek embere. Egy „faszom eldurran” megjegyzéssel indít, de a mészárlást „intézkedésnek” nevezi.


  – Most nem érek rá, ne haragudj! Visszahívlak!


  – Sosem hívsz vissza!


  Jó, ebben igaza van…


  – Akkor hívj vissza te egy óra múlva. Na mit szólsz ehhez a fantasztikus lehetőséghez?


  – Umberto, ne táncolj az idegeimen! Mégis hogy képzelted ezt?


  – Mit?


  – Rómát!


  – Ez a mi ügyünk volt.{2}


  – Humoristának kellett volna menned!


  – Úgy értem, hogy ez tényleg a mi ügyünk volt. Az én családomé. Nem akartalak belekeverni.


  – Te is tudod, hogy ez nem így van! Senki, de senki nem választja már szét a dolgokat. Ha valaki a Saphók ellen van, akkor a Borellik ellen van. Ha a Borellik ellen van, akkor a Saphók ellen is van. Olyan kurva egyszerű ez, mint a szorzótábla.


  – Sosem tudtam megtanulni a szorzótáblát… – suttogom, de persze ez nem igaz.


  – Akkor mint a szorzótábla számológéppel!


  Jó, az már tényleg egyszerű.


  – Egyébként honnan tudod? Még csak most értünk haza.


  – Na, kettőt találhatsz! Már minden család erről pusmog.


  – De honnan veszik?


  – Tudod, nem hülyékből áll ez a banda! Bár te ezen lehet, hogy meglepődsz, mert mindig csak a saját fejed után mész.


  – Tettem, amit tennem kellett, ennyi. – Hallom, ahogy felsóhajt, a háttérben gyermekvisongás tölti be a teret. – Bibiana az?


  – Esküszöm, kiöntetem a medencét betonnal. A Holdon is hallják, hogy pancsolnak. Vagy lehangszigetelem az irodámat. Vagy mit tudom én!


  Ezen elvigyorodom, és valószínűleg Santo is mindent hall, mert ő is somolyog.


  – Nem volt semmi extra. Jók voltunk.


  – Nem esett bajod?


  – Dehogy!


  – Bibiana, fejezd már be, az ég áldjon meg! – üvölti teljes hangerőből, mire én elemelem a telefont a fülemtől.


  Hú, baszd meg! Ezt az idillt.


  – Na látod, Massimo, ezt már biztos hallották a Holdon.


  – Felrobbanok. Visszahívlak!


  Letette.


  Rám rakta a telefont.


  Felhív, aztán ő rakja le.


  Santóra nézve kérdezem:


  – Hol is tartottunk? Á, már tudom! Hogy nem árulod el, mi volt az az eset. – Lépek párat, ő szótlanul a nyomomban somfordál. Amikor az ajtóhoz érünk, a szeme közé nézek. – Kint maradsz, Santo!


  Lesüti a tekintetét, majd hátrébb lép.
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  Szó nélkül caplatok végig a szobán.


  Tévét néz…


  Ezen már eleve kiakadok, mert ugyan ki a fene heverészik az ágyban filmet bámulva, amikor épp minden összeomlik körülötte?


  Vagy legalábbis kinyírják a testvérét.


  Néha arra gondolok, hogy Nicole szó szerint hibbant. Biztos nem volt egyszerű gyerekkora, a traumák miatt akadhatnak gondjai.


  Megfogom a távirányítót és kikapcsolom a készüléket. Ő ekkor felül, majd az ágy szélére helyezkedik. Csak egy hosszú póló van rajta, ami jelenleg a derekáig fel van csúszva, alatta egy bugyi.


  A büdös életben nem láttam még ilyen göncben.


  Ő az a fajta, aki kirándulni is tűsarkúban meg kosztümben menne.


  – Kopogni nem tudsz?


  – A saját házamban? Nem.


  Fölnevet, aztán még inkább kijjebb helyezkedik.


  – A te házad… Ja! Én meg egy senki vagyok.


  – Ez speciel tényleg az én házam. Rólad szó sem volt. – Megdörzsöli a szemét, kissé kábának tűnik. – Aludtál?


  – Miért? Mi a fenét lehet még csinálni, ha az embert négy fal közé zárják?


  Körbenézve látom, hogy nyitva van a festékállványa is, tehát festett előtte.


  – Rómában voltam. – Megemeli a fejét, de semmit sem tükröz az arca. – Ugye tudod, hogy miért?


  – Fogalmam sincs.


  Elnézve őt az jár a fejemben, hogy Santónak igaza volt. Sosem tudnám bántani, noha baromira a bögyömben van. Olykor azt érzem, eltaposnám és nagyon helyre tenném, de nem… Nem tudnám bántani. Az apja miatt sem. Hiába árulta el az öreget, Filippo szerette őt. Simone az más volt, mert Geroso évekkel ezelőtt kitagadta.


  De Nicole…


  Nicole minden sötét titkos bugyra ellenére képes hatni az emberre.


  Megragadom a fésülködőasztala előtt lévő széket, és az ágyhoz penderítem. Egyenesen szemben ülök le vele. Nagyot nyel, majd följebb kúszik.


  – Megöltem Simone-t.


  Nem mondok többet, hagyom, hadd eméssze. A barna szeme egészen feketén villan, a csodás ajka pedig megremeg. Ezenkívül semmi. A légzése nyugodt, nem mocorog és dühöngeni sem kezd.


  – Tudod, Nicole, mit látok? Hogy te most kicsit elkenődtél. És nem azért, mert meghalt a testvéred, hanem mert dugába dőlt minden terved. – Pislogni sem pislog. – Ha attól jobban érzed magad… Átvert téged. Nemcsak ő, hanem megannyi ember. Lehet, hogy egy évig a szanatóriumban tiszta volt, de most rendesen ki volt ütve. A többiek is. A római ház, amit te finanszíroztál az örökségedből, semmi más nem volt, csak egy fertőtanya, ahol ittak, füveztek, lőtték magukat, néha pedig megbasztak egy-két olcsó kurvát. Ebbe fektettél bele. Ez volt a bátyád.


  Azt mondják, a jó munkához idő kell, de Nicole-nak két év kuka. Türelmesen várt, tervezgetett, még azt is mondhatnám, hogy tűrt, most pedig szembesül vele, hogy az idő, ami a változást ígérte, rútul rászedte.


  Én speciel már tombolnék, de ő még mindig mozdulatlanul ül.


  – Egy Geroso sem maradt. Te vagy az egyetlen.


  – Hm… Milyen szívesen halottam volna ezt a mondatot más körülmények között.


  Gyanítom, a „te vagy az egyetlen”-re céloz.


  – Vége. – Kezd idegesíteni a leszarom stílusa. – Ja és még valami. A bátyád zokogott, mint egy kislány. Sikítozott, könyörgött és a cipőmet csókolgatta, miközben kegyelemért esengett. Undorító volt. Szeretett volna úgy meghalni, hogy belőjük őt… Voltak álmai, mi? – szisszenek fel gúnyosan, de ő csak némán néz rám. – Hát… Nem váltak valóra. Fejbe lőttem… – Végigszalad rajta a szemem. A gyönyörű kecses lábát keresztbe tette, a mellbimbója átüt a pólón. – Apád hálás lenne, amiért adtam a kölykének gerincet. Te nem akarsz egy kicsit hálás lenni?


  – Szopjalak le? Vagy mit akarsz?


  Hú, a mindenit!


  Tényleg a legközönségesebb és legordenárébb nő, akit ismerek.


  Nem mellesleg a feleségem.


  – Azt, hogy jól dönts, ugyanis csak egyszer teszek ajánlatot. Két lehetőséged van. Az egyik, hogy hepciáskodni kezdesz, nem ismered el a vereséget, és én kénytelen leszek veled is elbánni. A másik, hogy elhagyod a szigetet és…


  – Soha! – vág közbe. – Nem hagyom el a szigetet. Itt születtem, itt nőttem fel, az apámé volt.


  – Ez erős túlzás… Az apádé is volt…


  – Ő volt a cupola teteje.


  – De most én vagyok, Nicole! Úgyhogy végre kapj a tartályhoz! – Mélyeket lélegzik, én megragadom az alkalmat arra, hogy folytassam. – Szóval elhagyod Szicíliát és a büdös életben nem jössz többé vissza.


  – Te hülye vagy!


  – Milliárdos leszel. Mindent kifizetek, ami az apádé volt. Anyagilag nem fogod elveszíteni a Geroso-klánból rád eső részt. – Fogadd el, cica, mert ez kurva jó ajánlat! – Átmész a csizmára, és elfelejtjük egymást. Nincs dolgom veled, és neked sem velem. Az ügyvédek majd megoldják a válást.


  – Ha mindent odaadsz, akkor nem mindegy? Nem az árát akarom. A biznisz kell!


  – Nem, Nicole! Nem maradhat érdekeltséged Szicíliában. A szigeten túl azt nyitsz, amit akarsz. Hidd el, az is kegy, hogy Olaszországban maradhatsz.


  – És mit kezdjek a te híres kegyeddel, mi? Még apám sírjához sem mehetek el soha többé! Az őseim itt nyugszanak ebben a földben, te pedig fogod magad és úgy döntesz, hogy mától nincs itt helyem!


  – Megbocsáss, de eddig az őseid érdekeltek a legkevésbé. Apádat konkrétan elárultad. Nehéz elképzelni, hogy odaállsz a keresztfája fölé és könnyeket ejtesz.


  – Akkor sincs ehhez jogod! Én is szicíliai vagyok! Geroso.


  – A Gerosók a múlté. És tisztázzuk, soha nem löknélek innen ki, ha nem árultál volna el. Ráadásul mivel apádat is elárultad, Stefano bácsikádat is, és kezd körvonalazódni, hogy tulajdonképpen a bátyádat is, mert csak a magad hasznára akartad fordítani, mondhatom, hogy a döntésem az egész Cosa Nostra érdekeit képviseli.


  Megrázza a fejét, nem igazán tudom, mit ajánlhatnék még neki.


  Miért nem fogja fel, hogy meg akarom menteni?


  – Soha, Umberto. Soha!


  – Akkor meghalsz.


  Nincs ebben fenyegetés, düh vagy bosszúvágy… Ez tény. Ő is tudja, én is tudom. Csak neki még el kell fogadnia.


  De el fogja, mert ebben nőtt fel, jobban belelátott, mint az ember a kútba, ami fölé odahajol.


  Nem engem néz, a szobában sétáltatja a tekintetét. Talán elképzeli, hogy abból a sok pénzből miként kezd majd új életet… Talán esélyt lát arra, hogy tiszta lappal indulhat, rátalál a szerelem, és akár egy-két éven belül boldog lehet… Anya lehet… Kiteljesedhet…


  Bólints már rá!


  – Nos? Ugye nem hiszed, hogy gondolkodási időt adok?


  – Elmegyek… – suttogja.


  – A legjobb döntést hoztad.


  Felállok, közelebb araszolok hozzá és a tenyeremet az arcára simítom.


  Egy másik életben…


  Valahol, valamikor…


  Egy másik életben, valahol, valamikor talán szeretni tudtam volna.


  A szeme könnyes, de nem érzékenyül el különösképpen. Lehajolok hozzá, és a szájára nyomok egy gyengéd csókot.


  A feleségem voltál…


  Behunyja a szemét, az ő ajka is puhán ér hozzám.


  Búcsú ez?


  Beletörődés?


  Fogalmam sincs. Nem tudom, mi az én részemről és mi az ő részéről, egyszerűen csak nem tudom másképp elengedni.


  Okoztunk azért egymásnak néha szép perceket is.


  Kiegyenesedem, neki még mindig csukva van a szeme. Otthagyom a szoba közepén.


  Santo az ajtó előtt szobrozik, amikor kilépek, egy kényszeredett mosoly fut át az arcán.


  – Megnyugodtál? – kérdem, mire megkönnyebbülve biccent.
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  – Lakásba lesz, vagy házba? – néz rám a csaj kérdőn. Kicsit erősnek érzem a stílusát. – Úgy értem, hol lesznek a kutyák? Kint vagy bent?


  Nyuszibogár!


  A kérdést értettem.


  A modoroddal vannak gondjaim.


  Santo mellettem állva az állát dörzsöli. Valószínűleg még most is abban reménykedik, hogy nemcsak kutya nélkül jöttünk, hanem kutya nélkül is megyünk haza.


  – Is-is.


  – Mit ért ezalatt? Van lakása is, és háza is, és hol itt lesznek, hol ott?


  – Nem. A másik kérdésre, a kint vagy bentre válaszoltam – motyogom, miközben a négylábúakra nézek.


  Nem fajtatiszták, az egyikben labrador felmenő is lehet, a másikban meg németjuhász. Santo csak annyit mondott, hogy a fehéres-sárgás színű labrador szuka, míg a németjuhász kan.


  Pontosabban, ahogy ő mindig mondja: lány és fiú.


  – Tehát az éjszakát akkor a házban töltik, nem pedig kizárva házőrzőnek.


  Kezdek kételkedni benne, hogy ez a beszélgetés tényleg lezajlik.


  Lehet, hogy álmodom?


  Én csak örökbe szeretnék fogadni a menhelyről két szerencsétlen kutyát, ez a spiné meg olyan stílusban faggatózik, mintha megöltem volna valakit.


  Mondjuk, megöltem, de ez most itt nem fontos.


  – Mindenképp. És lesz mindkettőnek puha ágyikója is. Selyem ágyneművel. Azt tervezem, hogy a táljuk is aranyból lesz.


  – Ez nem vicc, uram!


  – Pedig kezdem azt hinni…


  – Komoly ellenőrzésen kell átesniük azoknak, akik örökbe akarnak fogadni.


  – Gyereket vagy állatot?


  – Ezt hogy érti?


  – Úgy, hogy ha gyereket akarnék örökbe fogadni, akkor is hasonlóan faggatnának.


  Dühössé válik, följebb tolja a szemüvegét. A ruhája csupa kosz, a körme fekete a retektől, a haja meg cirka egy hete nem találkozott vízzel. Pedig ráférne.


  Én meg itt állok vele szemben öltönyben, mögöttem egy luxuskocsival, és próbálja megfejteni, hogy milyen körülmények közé viszem a kutyákat.


  Eszem megáll.


  Segítsek?


  Kurva jó körülmények közé!


  – Ezekre sajnos válaszolnia kell!


  – Van kertem. Ha akarnak, kint lesznek, ha akarnak, bejönnek a házba. Ha akarnak, kint alszanak a betonon, ha akarnak, bent az ágyam mellett. Ha akarnak, húst vagy konzervet zabálnak majd, ha akarják, legelhetik a füvet.


  Santóra sandít, ám ő csak a fogait szívogatja, pont, mint mindig, amikor számára érdektelen dolog zajlik.


  – Nézze! Ha továbbra is így viselkedik, el kell tanácsoljam.


  Eltanácsol?


  Kac-kac kiskukac…


  Felrémlik apám arckifejezése, ahogy kérdezi tőlem azután, hogy a suliban kitörtem az ablakot: „Mit akarsz, Umberto? Hogy eltanácsoljanak?”


  – Kérem, ne tegye!


  Santo felröhög, ebből a nő kikövetkezteti, hogy szívatom.


  – Jöjjenek majd vissza, rendben?


  – De mi a gond? A kutyák itt egymás hegyén-hátán vannak egy udvaron a kennelben. Nincs kint és bent, csak a kint. Én értem, hogy a legjobbat szeretnék nekik, de nálam jó helyük lesz, higgye el!


  – Vinné őket naponta sétálni?


  – Van kert…


  – Újra kérdezem. Vinné őket naponta sétálni?


  – Újra mondom. – És ajánlom, hogy ne vágj közbe. – Van kert, ami csaknem háromezer négyzetméteres.


  Mint valami dacos gyerek, megrántja a vállát.


  – Az csak egy dolog. Vinné őket sétálni, vagy nem?


  Ezen nem fog múlni.


  – Minden reggel és este.


  Santo elfordul, mintha nézelődne, de csak a hülye nem látja, hogy kuncog.


  – Nem tud eltitkolni semmit, mert ki szoktunk menni környezettanulmányra.


  – Mire?


  – Leellenőrizzük, hogy érzik magukat a kutyusaink az új helyükön.


  Hosszan nézek a szemébe. Olyan hosszan, hogy abból tudhatja, nonszensz, amit művel.


  – Nos… Az én házamba csak az jöhet be, akit hívok.


  – Ez feltétel.


  Ébressz már fel, Santo, mert falhoz baszom a csajt!


  De akkor történik valami…


  A labradorszerűre sandítok, aki olyan szemmel néz, hogy attól összeszorul a szívem. A németjuhász körülötte hepciáskodik, néha a lábába harap, mintha játszani hívná, de az én kis nyugisom csak vár és néz. Biz’ isten úgy tűnik, még érti is, hogy miről szól a csevej, és azért rimánkodik, hogy bólintsak rá mindenre, amit ez a spiné darál, aztán induljunk.


  – Oké… – suttogom. – A szabály az szabály. – Megigazítom a ruhámat, miközben elismerem, hogy ezt azért kemény volt kimondani. – Mindenben szeretnék megfelelni. Ma elvinném őket. Az édesapám – mutatok Santóra – már járt itt többször, volt is velük pórázos sétán, ha jól tudom.


  A csaj is, és én is Santóhoz fordulunk, aki jéggé dermedve áll.


  Gondolom, sokkolta, hogy az apámnak neveztem, de mit mondhatnék?


  Hogy az alvezérem?


  – Igen, az úrra emlékszem. Bevallom, azt hittem, hogy neki lesznek a kutyák. Ha tudtuk volna, hogy más lesz a gazdi, akkor jelezzük, hogy jöjjön ő is. Egyszeri találkozás nem elég.


  Gazdi…


  Gazdi…


  Próbálok barátkozni ezzel a szóval, de elég buzisnak tűnik.


  Gazda.


  Kutyatulajdonos.


  Örökbefogadó.


  Gazdi biztos nem leszek!


  Gazdik azok a cicababák, akik ölebet tartanak.


  Másrészről, ha így beszél, akkor fogalma nincs az egyszeri találkozókról vagy a sorsfordító pillanatokról…


  Nem tudja, hogy vannak másodpercek, amelyek örökre megváltoztatják az életünket? Hogy igenis léteznek találkozások, amelyek örökre összekapcsolnak lelkeket, legyen szó emberről vagy állatról?


  Ahogy ismét a kennelhez fordulok, erre visszaigazolást is kapok, ugyanis a labradorszerű még mindig áhítattal figyel.


  Valószínűleg ez menti meg a helyzetet, ugyanis a lány hangja megváltozik.


  – Kedvesnek hívják. Nem tudom, mondta-e az édesapja.


  Santo! Az te vagy! Legalábbis itt és most!


  – Nem, nem mondta.


  – Azért neveztük el így, mert tényleg nagyon kedves. Az út mellől szedtük össze még kölyökként, de olyan kis nyámnyila volt, hogy nem adtuk senkinek. Nagyon megszerettük… – remeg meg a hangja, mire ránézek. Basszus, nehogy elbőgje magát! Én csak örökbe akarok fogadni két kutyát, nem lelkizni jöttem. – De már rájöttünk, hogy jobb lesz neki, ha van egy igazi gazdija.


  Gazdája.


  – Kedves… – suttogom, mire a kutya csóválni kezdi a farkát.


  Nem szívelem a nagy szavakat, de az a helyzet, hogy máris levett a lábamról.


  – A másikkal már lesznek problémák – nevet fel. – Csibésznek hívják és ő is hű a nevéhez. – Jól indul, hékás! Aki hű, az nálam sok mindent elérhet. – Már háromszor örökbe fogadták, de mindig visszakerült.


  – Hogyhogy?


  – Nem bírtak vele… Épp ezért szeretnénk körültekintően eljárni. Vidám és élettel teli, de nem tudhatjuk, mi történik a lelkében, amikor újra és újra lemondanak róla.


  – Pszt! Csibész! – szólítom meg őt, mire a kerítéshez lohol, és fülelve néz rám.


  A szemébe meredve azon gondolkodom, mit kéne elkövetnie, hogy visszahozzam…


  Nem létezik olyan.


  A gyerekét sem adja le bárhova az ember, csak mert az nem úgy viselkedik, ahogy ő akarja, nem?


  Számomra nincs a kettő között különbség, de az a helyzet, hogy gyerekem sem volt még, és kutyám sem.


  – Hallgat magára. Ez nagy dolog, mert Csibész senkire sem hallgat.


  Itt Santóra sandítok, szeretném tudni, hogy mi alapján választotta ki nekem ezt a németjuhászt. Mert oké, a kedves labradort értem, de a csibész németjuhászt?


  Ugye, Santo, nem az volt a cél, hogy megbánjam?


  – Kijönnek egymással, úgy látom.


  – Kedves mindenkivel kedves.


  – Szóval? Elvihetjük őket most?


  – Először kimennénk.


  – Jöhetnek akár most velünk…


  – Most nem jó.


  – Tehát igazodjunk magukhoz, és csak azért hagyjam még itt őket, mert önök nem érnek rá?


  Kedvesre néz, szerintem inkább arról van szó, hogy tényleg nehezen válnak meg tőle.


  – Mindent beszereztek már nekik?


  Ekkor Santo bólint egy erőteljest, mert ezt ő intézte. Én csak annyit láttam délelőtt, hogy két kutyaházat is kitesznek az árkád alá a hűvösbe. Ezenkívül itató- és etetőtálak, valamint fekvőpárnák és pórázok sorakoztak a följárati korlát mellett.


  – Az apukám azt mondja, hogy igen…


  Alig bírom röhögés nélkül.


  A szemem sarkából látom, hogy Santo dühösen mered rám.


  Valószínűleg még a fiai sem nevezték soha „apukámnak”.


  Na igen…


  Az én öregemre is csak az „apám” illett.


  Vajon én mi lehetnék?


  Apa?


  Apuka?


  Apuci?


  És ekkor először átjár valami, aminek akkor kellett volna, amikor Nicole előállt azzal, hogy gyereket szeretne.


  Gyereket akarok!


  Pedig ha valamikor, akkor most aztán fényévekre vagyok tőle.


  Elűztem a feleségemet, válófélben vagyunk, Lia pedig nem úgy néz ki, mintha szóba akarna velem állni.


  – Jól van, egye fene! Nagy baj nem lehet! Hozzák a pórázokat, mi addig kiállítjuk a papírokat.


  Kedves felé fordulva suttogom:


  – Na, mit szólsz? Elintéztem.


  Ő pedig leül, majd vakkant egyet.
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  Mondjuk, lehet, hogy a második napon nem a belvárosban kéne őket sétáltatnom egyszerre, de szeretem a kihívásokat, na!


  Megigazítom a napszemüvegemet, remélem, senki sem ismer fel. Micsoda szenzáció lenne egy fotó vagy cikk arról, hogy a nagy hatalmú „üzletember” két kutyával hadakozik, mert az egyik erre húzza, a másik meg arra. Ráadásul Santo vékony, automata, állítható pórázt hozott, amit Kedves úgy megrántott, hogy a zárja egy perc alatt kiakadt, ezért ha közelebb jön, a felesleg nem csavarodik vissza, hanem az egész a mocsokban lóg. Ez sem viselne meg, de őnagysága az előbb csak úgy simán a semmi közepén leereszkedett és „kakilt”, utána pedig a zsinór minden centijét végighúzta benne. A ráadás ezután jött, mert felfogtam, hogy ezt a végterméket össze is kell szednem. Santo kötött a pórázra zacskókat, úgyhogy megoldottam.


  Bár az életben nem gondoltam volna, hogy capo di tutti capiként majd szart fogok szedegetni annak a városnak a kövéről, ami az enyém.


  Nem mellesleg ma is tanultam valamit: ha ürít az egyik kutya, üríteni fog a másik is. Úgyhogy zacskó megint elő, piszok összeszed. Ha kitartok, előbb-utóbb biztos rutinná válik, de elismerem, Csibésszel nem egyszerű. Úgy gondolja, minden másodpercben történik valami, és az pont a másik oldalon, mert hol jobbra tér ki, hol balra.


  Fél, hogy lemarad valamiről.


  Kedves viszonylag nyugodt, ám ha azt veszi a fejébe, hogy gyorsítani fog, akkor bizony gyorsít is.


  Ahhoz képest, hogy most vagyunk másodszor ilyen édes hármasban, nem vészes.


  Az éjszakák…


  Hú…


  Na, azok elég szaftosak.


  Nem kell a tizennyolcas karika, ugyanis szaft alatt egy kis pisát, nyüszítést és párnatépést értek.


  Aki ebbe is mást lát és hall, az sürgősen keféljen egyet.


  Persze nem Kedves műsorozott, ő általában békésen kuckózik a milliós értékű garnitúrámon, noha én pont azon kattogtam, hogy nekem is kéne egy olyan óriás méretű bolyhos párna, amit neki vett Santo.


  Esküszöm, jól néz ki, és veszettül kényelmesnek tűnik.


  Dehát Kedves nőből van, és ugye a bársony az mégiscsak bársony… Ezért tesz a bolyhos párnájára.


  Szóval Csibész az, aki megszínesíti az estéimet. Hiába próbáltam kitessékelni a kertbe, hogy ott randalírozzon, ragaszkodik az idegeimhez.


  Sosem adnám vissza.


  Egyiket sem.


  Igazából ez a két nap sem kellett volna ahhoz, hogy ezt kijelentsem, mert már egy órával azután, hogy elhoztam őket, éreztem azt a bizonyos „míg világ a világ” dolgot.


  [image: img2.jpg]


  Lassan terjed a gyerekzsivaj az udvaron. Egyre több kis kobak szaladgál le-föl, a kutyáim is érdeklődve szobroznak a zöld kerítés mellett.


  A diákokat elnézve átjár némi nosztalgikus melegség.


  Ezt persze senkinek sem vallanám be.


  Mintha tegnap lett volna, hogy én is a padokat koptattam.


  Lehet, hogy kettőt pislantok, és arra ébredek, hogy vénember lettem.


  Amióta apám meghalt, másként nézek életre és elmúlásra. Gyerekre vagy öregre. Magára az időre. Nem sok már az egész életnyi egység sem, és nem tart örökre az örökké.


  Amikor kiszúrom azt a bizonyos lófarkat, a szívem vadul kezd kalapálni. Próbálom felidézni az arcát…


  Ő az…


  Adriana.


  Igen, ő az, most lett iskolás.


  Csaknem három éve láttam őt utoljára. Nagyot nőtt, de az arckifejezése pont ugyanolyan, mint volt.


  Liáé…


  Mennyire hasonlít rá.


  Zavartan körbekémlelek.


  Ezt a faszságot!


  Itt állok egy iskola udvara előtt, és elérzékenyülve vizslatom a lányt, aki annak a nőnek a gyereke, akibe szerelmes vagyok.


  Még a végén valami kéjsóvár fazonnak néznek.


  Tovább kéne menni, de Kedves és Csibész is odaadással fürkészi a szaladgáló gyerekeket.


  Adriana megfordul, összeakad a tekintetünk. Megrémülök a pillanattól, pedig aztán tényleg nincs miért. Elfordul, úgy érzem, mintha gyomrost kapnék.


  Nem ismer meg.


  Mit vársz?


  Még csak hároméves volt!


  Ám lassan visszafordul, és elmosolyodik. Én szintén.


  Amikor felém lódul, felsóhajtok.


  – Ciao, Umberto.


  – Ciao, Adriana. – Ő gyermeki természetességével néz, én viszont feszengek. Nem tudom, mit mondhatnék. – Szóval emlékszel rám?


  – Persze.


  – Nahát… Már iskolás vagy.


  Kuncogni kezd.


  – Igen. Mióta van kutyád? – Leguggol, mire mindkettő eb szaglászni kezdi a kerítésen keresztül a kezét.


  – Cirka három napja.


  – Tényleg?


  – Örökbe fogadtam őket.


  Felnéz rám, pont olyan a tekintete, mint Liáé.


  – Én is szeretnék egyszer egy elhagyott állatot befogadni. Csak anya mindig azt mondja, hogy az nagy felelősség.


  Anyádat össze kéne kötni Santóval.


  – Igaza van.


  – De a felelősség az nem ugyanaz, mint a szeretet? – kérdezi, miközben simogatja Kedves buksiját.


  – Hasonló…


  Elképesztő…


  Semmi nem köt ehhez a gyerekhez… Nem éltem vele éveket, nem pelenkáztam vagy etettem, nem jártam vele nyaralni, nincs vele sok élményem… De mégis úgy tudom elfogadni, mint Liát: ahogy van.


  Szeresse, amit szeret. Tanulja, amit tanulni akar. Egye, amihez kedve van. Nevessen, ha úgy érzi. Ha sírni akar, itt a vállam. Tegye mindig azt, amit a szíve diktál, és én majd támogatom benne.


  Sosem fogom megérteni, miként jutottam Adrianával erre az érzelmi szintre.


  – Már nem vagy jóban anyával?


  Zavarba jövök a kérdésre. Fogalmam sincs, mire emlékszik, arról meg pláne nincs fogalmam, hogy hatévesen mit tudnak a lányok a férfiak és nők közötti dolgokról.


  – De. Még mindig barátok vagyunk.


  – De hiszen már nem találkoztok.


  Hát… Pár hete nem…


  De azért előtte elég intenzíven töltöttünk időt együtt.


  – Ő is sokat dolgozik, meg én is.


  – Te mit dolgozol?


  Jesszus…


  Háromévesen nem kérdezett ilyeneket.


  Kösd fel a gatyád, Umberto!


  – Sok cégem van. Foglalkozom idegenforgalommal és kereskedelemmel is. Meg ékszerekkel…


  A többiről jobb, ha nem tudsz.


  Na nem mintha érdekelné, mert hiába tette fel a kérdést, a válaszra oda sem hederít. Kedves arcát paskolja, miközben megpróbálja Csibészt is újra magához édesgetni. Csibész azonban unja a banánt, néha jókorát rándít a pórázon.


  Azt hiszem, mindig is fájt, hogy Lia nem beszél róla. Onnan, hogy lezárult az a cirkusz, nem emlegette Adrianát, ha én kérdeztem, egy mondattal megoldotta a választ. Néha azt gondoltam, azért teszi, hogy érezzem, semmi közöm hozzá, máskor meg azt gyanítottam, egyfajta válaszreakció Nicole-ra, hiszen nekem is volt egy előle elrejtett életem, és így neki is lett. Néma fogadalom volt közöttünk, hogy vannak dolgok, amikről nem beszélünk. Az egyik ilyen Adriana volt. A másik Nicole.


  Bár lehet, hogy Lia csak úgy vélte, tisztességtelen lenne Alessandróval szemben, ha a lányát összhangba hozná velem.


  Sokszor töprengtem el rajta, hogy vajon Liának van-e lelkiismeret-furdalása amiatt, hogy még Alessandro felesége volt, amikor mi ketten egymásba gabalyodtunk. Nyilván már szar volt a házasságuk, de akkor is együtt voltak még. Sőt, volt olyan pillanat, hogy úgy tűnt, minden sérelem ellenére együtt is maradnak.


  Nekem sosem volt lelkiismeret-furdalásom. A Nicole-lal való kapcsolatom egyértelmű volt, mindenki tudta, miről szól, még a feleségem is. Arról, hogy ő mást érzett, mint amit mutatott, nem tehetek. Értelemszerűen azt nem vallottam be neki, hogy van valakim, de ez is amiatt volt, mert tiszteltem.


  Hogy mondhattam volna a szemébe?


  Még most is nehéz volt elengedni, hiszen mégiscsak Isten előtt fogadtam meg, hogy jóban-rosszban…


  Meg az apja előtt…


  – Mondta anya, hogy bokszolok?


  – Említette. És hogy megy?


  Kijön egy pedagógus az udvarra, és belefúj a sípjába is.


  Gyanítom, vége a szünetnek.


  – Egész jól. De sokat kell gyakorolnom. Segítesz majd?


  – Hát… ha úgy alakul…


  – Hogy? – Föláll, közben pedig a kezét a nadrágjába törli.


  Nézek rá bambán és fogalmam sincs, hogy mit válaszolhatnék.


  Tényleg… Mit jelent az „úgy alakul”?


  Ha az anyja úgy dönt?


  – Adriana! – kiált felénk a tanárnő. – Gyere, kérlek!


  Hátrapillant, majd rám mosolyog.


  – Cukik a kutyáid. Biztos jó gazdi leszel!


  Gazdi…


  Most valamiért tetszik ez a megnevezés.


  Figyelem, ahogy a nőhöz szalad, aki a vállára téve a kezét bekíséri. Pár szót váltanak, biztos arról érdeklődik a nő, hogy ki vagyok.


  Ha idegen, valószínűleg jelzi a megfelelő személyeknek, hogy járjon el a rendőrség.


  De Adriana tutira azt mondja, hogy barát, mert a tanárnő hátratekintve kedvesen int egyet.
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  LIA DORTELLA


  Nora állapota nem a legjobb… A kórházban van, a műtét jól sikerült, de nem mozdíthatja a száját, szondával táplálják, és ez alatt a pár nap alatt is már sokat fogyott. Állítólag két nap múlva kiszedik a varratokat, csinálnak egy ellenőrző röntgent, ezután ha minden rendben, elkezdheti tornáztatni az állkapcsát, sőt ehet is, persze egyelőre csak pépeset.


  Ehhez képest az orra sokkal jobb állapotban van, bár azt hittem, azzal lesz a nagyobb gond. Helyreigazították a csontot, a tampont már ki is szedték az orrlyukaiból, egy sín rögzíti felülről a csontot. Állítása szerint nem fáj neki, de ugyanezt mutogatta el az álláról is. Véleményem szerint füllent. Vagy csak úgy van vele, hogy ez a fizikai gyötrődés semmi ahhoz képest, ami a lelkében zajlik.


  Dina jelentését és az enyémet is aláírta, ezzel megerősítette, hogy azok megfelelnek a valóságnak, tehát tekinthető egyfajta vallomásnak.


  Volt szerencsém megismerni a gyerekeit, mindhárman csöndesek és jól neveltek. Azt mondtuk nekik, hogy az édesanyjuk balesetet szenvedett, az apjuk pedig elutazott. Nora kérésére a nővéréhez kerültek, ahol állítólag jól érzik magukat, mert sokat játszhatnak az unokatestvéreikkel.


  Sajnálom, hogy Nora nem lépett előbb, mert amikor a nővérével beszéltem, úgy tűnt, hogy a nő bármikor kész lett volna segíteni neki. Talán Nora csak magával próbálta elhitetni, hogy nincs támogató erő, és így nem is léphet.


  Sokszor az ember elvakítja saját magát, és a lelke legmélyebb bugyraiban elrejtve őrzi a valóságot.


  De az időt már nem lehet visszatekerni, ami történt, megtörtént, mindenkinek előre kell néznie. Valószínűleg a gyerekek sem ostobák, ki tudja, miket láttak vagy hallottak az elmúlt években. Ha van is még bennük kérdés, az majd gyorsan kitisztul. Talán Nora is egyszer elég bátor lesz ahhoz, hogy elmondja nekik, mi történt.


  Theodor Vesco jelenleg a vendégszeretetünket élvezi, hol dühkitörései vannak, hol zokog, mint egy árva kiskutya.


  Undorító.


  Néha olyan őszinte meggyőződéssel próbálja bizonygatni az ártatlanságát, hogy még én is megingok.


  Az ügyvédje mindent megpróbált, de Dina anyaga nem hagyott kérdést a bíróban, elrendelte, hogy Theodornak mindaddig előzetesben kell maradnia, amíg le nem zajlik a tárgyalás, hiszen veszélyt jelent a feleségére, kiszámíthatatlansága miatt még a gyerekeire is.


  Pedig aztán jöttek mindennel… Például, hogy Nora sohasem dolgozott… Már-már úgy beszéltek róla, mint valami élősködőről, ám Nora hivatalból kirendelt jogi képviselőjét sem kellett félteni. Egy fiatal lány, nemrég került ki az egyetemről, és Theodor dörzsölt ügyvédje valószínűleg arra számított, hogy megeszi majd őt reggelire.


  Hát nem!


  A kis jogászhölgy bizony rágós falat!


  Ezenkívül azzal is érveltek, hogy Nora labilis, többször indult már csak el úgy a semmibe, volt, hogy csecsemővel a karján. Állítólag a gyerekeknek sem viseli jól gondját, rendszeresen Theodor ad nekik vacsorát. Ha nem lettem volna dühös, amikor ezt olvastam, röhögőgörcsöt kaptam volna.


  Az az agyoniskolázott díszpolgár egy kávét sem tudna lefőzni magának.


  De miért is tudna, hiszen volt egy szolgája.


  Sőt, azt hiszem, ennek az alaknak mindig volt szolgája. Gyerekkorában az anyja, otthon a felesége, a munkahelyén meg az ápolónők.


  Ilyen, és kész. Lerí róla.


  A legszebb azonban nem is Nora lejáratása volt, hanem Theodor fényezése. Diplomás orvos, aki egész életét az emberek gyógyítására tette fel. Orvosi esküvel! Ugyan már! Hogy tudna kezet emelni bárkire is?


  Mindent megad a családjának, szép házban élnek, nyaralni járnak… Ráadásul a városi eseményeken nyújtott önzetlen munkájáért Taormina díszpolgára lett. Az önzetlen munka ez esetben azt jelentette, hogy ingyen vállalta az orvosi ügyeletet minden felvonulásnál, sporteseménynél és programnál.


  Ezt sem tudtam, ez is az iratokból derült ki a számomra.


  Nem értem, hogy ezért miért lesz valaki díszpolgár, de őszintén szólva nem is érdekel.


  Mindenesetre a jótékonykodása legtöbbször abban merült ki, hogy ült egy mentőautó mellett és a pogácsákat meg a szendvicseket falta.


  A kollégái is elismerően nyilatkoztak róla: őszinte, dolgos és lelkiismeretes szakembernek ismerik.


  Na persze.


  Van valami, amit meg kéne értenie ilyen esetekben a bíróságnak, mégpedig azt, hogy teljesen fölösleges megkérdezni másokat – a munkatársakat, a szomszédokat –, hogy milyen az illető személyisége.


  Más.


  A hírekben is mindig ezt halljuk a megkérdezettektől: „Sosem gondoltuk volna róla.” „Olyan szépen éltek.” „Köztiszteletben álló mintapolgár.” „Soha egy hangos szót nem hallottunk tőlük.” „Segített lenyírni a füvet.” Aztán meg agyonverve, vagy rosszabb esetben, holtan viszik el az áldozatát.


  Theodor is egyedül Norával szemben mutatta ki a foga fehérjét, ami azt eredményezte, hogy eleinte mindenki megkérdőjelezte, igazat mond-e a nő.


  Ha nem lennének a látleletek, csak holmi szavak, nagy bajban lennénk.


  Viszont a neheze még hátravan. Ezek csak előzetes meghallgatások voltak, a tárgyalással és bíró előtt tett vallomástétellel meg kell várni Nora felépülését, ami még heteket vesz igénybe. Nincsenek illúzióim, a nyakamat merem rá tenni, hogy előbb-utóbb a gyerekeket is előveszik és meghallgatják. Ez a legszörnyűbb az egészben.


  Amikor az én válásom zajlott, mindig azt tartottam szem előtt, hogy Adrianának Alessandro az apja. Az, hogy nekem megromlott vele a viszonyom, vagy hogy bántott, nem feltétlenül befolyásolja a lányom érzelmeit, közöttük lehet tiszta szeretet és apa-lánya kapcsolat. De olykor fel kellett ismernem, hogy hülyeség. Alessandro azért volt képes velem úgy bánni, ahogy, mert ilyen a jelleme. Márpedig ha ilyen a jelleme, akkor az előbb-utóbb megmutatkozhat Adrianával szemben is. Még nem most, hiszen Adriana jelenleg egy befolyásolható, engedelmes gyerek, aki más színben látja a világot. De egyszer lesznek álmai, tervei, lesz véleménye, amit majd ki is mond, és uram bocsá’ ellentmond az apjának vele, aki az ilyesmit támadásnak veszi.


  Mert mindenki csak addig szerethető, amíg engedelmes.


  Mindenki csak addig barát, amíg az ő pártját fogja.


  Számára a szeretet csak feltétellel létezik.


  Olyan legyél, amilyennek én akarom, hogy legyél, és cserébe szeretlek.


  Pontosan ilyennek látom Theodort is.


  Régen volt egy kolléganőm, aki azt fontolgatta, hogy elválik. Még fiatal voltam, Alessandróval is minden rendben volt közöttünk, így őszintén érdekelt, miként jut el az ember oda, hogy vége.


  Bár őt nem bántalmazta a férje, ellenben rendszeresen csalta, és ezzel alázta porig. Két gyerekük volt. Máig emlékszem a szavaira… Olyan szavakra, amelyek nem róla szóltak, hanem a gyerekekről: „Minek váljak el, Lia? Hogy legyen majd egy új kapcsolatom? Mert előbb-utóbb biztos lenne… Csak senki, még a legtökéletesebb férfi sem fogja úgy szeretni a gyerekeimet, mint az apjuk. Engem lehet, hogy jobban tudna szeretni más, de a gyerekeinket nem.”


  Nem tudtam vele vitába szállni, hiszen én magam is egyetértettem a véleményével. Ám amióta elváltunk, gyakran érzem azt, hogy Adriana nemcsak a lánya, hanem egy eszköze is Alessandrónak. Ráadásul ott van Umberto, aki olykor nagyobb odafigyeléssel fordult a lányom felé, mint a saját apja. Nem volt mézesmázos, nem tutujgatta… Nem ígért, nem játszotta el a jót, mégis azt sugallta, Adrianát nem érheti bántalom, ha ő a közelünkben van. Tudtam, hogy bármiről is kell dönteni, Umberto számára mindig Adriana lesz az elsődleges szempont.


  Az ember azt hiszi, ahogy öregszik és tapasztal, sok mindent átlát majd, de ez nem feltétlenül van így.


  Vannak meggyőződések, amelyeket megingatnak bizonyos események, és akadnak kételyek, amelyek élesen kirajzolódva válnak bizonyossággá.


  – Megnézed, anya? – teszi le elém Adriana a füzetét, amiben a vonalvezetést gyakorolja.


  – Nahát! Ez sokkal szebb, mint a tegnapi. Látod, hogy megéri gyakorolni?


  – Akkor most már lehet kutyám?


  Tettetett morcossággal ráncolom össze a szemöldökömet:


  – Hékás! Az ember nem azért tanul meg írni, hogy cserébe kikönyörögjön egy kiskutyát! És ezt már egyszer megbeszéltük. Az állatokkal törődni kell. Gondoskodni kell róluk akkor is, ha neked épp nincs kedved hozzá.


  – De képes lennék rá!


  Tudom, hogy az lenne.


  Talán engednem kéne, de még korainak tartom. Ha véletlenül rosszul sül el a dolog, nem Adriana issza meg a levét, hanem én, vagy az a bizonyos kutya, tehát ezzel még nem nevelném felelősségre.


  – Jövőre újra beszélünk róla, oké?


  – Umberto egyből két kutyát fogadott örökbe! – vágja rá dacosan. A nevet hallva lúdbőrözni kezdek. Aztán arra gondolok, hogy biztos egy osztálytársára céloz. Egész régen volt már, hogy felemlegette őt. Nem jutok szóhoz, mert folytatja. – Jót is cselekedett! Szegény kutyusoknak nem volt gazdájuk. Olyan cukik voltak. Az egyik a kezemet nyaldosta. És ha láttad volna, hogy nézett rám. Én is szeretnék pórázon sétáltatni kutyákat. Az olyan menő!


  – Várj egy kicsit! – emelem meg a kezem, mire elhallgat. – Milyen Umberto? Van ilyen nevű osztálytársad?


  Nem vagyok még képben sem a gyerekekkel, sem a szülőkkel. Jövőre talán megtanulom.


  – Dehogy, anya! Nincs is Umberto osztálytársam.


  Akkor csak Umberto Sapho lehet…


  – Te találkoztál Umbertóval?


  – Az iskola mellett sétáltatta a kutyáit, mi meg pont kint játszottunk a szünetben.


  – Az biztos nem Umberto volt, mert neki nincs kutyája.


  – De van, anya. Ő volt.


  – Dehogy! Tévedsz!


  – De hisz oda is mentem hozzá, és beszélgettünk. Mondom, hogy a kutyája összevissza nyaldosta a kezemet.


  Fogalmam sincs, mit gondoljak.


  Umberto leskelődik utánam vagy a lányom után?


  Véletlen volt?


  De nem… Képtelenség!


  Umberto Saphónak nincs kutyája, ez biztos.


  És örökbe sem fogadott, ő nem az a típus.


  – Biztos, hogy ő volt?


  – Persze. A nevén szólítottam, és ő is az enyémen. Még azt is megkérdezte csodálkozva, hogy megismerem-e. – A szívem úgy dörömböl, hogy mindjárt kiugrik a helyéről. Dühös is vagyok, mert ha ez egy csel a részéről, akkor az minden, csak nem tisztességes. – Aztán megengedte, hogy simogassam a kutyáit. Elmesélte, hogy három napja fogadta őket be. – Esdeklőn néz rám, de nem tudok mit mondani. Sokkol a dolog. Mármint nem elsősorban a kutyák, hanem hogy találkoztak. Nem lehet véletlen. – Megkérdeztem tőle, hogy barátok vagytok-e még.


  – Adriana, kérlek!


  – Ő azt mondta, hogy igen!


  – Ó… Valóban?


  Egy pillanatra elképzelem az arcát, ahogy kijelenti Adrianának, hogy én és ő barátok vagyunk.


  – Meg arra is megkértem, hogy segítsen majd nekem a bokszban.


  – És mit mondott?


  – Hogy segít, ha úgy alakul.


  Ha úgy alakul…


  Ösztönösen a hasamra csúsztatom a kezem, és bár nem akarom, mégis elképzelem magunkat négyesben, igazi családként. Kutyákkal.


  Te jó isten!


  Várandósan az ember teljesen megbolondul!


  – De hogyhogy megismerted?


  – Nem tudom. Először, amikor megláttam, azt hittem, hogy egy régi szomszéd… Ismerősnek tűnt… Aztán egyszer csak beugrott a neve is: Umberto!


  Ezt olyan édesen mondja, hogy elmosolyodom.


  Na igen! Umbertót nem lehet egykönnyen elfelejteni. Sem felnőtt nőként, sem gyerekként.


  – Maradjunk annyiban, hogy majd még beszélünk a kutyáról – emelem meg a füzetét, mintha mellékes dolog lenne ez az egész Umberto téma. – Szerintem ma már nem kell tovább gyakorolnod, ha szeretnél nézni egy kis mesét, áldásom rá.


  Felragyog a szeme, majd ugrándozva vonul vissza a szobájába, gondolom, azért, hogy bekapcsolja a tévét.


  Fel kéne hívnom őt!


  Számon kéne kérnem, hogy mégis miért somfordál a lányom iskolája körül!


  Ugyan, Lia! Te is tudod, hogy ócska kifogás lenne.


  A felesége gyermeket akar, és lesz is nekik.


  Lesz, mert ez az élet.


  Újra a hasamra helyezem a tenyeremet.


  Hogy velünk mi lesz, arról viszont fogalmam sincs.
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  Elég késő este van, amikor megcsörren a mobilom. A kijelzőn nincs telefonszám, elsőre föl sem akarom venni, ám hirtelen eszembe jut, hogy talán a kórház az.


  – Igen?


  – Lia Dortella? – kérdezi a hívó azonnal. Egy nő van a vonalban, a hangja távolról ismerősen cseng, de nem tudom hova tenni.


  – Előbb talán önnek kéne bemutatkoznia.


  – Nicole Geroso Sapho.


  Szó szerint megbénulok. Káprázni kezd a szemem, érzem, meg kell kapaszkodnom valamiben, mielőtt seggre ülök.


  Nicole…


  Umberto felesége…


  Egek! Milyen kínzó már a nevét is hallanom!


  Megvisel a Sapho családnév a Geroso mellett.


  – Lia Dortella – adom meg magam.


  Gondolom, azért hív, hogy elküldjön melegebb éghajlatra. Esetleg közli, hogy kerüljem el a férjét, amennyire csak bírom.


  És még igaza is lenne.


  Hiába nem beszéltünk erről soha Umbertóval, éreztem, hogy elérkezik ez a pillanat.


  – Nem ismerjük egymást különösebben, de eljött az ideje, hogy találkozzunk.


  Játsszam meg magam?


  Tegyek úgy, mintha azt sem tudnám, miről van szó?


  – Mikor?


  – Ha önnek is megfelel, akkor most.


  Adriana már alszik, de nem akarom magára hagyni. Ha szerencsém van, a szomszéd még ébren van, őt megkérhetem, hogy hagyjuk nyitva az ajtókat, de őszintén szólva, nem akarom, hogy szerencsém legyen. Elképzelésem sincs, miként tudnék ezzel a nővel beszélni. Tudom, hogy ki volt az apja, a családja gyakori beszédtéma volt mindig is. Már kislányként is hallottam Giovanni nagybátyámat, ahogy a Gerosókat méltatja. Ám Nicole Gerosóval nincs bajom… Mindig is úgy tudtam, hogy kimaradt a szervezet ügyeiből, az egyetlen, amivel belefolyt a Cosa Nostra dolgaiba, hogy hozzáment Umbertóhoz.


  – Pár perc múlva hívjon vissza.


  – Nem tud most felelni?


  – Nem akarom itthon hagyni a lányomat egyedül.


  – Á, értem. Rendben. Visszahívom. De tudnia kell, hogy nagyon fontos lenne beszélnünk.


  Szelídnek tűnik a hangja, egy pillanatra még az is megfordul a fejemben, hogy semmit nem tud arról, mi van köztem és Umberto között. És így pláne nem értem, miért keres és miről akar velem beszélni.


  – Öt percet kérek…
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  A szomszédom azonnal igent mondott a kérésemre, úgyhogy amikor Nicole visszahívott, közöltem vele, hogy rendben van a találkozó. Megadott egy címet, amit fel is írtam. Azt mondta, egy kisebb bár, mert az még biztos nyitva van.


  Voltaképpen olyan ideges vagyok, hogy az érdekel a legkevésbé, hol fogunk találkozni.


  Belebújok egy szűk sportnadrágba meg egy hosszú pulcsiba, összegumizom a hajamat, és a fejembe nyomok egy baseballsapkát is.


  Ha ezt Umberto megtudja…


  Elhessegetem a gondolatot, közben pedig a cipőmet is felveszem. Az ajtót nyitva hagyom, a szomszédasszonyom kint a teraszon állva int, hogy minden rendben, indulhatok, ő majd figyel.


  Beülök az autóba, és bediktálom a GPS-nek a címet. Kocsival tizenöt perc az út, tehát ha jól sejtem, nem a forgalmas, turistáktól hemzsegő belvárosban ülünk össze.


  Talán segítséget akar kérni, hiszen a házkutatásnál egyértelműnek tűnt, hogy felügyelik őt.


  Bár őr nem volt a házban, nem vagyok ostoba.


  Egy pillanatra még Nora esete is eszembe jut:


  Atyaég! Nehogy kiderüljön, hogy Umberto bántja őt!


  Vagy fogva tartja…


  Min lepődsz meg? Téged egyszer el is raboltatott, és elvitetett egy pincébe.


  Jesszusom!


  Miért hiszi mindig azt a szerelmes nő, hogy ismeri a férfit?


  Hiszen Alessandróról sem tudtam annak idején rosszat feltételezni, aztán tessék!


  Mi van, ha ugyanilyen csalódást okoz Umberto is?


  Az nem lehet, a fenébe is!


  Gyereket várok.


  Az ő gyermekét…


  Nyugodj meg, Lia!
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  Finom megfogalmazás a „bár” elnevezés.


  Ez egy kocsma.


  Percekig fontolgatom, hogy bemenjek-e. Egy ablak nyílik az utcára, de homályos rajta az üveg, így nem látni be.


  Nicole talán már bent van.


  Meg fogom őt ismerni, hiszen láttam már őt Siracusában a kiállításon, és nem olyan régen a házukban is a házkutatáskor.


  Kétségtelen, az elég emlékezetes találkozás volt.


  Na jó, elég volt a kattogásból! – nyitom meg az ajtót, hogy kiszálljak.


  Határozott fellépéssel megyek be a bejáraton, mindenki rám néz egy pillanatra. Azonnal kiszúrom őt. A fal mellett több asztal sorakozik, ő az utolsónál ül. Kifelé fordul, a lábát keresztbe tette, olyan, mint egy régi film híres dívája. Elegáns és kifinomult. A mozdulatai nyugodtak, int egyet, hogy menjek nyugodtan.


  Én még csak-csak ideillek ebben a szerelésben, na de ő…


  Miért fáj, hogy ennyire szép?


  Mindig letaglóz a kinézete. Ilyenkor elképzelhetetlennek tartom, hogy egy olyan férfi, mint Umberto, hozzám vonzódjon inkább. Sőt, az is élesen az elmémbe vág, hogy valószínűleg nem tartottak ők annyira távolságot egymástól, mint amennyire én bíztam benne.


  – Jó estét! – nyögöm, majd rögvest leülök. Remeg a lábam, remélem, nem veszi észre az izgatottságomat.


  – Jó estét, Lia! – köszön vissza kedvesen. – Remélem, nem okoz gondot, hogy ilyen későn hívtam ide.


  Lehengerlő a modora. Arra számítottam, hogy nekem esik majd, de valószínűleg nem az lesz a téma, amit sejtettem.


  – Megoldottam.


  – Hálás vagyok érte, ugyanis muszáj beszélnünk.


  – Igen, ezt már mondta. Figyelek… Esetleg a múltkori házkutatással kapcsolatban? Vagy a fegyverről?


  Felhúzza a vállát, majd hátradől.


  – Legyünk egyenesek. Ha arról lenne szó, akkor sem lenne értelme magával beszélnem, mert nyilván nem járna el a férjem ellen.


  Elbizonytalanít, hogy „férjemnek” nevezi Umbertót, noha minden joga megvan hozzá, hiszen Umberto valóban a férje. A megjegyzése azonban kötekedő.


  – Hogy érti?


  – Ugyan, Lia! Maga okos nő! – Kivár, de nincs mit mondanom. Szóval mégsem tévedtem. – Ráadásul, ha jól tudom, ismeri a világunkat kívülről, belülről. Kívülről azért, mert zsaru, belülről pedig azért, mert Velta.


  Nagyot nyelek, bevallom, meglep. Nem tudok mit kezdeni sem a helyzettel, sem a mondandójával.


  Várnom kéne…


  Meg kéne tudnom, hova akar kilyukadni…


  De nem megy. Dühösen rávágom:


  – Nem vagyok Velta!


  Elneveti magát.


  – Igen… Az apám elmesélte a dolgokat… Sőt, arról is beszámolt, hogy magának viszonya volt Umbertóval. Okos ember volt az apám, csak ebben tévedett. Magának nem viszonya volt Umbertóval, hanem viszonya van. A férjem hiába esküdözött az apósának és nekem, hogy lezárta a dolgot magával, annak a fele sem volt igaz. Apámat simán megvezette, én meg csak egy szerelmes nő voltam, aki hinni akart. – Metszőn méreget, átjár a rémület. Umberto még a legelején beszélt arról, hogy a házasságuk technikai húzás és Nicole számára ugyanúgy nem jelent semmit érzelmileg, mint ahogy neki sem a nő. – Ki tudhatná jobban, hogy milyen egy szerelmes nő, ha nem maga, igaz, Lia? Ki tudhatná jobban, hogy Umberto miként képes megbolondítani egy asszony lelkét, ha nem mi? Nem igaz?


  Istenem…


  – Nézze, Nicole…


  – Ha azt hiszi, hogy azért hívtam ide, hogy számonkérjem, akkor téved.


  – Akkor miért?


  – Azért, hogy megtudja, milyen ember valójában Umberto Sapho. – Gombóc nő a torkomban az idegességtől, és kezdem gyanítani, hogy Nicole sokkal többet tud a szervezetről, mint hittem. – Az az Umberto Sapho, akinek már az apját is kegyetlen mészárosnak nevezték. Aki apámnak fűt-fát ígért csak azért, hogy megkaparintsa a Geroso-klán hatalmát és anyagi, üzleti javait, befolyását. Aki képes volt engem is feleségül venni, sőt jó ideig szerelmet hazudni, hogy biztosan építhesse magát. Aki megölte a nagybátyámat, Stefanót, és a bátyámat, Simone-t, mert hirtelen veszélyben érezte a Saphók hatalmát és tartott tőle, hogy a Gerosók újraépítik magukat. Aki a minap közölte velem, hogy takarodjak el Szicíliából, különben engem is kivégez. Aki szemrebbenés nélkül a képembe mondta, hogy soha többé nem mehetek apám sírjához, mert amint a sziget földjét éri a lábam, halott leszek. Aki kisemmizett. Aki most azokon a javakon dőzsöl, amikért az apám és az ő ősei dolgoztak meg. Aki évekig kábított azzal, hogy egyszer majd gyerekünk születik és boldogan élünk, míg meg nem halunk. – Szünetet tart, bennem egyre csak gyűlnek a kérdések. – Ismerős? Ismerős a mindenen átgázoló, leigázó jelleme? – Nem. – Tudom, mire gondol. Arra, hogy nem. Mert Umberto Sapho mindenkinek azt a varázslatot adja, amire jegyet vett. Maga például azt a műsort nézi folyton ebben a cirkuszban, hogy Umberto Sapho ártatlan. Hogy jó ember. Pedig nem az.


  Bevallom, megingok…


  Ennyire vak lennék?


  Indulat nélkül beszél, beletörődőn. Nem keresi a szavakat, minden hihető. Hiába tapasztaltam meg sok jót Umbertóval kapcsolatban, kétségeim támadnak.


  Nem tudhatom, mi zajlott le kettejük között, és hogy valóban ígért-e fűt-fát Nicole-nak.


  Hogy cáfolhatnám meg?


  – De miért űzi el magát Szicíliából? Nem értem…


  – Mert rám unt. És mert tart minden Gerosótól.


  Ezt nehéz elhinnem. Sosem voltam még annak tanúja, hogy Umberto Sapho tart valakitől.


  – Hogy érti, hogy ő ölte meg Stefanót?


  – Nem egyértelmű? Talán magát akarja abban a hitben ringatni, hogy a fegyver véletlenül tűnt el? Miért falaz neki?


  Tulajdonképpen Alessandro viselkedése keltette fel a gyanúmat, de ezt neki nem vázolhatom.


  – Nem falazok neki, csak nincs bizonyítékunk.


  – De ha gondolja, segíthet a római kollégáinak is. Nemrég ott csapott le a Sapho-klán, és micsoda csoda, csupa Geroso a halott. Például a bátyám, akiről köztudott, hogy vissza akart térni, hogy átvegye apám részét. Az örökségét. De Simone halott. Maga Umberto ölte meg, és a drága férjem még arra sem volt rest, hogy erről részletesen beszámoljon nekem, hátha jobban megfélemlít.


  Zúg a fejem és hányingerem van. Szeretnék egyedül lenni, átgondolni ezt a temérdek zagyvaságot, de nincs rá lehetőségem.


  – Az az igazság, hogy a római ügyekhez semmi közöm…


  – Jézusom, Lia! Hát maga aztán tényleg mentegeti őt… – Nem felelek. Szégyellem magam. – Persze hogy nincs hatásköre Rómában. Értem én. De azért csak leellenőrzi. Vagy nem? Fél, hogy szembejön az igazság, ugye?


  Igaza van. Rettegek.


  – Mit vár tőlem?


  – Semmit. Lehet, hogy úgy tűnik, mintha arra akarnám rábeszélni, hogy hagyja őt el, vagy szakítson meg vele minden kapcsolatot, de igazából teszek rá. Csak mivel maga is nő, nem akarom, hogy pórul járjon. – Ezt mindaddig nevetségesnek tartom, amíg hozzá nem fűzi: – Vagy tévedek, ha úgy sejtem, hogy Umberto rátette a kezét a Velták javaira is?


  Amikor Giovanni meghalt, mindent rám hagyott. Az ingatlanokat megtartottam és kiadtam, a pénzt lekötöttem, az üzleteket azonban eladtam Umbertónak.


  Nicole-nak igaza van.


  Umberto konkrétan két családot is beleolvasztott a sajátjába. A Gerosókat és a Veltákat.


  – Valójában eladtam neki. Nem akarom, hogy bármi közöm legyen a Cosa Nostrához.


  – Mondja ezt a nő, aki szeretője a capo di tutti capinak – jegyzi meg gúnyosan.


  Nem neheztelhetek rá. Tulajdonképpen igaza van.


  És mi van, ha abban sem téved vagy hazudik, amit elmondott?


  Nem, nem lehet!


  Úgy érzem, nem sok kell hozzá, hogy elbőgjem magam. Ki tudnék szaladni a világból.


  – És most mit fog tenni? Elmegy Taorminából?


  – Taorminából? Szicíliából. Van más választásom? Ha élni akarok, ezt kell tennem.


  – Umberto sosem bántaná magát.


  Fogalmam sincs, miért mondom ezt. Meggondolatlanság a részemről, hiszen azt sugallja, hogy nagyon jól ismerem a férjét.


  – Igen… Egykor én is ezt hittem… – mereng el. Könnyessé válik a szeme, nem hinném, hogy színészkedik. – A szívem most úgyis Rómába húz. El kell temetnem a bátyámat. – Újra rám néz, belefacsarodik a szívem a látványába. Nagy esély van arra, hogy igazat mond. – Tudja… Amikor az apám meghalt, nem éreztem magam egyedül. Úgy tűnt, Umbertóval jól megleszünk, ott volt még a bácsikám, és ha alaposabban körülnéztem, akkor felfedeztem a klán magját. De mára mindez köddé vált. Mindenki halott. Én maradtam csak… Amikor egyedül van az ember, amikor elmossák a múltját, és ő még nem látja a jövője lehetőségeit, minden olyan kilátástalanná válik. Fölösleges lenne harcolnom azért, hogy itt maradhassak. Szicíliában ugyanolyan magányos lennék, mint Rómában vagy Párizsban. Nincs jelentősége. Mindennek csak addig van jelentősége, amíg van az embernek valakije. Apja, anyja, testvére, szerelme, gyereke… Mindegy, ki, de valaki kell hogy legyen.


  Hosszan nézünk egymás szemébe, akaratlanul is mérleget vonok. Bár az apám elhagyott, de annyit azért tudok róla, hogy él. Csekélység, de ez is megnyugvás. Az anyám már csak vegetál, és ha néha ki is jelentem, hogy az már nem élet, akkor is az az igazság, hogy él. Megölelhetem, megsimogathatom, és ebben nem az a lényeg, hogy ő viszonozza-e, vagy tudja-e, hogy ki vagyok, hanem hogy én megtehetem. A szerelem is végigkísér… Umberto olyan magasságokba repített mindig, amit nehéz lenne túlszárnyalni. Talán elveszítem, ki tudja, talán már vége is, de most még szeretem. És ott van Adriana, aki akkor is talpra fog állítani, ha ez az egész kipukkan. Lehet, hogy apámat és anyámat ugyanúgy eltemetem, mint magát a szerelem érzését, de Adriana itt lesz.


  És itt van ő is.


  Ez a csöppség.


  Azt sem tudom még, hogy fiú-e vagy lány.


  Hogy fog kinézni, milyen lesz a habitusa?


  De bármilyen lesz is, sosem fog gyengíteni, mert egy gyermek az anyjának az erejéből nem elvenni szokott, hanem megsokszorozza azt. Még meg sem született, de már most kitartással tölti meg a létemet ugyanúgy, ahogy Adriana is tette már megannyiszor.


  Minden tragédiámat félretéve, Nicole-hoz képest még szerencsés is vagyok. Hát nem nevetséges?


  – Sajnálom… – nyögöm ki, miközben eszembe jut, hogy Umberto ezt a szót utálta a legjobban.


  – Nem kell. Azzal, amit most elmondtam magának, azt kezd, amit akar. Viszont… – Elhallgat, és kissé megigazítja magát a széken. Közelebb húzódik, ösztönösen teszem én is ezt, érzem, valami bizalmasat akar még megjegyezni. – Van, amivel nekem kell kezdenem valamit.


  – Mivel?


  – Sok mindenről lemondtam. Tényleg… – A szeme szikrákat szór, olyan, mintha nem is ezzel a nővel beszéltem volna eddig. – De nem vagyok hajlandó beleőrülni abba, hogy maga gyereket szül neki.


  Bennakad a levegőm, érzem, ahogy a torkom elszorul, a tüdőm pedig csak nagy sokára üvölt oxigénért. Szeretnék felpattanni és elrohanni, de a pillantása fogva tart.


  Honnan tudja?


  Vagy csak blöfföl?


  Lia! Meg kell szólalnod!


  – Tudom, ez most hihetetlen lesz, de szakítottam Umbertóval, amikor elmondta nekem, hogy maga gyereket akar.


  Meglepődik azon, amit mondok.


  – Elmondta magának?


  – Igen. Körülbelül két hete.


  – És miért szakított vele?


  Ezt ostoba kérdésnek tartom, ettől függetlenül joga van a válaszhoz.


  – Mert maga a felesége. – Megremeg a hangom. – Két felnőtt viszonya az egy dolog. De egy gyerek az más…


  Hülyén érzem magam. Sírni tudnék, ő azonban dacosan fixíroz.


  – Nem értem, miért határozott így… Hiszen maga megelőzött.


  – Miben?


  – Jó pár héttel… A teherbe eséssel.


  Tudja!


  Ez nem csak blöff volt.


  Nem tudhatja, mert senki sem tudja, csak én és az orvosom.


  – Hogy érti?


  – Lia… Maga várandós. Kérem, ne raboljuk egymás idejét azzal, hogy tagadja.


  Uramisten!


  – Honnan veszi ezt?


  – Maga nyomozó. Azt hittem, mindig a fontos dolgokra koncentrál, ám jelenleg egyáltalán nincs jelentősége ennek. Umberto Sapho gyerekét várja, pedig én vagyok a felesége. Csak ez a tény van. – Most már végképp nem értem. – Nem akarom visszakapni a férjemet, mert sosem volt az enyém. A gyereket viszont el kell vetetnie!


  A kezem ökölbe szorul, alig bírok ülve maradni.


  – Lófaszt! – lököm a képébe agresszíven, mire ő elismerően csettint a nyelvével.


  – Méghogy nem Velta! Maga, Lia, sokkal inkább Velta, mint azt sokan hiszik. De ezek szerint akkor elismeri, hogy terhes.


  – Semmi köze hozzá!


  – Igaza van. Ahhoz semmi közöm, hogy maga gyereket vár. Ahhoz viszont van, hogy ki csinálta fel.


  – Mi a francot akar tőlem? Idehív és elsírja a lelki bajait, utána meg követelőzni kezd!


  – Egyelőre csak kértem. Ha nem érti meg a motivációmat, és azt tartja reálisnak, hogy nekem semmi, magának viszont minden jár, akkor fogok fenyegetőzni, és olyankor egész szélsőséges dolgokra ragadtatom magam. Higgye el, Lia, képes lennék Adrianát is bántani… Vagy az édesanyját… Ó… Persze tudom én, hogy az öreglány már fél lábbal a sírban van, de azért csak nehezen emésztené meg a lánya, ha gyilkosság áldozata lenne. Olyan csúnya kifejezés az az erőszakos halál, nem?


  Kellően sokkol ahhoz, hogy még ülve maradjak. Az idő azonban telik, nem tudom, meddig leszek képes kordában tartani az indulataimat.


  – Nem csoda, hogy Umberto sohasem szeretett magába.


  – Ne sajnálj, Lia! Tudod, azért egész jókat dugtam vele. Nem mesélte?


  – Miért? Neked talán mesélt arról, hogy velem miket csinál? – váltok én is tegeződésre.


  – Na ide figyelj, te kurva! – hajol közelebb, mire én is ezt teszem, miközben a szavába vágok.


  – Figyelek!


  – Elveteted ezt a fattyút, és akkor békén hagylak. Ha nem teszed, azt a gyerekedet is elveszíted, aki már hat nyarat ért meg.


  Adrianát fenyegeti.


  Semmi sem képes olyan erőssé tenni, mint a lányom.


  Megtolom kissé az asztalt, ami így a falhoz szorítja őt. Meglepődve néz rám, utána pedig kényszeredetten felnevet. Kár lepleznie, nem számított erre.


  – Mondok én neked valamit, te Geroso lány! Több embert öltem már, mint te. A lányomért meg kifejezetten szívesen teszem. Vagy azt nem csiripelték a madarak, hogy a nagybátyámat is én magam intéztem el? – Megnyílik az ajka. Nem. Erről senki sem tett említést neki, ez tisztán látszik. – De elintéztem más Veltákat is. Olyanokat, akik Giovanninak táncoltak, ha ő fütyült. Miből gondolod, hogy beszarok egy olyan kis harmatos Gerosótól, mint te? Még apád is csak úgy tudott veled mit kezdeni, hogy férjhez adott. Önmagad semmit sem értél. A bátyádról meg nem sokat tudok, de gondolom, ő sem volt nagy karrierista. Szót sem érdemel, hisz meghalt. Ugye ezt mondtad? Ha jól figyeltem… Kicsit elvonta a figyelmemet az ajkadon elkenődött rúzs. – Megnyalja a száját, pedig nincs elkenődve a rúzsa. – Úgyhogy most már én is azt javaslom neked, hogy rohadt gyorsan hagyd el Szicíliát, mert még a végén a Messinai-szorosnál a tenger örvényében találod magad!


  Elengedem az asztalt és felállok. Pár részeg fickó felénk néz, de mi nem zavartatjuk magunkat.


  – Nem tudsz megijeszteni – kacag fel.


  – Pedig a hülye is lehet néha okos. Te eddig mindent elcsesztél: ahol hibázni lehetett, te hibáztál. Az egyetlen erényeid a nagy melled, a hosszú combod, meg az, hogy ki volt az apád, de az ebben a világban kevés… Ezt még az apád is tudta.


  Ő is felpattan:


  – Te nem beszélhetsz az apámról, megértetted?


  – Meg. És te megértetted, hogy ha még egyszer összefutunk, abból baj lesz?


  – Nocsak, a kis nyomozó fenyeget!


  Elmosolyodom.


  – Most jön az, hogy nem ijesztelek meg, ugye? – Fintorog egyet. – És Veltaként?


  Elkomolyodva vezeti körbe a szemét. Látszik, frusztrálja, hogy többen figyelnek minket. Idegesnek tűnik.


  – Nekem nincs mit veszítenem.


  Igaza van.


  Hiszen elmondta, mennyire magányos.


  Nekem viszont itt van Adriana és ez az apróság.


  – Neked nincs mit veszítened, nekem viszont van miért küzdenem. Majd eldől, hogy a jóisten melyiket becsüli többre.


  Kisietek a kocsmából és beülök az autóba. Tartanom kéne attól, hogy vannak itt emberei, és rögtön elintéznek, de a félelem már messze jár tőlem.


  Viszont az, amiket elmondott, lehet, hogy igaz…


  Ketté kell választanom a dolgokat, és ez jelenleg azt jelenti, hogy Umbertótól is távol kell tartanom magamat.


  Francba!


  Lia, térj észhez! Semmi sem fontos, csak a két gyerek! Érted?


  Haza kell jutnom valahogy…


  Amikor gázt adok, akkor üt szöget a fejemben:


  Alessandro.


  Ő volt az egyetlen, akinek elmondtam, hogy terhes vagyok.


  Nem. Kizárt. Nicole nem tudhatta tőle.


  De mi van, ha mégis?


  És ha ez az egész Stefano Geroso meggyilkolásával is összefügg?


  Alessandro… Beszélnem kéne vele.


  A fene essen belé, hiszen Adriana az ő lánya is!


  A kormányra csapok.


  Nem, nem. Ez valami tévedés.


  39. FEJEZET

  


  Egy percet sem tudok várni. Haza kéne mennem, hiszen Adrianát a szomszédra bíztam, és már nagyon késő van, de szétfeszít az indulat. Ráadásul eszemben sincs a kapitányságon vagy telefonon beszélni Alessandróval. A szemébe akarok nézni!


  Mindent összeraktam, Alessandro Dortella!


  Arra sem emlékszem, hogy jutok el a házig, de eljutok, mert épp leparkolok. Tudom, melyik lakás Alessandróé, hiszen bőven volt már rá alkalom, hogy én jöttem Adrianáért, nem pedig ő hozta haza. Szinte minden ablak sötét már, többek között az övé is. Ez nem tart vissza attól, hogy kiszálljak és elinduljak az emeletre.


  Vadul kezdem ütni az ajtót, ezután pedig a csengőre is rátenyerelek. Közben hallom bentről a szentségelést:


  – Jézusom, mi van már? Ég a ház? Jövök!


  Ennek ellenére nem hagyom abba a dörömbölést, az sem érdekel különösebben, hogy az egyik szomszéd már kikukkantott.


  Egyébként sem árt, ha kiadom kissé a dühömet, mert a végén még olyat teszek, amit magam is megbánok.


  Kinyitja az ajtót, egy szál bokszerben áll előttem, miközben megdörzsöli a szemét.


  – Te vagy az, Lia? Mi a franc…


  Nem tudja végigmondani, mert tiszta erőmből taszítok rajta egyet. Mivel erre nincs felkészülve, megtántorodik és az előszobai beépített szekrénynek esik. Én is beljebb ugrok, utána pedig bevágom magam mögött az ajtót.


  – Elment az eszed, te barom? – ordítom a képébe. Valószínűleg az ment meg attól, hogy Alessandro megüssön, hogy még nem igazán fogta fel, mi is történik. Gondolom, álmából keltettem fel. – Sosem fogod megtanulni, hol van a határ, igaz? Azt hiszed, te mindent megtehetsz? Úristen, mi lett belőled?


  Felegyenesedve megragadja az alkaromat.


  – Mi a fészkes fene bajod van? Megőrültél?


  – Mindent tudok! Mindent!


  Erre pár másodpercig csak mozdulatlanul néz a képembe, mintha ő maga is azt fontolgatná, mit jelenthet a „mindent”.


  – És mit?


  – Összejátszol Nicole Gerosóval! Sőt, asszisztáltál egy ember meggyilkolásához!


  – Elment az eszed?


  – Neked ment el, Alessandro! Teljesen elkábított a hatalom, mint valami játékos kismacska, elkezdted a határokat tesztelni, hogy meddig mehetsz el! Nem hiszem el, hogy folyton ezt csinálod!


  – Mit? Mit csinálok? Nem adom be a derekamat ilyen jöttment maffiózóknak? Nem hentergek velük egy ágyban? Nem nemzek velük fattyakat?


  Szívesen pofon vágnám, de azt sem érdemli meg.


  – Ezzel ámítod magad? Hogy te vagy a jó, én meg a szar?


  – Ez nem ámítás, Lia, ezek tények!


  Döbbenten figyelem, miközben arra jutok, hogy tulajdonképpen mondhatok akármit, ez az ember tényleg elhiszi, amit mond. Fogalmam sincs, hogy agyának legmélyebb bugyraiban még fogja-e a valóságot, de ha engem nem is, magát már sikerült meggyőznie arról, hogy az ő igazsága a helyes.


  Meg kell nyugodnom, mert ez így tettlegességhez vezet majd, és abban ő lesz az erősebb.


  Vigyáznom kell a gyermekemre!


  Fölemelt kézzel lélegzem mélyeket.


  – Le tudunk ülni megbeszélni?


  – Mit? Hogy rám rontasz és vádaskodsz? Vagy mi a baj, így vemhesen nem bírod szuflával?


  Vemhesen.


  Istenem… Ember az ilyen?


  Ha másért nem is kéne belátással lennie erre az egészre, akkor legalább csak amiatt, hogy neki is szültem egy gyermeket. Tudja, milyen csoda maga a várandósság és a születés is. Most pedig magát ezt a biológiai káprázatot alázza a bántóbbnál bántóbb megjegyzéseivel. A düh és a bosszú irányítja, de én nem hagyhatom, hogy ugyanez legyen a motorom.


  – Ugye tudod, hogy börtönbe kerülhetsz? – kérdezem tőle viszonylag lecsillapodva.


  Ő felröhög, nekem közben végigszalad a tekintetem a még mindig kockás hasán.


  – Na ne mondd! Te csuksz majd le? Vagy a kis barátod, aki kidobatott a kapitányi székből? Pont ő? Aki egy kis gengszter?


  Umbertóról sok mindent lehet mondani, de a gengszter szó egyáltalán nem illik rá. Sosincsenek kis tétjei, az ász is valahogy mindig hozzá kerül, és rendszerint a kártyáit is olyan modorral pakolja le, mint egy agyoniskolázott herceg.


  – Hogy jön ő ide?


  – Az egész róla szól, Lia!


  – Neked! – ordítom vissza. – Nekem az egész a lányomról szól! A lányunkról! – Meglepődve kihúzza magát. – Minden percemben ügyelek arra, hogy megóvjam őt! A saját véremet sem voltam rest kiirtani, mert Adrianát fenyegették, vele tartottak sakkban!


  – Hülyeség! Amire anyád biztatott, azt ne kend rám!


  – Nem, azt nem kenem rád, de azt már igen, hogy te azért megtaláltad, hogyan tudsz belőle hasznot hajtani! Mintha már nem emlékeznél rá, hogy miként is kerültél a kapitányi székbe!


  – Magamnak köszönhetem!


  – Annak köszönheted, hogy Velta vagyok, és a nagybátyám Giovanni Velta volt. Ő juttatott be a kapitányi székbe az én kérésemre! Nem vagy te olyan okos, Alessandro! Lett volna alkalmasabb is a poszt betöltésére, de te kaptad! Talán bogyókat kéne szedned, amik a memóriádat tartják fitten!


  – Teljesen mindegy! – lép felém fenyegetően, ám nem mozdulok. Elmúltak azok az idők, Alessandro! – Volt, ami volt. Együtt csesztük el!


  – Igen. Látod, ez igaz. Nem is ez a téma, hanem az, hogy hiába csesztük el együtt, nekem egyedül kellett rendbe hoznom!


  Ismét röhög, közben pedig a fejét csóválja.


  – Ne vicceskedj már, Lia! Mit értesz rendbehozatal alatt? Hogy egy Sapho kurvája lettél?


  – Nem. Azt, hogy egyedül mentettem meg a lányunkat. Vagyis pontosabban azzal a férfival, akinek a kurvája lettem. Te hol voltál akkor? Hol voltál, amikor Giovanni sarokba szorított és a lányunkkal fenyegetett, meg az anyámmal? Ott álltál mellettem? Segítettél? Sohasem voltál sehol! Te csak az őrsön léteztél a kapitányi székedben. Ott is úgy, hogy táncoltál, ahogy a bácsikám fütyült!


  – Na, ebből elég volt! A te kibaszott családod az egész gubanc forrása! Elegem van, érted? Anyádból, aki diliházban van, az apádból, akinek volt annyi esze, hogy itt hagyjon titeket a francba, meg az őrült bácsikádból is, aki sosem tudta elfogadni, hogy az ő drágalátos testvére nem hajlandó meghajolni a szervezetnek, és a legkedvesebb unokahúga szembeköpi őt! Az egész a te rohadt famíliádról szól! A Veltákról! Nem volt választásom, Lia! Szerettelek! Feleségül vettelek, rohadtul nem érdekelt, ki vagy, érted? – Váratlanul a tenyerébe temeti az arcát. – A kurva életbe, nem hiszem el, hogy itt tartunk…


  Ez végre őszintén hagyja el a száját. Ugyanerre gondolok én is. Tiszta szívből szerettük egymást, most pedig itt állunk, és marakodunk.


  A legnagyobb áruló mindig az ember. Képes cafatokra szedni azt, aki egyszer a levegőt jelentette számára.


  – Nem bírtad megemészteni, hogy Umberto Sapho a főnök. Úgy, ahogy Nicole Geroso sem tudta. – Megcsóválja a fejét, de nem mond semmit. – Nicole biztosan beszélt Stefano bácsikájával, ám az rendreutasította őt, nem volt hajlandó a Saphók ellen fordulni, hiszen a bátyja, Filippo akaratát teljesítette azzal, hogy támogatta Umbertót. Ráadásul az alvezére volt, úgyhogy olyan rosszul azért nem járt. Nicole gyorsan átlátta, hogy Stefano csak hátráltatja majd, mert ő olyan öreg, akinek még adnak a szavára a Geroso családban maradt tagok. Megölette az egyik emberével, és biztosított hozzá fegyvert is. Umberto Berettáját. Amit utána szépen visszatett a helyére, hogy majd azon a házkutatáson, amit te elrendelsz, mi megtaláljuk. – Rám néz, mondani akar valamit, de nem hagyom. – Most jönnél azzal, hogy a házkutatáson nem találtuk meg a fegyvert, igaz? Ez szúrta a szemedet, mi? Meg Nicole-ét is. Biztos kaptál egy kis ejnye-bejnyét tőle. Hiába tartottad titokban a helyszínen talált hüvelyt, amiből következtetni lehetett a pisztoly típusára, így is előbb kaptam meg a jelentést, mint te elrendelhetted volna a házkutatást!


  – Ja. És miért is vagy te olyan jó kislány, Lia? Mert figyelmeztetted Umbertót és ő el tudta tüntetni a fegyvert? Ez a nagy hőstetted? Régen pont ilyen módszerekre lettél volna képes azért, hogy börtönbe tudjuk csukni őket, most meg kimosod a szarból a Cosa Nostra fejét. Gratulálok!


  Bevallom, ez szíven üt. Én nyilván egész másként látom a dolgokat, de kívülről így is tűnhet.


  Ennek ellenére nem megyek újra abba bele, hogy a fő téma az legyen, mi van Umberto és köztem. Pontot kell tennem erre, tisztán kell látnom.


  – Balul sült el a tervetek. Umberto rájött, hogy Nicole próbálta rákenni a gyilkosságot, ahogy arra is, hogy a Gerosókat próbálja összefogni a cupola átrendezésére. Jelöltje is volt, a bátyja. Erről is tudtál? – Semmit sem kell mondania, kiolvasom az ábrázatából, hogy igen. – Csak arra nem számított senki, hogy én várandós leszek, ugye? – Összeszorítja az ajkát, ez az Alessandro most bármire képes lenne. Meg tudna fojtani. – Nicole céltudatos volt mindig is, de nő. Ez az egy dolog kifordította őt önmagából. Úgy, ahogy téged is, mert sosem tudtad feldolgozni, hogy közöttünk vége.


  – Fejezd be!


  – Csak tudod, Nicole nem kispályás ám. Ha azt hiszed, hogy egy percig is a te malmodra akarta hajtani a vizet, tévedsz. Téged csak talpnyalónak szánt, meg csicskának, aki majd segít neki a Saphók vezérét börtönbe juttatni egy olyan gyilkosságért, amit nem is ő követett el. – Most én lépek felé, a hangom egész halk. – A további terveiről is beszélt, amikor elmondtad neki, hogy Umberto gyerekét várom…?


  – Nem mondtam el neki.


  – Egyetlenegy ember tudta rajtam és a nőgyógyászomon kívül, hogy terhes vagyok. Te!


  Megköszörüli a torkát.


  – Na és ha elmondtam neki? Mit számít?


  – Nagyon is sokat számít, Alessandro, mert innentől a te ellenséged is!


  – Miért? Amiért te az ő férje gyerekét várod?


  – Azért, mert ő mindent megtesz majd annak érdekében, hogy ne szülessen meg ez a gyerek.


  Gúnyosan elvigyorodik.


  – Aztán szerinted ez engem izgat? Lehet, hogy pont ez volt a célom.


  – Valóban? Akkor kicsit jobban is megnézhetted volna az ütőkártyáit, ugyanis azzal fenyeget, ha nem megyek abortuszra, Adrianát intézteti el.


  Jéggé dermedve bámul rám. A barna szeme most pont ugyanolyan, mint amikor az első csókunk előtt rám nézett. Félénk és ijedt.


  – Miről beszélsz?


  – Arról, hogy meg kéne tanulnod női fejjel gondolkodni, mert sokszor azoknak több agyuk van, akiknek nem lifeg a lábuk között semmi. De hadd kérdezzek valamit! Ki fogja megvédeni Adrianát? Mert újra meg kell! Te? Ugyan már, te szokás szerint sehol sem vagy! Én leszek az megint, Alessandro! Én aggódom majd a nap huszonnégy órájában. Tudod te, hogy sikított a lányod, amikor elrabolták? Lófaszt tudsz! Keltél már álmodból úgy, hogy az ő segélykiáltását hallod? Dehogy! Te csak elviszed a játszótérre, pizzát rendelsz neki, meg társasozol vele. Csupa móka és kacagás az élet! Ugye?


  – Nicole azt mondta, hogy bántani fogja Adrianát?


  – Nem bántani, Alessandro! Megölni!


  Istenem. Kimondani is szörnyű.


  Ha valami baja esne a lányomnak, abba én is belepusztulnék. Egyetlen percig sem tétováznék. A halántékomhoz emelném a fegyveremet és utánamennék. Nem is értem magam, hogy most miért itt tépem a számat ahelyett, hogy hazarohannék hozzá, hogy megnézzem, biztonságban van.


  – Baromság!


  – Igen. Mert ezek pont olyanok, hogy baromkodni szoktak…


  – De honnan veszed ezt?


  – Beszéltem Nicole-lal. Onnan jövök. Ő hívott fel, hogy üljünk le. Vázolt nekem mindent. Őszinte volt, nem tagadott. Mindössze a végén mutatta ki a foga fehérjét az ultimátumával. Adriana életét úgy óvhatom meg, ha ezt a magzatot elvetetem.


  – Akkor tedd meg! Vetesd el! Ezt kell tenned, Lia!


  Egyetlen percre sem fordult meg a fejemben. Talán valóban ez lenne a legegyszerűbb módja annak, hogy Adrianát biztonságban tudjam, de attól függetlenül, hogy mindig is próbáltam távolságot tartani a bácsikámtól, sok mindent megtanultam tőle. Az egyik az volt, hogy hiába kérnek tőled valamit, hiába kínálnak alkut, csak azok szavában lehet hinni, akik komolyan veszik az esküjüket. Nicole Geroso nem ilyen, hiszen mindenkit kihasznált és elárult.


  Aki áruló, az minden másra is képes.


  – Nem megyek abortuszra. Hidd el, ezzel nem érnék el semmit.


  – Te megőrültél? Dehogynem!


  – Ez a gyerek meg fog születni. – Amikor ezt kimondom, nyugalom jár át. Nincsenek bennem kételyek, sőt már az a tanácstalanság sem, ami heteken keresztül emésztett. Ez ellen az elrendelt dolog ellen nem fogok lázadni, és bármilyen nehéz is lesz, végig fogom csinálni. – Azt még nem tudom, hogy a Sapho nevet viseli-e majd… – Dühösebbé válik. – De ha nem, akkor talán Velta lesz.


  – Mi van?


  – Az van, Alessandro, hogy elegem volt a finomkodásból. Elegem volt abból, hogy engem mindig sakkban tartanak a szeretteimmel. Hogy folyton azok életéért kell aggódnom, akik a legtöbbet jelentik nekem. Elegem van, érted? Eddig kesztyűs kézzel bántam az ellenségeimmel, de ennek vége. Ledobom a kesztyűt, és elhiheted, nem visel majd meg, ha tapad egy kis vér a kezemhez.


  – Mi van veled?


  – Várandós vagyok. És már van egy gyerekem. Anya vagyok. Ennyi. Kezdj ezzel az információval, amit akarsz.


  Kinyitom az ajtót, hogy elmenjek, ám ő utánam szól.


  – Adriana miatt ne sokáig fájjon a fejed, mert a bíróság nekem fogja ítélni!


  – Nem fáj a fejem, csak hányingerem van. De köszönöm, hogy így aggódsz értem.
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  UMBERTO SAPHO


  Kora reggel van, magamhoz hívattam Ernestót, az ügyvédemet, Fredót, a tanácsadómat és Santót. Zúg a fejem, ugyanis Csibész úgy döntött, hogy nem hagy majd aludni. Ez abban merült ki, hogy le-föl szaladgált a házban. Amikor kiengedtem az udvarra, akkor meg pont úgy vonyított, mint egy farkas, úgyhogy inkább visszaengedtem. Mindezt Kedves a bársonykanapémon elterülve nézte végig, és egyáltalán nem mozgatta meg őt a dolog.


  Santo azt javasolta, hogy vegyek egy kennelt, amibe éjszakára bezárhatom Csibészt, de nem visz rá a lélek.


  Meg ugye a kennel nem sokat érne az ugatás ellen, ezt azért lássuk be!


  A harmadik kávémat kevergetem, amikor Ernesto rám sandít.


  – Mérsz utána vérnyomást?


  Ja. Miattad!


  Komolyan émelygek a parfümétől.


  Persze ezt inkább nem jegyzem meg neki, mert Ernestónak elég jó a memóriája.


  Végül is ügyvéd…


  Mivel nem válaszolok, veszi a lapot, nem beszél tovább. Kivárjuk, amíg Fredo leveszi a zakóját, pedánsan összehajtogatja és a kanapé oldalára helyezi.


  Én innen látom, hogy csupa kutyaszőr, de ha ilyen hülye…


  – Szerintem ott piszkos lesz… – suttogja Santo. – Oda szokott felugrani a kutya, és Umberto rendszerint nem takarja le a kanapét.


  Mert Kedves „rendszerint” gyorsabb, mint én.


  Nincs erőm közbeszólni, helyette elviselem, hogy Fredo mély megvetéssel méregeti a kutyákat, akik most kivételesen összebújva heverésznek az óriáspárnán.


  Naná. Ők megtehetik.


  Ők sem aludtak egész éjjel.


  – Szeretném, ha hivatalossá tennénk, hogy Santo lesz a bastoném – vágok a közepébe.


  Az öreg zavarba jön, a másik kettő meg hol engem kémlel, hol Santót.


  – Ezt nem akartad velünk egyeztetni? – kérdezi Fredo.


  – Nem. Kellett volna? De ha már így rákérdeztél… Mégis meg tudod mondani, hogy ki a pihe jöhet még számításba?


  Úgy tesz, mintha gondolkodna, de én már messziről kiszagolom, ha a consiglierim igazán gondolkodik.


  – Úgy értettem, hogy ez így szokás.


  Elvigyorodom.


  Már az apám is átlépett rajta olykor, úgyhogy nekem mondhat, amit akar.


  – Még van lehetőséged vétózni.


  Bár Santo sosem akart alvezér lenni, ekkor Fredóra néz. Szemmel láthatóan bántaná, ha a tanácsadó nem tartaná alkalmasnak erre a posztra.


  – Nem erről van szó… Csak akkor ki lép Santo helyére?


  – Az enyémre biztos senki! – mordul fel az öreg.


  – Márpedig ez így szokott lenni. Ha valaki följebb lép, marad egy üres hely.


  Santo amolyan „én megmondtam” tekintetet vet felém.


  – Tömd be, Fredo! Valahogy, valakivel. Nincs jelentősége, csak a családban legyen nyoma, nehogy a többiek szóljanak valamit. Ettől függetlenül Santo továbbra is azt csinálja majd, amit eddig.


  – Ez így nem jó, Umberto. Nem csinálhatja azt. Mit akarsz? A bastonédat testőrként alkalmazni?


  – Ezek mind csak üres szabályok, Fredo. Stefano sem csinált szart sem alvezérként, te is tudod.


  – Dehogynem! A caporegime-et helyettesítette, ha szükséges volt. Ezenkívül pedig tartotta velem és a többi családdal a kapcsolatot. Lehet, hogy ez nem látványos, de nagyon fontos feladatkör.


  – És szerinted melyiket nem csinálta eddig Santo?


  Oké, ő nem állt még hivatalosan a caporegime státuszában, sem annak helyetteseként, de véleményem szerint mindenkinél jobban ért a katonák, vagyis a soldatik irányításához.


  – Elismerem, Santo sok mindenhez ért, és jó pár feladatot elláthatna egyedül, de nem szokott csapatoknak feladatot kiadni. Csak személyeknek.


  Egyszerre röhögünk fel Santóval. Most kivételesen az öreg szólal meg.


  – Fredo! Igyál még egy kávét!


  – Hogy mondod?


  A consiglierim bizonyára nem szívesen viseli el, hogy Santo ossza, hiszen jóval alatta van.


  Jelenleg.


  Ha ugyanis a bastoném lesz, akkor Fredo bizony neki is vigyázzba állhat.


  Másrészt meg Santo nem túl érzékeny lelkületű, de ha kétségbe vonják a hűségét vagy a tapasztalatait, akkor azért be tud pöccenni.


  – Santo úgy érti, hogy hidd el, képes lenne a caporegime helyettesítésére is.


  Fredo csak a fejét csóválja, Santo meg sértődötten mered előre. Ernesto csöndben figyel, végül is neki oly mindegy, csak a végén kell bólintania egyet.


  – Rendben… – suttogja Fredo. – Őszintén szólva én sem tudok alkalmasabb személyt a bastone posztra. Értesítsem hivatalosan a családokat, hogy ki lett a Sapho–Geroso-klán alvezére?


  – Igen. Viszont csak simán Sapho család.


  – Ezt hogy érted?


  – Emlékszel még, mit javasoltál Nicole-lal kapcsolatban?


  – Persze. Azt, hogy öld meg. – Tök komoly arccal válaszol, mi azonban mindhárman elmosolyodunk. Nem piskóta ez a Fredo. – Megtetted?


  – Nem.


  Nem azért csalódott, mert Nicole-t életben hagytam, hanem mert nem azt tettem, amit ő javasolt.


  – Te tudod… Akkor?


  – Elkergettem. Elválunk, nem jöhet többé Szicíliába. A többieket, akiket mondtál, elintéztük.


  Hosszan bólogat, most valóban gondolkodik.


  – És mi a biztosíték arra, hogy Nicole nem jön vissza?


  – Nincs rá biztosíték. Amint elmegy, ráállítok valakit.


  – Egy életen át?


  – Egy életen át.


  – Mit akarsz? Harminc évig megfigyelni valakit, hogy mikor fordul ismét ellened?


  – Fogalmazzunk úgy, hogy megölni kevésbé akartam, mint ezt.


  – Pedig az jobb megoldás lett volna.


  Széttárja a kezét, majd Santóra és Ernestóra néz, hátha ők megerősítik. Mivel semmilyen módon nem reagálnak, én teszem.


  – Lehet. De ha nemcsak tanácsokat osztanál, hanem te is döntenél, akkor te lennél a capo crimine, én meg valószínűleg egy nagy senki.


  – Hát… Jó… Végül is… Azt hiszem, ha kiderül, hogy Santo lett az alvezéred, akkor senkinek nem jut majd eszébe cicázni veled. Nyilván feltűnik majd nekik, hogy Santo már az apád idejében is hű katona volt, és az összes fia lojális a klánhoz.


  – Pontosan e szempont alapján választottam őt.


  Az öreg hiába nem foglalt el eddig előkelő helyet a piramisomban, az összes családban tudták, ki ő. Már évekkel ezelőtt arról pusmogtak, hogy apám bizalmasa, márpedig Luca Sapho bizalmába nem lehetett egykönnyen beférkőzni.


  Főképp, hogy alig akadt neki.


  – Akkor elintézem a…


  Elhallgat, mert kopognak az ajtón. A nappaliból nyíló szobában ülünk, aminek az ajtaját be is lehet zárni, vagy akár egybe is lehet nyitni a nappalival. Ha be van csukva az ajtó, akkor szigorúan tilos minket zavarni, ezt minden alkalmazottam tudja.


  Santo feláll, és az övén tartva a kezét kinyitja az ajtót. Az egyik katonánk áll ott, aki rendszerint Fredót kíséri.


  – Mi van? – kérdi tőle Santo.


  – Lia Velta van itt. Bebocsátást kér a capo di tutti capihoz.


  Nemcsak én fagyok le, hanem mindenki más is.


  Santo lassan fordul hátra, a tekintetemet keresi, semmit sem ért.


  Én sem.


  Lia Velta?


  Meg mi az, hogy bebocsátást kér?


  Házkutatási paranccsal szokott jönni!


  – Úgy érted, Lia Dortella?


  – Lia Veltát mondott… – húzza fel a vállát, és szerintem már ő sem tudja, mi van itt.


  A Veltákat már lehúztuk a slozin Giovannival.


  Santo még mindig várakozásteljesen bámul rám, csakúgy, ahogy Ernesto és Fredo is.


  – Ne nézzetek rám, fogalmam sincs, hogy mi van! – Ezután a srácra mordulok: – Nyisd ki az ajtószárnyakat, és engedd be!
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  Szó szerint mint egy villámcsapás.


  Hihetetlen, hogy még mindig mennyire letaglóz a jelenléte.


  Semmi extra, de esküszöm, sosem láttam nála szebbet.


  Farmert visel, és pólót, a lábán sportcipőt. Mivel nem egyenruhában van, úgy sejtem, nem hepciáskodni jött.


  Felállok, mire a többiek is ezt teszik. Hosszan néz a szemem közé, de aki nem tudja, hogy van valami közöttünk, az meg nem mondaná, olyan konok az arckifejezése.


  – Nahát! Százados asszony.


  – Hagyjuk ezt! – csattan fel, mire még Ernesto is felkapja a fejét. – Tudod jól, Umberto, hogy most nem rendőrként jöttem. – Megnézi magának a többieket, Santón elidőz, hiszen őt egész jól ismeri már. – Beszélnünk kell!


  – Ó… – nyögöm, miután az embereimre sandítok. – Kimennétek?


  – Nem kell kimenniük! – mond ellent Lia. – Nekik is közük lesz némiképp ahhoz, amit mondani fogok. – Hát ez eddig elég érdekes. Elismerem, lövésem sincs, mit akarhat, azt meg főképp elismerem, hogy szétvet az ideg a ridegségétől. – Bár ha kicsit gondolkodnának az urak, akkor rájönnének maguktól is. – Urak. Milyen kedves vagy, édesem. – Talán elkerülte a figyelmedet, Umberto, hogy Lia Veltaként jelentkeztem be.


  – Nem, nem kerülte el a figyelmemet.


  – Remek! Akkor máris a tárgyra térhetünk. Igényt tartok a Velta család üzleti érdekeltségeire. Tudom, hogy megvásároltad, de visszavásárlom. Abban nem kételkedem, hogy az elmúlt két évben a klán tagjai hűen vártak, így lesz kit mozgósítanom.


  Hát… Nehezen találok szavakat.


  Egyáltalán nem találok szavakat.


  Jelenleg a huszonnégy órás káromkodás menne, de az briliánsan.


  Mi a fasz folyik itt?


  – Parancsolsz?


  – Mivel egyedi megállapodást kötöttünk, és csak a segítségedet ajánlottad, amikor kivásároltál, jogom van mindent visszavenni. Hivatalosan sosem jelentetted ki capi di tutti capiként, hogy a Velták nincsenek többé.


  – De nincsenek, baszd meg!


  Hú de pipa vagyok!


  – De vannak. Itt áll előtted a capo criminéjük.


  Santo felhorkant, jobban mondva felröhög.


  Ernesto tátott szájjal bámul, Fredo pedig mintha gondolkodna, pedig kurvára mondhatnának valamit, mert ezért tartom őket.


  – Lia. Mi lenne, ha kettesben beszélnénk?


  – Tök mindegy, hogy négyszemközt, hatszemközt vagy az egész Cosa Nostra előtt beszélünk-e. Ugyanezt fogom mondani. Azt hiszem, a klánod elit tagjai tudják, hogy szeretők voltunk, és azt is tudják, hogy nyomozó vagyok. – Indulat nélkül beszél, én jelenleg a múlt időn kattogok. Mi az, hogy voltunk? – Azzal is tisztában vannak, hogy anyám révén Velta vagyok, én magam öltem meg Giovanni Velta bácsikámat azért, mert a saját vére ellen fordult. Én örököltem mindent.


  – Édes mindegy, mert nő nem lehet egy család vezetője.


  – Ki mondja ezt?


  – Én!


  – Talán megkérdezhetnénk a többi capót!


  – Csakhogy nem kell megkérdezni, mert én vagyok a cupola teteje!


  – Ha valamiben nincs egyetértés, a többi család segíthet dűlőre jutni.


  Honnan a jó büdös francból tud ilyeneket?


  Szét fog robbanni a fejem, vadul zakatolnak a gondolataim, de egyszerűen nem találok magyarázatot erre a rémálomra.


  Fredóra sandítok, hátha előáll valamivel, de ez a barom csak fintorogva hozzáfűzi:


  – Na igen.


  Lia elmosolyodik.


  – Látod, még a consiglierid is ezt mondja. Tehát vagy áldásodat adod egymagad, vagy ellenkezel, és én kérem a capók véleményét.


  – Mindenki utálta a Veltákat. Senki nem akarja majd, hogy az a család újra a Cosa Nostrához tartozzon, főképp nem úgy, hogy egy nő vezeti!


  Nem akarom őt sértegetni, de se füle, se farka annak, amit zagyvál. Többek között ezért sem ártott volna, ha kettesben maradunk, mert kicsit egyértelműbben tudnék kérdezni.


  – Nem érdekel, ki utálta a Veltákat. Egyébként meg is értem őket, a Veltákat nem nehéz utálni. Az, hogy akarják-e a családomat a szervezetben, nem képez vitatémát, mert nem visszajövünk. Mindig is itt voltunk. Pontosan akkortól, amikortól a Saphók, Gerosók, Borellik, Valderák és még sorolhatnám.


  Falnak megyek ezektől a szavaktól: „családomat, visszajövünk, voltunk”…


  Úgy beszél, mintha mindig is a családja éltette volna, pedig nem is oly régen még letagadta az anyja vérét.


  Nem akar a szemembe nézni, ezt jól mutatja, hogy a párnán fekvő kutyákat fixírozza. Aztán mégis rám emeli a tekintetét, megnyílik a szája, mintha valami egészen mást akarna mondani.


  De nem mondja.


  – Oké. Kezdjük elölről. Mi a franc ez az egész?


  Jól van, lenyugodtam…


  Azt hiszem.


  Fogalmam sincs, mi zajlik a háttérben, de valami biztos történt, mert ismerem Liát.


  A legképtelenebb képtelenség, hogy csatlakozni akar a Cosa Nostrához.


  Ha hepciáskodom, akkor csak összekapok vele, és azt akarok a legkevésbé.


  Rohadtul hiányzik ez a nő. Még most is hiányzik, hogy itt áll velem szemben és hozzám beszél. Ha megölelhetném, akkor is hiányozna. Ha vele aludhatnék, elmerülhetnék benne, akkor is hiányozna. Egyszerűen sehogy és semmikor nem elég belőle, és ebbe bele lehet őrülni.


  – Nézd, Umberto. Nem tudom elmondani másképp, mint ahogy elmondtam. Ezt szeretném.


  – Rendben, akkor azt mondd el, hogy miért. Mert biztos van oka!


  – Ebben látom a jövőmet.


  Micsoda?


  Milyen jövőt?


  – És hogy van ez? Az egyik pillanatban abban láttad, hogy nyomozó leszel, aztán meg abban, hogy meggazdagszol a szervezett bűnözésből?


  – Nem akarok meggazdagodni. Tudhatnád, hogy már így is piszok gazdag vagyok.


  Ja. Rémlik, mennyi zsét fizettem ki neki Giovanni üzleteiért.


  – Akkor? Csak motivál valami…


  – Téged mi motivál, Umberto?


  – Ne fordítsd ki! A te eseted meg az enyém ég és föld.


  Én sosem akartam mást. Elégedett voltam a sorsommal, és nem volt bennem kérdés, hogy miért kell ezt csinálnom. Nem harcoltam ellene, sőt jó akartam lenni benne. Apám egyfajta példakép volt, még ha nem is tudok olyan kemény lenni, mint ő.


  Lia az elejétől fogva kizárta az életéből a Cosa Nostrát, sőt harcolni kezdett ellene.


  Úgy tűnik, mintha azt fontolgatná, hogy kifejti az okokat, ám végül dacosan csak odalöki, mint egy darab koncot:


  – Ennyit akartam mondani. Kérlek, holnap üzend meg az egyik embereddel, miként határoztál.


  – Lia! – szólok rá, de ő megfordul és kifelé indul. Santóra, Ernestóra és Fredóra nézek, miközben megemelem a kezem: – Itt maradtok! Senki sem mozdul! – Kedvesre és Csibészre nézve fűzöm hozzá: – Ti sem!
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  Már a nappalinál beérem őt, de egy ideig csak a nyomában loholok. Biztosan hallja, hogy követem, de nem áll meg. A lobogó haját figyelem, miközben el sem hiszem, hogy ez az egész megtörtént… megtörténik… Mindig is voltak közöttünk tabutémák, de ettől függetlenül úgy éreztük, bármiben számíthatunk a másikra. Erre most idejön, és csak úgy közli a kívánalmait, mintha az olyan természetes lenne, hogy felkel reggel a nap.


  Az előtérnél megragadom a kezét:


  – Lia! Beszéljük meg, kérlek!


  Elhúzódik.


  – Elmondtam, amit akartam.


  Az idegesít a legjobban, hogy nem lassít, még csak hátra sem néz. Lecövekelve, határozott, de nyugodt hangon mondom:


  – Akkor nem kell holnapig várnod a válaszomra, mert az nem. – Megáll. – Persze mehetsz egy kört a capóknál, de az nem két nap lesz ám. És a földig hajolhatsz majd nekik csak azért, hogy szóba álljanak veled. Azt meg csak mellékesen jegyzem meg, hogy a lekötelezettjük leszel. – Mélyeket sóhajt, de még mindig a hátát mutatja. – Tudod, a mi világunkban baszott szar dolog lekötelezettnek lenni.


  Megfordul, a szeme csillog, mintha könnyes lenne, de tudom, hogy nem az. Nem akarok neki rosszat, és nem arról van szó, hogy az üzletekhez ragaszkodom. Egyszerűen csak nem vall rá, amit tesz, nekem pedig tudnom kell, hogy mi van a háttérben.


  – Nocsak! – Fáj ez a „nocsak”. – Lehet, hogy eljött az ideje annak, hogy jobban megismerjük egymást. Ez az oldalad elég új. Engem még ritkán zsaroltál meg. Persze volt rá példa, de azt hittem, azóta szintet léptünk.


  – Én is azt hittem. – Kivárok, a közöttünk lévő feszült csendbe egyszer csak halk koppanások kúsznak be. Körmök a padlón. És a tempóból ítélve Csibész. Hogy ez sosem tud engedelmeskedni! Lia egy pillanatra elnéz mellettem, de nem szól semmit. – Hajlandó vagy megtisztelni azzal, hogy beszélsz velem, nem pedig csak ultimátumot nyújtasz? Ha úgy jöttél ide hozzám ma, mint a Cosa Nostra vezetőjéhez, akkor ez a minimum.


  És szögezzük le, hogy nem vagyok nagyképű, nem kérek sokat, mert Filippo Gerosóhoz körülbelül mindenki hason csúszva érkezett.


  Tudnia kéne, hogy egy család vezetője sem beszélhet így a cupola tetejével. Ez nem lenézés vagy megalázás, csak egy egyszerű hierarchiai rend, évszázadok óta.


  – Rendben – adja meg magát.


  Elindulok a földszinti vendégszoba felé, ő pedig követ. Előreengedem, majd becsukom magunk mögött az ajtót. Óvatosan körbenéz, de itt minden tiszta, mert ugyan vendégszobának hívják, de a büdös életben nem volt még vendégünk. Ha anyám vagy Agnese jön, őket is igyekszem a másik házban elszállásolni.


  Tököm tudja… Lehet, hogy öregszem.


  Nem akarok senkit kerülgetni és senkihez igazodni.


  – Hiányzol, Lia! – szalad ki a számon, pedig megfogadtam, hogy viselkedem.


  – Te is hiányzol nekem, de kérlek, ne csináld ezt. Azért jöttem utánad, hogy beszéljünk. Ez nekem fontos!


  Közelebb megyek hozzá, és megfogom a kezét.


  – De az nem lehet, hogy nálam is fontosabb.


  Látszik, hogy elbizonytalanodik.


  – Ha így folytatod, akkor elmegyek.


  Oké. Mégsem bizonytalanodott el.


  Nem engedem el a kezét, de témát váltok.


  – Elmondod, hogy mi ez az egész? Jogom van tudni, nem? Egy vezetőnek talán lehetnek kérdései.


  – Nincs más választásom.


  – Ezt hogy érted? Baj van?


  – Jaj, Umberto! Az ég szerelmére! Volt olyan, hogy nincs baj? – Megremeg a hangja. – Az egész életem egy csőd. Néha azt kívánom, bár érne már véget. De aztán eszembe jut Adriana, és rájövök, hogy van miért, van kiért élnem. – Pokoli, hogy minden szava őszintének tűnik. És az sem bánt kevésbé, hogy engem meg sem említ… Én sokszor úgy érzem, miatta érdemes élnem. – Azt hiszed, ez most könnyű nekem? Azt hiszed, egy szeszélyes nőcske vagyok, akinek most pont ehhez van kedve?


  – Egyáltalán nem hiszem ezt. Sőt, azt sem tudom, mi hajt igazából, mert te bármennyire is akarsz, sosem leszel olyan, mint mi.


  – Nem is akarok.


  – Akkor hogy tervezed? Menő üzletasszony leszel, aki talpig becsületes?


  Felhúzott vállal válaszol:


  – Még az is előfordulhat.


  Elengedem a kezét, majd megdörzsölöm a szememet.


  – Tudod, Lia, elég komolytalan beszélgetés ez. Kérsz, követelsz, de titkolózol. Badarságokat vetek fel poénból, amire te még rá is bólintasz. Nem szokás megvezetni a górét.


  – Ezt pont te mondod?


  Pont én.


  Miért ne mondhatnám?


  – Igen.


  – Te őszinte voltál az előző „góré”-hoz?


  – Filippo Gerosóra célzol?


  – Igen, rá.


  – Lehetne, hogy világosan beszélj?


  – Milyen érdekes. Az elmúlt időszakban két családot is beolvasztottál a Sapho-klánba. A Veltákat és a Gerosókat…


  – Vá-vá-várj…! – emelem fel tiltakozásul a kezemet. – Egyik családot sem olvasztottam be. A Veltákkal valóban próbálkoztam, de csak mert minden családnak beintettek a Messinai-szorosnál. Viszont, ha jól emlékszem, a piramisukat te romboltad szét azzal, hogy megölted Giovannit. – Próbál közbevágni, de nem hagyom. – És csak hogy tudd, Filippónak szívességet tettem. Jó ideig irányítottam a dolgait, mert ő már képtelen volt rá.


  – De amint meghalt, kisemmizted.


  – Kit semmiztem ki?


  – Az örököseit.


  Filippo örököse Nicole volt, és a büdös életben nem vettem el tőle semmit. A mostani felállás az más tészta, de az sem kisemmizés, hiszen mindennek megkapja az árát.


  – Egy örököse volt – javítom ki. – Nicole. – Fölbiccenti az állát, kezdem felfogni, hogy témánál vagyunk. – Róla van szó? – Nem felel. – Nézd, Lia! Nicole és én elválunk. – Arra várok, hogy majd felragyog az arca, a nyakamba ugrik és összecsókolgat, de a szeme sem rebben. – Megértem, hogy bántott téged, hogy gyereket akar, mert ez… De vége. Elválunk. Beleegyezett. Sőt el is megy Szicíliából, új életet kezd. Semmi sem köt majd hozzá. – Újra meg akarom fogni a kezét, de most hátrébb lép. – Azt szeretném, hogy mi rendbe jöjjünk!


  – Csodállak, Umberto! Elég rafináltan ügyelsz arra, hogy amit előadsz, abban legyen némi igazság is. Az embernek eszébe sem jut kételkedni.


  – Némi igazság?


  Utálom, hogy semmit sem értek.


  – Voltál Rómában?


  Nah… Hát lesz ez még jobb is, úgy látom.


  – Miért kérdezed?


  – Csak egy egyszerű igenre vagy nemre vagyok kíváncsi.


  – Lia, ne idegesíts fel!


  – Vagy tagadod, hogy Rómában ti rendeztétek azt a mészárlást, ami még a hírekben is benne volt?


  Hogy ezt nem a hírekből tudja, az száz!


  – Nem láttam a híreket.


  És te sem, kiscsillag!


  – Még a végén kiderül, hogy fogalmad sem volt róla, hogy Simone Geroso meghalt.


  Ezt fejezzük be!


  – Tudom, hogy meghalt. Én lőttem fejbe.


  Döbbent arcot vág.


  Nem is értem. Mit hitt? Hogy tagadni fogom?


  – Lehengerlő őszinteség.


  – Látod, ez rólad nem mondható el, mert még mindig nem tudom, hogy mi bajod van. Márpedig valami bajod biztos van. De nyugtass meg, ugye nem kell előtted itt most eljátszanom a szentet? Ha jól tudom, te sem vagy az. Amikor a te kezedben sül el a fegyver, valahogy mindig megértést vársz…


  – Én akkor a lányomat védtem.


  Magamhoz rántom, de csöppet sem gyengéden.


  – Mondok neked valamit, és ezt jobb, ha megjegyzed, ha amolyan capoféle akarsz lenni. Aki legfölül van, felelősséget vállal mindenkiért, aki a családjához tartozik. Ha baj van, a legalul lévők is tőle várnak megoldást és biztonságot. Lehet, hogy eljön majd az idő, hogy azt kívánod, bárcsak Adrianára kellene egyedül vigyáznod. Ha azt hiszed, hogy nekem nincs felelősségem, akkor tévedsz. Te is cselekedtél valakiért, és én is a dolgomat szoktam tenni a családért.


  Gondolom, nem várta, hogy felemlegetem mindazt, amit tett. Nem is szándékoztam. Én elfogadtam minden bosszúját. Nem kértem számon, az volt a fontos, hogy ő rendben legyen és biztonságban tudja Adrianát. De ő… Ő folyamatosan a szememre vet dolgokat. Eljátssza a szorgalmas rendőrt, amitől most, hogy bejelentette, mit akar, még hánynom is kell.


  – Tehát kiirtottad a Gerosókat.


  – Ja! Van ellene kifogásod?


  – És a feleséged?


  – Őt hagyjuk.


  – Őt másként intézted el, igaz?


  Hm…


  – Semmit sem tudsz.


  – Többet, mint hinnéd. – Ez az a pillanat, amikor úgy nézek a szemébe, hogy abból nincs menekvés. Nem szeretem a köntörfalazást. Ha mondani akar valamit, akkor mondja. – Nicole felhívott. – Mi van? – Megkért, hogy találkozzunk, szeretne velem beszélni.


  – Ne menj bele! Nem találkozhatsz vele.


  Egyébként is holnapig el kell hagynia a szigetet.


  Gúnyosan elvigyorodik.


  – Már találkoztam.


  Aha… Hát most azért elég intenzíven kell magamat nyugtatgatnom.


  – Mit csináltál?


  – Talán az engedélyedet kellett volna hozzá kérnem?


  Felröhögve teszem csípőre a kezem.


  – Ó, dehogy, baszd meg! De ha most azzal jössz, hogy mély eszmecserét folytattatok, amiben mindketten felismertétek, hogy micsoda egy gazember vagyok, és ettől már szinte barátnődnek érzed, akkor most tűnj el innen!


  Ismerem Nicole-t. Mesterfokozatos manipulátor.


  És ismerem Liát is. Mindig hagyja, hogy az érzései vezessék, empatikus, ha valaki jajgat, ő azt átérzi.


  – Kicsit másképp mesélt el ezt-azt, mint te.


  – Például mit? Azt, amit az előbb szóba hoztál? Hogy kisemmiztem? Elárulom neked, hogy milliárdosként hagyja el Szicíliát. Egy eurót sem vettem el tőle. Az apja tudta, ha néha makacs is vagyok, és vakmerő, a becsületre odafigyelve nevelt az apám. Sosem vettem volna el a Gerosók vagyonát, mert évszázadokon keresztül dolgoztak meg érte.


  – Hazudsz!


  – Minden üzletét és területét kifizettem. Az ingatlanjait megvásároltam. És hidd el, piaci áron… A becsületben nem létezik az „akciós” ár. Veled talán másként tettem?


  – Ő azt mondta, hogy semmit nem fizettél ki neki és nincstelenként zavarod el a szigetről.


  – Te meg elhiszed. – Felhúzom a vállam. – Erre nincs mit mondanom.


  – Az egész családját megöltétek.


  – Mit kellett volna tennem? A bátyját már az apja elűzte. Ha az a kis gyenge ideszivárgott volna, és ellenségeskedést szít a nevével, óriási leszámolások kezdődhettek volna a szervezeten belül. Szerinted ezt hagynom kellett volna? Filippo talán sejtette, hogy egyszer eljön ennek is az ideje, és tudta, hogy nem lehet majd finomkodni.


  – Persze! Filippo Geroso egyenesen azt szorgalmazta, hogy te majd egyszer megöld a fiát, és elűzd a lányát!


  – Ezt kicsit lesarkítottad…


  Oké, kár tovább tépnem a számat, Nicole biztos telebeszélte mindenfélével a fejét. Fáj, hogy neki hisz, kész tényként közöl mindent, de majd elmúlik.


  Legalábbis ezt mondják a fájdalmakról.


  – Ne hidd, hogy védem a Gerosókat. Jelenleg nekem is akad velük gondom…


  A többes számnak nincs jelentősége, hiszen már csak egyvalaki van abból a családból.


  – Nicole-lal?


  – Egyáltalán nem barátkoztunk össze. De ettől függetlenül nem tudom, mit higgyek.


  – Hogy értetted azt, hogy neked is akad velük gondod? Nicole megfenyegetett?


  Megrázza a fejét.


  – Mindegy, ez nem a te dolgod.


  – Már hogy a fenébe ne lenne az? Szeretlek!


  – Akkor ne gördíts akadályt az utamba. Add el a Velta-területeket és -üzleteket. Ha lehet, annyiért, amennyiért átvetted.


  Elképzelni sem tudom, Nicole hogy függ össze ezzel az egésszel, de Lia nem fog többet mondani, ez tisztán látszik. Azt is tudom, hogy Nicole-tól is hiába kérdeznék, hallgatna.


  – Legyen. – Megkönnyebbül. – Kívánsz még tőlem valamit?


  – Igen. Az embereid segítsenek összeterelni a családomat. Ehhez csak neked van most jogod. Erősíts meg minden bizonytalankodót, hogy a támogatásodat élvezem. A többit majd én megbeszélem velük.


  Elvigyorodom.


  – Tisztára, mint egy hibátlan ajánlólevél.


  Rezzenéstelen az arca… Belebolondulok.


  – Köszönöm. – Mit mondhatnék? Hogy szívesen? – Szóval tényleg vannak kutyáid…


  Ez aztán az éles váltás.


  – Igen…


  – Adriana mondta, hogy találkozott veled az iskolánál.


  Nem gondoltam, hogy beszélni fog róla. Azt hittem, csak számomra volt nagy dolog, ő csupán úgy látta, hogy találkozott egy régi ismerőssel.


  – Pont arra sétáltattam Kedvest és Csibészt.


  – Így hívják a kutyáidat?


  – Aha…


  – Adriana azt mondta, hogy menhelyről vannak. – Bólintok. – Megleptél. – Hát ezzel többen is így vannak. Mondjuk, Santo és Massimo mindenképp. – Jó érzés segíteni, ugye? Emberen, állaton egyaránt. – A szeme könnyes, talán válaszolnom kéne valamit. – Elég, ha annyit tudsz, hogy én is emiatt kérem vissza a családomat.


  – Kutyákat akarsz örökbe fogadni?


  Elmosolyodik, és esküszöm, ez a csöpp mosoly boldoggá tesz. Amióta itt van, komor és kimért, de most egy pillanatra megjelenik az én Liám.


  – Adriana örülne neki… – Zavartan elfordul, mintha hiba lett volna a lányát szóba hoznia. – Foglak még keresni. – Nem tudok felelni. Alig várom. Egy ideig még néz, majd szelíden búcsúzik: – Ciao, Umberto!


  42. FEJEZET

  


  LIA DORTELLA


  Csöppet sem volt könnyű. Még mindig a könnyeimet törölgetem, fogalmam sincs, hogy helyesen cselekszem-e. A megérzéseimre hagyatkozom, és mindarra, amit tapasztaltam eddig Szicíliában. Az olyanok, mint Nicole, sosem adják fel. Elhitethetik az emberrel, hogy megbékéltek, de az mind csak látszat. És ott van Alessandro is… Ő is el akarja tőlem venni Adrianát, igaz, ő másképp. Nem tudom, ért-e valamit, hogy felvilágosítottam róla, milyen is valójában Nicole Geroso, de reménykedem, a lánya érdekében észhez tér, és nem áll össze olyan emberekkel, akik gyerekekkel fenyegetőznek. Ráadásul az ő gyerekével.


  Vajon mit gondol rólam Umberto?


  Hiszen folyton arról papoltam neki, hogy megvetem a Cosa Nostrát, most pedig előálltam azzal, hogy én akarom vezetni a Velta családot.


  Persze nem az a célom, ami nekik.


  A legszívesebben a karjába omlottam volna. Nem dobáltam volna szavakat vagy kérdéseket felé, csak öleltem volna, és hagytam volna, hogy ő is öleljen. Úgy érzem, mintha kitépték volna a szívemet a helyéről. Hiába gördült el az egyik akadály előlünk, mely szerint Nicole gyereket akar, itt van helyette a másik, ami engem késztet távolságtartásra. Bízom Umbertóban, de sajnos az, amit Nicole elmondott, nagyon igaznak tűnt. Inkább óvatos akarok lenni, mint ostoba, ezért határoztam úgy, hogy kivárok. Nyilván úgy is vehetném, hogy Nicole célja pont az volt, hogy eltávolodjam Umbertótól, de megtanultam, ami egyértelműnek látszik, az sem mindig az.


  Remélem, nem utál meg!


  Remélem, kiderül, hogy nem hazudott!


  Ha elveszítem, abba belebetegszem.


  És itt van ő is… – teszem a kezem a hasamra.


  Lehunyt szemmel ostorozom magam, amiért elmondtam Alessandrónak, ezzel is veszélynek téve ki mindenkit.


  Ha hallgattam volna, akkor Nicole talán nem gorombul úgy be, és tényleg elmegy Szicíliából.


  De így biztos nem fog.


  Addig nem, amíg meg nem győződik róla, hogy nem várok már gyereket.


  Újra a monitorra nézek, és átolvasom a dokumentumot. Hosszú percek óta küzdök vele, de nem is vártam, hogy könnyebb lesz.


  Szinte látom azt a sok évet, amit végigküzdöttem, és amit most egy legyintéssel hajítok félre.


  Mivel nem találok hibát, kinyomtatom, és újra átolvasom. Amikor a végére érek, aláírom.


  A másik paksaméta már az asztalomon pihen, azt már előző este előkészítettem.


  Először ezt… – ragadom meg az egyiket.


  A lépteim nehezek, amikor elindulok Alessandro új irodájához. Kopogok, majd anélkül, hogy megvárnám az invitálást, benyitok.


  Rám néz, majd vissza a gépére. Nem szól semmit, és én sem teszem mindaddig, míg az asztalához nem érek.


  A pakkot elé helyezve mondom:


  – Ez a felmondásom. Kérlek, írd alá!


  Döbbenten mered rám.


  – Milyen felmondás?


  – Leszerelek.


  Uramisten, nem gondoltam, hogy így fog fájni, amikor kimondom.


  Feláll, nem dühös vagy ilyesmi, inkább tanácstalan. Ha van valami, amire nem számított, az az, hogy a volt felesége egyszer feladja a hivatását.


  – Hogy érted, hogy leszerelsz? Lia!


  – Mással szeretnék foglalkozni a jövőben. Ezzel nemcsak a magam életét könnyítem meg, hanem Adrianáét is.


  – Te miről beszélsz? – Kisiet az asztal mögül és gyengéden megmarkolja a karomat. – A miatt a Geroso miatt van? A nő miatt? Hogy megijedtél?


  – Nem ijedtem meg.


  Felkészülök. Az más.


  – Akkor a kereset miatt, amit Adrianáért nyújtottam be? – Nem felelek. – Nézd, Lia! Biztos meg tudjuk beszélni. Ha gondolod, áthelyeztetünk újra Siracusába, hogy megnyugodj egy kicsit.


  – Nem kell megnyugodnom. Állok elébe a gyermekelhelyezési pernek is, és Nicole Geroso terveinek is. Csak annyit kérek, hogy írd alá a papírokat, hogy elinduljon a harminc nap.


  – Nem én vagyok már a kapitány.


  – Ő be sem jár, csak valami kirendelt okoska. Te vagy a felettesem, úgyhogy írd alá.


  – De, Lia, ezt nem teheted! Ezért tanultál?


  – Nem, Alessandro… – rázom meg a fejemet. – Nem ezért. De mit értem el? Támogattam egy férfit, aki felmászott a hátamon. Míg ő a karrierjét építette, én a gyerekünket neveltem otthon. Aztán pedig visszaálltam dolgozni, hogy minden egyes nap megkapjam érte a magamét. Mit értem el vele? Valóra váltottam a te álmaidat, hogy neked jó legyen. Kapitányt csinált belőled a nagybátyám. Vagy mit értem el azzal, hogy engedtem anyám folytonos bosszúra buzdításának? És mit értem el azzal, hogy még akkor is bíztam az apámban, amikor már felnőtt voltam és olyan egyértelmű lehetett volna, hogy egy szar alak? Mit értem el? Számold csak össze, hány olyan embert zártunk börtönbe, akinek köze van a Cosa Nostrához. Megölni lehet őket, de lesittelni nem! És mások álmai nem az én álmaim. Megtettem mindenkiért, amit csak lehetett, de már nem látok itt ennél tovább. Nincsenek céljaim… Másként látok sok mindent. Nem utolsósorban pedig most vigyáznom kell magamra, emellett pedig több időt akarok Adrianával tölteni. Néha elviszem pszichológushoz, de ez kevés. Ebbe energiát kell tenni, Alessandro, és mindketten tudjuk, hogy ez az energia nem tőled fog származni. Szóval írd alá a papírt…


  – És az ügyeid?


  – Majd megoldja őket más!


  Úgy látszik, tényleg sokkolja a helyzet, mert még mindig nyugodt, szinte dermedt. Alessandrónak mindig is megvolt ahhoz a tehetsége, hogy úgy tegyen egy összezördülés után, mintha semmi sem történt volna. Most is képes a legnagyobb szívfájdalommal meredni rám, miközben tudja, hogy már megint az ő ostobasága okozta a bajt.


  Végre magához veszi a dokumentumot, és elolvassa. Felsóhajt.


  – Arra kérlek, hogy ezt az elkövetkező napokban gondold át. Remélem, amikor elérkezünk a határidőhöz, akkor visszavonod. Sőt, abban is partner lennék, hogy betegállományba menj. Az állapotod miatt… – teszi hozzá szemlesütve. – Így bőven nyernél időt és sikerülne átgondolnod, hogy valóban ezt akarod-e.


  – Tudod, ha mindig így viselkedtél volna, akkor sok mindentől megkímélhettük volna egymást.


  – Lia. Nem tehetek róla, hogy olyan vagyok, amilyen.


  – De tehetsz, mert elhazudtad, hogy más vagy. Volt idő, amikor csak rád számíthattam. Te jelentetted számomra a világot. – Fájdalmassá válik a tekintete. – De ez már a múlté. Köszönöm, hogy most felajánlod a segítségedet, de nem élek vele. Nem akarok gondolkodni vagy fontolgatni, mert nincs mit.


  – Ezt a kapitánnyal is jóvá kell hagyatnom…


  – Igen, tudom, hogy már csak helyettes vagy, de te vagy a közvetlen felettesem. Ez a te dolgod.


  – És hogy tervezed ezek után?


  – Ez nem tartozik rád.


  – Dehogynem, Lia. Adrianáról is szó van.


  – Úgy érted, el tudom-e majd tartani? – Nem válaszol, tudja ő is, hogy ha holnaptól egy petákot sem kapnék senkitől, akkor is luxusban élhetnénk ezer évig. A legkevésbé van most szó anyagiakról. – Ugye rémlik, hogy ki vagyok? És hogy mit örököltem?


  Bólogat egy darabig.


  – Remélem, csak a hormonjaid játszanak veled, emlékszem, amikor a lányunkat vártad, akkor is akadtak fennforgások. – Fogalmam sincs, hogy ezt miért mondja. Poénkodni akar? Vagy valóban jólesik neki nosztalgiázni? – De aztán mindig lecsillapodtál.


  Elképesztő, hogy azt hiszi, minden tettem vagy döntésem csak valami gyerekes fellángolás. Amikor nyomozó akartam lenni, légből kapott vágyálom volt. Amikor el akartam kapni azokat, akiket el kellett kapnunk, akkor is csak illúziókba ringattam magam. Most pedig, hogy új lappal akarok kezdeni mindent, szerinte megint csak álmodozom.


  Még szerencse, hogy a részletes terveimet nem ismeri, mert az bizony elrontaná a kedvét.


  – Ha nem haragszol, még el kell intéznem pár dolgot.


  – Persze.


  Próbálom meggyőzni magamat arról, hogy Alessandróval nem érdemes többről beszélni, de a lányom miatti aggodalom mégis kérdésre sarkall.


  – Visszavonod a keresetet?


  Kivár, mintha ebben a pillanatban döntené el, mit feleljen. A válaszából azonban leszűröm, hogy ez a legkevésbé szól Adrianáról. Valamiképpen bosszút akar rajtam állni azért, amiért elhagytam, és mert Umberto elmozdította a kapitányi székből. Egy másodperc alatt elfelejti az előbbi emberi megnyilvánulását.


  – Nem. Továbbra is fenntartom, hogy Adriana jobb helyen lenne nálam. Hiszen tessék! Lám, a szeretőd felesége már fenyegetőzik is. Veszélybe sodrod őt azzal, hogy nem bírsz a véreddel és ágyba bújsz mindenkivel. Olyan zavart lettél, hogy fel is mondasz! Csak úgy! A bíróságnak nem elég bankszámlákat mutogatni, munkahely kell.


  Így akar állományban tartani?


  Vagy ezt valódi fegyverként szándékozik majd használni ellenem?


  – Amikor már azt hiszem, hogy kellemesen csalódom benned, te rácáfolsz.


  – Sajnálom, Lia! – Közelebb lép, kifejezetten kedvesen beszél. – Azt, hogy dobtál egy maffiózóért, és hogy még gyereket is akarsz neki szülni… Szóval ezt sosem fogom lenyelni.


  Jól döntöttem.
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  Visszamegyek a saját irodámba, leülök, közben pedig jó darabig Vitót figyelem. Úgy el van foglalva a fénymásolással és az adatrögzítéssel, hogy fel sem tűnik neki. Nem akarom megzavarni, ezért várok, amíg egy sóhaj kíséretében nyújtózkodni nem kezd. Az elmúlt hetekben kiismertem már annyira, hogy tudjam, ezután kávézni indul. Követem.


  Amikor belépek a kis konyhába, rám mosolyog.


  – Nyomjak egyet neked is?


  – Nem kell, köszi.


  A csípőmet a pultnak támasztva döbbenek rá, hogy ez tulajdonképpen már nem is egy teakonyha, csak egy külön terem. Régen olyan kávéfőző volt itt, ami a pörkölt kávébabokat frissen darálta, majd ontotta az illatos feketét. Most csak bedobunk egy kapszulát, és kész is az élénkítő csodaszer. Zsíros tejszínt hordott be az egyik lány, akinek a szülei mozzarellával is foglalkoztak, ma meg belezavarodsz abba a sok cukor-tej-laktóz- és mindenmentes fehér vagy épp átlátszó folyadékba, amit sokan tejnek neveznek.


  A hűtőkben joghurtok, gyümölcs, sajtok és zöldségek sorakoztak, és ha elfelejtetted felcímkézni, tutira hozzányúlt valaki. Én ezen mindig jót nevettem, de volt, akit kiakasztott. Manapság csak megfogjuk az ötfajta étlapból az egyiket, és rendelünk róla egy ínycsiklandó fogást. Jobb híján lemegyünk az étkezőbe, ahol még ugyan jót lehet beszélgetni a kollégákkal evés közben, de maga a kaja egyre siralmasabb.


  Ha napközben valaki kiment, biztos megkérdezte a többieket, hogy hozzon-e nekik is valamit. Ma olyan közönyösek vagyunk, hogy az is csak napok múlva tűnik fel, ha valaki nem jár be, mert beteg.


  Minden megváltozott. Ahogy a világ fordul, az ember is másfelé tekint.


  – Beszélnem kell veled, Vito!


  – Ó! Tényleg? Mi történt?


  – Arra szeretnélek kérni, hogy nyomozóként figyelj majd oda Nora ügyére. Fogalmam sincs, mikor engedik ki a kórházból, és hogy a beadványok mellé majd kér-e még valamit a bíró, de… Szóval megtennéd, hogy teljes mellszélességgel átveszed?


  – De miért? Te hol leszel? Áthelyeztek, vagy mi? – Megrázom a fejem. – Ja, már azt hittem. Meg sem lepődnék. Egy kapitányleváltás után ugyan min akad ki az ember, nem igaz? – Elvigyorodik. – Szóval? Kaptál egy nagy horderejű ügyet? – Újra mosolyog.


  – Beadtam a felmondásomat. Harminc napot még itt leszek, utána azonban már nem járhatok el nyomozóként.


  Leteszi a csészét a pultra, de mivel nem néz oda, a kávé kilöttyen.


  – Felmondtál? De miért?


  – Ez hosszú…


  – Alessandro miatt? Meg a kapitányi szék?


  – Nem! – vágom rá. – Tulajdonképpen amiatt, hogy felnyitottad a szememet.


  A saját mellkasára bökve kérdez vissza:


  – Én?


  – Igen. Emlékszel, amikor vártuk Theodor Vescót a házban?


  – Aha…


  – Akkor azt mondtad, hogy az embernek azzal kell foglalkoznia, ami a szívügye.


  – Tényleg? Mondtam ilyet?


  – Igen, mondtál… – nevetem el magam, mert olyan kukán néz, mint egy kisfiú. – És hálás vagyok neked érte.


  – De… Akkor ez most mit jelent? Felmondtál azért, hogy valóra váltsd az álmaidat?


  – Hát… Nem. Nem ez volt az álmom, amire most készülök… Tulajdonképpen eddig nem is volt lehetőségem álmodozni. – Összeráncolja a homlokát. – Fogalmazzunk inkább úgy, hogy szeretnék több időt tölteni a lányommal és kicsit másképp élni.


  Megértően bólint.


  – Gondolom, ez azzal is összefügg, hogy nehéz itt dolgoznod Alessandro mellett.


  – Ne keress összefüggéseket, Vito! Ez az első döntésem, amit magam miatt hoztam. – Kérdőn mered a szemembe, tudom, hogy mire gondol. – Oké. Elismerem, úgy lettem nyomozó, hogy az akartam lenni. De talán akartam volna más is lenni, ha nem csak ez az egyetlen lehetőség kínálkozik. – Még mindig értetlenül néz, de fölöslegesen törném magam tovább, hiszen azt nem lehet elmagyarázni, nem lehet rá okot találni, hogy egy ember miért váltja valóra a szülei álmait és miért teszi félre ezért önmagát. – Mindegy. Csak Nora miatt akartam veled beszélni. Tájékoztatsz majd, ha megtudsz valamit? Ha elindul az ügy…


  – Persze! Mindenképp. De lehet, hogy akkor még itt leszel.


  Tekintettel arra, hogy Nora még mindig kórházban van és az állapota csak lassan javul, egyáltalán nem biztos. Azóta egy pszichológus is bejár hozzá, Dina szerint már ő is jócskán hozzátett az anyaghoz, hiszen Nora kommunikációja egyértelműen tükrözi a bántalmazott embert.


  – Lehet! – csapok a vállára.


  43. FEJEZET

  


  Dinával telefonon megbeszéltem egy találkozót a közeli kávézóban, de addig még van egy kis időm, így próbálom elintézni, amit mára terveztem.


  A húzott sorszám azt mutatja, hogy gyorsabb lesz, mint gondoltam. Pár perces várakozás után sorra is kerülök.


  – Jó napot! Tessék!


  – Jó napot! Névváltoztatással kapcsolatban kértem időpontot. Azt a választ kaptam, hogy egész délután jöhetek.


  – Igen, ehhez nem kell időpont. Foglaljon helyet! A meglévő dokumentumait, iratait hozta?


  – Persze. – Előveszem a táskámból a mappámat, amiből kipottyan a terhesgondozási könyvem is. Ezt gyorsan visszacsúsztatom, nem lesz rá szükség. – Születési anyakönyvi kivonat, személyi és lakcímigazolvány, valamint a kitöltött igénylő. Ugye ezek kellenek?


  – Igen. Bár ez attól is függ, hogy mire változtat… – motyogja az ügyintéző, miközben már az elé rakott anyagot ellenőrzi. – Tehát a jelenlegi név Lia Dortella.


  – Igen.


  – Elvált. A lánykori neve pedig Lia Rizzi. – Megemeli a fejét. – Akkor, gondolom, a leánykori nevét szeretné vissza. Lia Rizzi.


  – Nem egészen… Lia Velta. Ezt szeretném. – Újra a papírokat nézegeti, én közben hozzáfűzöm. – Az édesanyám leánykori neve volt Velta. Tudja… Nem ragaszkodnék az apám vezetéknevéhez.


  – Á, értem… – Ekkor megleli a papírjaimban az anyám leánykori nevét. – Valóban, az édesanyja családneve Velta. Akkor ennek semmi akadálya. Első körben a hivatalos papírjait cseréljük. Mindent használhat majd online formában is, de egyelőre még a fizikai kártyákat is kiállítjuk – tárja szét a kezét, mintha nem értené, mire jó az, hogy az új technika nem váltja le teljesen a régit, hanem csak mellésimul. – Jöjjön, csinálnunk kell egy képet.


  [image: img2.jpg]


  Behunyom a szememet, jólesik hallgatni a kávéscsészék csörgését. Egy pillanatra úgy érzem, hogy otthon vagyok. Anyám kávét főz az apámnak, akit én mindig megkérek, hogy hagyjon a bögréje alján pár cseppet a keserű italból, csak azért, hogy jó adagnyi cukrot keverhessek hozzá.


  – Késtem? – lihegi Dina.


  – Dehogy! Én jöttem korán. És bevallom, olyan rég voltam kávézóban, hogy azt sem bánnám, ha még órákig kéne rád várnom.


  – Ó, tényleg? Akkor elmegyek bevásárolni, aztán majd visszajövök! – nevet fel.


  Dina mindig is kiegyensúlyozott volt. Régről ismerem, de sosem barátkoztunk. Számtalanszor dolgoztunk már együtt, de valahogy mindig kimaradt ez az „ismerjük meg egymást” dolog.


  Azt hiszem, Nora ügye mindkettőnkben elindított valamit.


  A pincérnő rögvest kijön, Dina kér egy feketét, én pedig egy teát. Szerencsére nem kezd faggatni arról, hogy mi bajom a koffeinnel.


  – Kicsit aggódom – kezdi. – Ugye nincs Norának semmi baja?


  – Nem tudok róla. Te informáltál engem utoljára arról, hogy még kórházban van.


  – Igen, igen… Csak hát tudod, milyen az ember. Rögtön a rosszra gondol először.


  – Azért hívtalak ide, mert fontos ügyben szeretnék veled beszélni.


  – Figyelek. Egy másik eset?


  – Nem. Vagyis… Lehet akár sok eset is… – Érdeklődve néz, de nem szól közbe. – Tudom, hogy iszonyú sokat dolgozol és nagyon elfoglalt vagy. Gyanítom, hogy munka után rohansz haza a családodhoz, örülsz, ha mindennel végzel, de gondoltam, teszek egy próbát, mert úgy érzem, Nora ügyébe mindketten beletettük a lelkünket.


  – Az biztos – bólogat bőszen. – Meg a szaktudásunkat is, mert én speciel olyan igazságügyi látleleteket rögzítettem, hogy abban hiba nem lesz – vigyorodik el.


  – Hálás is vagyok érte. Nora is az lenne, ha tudna velünk kommunikálni, de amint jobban lesz, meglátogatjuk.


  – Mindenképp. Szóval?


  – Csinálok egy alapítványt, ami a családon belüli erőszak áldozataival foglalkozik.


  – Azta! Ez jó ötlet. Gratulálok!


  – Még ne gratulálj. Te vagy az első, akinek szólok, ami azt is jelenti, hogy számítok rád ebben. Leszögezem, semmilyen anyagi támogatásra nincs szükségem, csak és kizárólag a szakmai hozzáértésedre, és hogy úgy járj el, ahogy Noránál. Még csak nem is várom el ingyen. Viszont nyilván nem kérhetlek arra, hogy hagyd ott a munkád, mert fogalmam sincs, hogy mennyi elfoglaltsággal jár majd ez az egész.


  – Hát, a belügyet úgysem hagynám ott… És elhiheted, nem a pénz miatt! – kacag fel. – De egyébként érdekel a dolog. Nem a mellékes miatt, hanem mert szívesen csinálnám. Az, hogy mennyi melóm van, nem is fontos, mert ha abból indulok ki, akkor Norát sem vállaltam volna. Én azt vallom, amire az ember akar, arra szakít.


  – Jó, csak gondoltam, a család miatt is necces lehet…


  – Nekem nincs családom, Lia. – Ezt olyan természetesen mondja ki, hogy még csak kellemetlenül sem érzem magam tőle. – Pontosabban férjem az van. De gyerekünk nincs. Ellenben ő is jó sokáig dolgozik mindig, úgyhogy ez lesz a legkevesebb. – Szívesen megkérdezném, hogy miért nem vállaltak gyereket, de nem akarok kíváncsiskodni. És az is lehet, hogy akartak, csak nem jött össze a dolog. – Így vagyunk boldogok. A munkánk a szenvedélyünk, otthon pedig csak a pozitív dolgokat adjuk egymásnak. Ha lenne gyerekünk, biztos folyton marnánk egymást – nevet. – Szóval… Egy ideig érdekelt, hogy ki mit szól ehhez, de aztán elengedtem, már nem frusztrál, hogy gyerek nélkül is boldog vagyok, és az sem, hogy egyesek ezért megköveznek.


  – Ugyan ki kövezne meg ezért?


  – Az anyám arcát látnod kellett volna, amikor először őszinte voltam hozzá. Ezer kérdést tett fel azzal kapcsolatban, hogy mégis akkor milyen életet élünk majd. Utána napokig sírt, mert nem értette, hogy apám és az ő kapcsolatát látva, meg ugye a gyerekvállalásukat, hiszen van két testvérem… Szóval mindezt látva miért ódzkodom a „normálistól”. – Idézőjelet formál az ujjaival. – Azt hitte, ők csináltak valamit rosszul. Azt hitte, ért valami rossz benyomás. Iszonyú nehéz volt neki elmagyarázni, hogy nem. Egyszerűen csak nem vágyom rá, és kész. Elképzelni sem tudom, hogy ne keljek fel reggel és ne menjek dolgozni, hanem helyette otthon sürögjek, vagy játszótérre menjek. Nem ítélem el az anyukákat. Tényleg nem. Akkor sem, ha tíz gyereket szülnek. Sőt le a kalappal előttük, ha bírják. Én csak annyit várok el, hogy engem se ítéljen el senki a döntésemért. Ráadásul szó sincs arról, hogy nem szeretem a kölyköket, mert a nővérem és az öcsém porontyaira is vigyázok. Imádnak. Én csak magamat nem akartam feladni. Szerencsére olyan párom lett, akivel egy húron pendülünk ebben a témában.


  Borzasztóan jólesik, hogy ilyen őszinte és spontán. Nem kertel, ami a szívén, az a száján.


  Taníthatná az önelfogadást.


  Elhiszem, hogy nehéz volt neki, a mai társadalom tulajdonképpen mindenért beléd köt. A testalkatodért, az anyagi helyzetedért, a táplálkozásodért ugyanúgy, mint például azért, hogy milyen parfümöket használsz, vagy miben vagy tehetséges.


  Nem tudom, mikor jutott el oda az ember, hogy másokkal jobban törődik, mint önmagával.


  Negatív értelemben ugye, mert ha ez pozitív lenne, akkor szuper világban élnénk.


  Mindenesetre már értem, miért karolta úgy fel Nora ügyét. Ha nincs is benne, pontosan átlátja, hogy milyen mókuskerékbe kerül bele a nő a gyermekvállalás után. De nemcsak a rutin változik meg, és a prioritások, hanem legtöbb esetben az ember maga is. Míg a nő legtöbbször az anyai énjét engedi előtérbe, sajnos tíz férfiből öt nem az apai oldalát kezdi építeni, hanem hagyja, hogy visszaférkőzzön belé a gyermek.


  Tisztelet a kivételnek.


  De Nora történetén kívül láthatott számtalan brutális esetet is, aminek a vége halál lett. Manapság minden híradásban hallhatunk egy szerelemféltésből elkövetett gyilkosságról, vagy valami kevésbé tragikus kimenetelű esetről, amiben ugyanúgy a gyerekek sínylik meg a szüleik marakodását. Szerelemféltés, hah! Úgy hangzik, mintha az indulat, a szenvedély, az érzelmi túlfűtöttség enyhítené a tettet. Pedig a tény maga ugyanaz: egy ember elveszi egy másik ember életét.


  Pont ettől féltem Nora esetében is.


  Azt hiszem, titkon Dina is ettől tartott, ezért segített.


  – Jólesik, hogy ilyen őszintén beszélsz erről.


  – Muszáj! A nők többsége nem mer arról vallani, hogy más szerepet szánt önmagának, mint amit a társadalom vagy a szűkebb környezete elvár tőle. – Kavargatni kezdi a kávéját, amit időközben kihoztak. Én is a teámra meredek. – Valószínűleg Nora sem ilyen életet szánt magának… – suttogja. – De látod, még azzal kapcsolatban is nehezen nyitotta ki a száját, hogy bántalmazzák. Ugyan miként lett volna képes az érdekeit oly módon képviselni, hogy azt mondja a férjének: „oké, eddig te tanultál, te építetted a karrieredet, most én jövök”.


  – Hát… Tény, hogy nem egyszerű, nálunk is gondot okozott…


  – Alessandro és közötted?


  Mivel sosem beszélgettünk magánéleti kérdésekről, gondolom, onnan tudja, hogy Alessandro a férjem volt, hogy ő volt a kapitány. A vezetéknevünkből elég egyértelmű volt a kapcsolat.


  – Igen.


  – Ezért váltatok el? – Elmosolyodom, ő pedig zavartan hozzáteszi: – Bocsi, nem kémkedtem, csak akkoriban mindenki erről beszélt.


  – Tényleg? – nevetem el magam kínomban. – Hozzám nem jutott vissza. – Egy ideig fontolgatom, hogy rákérdezek, milyen verzió keringett a közbeszédben, de végül elengedem. Van, amin már nem lehet változtatni, és Dina teszi jól, hogy túllép mások véleményén. – Talán ez is oka volt a válásunknak… – Nem talán, hanem biztos, hiszen akkor kezdődtek a számonkérések. – De jött közbe még sok más is.


  Váratlanul átnyúl az asztalon és megfogja a kezemet.


  – Nem kell hogy beszélj róla… Már úgyis rájöttem.


  – Mire?


  – Hogy miért olyan fontos neked Nora ügye.


  Nagyot nyelek, nem engedjük el egymás tekintetét. Iszonyú nehéz erről beszélnem, ekkor ismerem fel, hogy tulajdonképpen rám férne egy terápia.


  Vagy ha nem is az, kellett volna egy olyan barátnő, mint Dina.


  – Ennyire látszik?


  – Dehogy! – kacag fel. – Nyugi, eszméletlenül jól leplezed, de én elég sok bántalmazottal találkozom… Igazából… A vehemenciád és a dühöd árult el. Ilyenkor az ember mérhetetlen haragot érez az elkövető iránt, amit megsokszoroz az a gyűlölettel párosuló félelem, amit a saját bántalmazója iránt érez vagy érzett. Ez természetes. Olyan ez, mintha az érzéseinkből alkotnánk emlékkönyvet vagy fotóalbumot. Ha szembejön velünk egy hasonló sors, rögtön felrémlik a mienk is. Páratlan empátiával viszonyulunk egy idegenhez, miközben nem is sejtjük, hogy ezzel önmagunkat is gyógyítjuk.


  Könnyek szöknek a szemembe, mert kimondja az egésznek a lényegét.


  Gyógyulás.


  Igen…


  Én szívügynek neveztem el, ahogy Vito mondta, de valójában gyógyulási folyamat lesz, ha teszek ezekért az áldozatokért.


  – Akkor talán megértesz…


  – Meg.


  – Komolyan veszem az alapítványt, be is adtam a felmondásomat.


  Elismerően felvonja a szemöldökét a kávéscsésze fölött, majd amikor lenyeli a feketét, hozzá is fűzi:


  – Az első lépés mindig egy jó nagy adag bátorság. A második pedig a hit abban, hogy helyesen cselekszel. Te egyszerre tetted meg mindkettőt – kuncogja el magát.


  – Lehet, hogy elkapkodtam, még nem tudom… Egyszerűen csak úgy éreztem, változtatnom kell…


  – Ugyan már, Lia! A megérzés, amióta világ a világ, az egyik legbiztosabb támasza az embernek. Csak kevesen mernek hinni neki. Ha anyagilag ezt meg tudod oldani, akkor ne problémázz! Ráadásul lássuk be, a szakemberekre mindig szükség van, főképp a nyomozókra, ha egy nap azt mondod, hogy visszamennél, tárt karokkal fogadnak majd.


  – Na és te? Akkor számíthatok rád?


  – Mindenképp! Szívesen segítek.


  – A fizetésről később tudunk majd beszélni…


  – Legyen is úgy. Ezen ne töprengj, mert hidd el, bárkitől is kéred majd, hogy csatlakozzon, pénzért ezt nem lehet csinálni. Vagy hát teljes munkaidőben nyilván lehet, csak ugye az nem megy csettintésre. – Újra a kávéjába kortyol, én hiába kértem ki a teát, nem kívánom. – De azért elmondod a terveidet? Csak hogy átlássam…


  – Mindenképpen bevonnánk a rendőrséget is, azt szeretném, ha ők automatikusan továbbítanák nekünk az olyan eseteket, amelyekhez kiszálltak intézkedni és felmerült a családon belüli erőszak lehetősége. És ezt akkor is megtennék, ha nem lett belőle ügy. A mi feladatunk mindig az lenne, hogy a sértettbe lehelünk egy kis bátorságot. Pont úgy, mint Nora esetében. Az általános eljárás, hogy a rendőrség a bántalmazottra hagyja, hogy tesz feljelentést, vagy sem. Voltam én már annak is tanúja, hogy egy nyomozó közölte a megjelenttel, jól gondolja meg, hogy indít-e eljárást, mert az „hú de óriási procedúra lesz”, és folyton rángatni fogják, sőt kínos helyzetekbe is kerülhet. Az állam leesett. Nem hiszed el, hogy mi lett a vége! Szerencsétlen kisétált a kapitányságról és láthatóan még rosszul is érezte magát. Kezdő voltam még, egy kukkot sem mertem szólni, de erre örökre emlékezni fogok.


  – Ehhez beszélni kell majd velük… Mármint a zsarukkal. Gondolom, ezt te vállalod karabélyosként.


  – Igen. Ezt intézem. Ja, és még valami eszembe jutott… Ugye megvan Nora ügyvédje? Emlékszel rá?


  – Arra a fiatal lányra?


  – Igen, arra, aki nemrég végzett.


  – Emlékszem hát! Belevaló kiscsaj!


  – Vele is beszélnék! Óriási volt, ahogy helyretette a férfinépet.


  – Ez szuper ötlet. Tuti csatlakozna, hiszen pályakezdő, kell neki a gyakorlás, a sok ügy meg a kapcsolatok.


  – Talán még Norát is bevonhatnánk valami rehabilitációs programba. Tudom, ehhez még egy kis időnek el kell telnie, de szeretném, ha valami célt tűzne ki maga elé, és az nem abban merülne ki, hogy a gyerekeit ugrálja körül. Remek anya, de Theodor tett róla, hogy teljesen elveszítse önmagát. Másrészről jól tudjuk, hogy a bántalmazottak sokkal könnyebben nyílnak meg olyasvalakinek, aki szintén keresztülment azon, amiken ők, mert rögtön megértésre találnak. Nora nagyon nehezen kért segítséget. Biztos emlékszik majd, hogy mikor szakadt át a gát… Vagy mi volt az, amivel előhívtuk a bátorságát. Ha neki sikerült, tud tenni azért, hogy másnak is sikerüljön.


  – Oh, Lia! Imádom, ahogy beszélsz erről! A legszívesebben már holnap bent zsonganék veled az őrsön, hátha akad egy-két eset.


  – Ezenkívül viszont fontos, hogy bizonyos esetekben azonnal lépni kell. Nora jó anyagi körülmények között élt, akadt tartaléka, kapott a férjétől valamennyit, ő pedig megtanult a pénzzel ügyeskedni, de vannak, akik még egy pizzát sem tudnak megvenni, ha kilépnek a kapcsolatukból, annyira függenek anyagilag a párjuktól. Meg sem fordul a fejükben, hogy ez is bántalmazás. Teljesen mindegy, hogy milyen módon tart sakkban a másik, ha így vagy úgy korlátoz, akkor bűncselekményt követ el. Szóval edukálnunk is kell! Tudniuk kell az ilyen helyzetben lévőknek, hogy mi a határ. Hogy hol kezdődik a „nem normális”, vagyis a mérgező kapcsolat. Elkeserítő, hogy egészen az alapoktól kell indulni, mert a többség már itt elbukik, nem hisz a megérzéseiben, föl sem fogja, hogy kontroll alatt tartják, vagy ha fel is fogja, szeretetként aposztrofálja.


  – Teljesen igazad van.


  – A szegényebbek pedig érthető, ha nem lépnek, hiszen hova mehetnének? Egy olyan otthonba, ahol mállik a vakolat? Ahol talán összeakadnak egy ismerőssel? És mit mondjanak a gyerekeknek? Ezért létrehozok Szicília több pontján is menedékházakat. Nem nagyokat, olyanokat, ahol maximum három-négy elszenvedőt tudunk befogadni a gyerekeivel. Így családiasabb marad a hangulat, és nem „nagyüzemi”. Minden háznál lesz kirendelt pszichológus és pedagógus. Ezek ugyanúgy foglalkozhatnak majd a felnőttekkel is, ahogy a gyerekekkel. Szép házakat akarok! – mosolyodom el. – Kertet, labdákat, csúszdákat, hintákat, zöldet és virágokat odakint. Olyat, ha egyszer az áldozatok vagy a gyerekeik visszagondolnak arra, hol kezdődött az új útjuk, jó érzéssel teljen meg a szívük az emlékképektől, ne pedig fájdalommal.


  – Ez nagyon jó… De ezt szponzorokkal akarod véghez vinni? Mert az alapítványba elsőre nem fognak nagy összegek befolyni.


  – Megoldom. Talán lesz segítségem, de ha nem, az sem probléma.


  Szárnyalok a gondolattól, hogy Giovanni bácsikám mocskos vagyonát ilyen célra használhatom fel. Mindezt úgy, hogy Adriana sorsát is rendezem, hiszen egy ekkora horderejű vállalkozás az évek során jövedelmezővé válik, az ingatlanok értéke nő. Talán akad város, ahol nem is kell vásárolnom házat, mert volt ott ingatlanja a bácsikámnak. Amikor megörököltem a vagyonát, csak azokat tartottam meg, de egyikbe sem mentem el, nem ellenőriztem őket, noha az ügyvéd szerint némelyik mesésen festett.


  – Ez rengeteg pénz. Nem tudod majd megoldani. Remélem, nem hitelen gondolkozol, mert abba belerokkansz, annyit nem ér.


  – Nem. Van pénzem.


  Felnevet, mintha ez lenne a legnagyobb képtelenség.


  – De Lia! Ehhez milliók kellenek!


  – Oké… Hát akkor mondjuk úgy, hogy hatalmas vagyonnal rendelkezem.


  Elkomolyodik, majd töprengve hátrébb dől.


  – Ó…


  – Örökség…


  – Ah! Értem. De olyan nagy?


  – Igen, olyan nagy.


  Kivár, biztosan arra számít, hogy elmondom neki a részleteket, de ezzel szerintem még ráérek.


  – Hát jó! Te tudod… Bár szerintem az örökségedet sem kéne eltékozolnod.


  Ugyan miként magyarázhatnám el neki, hogy csak így vagyok képes hasznosítani ezeket az anyagi javakat? Dina megértené az igazságot, elfogadná, de lehet, hogy kihátrálna.


  Még nem békéltem meg a Velta névvel.


  Sosem leszek rá büszke.


  Nem moshatom tisztára az őseim becsületét, de talán eljuthatok a mélyen rejtőző gyökerekhez, amiről a kezdetekben szólt a Cosa Nostra.


  – Szóval, Dina? Benne vagy? Mert akkor ez lesz a mi közös ügyünk!


  La Cosa Nostra…


  Nekem mást is jelent ez a kifejezés, ő szemmel láthatóan nem asszociál semmire.


  – Naná! Alig várom! – emeli fel a tenyerét, hogy belecsapjak.


  44. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Fredo mindent gyorsan elintézett, úgy vélem, kicsit túl gyorsan is, de ezzel már nincs mit tenni. Az elmúlt pár napban próbáltam magam összelapátolni, több-kevesebb sikerrel. Ráadásul ez az állapot azt eredményezte, hogy Nicole-ra sem fordítottam azt a kellően szigorú figyelmet, amit kellett volna, ugyanis időt kért még, hogy itt maradhasson a szigeten, én pedig engedtem neki. Századszor kezdte sorolni, hogy mennyi mindent kell még elintéznie a végleges kitelepüléshez, és ha már ilyen kegyetlen döntést hoztam, akkor legalább időt adjak neki.


  Kegyetlen döntést…


  Jó, mi?


  Azt hittem, Nicole-nak azért több fogalma van a kegyetlenkedésről, de mindegy.


  Kapott még két hetet.


  A mai nap piszok nehéz lesz. De azt hiszem, nemcsak nekem, hanem a többi capónak is, ugyanis mindnyájunknak idegen helyzet, hogy egy nővel egyeztetünk. Fredo azt az információt hozta, hogy kisebb-nagyobb lelkesedéssel fogadták a Velták újbóli felbukkanását, egyesek pedig nem is problémáztak azon, hogy a vezetőjük egy nő lenne.


  Hát nem tudom…


  Szeretem Liát, de ez bomlasztani fogja az egyensúlyt.


  Mert teszem azt, miként jártam volna el vele szemben, ha ő ül már akkor is Giovanni helyén? Nyilván nem úgy tárgyaltam volna vele, mint az öreggel, és nem keménykedtem volna annyit. Valószínűleg még mindig a Velták kezében lenne Messina.


  Felszisszenek:


  Ja, a francba is…! Még a végén kiderül, hogy nem hátránya fog származni abból, hogy nő, hanem előnye…


  Azzal a gondolattal is eljátszom, hogy mi lett volna akkor, ha Nicole kicsit bátrabb. Mi lett volna, ha előáll ugyanezzel az ötlettel? Mindenki belement volna, hogy vezesse a Geroso-klánt? Talán… Az viszont biztos, hogy a cupoláról letolták volna, mert elég durva helyzet lenne, ha a Cosa Nostrát egy nő irányítaná.


  Még jó, hogy Nicole-nak nem volt ennyi gógyija.


  Nem azért, mert ragaszkodom a hatalomhoz, hanem mert a feleségem természetéről kiderült, hogy igencsak különbözik az apjáétól. Filippo sem volt egyszerű, de bízni lehetett a lojalitásában és a józan eszében. Nicole-nak ilyen nincs.


  Ernesto egyszer megjegyezte, hogy mérhetetlenül sok munkát akasztottam a nyakába a rengeteg adásvételivel meg átruházással, de elengedtem a fülem mellett. Főképp, hogy akad neki segédje bőven. Elismerem, nem lehet egyszerű áttolni az összes Geroso-ingatlant és -üzletet rám, miközben a kifizetésekről is gondoskodik, ráadásul próbálja Liával nyélbe ütni a végleges megállapodást arról, hogy a Velták mit kapnak vissza és mennyiért.


  Behallatszik az irodámba a kinti nyüzsgés. Kávéznak, esznek, diskurálnak és arra várnak, hogy bejöjjenek, utána pedig meghallgassuk Liát. Elmondhatja mindenki a véleményét, ezután pedig a Velta család is nyilatkozhat Lián keresztül a terveiről.


  Bár igazából még azt sem tudom, miként áll Liához a saját családja.


  Fredo erről csak annyit mondott, hogy „jobb, mint a semmi” alapon örömmel veszik őt, hiszen nincs is más választásuk, tekintettel arra, hogy mindent ő örökölt, és az ereiben Velta vér folyik.


  Massimo nyit rám. Az érkezésekor beszéltünk már pár percet, gondolom, feltűnt neki, hogy köddé váltam.


  Gondterhelt vagyok, és ez látszik is rajtam.


  – Kezdeni kéne…


  – Mindjárt…


  Beljebb jön, majd becsukja az ajtót.


  – Nehogy azt hidd, hogy csak téged visel meg. Mindnyájan tipródunk ezen az egészen… De az összes család összes consiglierije azt mondja, akkor járunk el helyesen, ha utat engedünk neki.


  – Tudom, Massimo, nem kell elmondanod!


  – Meglátjuk, mit akar. Oké?


  – Visszakapni mindent.


  – Eddig ennyit mondott. De itt azért kicsit többet kell majd beszélnie, valószínűleg ő is tudja. Ha nem nyilatkozik arról, hogy mely üzletek érdeklik és mik a tervei, akkor adio lesz neki.


  Újra kinyílik az ajtó, és anélkül, hogy bárkit is beinvitálnánk, Fredo bevezeti a vendégeket, a klánok capóit és tanácsadóit. Egyeseket akkor láttam utoljára, amikor Filippo helyére léptem.


  Massimo a közelemben foglal helyet, tudom, pillantással fogunk kommunikálni, és erre nagy szükségem is lesz, mert van egy olyan érzésem, hogy Lia számtalanszor elbizonytalanít majd. A másik oldalamra Fredo ül, és így tovább végig az összes család.


  Csak előttem és Fredo előtt van asztal. A társaság elég nevetséges látványt nyújt, az emberek hasonló öltözetben ücsörögnek sorban, egyesek keresztbe teszik a lábukat, mások oldalra támasztják, úgy folynak el a székeken, mint az iskolában elfáradt tinédzserek.


  Nincs sem kedvem, sem lehetőségem ezen tovább mélázni, mert váratlanul Lia alakja is feltűnik az ajtóban. Néma csönd ül a szobára. Térdig érő szűk fekete szoknyát visel, szintén fekete blúzt és fekete magas sarkú cipőt. Talán csak a szín miatt, de sápadtnak és soványnak tűnik. A haja most a nyakánál van összefogva egy kontyba, nyoma sincs a zabolátlan tincseinek, amiket annyira szeretek. Egy laptáska van nála, gondolom, azokkal a dokumentumokkal, amelyek igazolják, hogy mik voltak a Velták tulajdonában.


  Senki sem fogja ezeket kérni tőle, de láthatóan felkészült.


  Nem tudom róla levenni a szemem. Arra számítottam, hogy szelíd lesz, kicsit talán bizonytalan és kétségbeesett is, de határozottan vezeti végig a szemét rajtunk. Massimo rám sandít, de nem akarok reagálni.


  – Gyere beljebb, Lia! – szólítja őt fel Fredo.


  Halkan köszönnek neki, ő mindenki felé tisztelettel biccent, pont úgy, mint aki ebben nőtt fel.


  Pedig sejtem, hogy mérhetetlen gyűlöletet érez még mindig irántunk.


  Akad jó pár család, amelyiknek a nevéhez nem tudott vezetői arcot társítani, ám most mindennel szembesül. Fredo mindnyájunkat biztosított arról, hogy Lia a felmondási idejét tölti, nem kap már ügyeket, így ha viszolygunk is, el kell tekintenünk attól, hol foglalt állást eddig. Ezen páran zúgolódtak, de a tanácsadóm akkor meg azzal érvelt, hogy van olyan család, amelyiknek a tagjai ügyvédi pályára lépnek, még sincsenek kitaszítva.


  Egyébként ne higgye senki, hogy Fredo Lia érdekeit képviseli, egyszerűen csak arról van szó, hogy ő az én consiglierim, és mivel én állok a cupola tetején, az én embereimnek kell közvetítenie Lia és a családok között. Becsülettel és kellő lojalitással.


  – Köszönöm – suttogja.


  A hangja árulja őt el egyedül.


  Ismerem ezt a hangszínt…


  Számtalanszor hallottam őt sírni, kétségbeesetten kiabálni, könyörögni vagy épp szerelmet vallani…


  Az én Liám.


  A nő, aki miatt úgy döntött a „szerelem”, hogy nem ver át.


  De most fényévekre van tőlem, ráadásul nem vagyok biztos abban, hogy ez valaha is változni fog.


  Valami mozgatja őt.


  Ha az ég is úgy akarja, kiderül, hogy micsoda.


  Fredo alig észrevehetően felém fordítja a fejét, a szemem sarkából pedig látom, hogy Massimo is rám pillant.


  – Ciao, Lia! – mondom egyszerűen. – Nos… Gondolom, tudod, miért vagyunk itt. Szeretnénk meghallgatni téged arról, hogy mik a terveid a jövőre nézve, vagy mi az az üzletág, amiben gondolkozol. Ez fontos, mert nem szabad ütköznie az érdekeinknek.


  – Nem fognak – vágja rá.


  Már egészen más a hangja, mint az előbb volt.


  – Röviden összefoglalva: szeretnéd visszakapni a Velta család területeit és üzleteit, amiket anno eladtál nekem Giovanni halála után. Akkor még nem érezted magad késznek arra, hogy átvedd a család irányítását, de mára megfejlődted – mosolyodom el. Értetlenül néz rám, gyanítom, nem sejtette, hogy így elővezetem a helyzetet. – Fredo említette, hogy felkereste a régi embereket, és vázolta nekik mindezt, nekik pedig nincs ellenvetésük. Nos… Mi egy kicsit azért szkeptikusak vagyunk. Ha végignézel rajtunk, akkor azt is megfejtheted, hogy miért. Sosem volt még arra példa, hogy nő vezessen egy családot! Igaz, nem is kellett, mert minden capo még a halála előtt kijelölte az örökösét, aki általában a fia volt, vagy egy férfi rokona. – Eszembe jut Nicole, valószínűleg másnak is, mert néhányan mocorogni kezdenek. – És voltak olyanok is, akik nem tartották a saját utódaikat alkalmasnak egy klán vezetésére, ezért más család védelmére bízták azt. Giovanni viszont egyértelmű volt… A végrendeletében mindent rád hagyott, nem nevezett meg külön capót. Ebből arra lehet következtetni, hogy a székét is neked szánta. – Undor csillan a szemében, de ez valószínűleg csak nekem tűnik fel, mert alaposan beleláttam abba, milyen is a viszonya a bácsikájával. – Fredo azt is említette, hogy sikerült majdnem mindenben megegyezni a visszavásárlásokról, kivéve egy-két tételt.


  – Így van.


  – Hallgatlak.


  – Igazából csak egy tételről van szó. Igazságosan jártál el, valóban mindent belefoglaltál a dokumentumba. Egyetlen fűszálat sem vettél el a Veltáktól. – Micsoda dicsérő szavak. Totál rosszul vagyok ettől az egésztől. – Egyvalamit kivéve. A Messinai-szorost.


  Biztos annyira zsong a fejem, hogy rosszul hallok.


  Mindenki felém kapja a tekintetét, még Fredo is.


  És ha Fredo csak egy pillanatra is elbizonytalanodik, akkor kurva nagy gáz van ám.


  Most már nemcsak rosszul vagyok, hanem vérnyomásproblémáim is vannak.


  – Hogy mondod?


  – Messina város és a Messinai-szoros mindig is a Veltáké volt. Szeretném visszakapni.


  – Azt nem megvásároltam az örökségedből, hanem még a bácsikádtól vettük el, tekintettel arra, amit tett.


  – Miért beszélsz többes számban? Mi az, hogy „vettétek” el? Ha jól tudom, egyedül a Saphóké.


  – A nevem alatt fut, de minden család szabadon használhatja, hajózhatja a szorost. Ami nem nagyon történhetett meg, amíg a bácsikád tartotta kézben. Adókat vetett ki, sarcot szedett más családoktól, aki pedig nem adta be a derekát, azt felnyomta a zsaruknál. – Itt azért elengedek egy vigyort felé. – Akik így hivatalos nyomozásba kezdhettek. Ismerős, igaz?


  Giovanni régen az apámmal tette ezt, és tudom, hogy Lia férje, az akkori kapitány, Alessandro is vastagon benne volt abban, hogy apámból körözött személy legyen.


  – Nem vonom kétségbe a szavaidat. – Még jó! – De egyikünk sem ugyanaz, aki az elődje volt. Vagy Umberto Sapho ugyanaz a kegyetlen mészáros, mint Luca Sapho volt?


  Kezd felbaszni, nem tagadom!


  Egy capótól sem tűrném el ezt a hangnemet.


  Ez viszont baj, mert jól mutatja, vele képtelen vagyok úgy bánni, ahogy a többiekkel, így veszélybe sodorhatom az egész működési rendszert. Persze a cupola tetejének mindig is voltak kedvenc vagy éppen kevésbé kedvelt családjai, olykor még kivételezett is, de nyilvánosan a kedvencek sem engedhették meg maguknak, hogy tiszteletlenek legyenek, kérdőre vonják, vagy megjegyzéseket tegyenek a legnagyobb hatalommal bíróra.


  Mire feleszmélek, már folytatja is.


  – Minden családnak van olyan terület vagy vállalkozás a tulajdonában, amely évszázadokkal ezelőtt került hozzá, és egyfajta presztízs. Számomra ez Messina és a szoros.


  Számomra.


  Így mondta, jól hallottam?


  Ja. Biztos jól hallottam, mert újra mindenki rám néz.


  – A többi család érdekében sem tehetem.


  – Valószínűleg bizonyítanom kell majd a hűségemet és az odaadásomat. – Hhhh… Igen, az nem ártana, lévén, hogy megveszek érted… – Engedd akkor! – Innom kell valamit! Égető tekintetek pihennek rajtam, miközben kortyolok egy keveset az asztalra helyezett vízből. – Ha nem tartom a szavam, azonnal visszavehetitek. De hidd el, minden ugyanúgy maradna. Bárki járhatná a szorost, bármilyen rakománnyal. – Jól értem? A százados asszony szemet hunyna egy kis fegyver- vagy drogcsempészet felett? – Ám ha bármit is megtartasz, amikért a Velták egykor megdolgoztak, az tüskét hagyhat bennünk. – Kérdés nélkül kérdezek, ugyanis csak a szemöldökömet vonom fel: aztán ez ugyan mit is jelent? – Itt most nem rólam van szó, hanem még a Giovanni idejéből valókról. Sokan vannak még. Ők lesznek a családom, ők most úgy gondolják, hogy a régi szép idők visszatérnek. Gondom lesz rá, hogy féken tartsák magukat, de ha úgy indítunk, hogy már a területeinket is megcsonkítod, akkor szerezhetsz ellenségeket.


  – Valóban? – kérdezem gúnyosan, és ez az egy szó sok mindent jelent, de legfőképp, hogy vigyázzon rá, miket beszél.


  – Persze nem az én személyemben. Én jelenleg csak kívülállóként látom, mire van szükség ahhoz, hogy fennmaradjon ez a békés állapot.


  Megnézek néhány arcot magamnak, kissé frusztrál, hogy isszák a szavait. Nincs türelmetlen mozgolódás, ásítozás vagy arcvakargatás. Mindenki úgy figyel, mintha valami vizsga előtti felkészítő zajlana.


  – Megfontolom. De előbb meghallgatnánk arról, hogy mit tervezel. Mit szeretnél fő profilnak? Amennyiben van család, amelyikkel egyeztetnél, most van rá esélyed.


  Előfordul, hogy ebben-abban áttenyerelünk más család vonalára, de arra mindig vigyázunk, hogy mások köreit ne zavarjuk. Általában akkor tör ki a cirkusz, ha ez nem sikerül, vagy akkor, ha valamelyik családot irritálja, hogy a másiknak jobban megy.


  – A fő profilom nem fog ütközni senkiével, emiatt nem kell aggódnotok.


  Ezen azért már többen mosolyodunk el.


  – Ó, mi nem aggódunk. Az egyetlen, akinek itt aggódnia lehet, az te vagy. – Nem esik jól neki a beszólásom, de ha ő úgy látja, hogy ez most kemény üzlet, akkor oké, legyen kemény üzlet. – Főképp, ha rébuszokban beszélsz, mert az mifelénk nem divat.


  – A fő profilom a jótett lesz. – Kivár, időt hagy nekünk, de mi ezalatt jobbára a másikra sandítva jegyezzük meg szavak nélkül: „Érted? Á, te sem? Oké, mert én sem.” – Bár bizonyára a hétköznapi szótáratokban nem szerepel ez a szó…


  – Most sértegetsz minket? – kérdezi Massimo, aki egész jól bírta eddig. Láttam, hogy már az első pillanattól bele akar szállni Liába.


  – Nem, dehogy. Sőt… Butaság is volt részemről, hogy így fogalmaztam, hiszen tudom, akad pár család, amelyik nagyon is mérhetően folytat karitatív tevékenységet. Kórházakat, iskolákat és különböző városok intézményeit támogatjátok. Mondjuk úgy, hogy én ugyanezt akarom, csak kicsiben.


  – Kicsiben? Mi semmit sem csinálunk kicsiben.


  – Úgy értem, nem szervezetekre vagy intézményekre koncentrálnék, hanem az emberre. Személyeknek nyújtanék segítő kezet. Ehhez létrehoznék egy alapítványt is.


  Elbizonytalanodom.


  Némiképp pedig vigasztal, hogy az arcokból ítélve nem csak én nem értek semmit.


  – Kifejtenéd? – utasítja Fredo, miközben egyenes háttal ülve még az állát is felszegi.


  Ezt látva automatikusan én is kihúzom magam.


  – Nő vagyok. Tudom, ezt nehezen fogadjátok el… – Ácsi, ne túlozz! Azzal, hogy nő vagy, semmi gond! Viszont azzal, hogy itt vagy… – Éppen ezért akarok olyasmivel foglalkozni, ami biztosan nem érint meg senki mást közületek. Nőkért szeretnék tenni, és gyerekekért… – Mintha megremegne a hangja… – Bántalmazottakért.


  Mélyeket sóhajt, az az érzésem, hogy lenne még mit mondania, csak fél, hogy elérzékenyül.


  – Miféle bántalmazottakért? – faggatja tovább Fredo.


  – Széles lenne a skála, de ami igazán motivál, az a családon belüli erőszak.


  Ez az a pillanat, amikor bárki arcáról leolvasható, hogy emelt-e már kezet az asszonyára.


  Massimo a cipőjét lesi, majd váratlanul megemeli a fejét és rám néz. Szemrehányás villan a tekintetében, és némi szégyen.


  Fredo még egy darabig nyaggatja Liát azzal kapcsolatban, hogy pontosítson, ő pedig mindent el is mond. Menedékházakról, lelki segítőkről, rehabilitációról, sorstársakról és mindenféle segítőről beszél, akik azt könnyítenék meg, hogy egy-egy ilyen ügy minél hamarabb lezáruljon, a bántalmazott biztonságban legyen, gyógyulni kezdjen, a bántalmazó pedig megkapja a méltó büntetését.


  Megvisel mindaz, amit hallok. Na nem azért, mert olyan kis érzékeny vagyok, hanem mert hülye lennék, ha nem látnám át, hogy Lia maga is bántalmazott. Nem kérdés, hogy a házasságában elszenvedett sérelmek sarkallták erre a lépésre.


  Muszáj kicsit távolabbról néznem ezt az egészet, mert jelenleg elhomályosítja a szemem a szerelem, ami tombol bennem Lia iránt.


  – Szép és jó – kezdek bele. – Ez valóban nem ütközik senki érdekeivel. Főképp, hogy nincs is benne érdek.


  – Hogy érted?


  – Úgy értem, Lia, hogy mi bizniszről beszélünk. Feketekereskedelemről. Fegyverekről, drogról és kurvákról. Csempészetről, sikkasztásról, megvesztegetésről. Hamisításokról, arany- és gyémántfelvásárlásról. Védelmi pénzekről, zsarolásról, mindezt legális üzletekbe burkolva. – Nagyot nyel, de az isten áldja meg, mit hitt? Valami szerzetesrendhez sétált be? – Ugye egy egykori nyomozónak nem kell ezt tovább ecsetelnem?


  – Nem vagyok hülye!


  – Ez esetben akkor mi vagyunk azok, mert szerintem egyikünk sem érti, hogy a te csodás vállalkozásod miként hozza majd a pénzt. Ez a lényege, Lia. Jönnie kell a zsének, nem pedig mennie!


  Körbenéz, talán segítséget vár, de ezt már rég bukta.


  Talán most már felfogja, hogy ő ma ide segget nyalni jött.


  Senki nem fogja őt addig támogatni, amíg csak hadovál.


  – Nem értem, miért foglalkoztatna más családokat, hogy a Veltáknak származik-e bevételük valamiből, vagy sem.


  – Nem foglalkoztatna. Szarnánk rá. Csak tudod, a veréb nem repülget be a sasfészekbe. Értékelem az álmaidat, igazán megható, de ennek a Cosa Nostrában nincs helye. Nem tudom, mi volt ezzel a célod, de ha ez minden, amit el tudsz mondani, akkor nem jutunk egyezségre.


  – Egy Veltának ugyanolyan joga van a Cosa Nostrához tartozni, mint egy Saphónak, Borellinek vagy bármelyikőtöknek. De ha nagyon tudni akarod, Umberto, akkor sokszor jót sem lehet tenni pusztán tiszta módszerekkel vagy eszközökkel.


  „Ha nagyon tudni akarod, Umberto…”


  Milyen kedves…


  Igen, kiscsillag, nagyon tudni akarom.


  Ez komoly, hogy így beszél velem a többi családfő előtt?


  – Na látod, innentől már kezd érdekes lenni…


  – A bántalmazók gyakran tanult, dörzsölt emberek, de mindenképpen jobban tudják befolyásolni a környezetüket, mint az áldozatuk. Néha nem hivatalos módon kell bizonyítékokat gyűjteni. Lehallgatni vagy megfigyelni… Olykor nyomást kell gyakorolni a bíróra, hogy egy ütlegelés után ne egy ejnye-bejnyét mondjon, hanem vegye figyelembe, hogy a következő erőszak akár halálos is lehet. Sőt… Alkalomadtán nem árt szétverni a pofáját annak, aki azt hiszi, hogy attól nagylegény, hogy kezet emel egy gyengébbre.


  Ó… Hát nem véletlenül estem bele ebbe a nőbe…


  Micsoda tűz és szenvedély…


  Imádom…


  Persze a többieknek nem annyira tetszik ez a vehemencia, mivel kínos a téma, de ez most hidegen hagy. Még Massimo sóhajtozása sem hat meg.


  – Tegyük már ezt tisztába! – dőlök hátra, miközben összekulcsolom a kezem. – Felhasználod az ingatlanjaidat és a vagyonodat ezekre a menedékházakra. Az üzleteket, amelyek a kereskedelemre építenek és amelyeket visszavásárolsz, gondolom, megtartod, hiszen hozzák majd a pénzt. Tudom, mert eddig nekem hozták.


  – Előtte pedig a Veltáknak – vág gyorsan közbe, nehogy azt a benyomást keltsem, hogy ajándékba kap bármit is.


  Jó, nem akadok ezen ki… Menni fog.


  – Folytathatom? – Bólint válaszul. – Tehát a kereskedelmi egységeket megtartod, amikből élni fogsz, és fenntartani az alapítványodat. Az induláshoz abból a pénzből használsz fel egy részt, amit lekötöttél. – Alig láthatóan, de ismét bólint. – Egy család üzletébe sem szólsz bele, a rendőri dolgokkal végleg felhagysz, nem keversz szart. – Most megrázza a fejét. – Cserébe annyit vársz, hogy adjuk a kapcsolatainkat. A megkenhető bírókat, a bejáratott utakat a hivatalokban vagy a politikában…


  – Pontosan.


  Elvigyorodom.


  – És a verőlegényeket is mi dobjuk neked össze, vagy azt megoldja a Velta-klán?


  Hangosan mulatnak páran a megjegyzésemen, de Liát ez sem zökkenti ki.


  – A családom ugyanolyan piramisként fog felépülni, mint bármelyikőtöké. Igen, lesznek verőlegényeim is. – Elhúzza a száját, valószínűleg azért, mert nálunk ez a státusz kicsit másképp néz ki. A verőember sokszor ugyanaz, mint a katona, és az éppen lehet a bérgyilkos is. Ő nyilván szántszándékkal nem emleget gyilkosságot, amit tiszteletben is tartok. – Szóval embert nem kérek, csak kapcsolatokat.


  – Beszélhetünk négyszemközt, Umberto? – szólal meg Massimo.


  Jól tudja, hogy erre nemet kell mondanom.


  Megrázom a fejem. A többieket szemügyre véve azért átlátom, hogy akad itt problémája másnak is.


  – Értesítelek majd! – mondom Liának kimérten.


  Arra számítok, hogy megfordul és kimegy, én pedig fellélegezhetek, ám ő beszélni kezd.


  – Ugye csak olyanok ülnek itt, akik tudják, hogy mit jelent a Cosa Nostra? Csak olyanok, akik tudják, hogy több száz évvel ezelőtt egy ősük miért lett tagja ennek a szervezetnek. Ti itt mind olyanok vagytok, akiknek egy régi rokona részt vett a Cosa Nostra megalapításában. Az én egyik elődöm is ott volt. – A szemembe néz. – A tiéd is. – Átemeli a tekintetét Massimóra. – A tiéd is! – Nem tudom, mi a fészkes fenét csinál, de kezd melegem lenni. – Nem voltak zsíros megtakarításaik, kacsalábon forgó palotáik és luxusjárgányaik. A földjük volt, amit műveltek. Semmiképpen sem azért szerveződtek, hogy meggazdagodjanak, hanem csak azért, hogy túléljenek. – Egy kicsit elmosolyodik, amitől kábé megáll a szívem. – Hát nem mulatságos? Nemrég még a Cosa Nostra jelentette a biztonságot, mert a törvény keze szinte el sem ért Szicíliáig. Most pedig? Az olyanok, mint én, űznek macska-egér játékot a szervezeti tagokkal, akik jelenleg már csak magukra gondolnak, és a céljaik olyan messzire kerültek az őseik céljaitól, amennyire csak lehet. – Nem vagyunk hülyék, tisztában vagyunk a történelmünkkel, de elismerem, az ő szájából hallani így megfogalmazva, egészen kínos. Hát ja… még a végén tényleg szégyellem majd magam… – Tudom, hogy ez már nem visszafordítható, minden változik. Ez is. Senki sem mond le arról a luxusról, ami az övé. De lehetnétek annyira belátóak, hogy ha egy család így dönt, azt nem akadályozzátok. – Fredo akkorát szusszan mellettem, mint egy tinilány valami romantikus mozifilmen. Én nem mozdulok és semmilyen jelét nem adom annak, hogy ez hatna rám. Pedig egy kicsit azért hat. – Mindig a szabályokkal jöttök. Omertával és vendettával. Parancsolatokkal és esküvel. Vérszerződéssel, családdal és a hagyományok tiszteletével, de mégis fittyet hánytok ennek az egésznek az alapjára. – Újra szünetet tart. Aggasztó, hogy nem szól közbe senki. – Nem kérem, hogy támogassatok, pedig elismerem, boldog emberként mentem volna ma innen haza, ha azt mondjátok: Bene, bene… te ragazza! Csináld! Ránk számíthatsz!


  Görcs áll a gyomromba, a hanglejtésében egyértelműen felfedezem Giovannit. És talán pont ezért, és ebben a pillanatban döbbenek rá, hogy ez véresen komoly. Ez a nő a falig el fog menni, hogy megvalósítsa a terveit. Lehet, hogy sosem akart a szervezethez tartozni, és az anyja próbálta őt távol tartani a fertőtől, de Giovanni Velta magot tudott ültetni az első mosolyával, ami egy kislányban gyökeret eresztett. Ez a kicsi lány később hiába fordított neki hátat, a mag mégis csak kicsírázott, az öreg pedig gondoskodott egy kis locsolásról a fejmosásaival.


  Váratlanul ér, hogy Massimo szólal meg legelőször.


  – Senki sem mondta, hogy nem számíthatsz ránk. – Jó ideig döbbenten meredünk rá mindnyájan, de folytatja. – Suzanne, a feleségem biztos szívesen csatlakozna az alapítványodhoz.


  Fredo bökdösni kezd, de fogalmam sincs, mit akar.


  Mellesleg nem is érdekel, mert első körben próbálok észhez térni.


  – Köszönöm, Massimo.


  Esküszöm, fáj, ahogy megköszöni neki.


  Teli van a hangja hálával.


  Barátom rám sandít, látszik, hogy nem felhőtlenül boldog, de meghozta a döntését. Ezután továbbvezeti a szemét Cesaréra, akivel nagyon sokáig ápolt szoros barátságot. Egy időre eltávolodtak egymástól, de aztán Massimo második lányának a Valderák capója lett a keresztapja.


  Cesare szipog egyet. Nem akarok hasonlatokkal jönni, de pont úgy, ahogy legtöbben teszik egy kis kokainozás után.


  – A Valdera családra is számíthatsz.


  Mivel a Saphók, a Borellik és a Valderák a három legerősebb család, azt hiszen, nem lesz olyan, aki ellenkezni fog, követelve, hogy utasítsuk vissza Lia igyekezetét.


  Végighallgatunk mindenkit, még két capo jegyzi meg, hogy megemlíti a lányának a dolgot, hátha ők is szívesen vállalnának részt a bántalmazottak megsegítésében. Lia arca ragyog. Baromság, de ettől valahogy az én lelkem is felderül.


  Csak elmosolyodik és nekem kerekebb lesz a világ.


  Katasztrófa, komolyan…


  – Ha mindenki így gondolja, akkor a Saphókra is számíthatsz. Anyagi támogatásra és Agnese húgom segítségére is.


  Érzem, most ő is szívesen átölelne, de nem teheti.


  – Sokat jelent nekem… Tényleg…


  Eddig teljes mellszélességgel a törvényt szolgálta, el nem tudom képzelni, milyen törés kell ahhoz, hogy így, egyik napról a másikra ekkora alkukat kössön.


  De valaminek lennie kellett.


  Valaminek, ami megkeményítette.


  Felnyitotta a szemét.


  Harcossá tette.


  Bár Liáról nyomozóként sem lehetett azt mondani, hogy nem küzdene elszántsággal az igazságért, de érzem, ez most más. Ez az övé. Ez az ő elhatározása, az ő öröme és az ő küzdelme lesz.


  Fredo firkálgat mellettem egy darabig, majd fölnéz.


  – Legyen eskütétel most, vagy azzal várjunk még?


  Ó, baszd meg, azt hittem, ma már többször nem kapok sokkot!


  Agyamra megy Fredo célorientáltsága.


  Pár másodpercig a többiek is bambán bámulnak, majd a tanácsadók közlik, hogy megtörténhet akár most is a dolog, mert van, aki a csizmán tölti inkább az idejét, azt is az északi régióban.


  Lia a fejét kapkodva figyeli, ahogy többen felállnak. Fredo nyugtatja meg.


  – Most tartunk egy kis szünetet. Felkészülünk…


  Lia bizonytalanul néz rám, nem sejtette, hogy ma idáig jut.


  Massimo is feltápászkodik, miközben Lia felé dobja a szavakat:


  – Mivel sok az öreg, most mindenki pisálni megy. Tudod, prosztatagondok… Aztán meg inni… Javaslom, te is igyál egy keveset, mert úgy könnyebben folyik a vér, ha egy kicsit felhígul. – Lia döbbent szemét látva felröhög, majd ő is kisétál a szobából.


  Kiscsillag… Mit szólsz egy vérszerződéshez?
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  Azt nem tudom, hogy Lia hova megy, de én elvonulok az irodám fürdőszobájába, hogy véletlenül se maradhassak vele négyszemközt.


  Még a végén elragadtatnám magam.


  Értem ezalatt azt, hogy megpróbálnék hozzá egész közel férkőzni.


  Leülök a zuhany mellé helyezett fotelbe, és a telefonomat nyomogatom. Elolvasom a híreket meg egy üzenetet a vulkáni céges emberemtől:


  Umberto! Jó hírem van. Vezetővel lehet szervezni túrákat a lávafolyam megtekintésére. Engedélyezték a nappali és éjszakai bejárásokat is. Vannak szabályok, amiket be kell tartani, például, hogy ötven méternél nem lehet közelebb menni a lávához, de ezzel nincs gond. El kéne rendelned a nyitást. És ha adsz engedélyt, gyorsan leakasztok valahonnan még egyszer ennyi túravezetőt. A csoportok már most tolonganak, holnap kezdhetnénk.


  Nyilván sok pénzt hozna ez az egész, de jelenleg semennyire nem érdekel. Minden pillanatom Lia körül forog, próbálom felfogni, hogy a nő, akibe szerelmes vagyok, és akitől eddig távolságot kellett tartanom, mert rendőr, perceken belül esküt tesz.


  Válaszolok az üzenetre.


  Szabad kezet kaptok. Sok milliót keressünk ám!


  Mozgolódás hallatszik az irodából, ezért bemegyek. Már a látványba is beleborzongok. Én taknyosként tettem esküt, apám volt a capo. Előtte beszélt velem arról, hogy mi a jelentősége ennek az egésznek. Most is tisztán fel tudom idézni a hangját. A hangját, ami mindig szigorúnak és következetesnek tűnt, ám akkor egészen mélyen égette belém, hogy kinek is vagyok a fia. Nem volt számomra kérdés, hogy az eskü, amit leteszek, nem holmi apa-fiú kapcsolatról szól, hanem annál sokkal többről. Láttam ezt-azt, nagyjából tudtam, mit rejt ez az élet, de arról sejtelmem sem volt, hogy ennyire komolyan lehet venni a szavakat és az ígéreteket.


  Amikor először említette apám, hogy létezik vérszerződés, nem értettem, mire jó. Folyton faggattam, hogy mi van, ha valaki megszegi. Általában azt felelte, hogy senki sem szegi meg, hiszen a vére a pecsét. Ez nekem nem volt elég, tovább nyaggattam. „És ha mégis?”


  Akárhányszor tettem fel neki a kérdést, mindig azt mondta, hogy ezt nem lehet megszegni. Akkor kicsit dühös voltam rá, mert úgy voltam vele, hogy minden ígéret megszeghető így vagy úgy. Ma már látom, apám ezen egyszerű válaszával elérte, hogy ne ismerjek más lehetőséget.


  Később persze magamtól is rájöttem, mi történik az árulókkal – és mit jelent valójában a saját véred pecsétként: ha feltöröd, az utolsó cseppedig kicsordul, és vele együtt elenyészik az élet is. Apám mindezt sosem mondta ki, és pont ezzel egyértelműsítette, hogy a Cosa Nostrában nem lehet tévedni, nem lehet megalkudni vagy feladni. Olyasmi ez, amikor egy fontos dologban két választásod van, de az egyiket nyilvánvaló okokból ki kell zárni. Ettől még nem tűnik el. Ott marad, te pedig látod, hogy két lehetőséged van, és tudod, hogy valójában csak egy. Hűség vagy árulás. Csak a hűség az út, az árulás a véget jelenti, tehát nem lehet lehetőség.


  Santo az utolsó gyertyát is meggyújtja, majd rám néz. Alvezérként neki is jelen kell lennie, ő vágja majd meg Lia kezét.


  A zsebébe nyúlva felmutat egy nagyobb tűt.


  – Mi van? – kérdezem.


  – Mehet ezzel, vagy ragaszkodsz a késhez?


  Az én időmben még egy késsel ejtettek metszést a bőrfelszínen, de sok család egyszerűen csak tűt szúr az egyik ujjbegybe.


  Nem válaszolok, helyette a Mária-képet figyelem, amit időközben Santo a falra akasztott. Minden redőnyt lehúzott, sötét van, mintha éjszaka lenne. Csak a gyertyák lángja táncol a szobában.


  – Tudod kívülről a szöveget? – kérdezi suttogva Santo.


  – Igen.


  – Neked kell mondanod előtte, mert ő nem tudja.


  – Santo, szerinted hülye vagyok? Tudom!


  Megjegyzem, mindnyájan tudjuk, hogy ez az eskütétel kicsit más lesz, mint a többi. Ha valaki nem születik bele a családba, egyszerűen csak csatlakozik hozzá, sok bizonyítás után tehet esküt. Innentől számít teljes tagnak, és eléggé alulról kezd, vagyis katona lesz. Aki beleszületik, mint én vagy Massimo, vagy akár a többi capo, általában gyerekként vonódik be az üzletekbe. Megtanul mindent, sőt jobbára az is kirajzolódik, hogy hova kerül majd a piramisban. Tízéves koromtól volt számomra egyértelmű, hogy egyszer capo leszek. A család többi tagja számára nagyjából a születésem napjától.


  Lia más. Ő beleszületett egy családba, de egyrészt azért, mert nő, másrészt meg azért, mert el is határolódott a szervezettől, semmilyen fogadalmat nem tett még a Cosa Nostra felé. Ez elég nyilvánvaló. Általában mindenki a saját családja előtt tesz esküt. Liának azért kell most az egész szervezet előtt, mert gyakorlatilag a nulláról kezdi majd felépíteni a Veltákat.


  Cesare jön be elsőként. Megáll oldalt a fal előtt, összekulcsolja az ujjait, és csak mered előre. Sorban követik a többiek is. Massimo ezúttal nem néz rám, de a közelemben szobrozik.


  Lia bizonytalan léptekkel közeledik, a tekintetemet keresi, hátha abból bátorságot meríthet. A sötét szobát és a gyertyákat látva megtántorodik. Ezután a falon lógó Szűz Mária-képre nézve megremeg a szája.


  Sosem látott még ilyet.


  Fogalma sincs, hogy zajlik egy vérszerződés, és mire esküszik majd.


  Úgy gondoltam, Fredo kapkod, de most azt hiszem, nem véletlenül vetette fel a mai fogadalom lehetőségét. Liának éreznie kell, hogy ez nem holmi ideállás vagy odaállás. Az életét fogja letenni az asztalra.


  Nem örülök ennek.


  Féltem őt, és talán magamat is.


  Azzal próbálok vigasztalódni, hogy ez még mindig a jobbik megoldás, mint hogy nyomozó marad.


  A rítus célja egyébként az, hogy véglegesen és visszavonhatatlanul elkötelezze magát a saját családja, a Velták mellett és a Cosa Nostra mellett is. Jelenleg egy Velta sincs itt, de mivel még nincs piramisa, ez most részletkérdés. Fredo úgyis elsimít majd mindent, és akik a Velta-klánhoz tartoztak vagy tartozni fognak, másképp állnak majd Liához is, ha megtudják, hogy már esküt tett mint capo.


  Feszült és súlyos a levegő, ezt az eseményt mindenki komolyan veszi. Lia is, ez látható, mert hófehér az arca. Távolról is látom, hogy reszket a keze.


  Santo megáll Lia mellett, halkan mond neki valamit, megvárja, míg válaszként érkezik egy bátortalan biccentés. Ezután int a fiának, aki szintén odamegy hozzájuk, és előhúzza a szentképet, rajta a Madonnával.


  Lia szeme cikázik, a képet nézi, aztán Santót, majd tanácstalanul engem. Santo ismét mond valamit, gondolom, Liát nyugtatja vagy informálja arról, hogy mi következik, de ezt senki más nem hallja rajtuk kívül.


  Amikor Santo előveszi a kést, Lia jéggé dermed, én meg bosszúsan rámeredek.


  Ez most komoly?


  Tényleg képes volt a kést választani?


  Megfogja Lia kezét, majd egy pillanat alatt apró vágást ejt a mutatóujján. Azonnal kiserken a vére, kicsi Santo pedig úgy tartja a szentképet, hogy a Madonnára csöppenjen.


  Lia néha egész hosszan hunyja be a szemét, ha nem tudnám, hogy kemény fából faragták, azt hinném, el fog ájulni.


  Miután a vér a szentképre cseppen, Santo rám néz, majd jelzi, hogy mondhatom.


  – Ez a vér jelzi, hogy mostantól egy vagy közülünk. A Cosa Nostra a véredben él. Ha elárulsz minket, úgy fogsz elégni, mint ez a szentkép.


  Fogalmam sincs róla, hogy Lia felfogja-e a szavaimat, mert konkrétan sokkosnak tűnik. Kicsi Santo meggyújtja a képet az egyik gyertyával, majd Lia kezébe nyomja. Ő mereven figyeli a lángokat, Santo pedig ismét súg neki valamit.


  Újra én jövök, most kell elmondanom az eskü szövegét, amit utánam mond majd.


  Lehet, hogy idegesebb vagyok, mint ő…


  Egyes dolgok örökre az ember elméjében maradnak. Számomra ilyen az eskü szövege. Gyerekként kellett bemagolnom, előttem nem mondta el az apám. Nyilván Liának nem volt lehetősége megtanulni, de igazából ez részletkérdés.


  Összerezzen, amikor megszólalok.


  – Esküszöm a Cosa Nostrára, a családomra, a testvéreimre, hogy örökre hűséges maradok.


  A szemembe néz, megérti, hogy most ő jön:


  – Esküszöm a Cosa Nostrára, a családomra, a testvéreimre, hogy örökre hűséges maradok.


  Hát így lesz? Megesküszöl nekem?


  El nem tudom mondani, milyen érzés mindezt hallani a szájából. Megérint és darabokra tör. Elérzékenyülök, mert nyilvánvaló, hogy ha valami képes hozzám közelebb hozni Liát, akkor az ez az eskü lesz. Kínlódok is, mert én már átlátom, hogy mennyi lemondással, felelősséggel jár egy családhoz tartozni.


  A hűség szó Liával kapcsolatban eddig egész mást jelentett.


  Folytatom, hogy ő is mondhassa utánam:


  – A titkokat megőrzöm, a szabályokat betartom. Árulás esetén a véremmel fizetek.


  Lia erre a kezében lévő véres képre néz, amit még mindig nyaldos a pislákoló láng.


  – A titkokat megőrzöm, a szabályokat betartom. Árulás esetén a véremmel fizetek.


  Tra il dire e il fare c’è di mezzo il mare.


  A mondás és a cselekvés között ott a tenger.


  Talán mindenki erre gondol, amikor esküt tesz, hiszen senki sem akar meghalni.


  A kép hamuként terül el a tenyerében, ő pedig kissé felszisszenve kap oda a másik kezével. Odasétálok hozzá, Santo és kicsi Santo odébb lép, én pedig a szemébe nézve mondom:


  – Mostantól te is egy vagy közülünk. A mi ügyünk a te ügyed, a mi ellenségeink a te ellenségeid. Cosa Nostra.


  Összerezzen, amikor mindenki egyszerre kiáltja:


  – Cosa Nostra.


  Kétségbeesés villan a szemében, de én egyetlen pillantással sem próbálom őt bátorítani. Innentől az élete a szervezethez kötődik, és haláláig nem szabadulhat ebből a kötelékből.
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  LIA VELTA


  Szédülök…


  A tekinteteket figyelem, amelyek rám merednek, és jelenleg nemcsak ebben a szobában érzem magam idegennek, hanem az egész világban.


  Zsibbad a nyakam, homályosan látok, mintha nem jutna elég oxigén az agyamba.


  Talán a vér az oka…


  Talán az izgalom…


  A kétségbeesés…


  Umbertóra emelem a szemem, még inkább megszédülök, a keze után kapok, miközben még hallom valahonnan a távolból, ahogy felkiált:


  – Lia!
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  A csendet hallgatva az jár a fejemben, hogy ez a legszebb, ami eljuthat az ember füléhez. Ez és a gyermekei kacaja. Ez és pár szerelmes szó.


  Szomjas vagyok…


  Lassan kinyitom a szememet, a plafont figyelve elmerülök a csillár kristálydarabjainak fényében. Megannyi szín pompája olvad egybe, mintha azt akarná megmutatni, milyen sokszínű a világ.


  Pár másodperc múlva kezdek felocsúdni.


  Hol a fenében vagyok?


  Próbálok felülni, de ekkor észreveszem az ágy melletti fotelben ülő Umbertót. Hátradőlve, lábát keresztbe vetve, kényelmes pózban pihen, a karját a karfára támasztotta és az állát masszírozza.


  – Mi történt? – kérdezem erőtlenül, mert a tekintete mogorva.


  – Elájultál.


  Visszazuhanva a párnára sóhajtok fel magamban.


  Remek. Most az egész Cosa Nostra rajtam röhög majd.


  A Velta lány, aki még a vérszerződés közben is elvágódik.


  Jól van, szedd össze magad, Lia!


  Újra felülök, ő még mindig mozdulatlan.


  – Régóta fekszem itt?


  – Nem annyira…


  Valami nem stimmel.


  Ismerem Umbertónak ezt a fajta nézését: merengő, gondolkodó és esélyt adó… Igen, pont így néz, amikor arra vár, hogy valamit bevalljon neki az ember.


  – Baj van?


  – Én is ezt kérdezem. Elájultál.


  Kicsit megtornáztatom a fejemet, majd az ágy szélére húzódom. Gyenge vagyok, de már nem érzem magam rosszul, úgy vélem, nem lesz semmi gond.


  – Biztos a vértől…


  – Biztos – vág közbe.


  Igaza van, így elsőre tényleg bután hangzik, hiszen a vér mindennapos eleme a napjaimnak.


  Mellesleg nem tudom nem észrevenni a hangsúlyt.


  Felállok, meg sem próbál közeledni hozzám, és arra kérni, hogy maradjak még, pihenjek. Csöppnyi aggodalom sincs a szemében. Amikor lépek párat, majd megállok előtte, csak akkor szólalok meg.


  – Jól vagyok. Kimegyünk?


  – Ülj le!


  – De miért?


  – Vagy az ágyra, vagy egy székre, de ülj le!


  – Umberto… Így is elég kínos ez… Ne higgye már mindenki, hogy órákig fetrengek itt ájultan. Szeretnék visszamenni, és köszönetet mondani.


  Magamnak is félve ismerem el, de megrémít a viselkedése. Bizonyára jól meg akarja mosni a fejemet, amiért idáig jutott ez a dolog. Nem kérdés, hogy neheztel rám, amiért nem hagytam neki más választást.


  – Leszarom, ki mit gondol. Ülj le!


  Hát innen biztos nem jutok ki addig, míg ő nem akarja.


  Visszasétálok az ágyhoz és a matracra ereszkedem. Ő végre megmozdul, a fotelje mögé nyúl, ahonnan fölveszi a táskámat. Kinyitja, de még ekkor sem gondolok semmi rosszra. Ezután előhúzza a várandós kiskönyvemet, amitől jéggé dermedek. Lehelyezi a táskát, a kis füzetet pedig felmutatja nekem, majd leteszi maga mellé az asztalra.


  – Erről tudsz nekem mondani valamit?


  Uramisten!


  Tudja, hogy terhes vagyok.


  Mindent tud ezzel kapcsolatban, hiszen a könyvben részletezve van az első vizsgálat is.


  Tudja, hogy ő az apa.


  Vagy kételkedik?


  – Annál nem többet, mint amit elolvastál benne.


  – Tényleg?


  Ekkor először képtelen palástolni, hogy iszonyú dühös. Felpattan, majd egészen az ablakig siet. Csípőre teszi a kezét, kifelé bámul, mintha rám sem tudna nézni.


  Nem értem, miért viselkedik így.


  – Umberto… El akartam mondani… És… Remélem, nem kételkedsz abban, hogy a tiéd.


  Ekkor morcosan felém fordulva vesz egy mély levegőt, majd ismét az udvart részesíti előnyben.


  – Tudod, mindig is egyformán szerettem a szüleimet, de már kölyökként is úgy éreztem, hogy inkább vagyok apámé, mint anyámé. – Miért mondja ezt? – Tekintettel arra, hogy milyen életút jutott nekem, talán nem is csoda. – Újabb szünetet tart, mintha minden egyes mondat után csillapítaná magát. – Te pedig fogod magad, teherbe esel, és kurvára elfelejtesz erről szólni nekem.


  – Nem szándékosan estem teherbe! Te is tudod, hogy gyógyszert szedtem!


  – Aha…


  – Umberto! Esküszöm! Az orvos azt mondta, hogy nagyon ritkán, de előfordulhat…


  Váratlanul felém pördül, majd üvölteni kezd.


  – Te tényleg azt hiszed, hogy azért kérlek most számon, mert terhes vagy? Lia, baszd meg! Nem erről van szó! Arról van szó, hogy az én gyerekemet várod, és ezt elfelejtetted velem közölni, holott már tízhetes terhes vagy! Azt sem mondhatod, hogy most tudtad meg! Mégis mit képzeltél, mi? Hogy majd titokban marad? Megszülöd és felneveled egyedül? Hogy úgy, ahogy szoktál, nem kérsz senkinek a segítségéből?


  – Ez nem igaz…


  Rám mutatva mondja lassan:


  – Az ott az én gyerekem is! Érted?


  Erőre kapva állok fel, majd felé lódulok.


  – Igen, értem! Képzeld el, hogy értem! El akartam mondani, csakhogy te előálltál azzal, hogy Nicole gyereket akar!


  – A kurva életbe, Lia! Ne mondd, hogy azért nem mondtad el, hogy terhes vagy, mert Nicole családot tervezett.


  – Pedig így van.


  – Mi köze ennek ehhez?


  – Hogyhogy mi köze? Nem vagyok hülye, Umberto. És ha nem emlékeznél rá, én gyerekként is átéltem, milyen az, ha az apád elhagy egy másik családért.


  – Te megőrültél! Úgy beszélsz és úgy viselkedsz, mintha Nicole-lal lenne egy zsák közös kölykünk és terhes lenne. Pedig te vagy az, baszd meg! Magadra kellett volna gondolnod!


  – Magamra gondoltam két éven keresztül, amíg a szeretőd voltam! Szerinted könnyű volt? Hidd el, az is elég nagy önzőség volt a részemről.


  – Az nem önzőség, Lia! A szerelem nem önzőség! Boldogság! Érted? Egyszerűen csak boldogok voltunk! Boldog akartam lenni én is, és te is, és együtt voltunk azok. Nincs ennek köze sem Nicole-hoz, sem senki máshoz. Elegem van abból, hogy egy apró pontból óriási tömeget gyúrsz, és mindenkit magaddal rántasz. Mi lenne, ha egyszer a büdös életben csak mi ketten léteznénk?


  Újra elfordul, nem hazudok, letaglóznak a szavai. Igaza van. Folyton anyámon, apámon vagy épp Giovannin kattogtam egész életemben, és emellé olykor még Alessandro is becsatlakozott. Amikor Umberto besétált az életembe, felragyogott a nap, de én még most is újra és újra hagyom, hogy mások felhőket ráncigáljanak az én napom elé.


  – Amikor elmondtad, hogy Nicole gyereket akar, azt láttam az arcodon, hogy tulajdonképpen te is… – Nem mond semmit. – Ezt úgy értelmeztem, hogy benne vagy a családalapításban. Hogy neked sincs ellene kifogásod, ha Nicole gyereket szül.


  – Abból csak a gyerek volt a lényeg… Az ellen képtelen voltam lázadni… De nem Nicole-tól akartam gyereket. Soha! Amikor nagy ritkán elmerengtem a jövőmön, mindig te voltál benne, Lia. Te álltál ott mellettem. Te voltál a gyermekeim anyja, a társam, a mindenem… Nicole ultimátuma a legkevésbé sem szólt számomra az idillről. Szimpla zsarolás volt.


  – Hogy érted?


  – Akkor állt elő azzal, hogy ha nem lesz gyerekünk, a bátyja visszajön, és lázítani fogja a Gerosókat. Megjegyzem, sosem mondtam Nicole-nak, hogy én is gyereket akarok tőle. Egyszerűen csak időre volt szükségem. Hirtelen mindenki és minden veszélyben forgott. Az összes család, maga a Cosa Nostra, te, anyám és Agnese… Egyszerűen mindenki, mert Simone és Nicole porig rombolt volna mindent. Van egy olyan érzésem, hogy az apja mindig is tudta, milyen a fia, és mindig is sejtette, hogy milyen a lánya. – Ellép mellettem, majd leül a fotelba. Fáj, hogy nem ér hozzám. – Nem gondoltam, hogy valaha is bizonygatnom kell majd neked, hogy mit jelentesz az életemben. Azt hittem, egyértelmű. Mindig szívvel álltam melletted, rohadtul nem érdekelt, hogy egyszerűbb is lehetne az életem.


  – Ez rám is igaz, Umberto.


  – Igen… Csak tudod, az a különbség, hogy én nem is kételkedtem az egyértelmű szerelmünkben, te viszont igen.


  – Talán mert te vagy nős.


  – Talán te is férjnél voltál, amikor megismertelek. – Szünetet tart. Mit mondhatnék? Igaza van. – De a büdös életben nem adtam fel. Egyszer sem, egy percre sem. Ha úgy is tűnt, akkor is csak kivártam. Te viszont elszaladtál, amikor elmondtam neked Nicole vágyát, és onnantól szóba sem álltál velem, miközben már akkor is a szíved alatt hordtad a gyerekünket. Mi ez, Lia? Valami ócska bosszú? Valami nevetséges büntetés?


  – Nem.


  Megsajnálom őt.


  Hiába tűnik zabosnak, a szavai mély fájdalmat takarnak.


  Igaza van. Ő mindig sokkal kitartóbban harcolt értem, mint én érte. És ez nem arról szól, hogy ő a férfi, én meg a nő.


  – Taccsra tettél, szó se róla…


  – Tudod, Umberto, számtalanszor elképzeltem, hogy elmondom neked… Szinte láttam a lelki szemeim előtt, ahogy boldogan magadhoz ölelsz, felkapsz, forogsz velem és összevissza csókolgatsz. Ezt, ami most történik, sosem láttam… Hogy itt ülsz majd előttem, csupa búbánatba burkolózva, és csak szemrehányásokat teszel.


  Gúnyosan elvigyorodik.


  – Milyen életszerű lenne a boldog apuka, miután egy táskából kieső kis füzetből értesül róla, hogy élete nője várandós. Nem igaz?


  Élete nője…


  Nyersen mondja ki, de engem borzasztóan megérint.


  Ilyen egyszerű ez.


  Umberto az életem férfija.


  Még csak nem is csodálkozhatok rajta, hiszen az utóbbi időben rengetegszer állapítottam meg keserűen, hogy már soha többé nem adatik meg mindaz, amit mellette megéltem.


  De így megfogalmazva magamban, hogy ő az életem férfija, vagy tőle hallva, hogy én vagyok az élete nője, sokkal másabb.


  Benne rejlik tengernyi elmúlt hónap és rengeteg elkövetkezendő év. Egy egész élet, ami akár száz évig is tarthat. Megbújik benne a lehetőség is, hogy magunk mellett tartsuk a másikat, akit életünk szerelmének nevezünk, hiszen felismertük, mit is jelent a számunkra, és jelenleg még itt van, tehetünk kettőnkért.


  – Tehát nem kutattál a táskámban?


  – Dehogy kutattam. Csaknem infarktust kaptam, amikor elájultál. Elkaptalak és rohantam veled ide be. Massimo jött utánam, kezében a cuccal. Az egyikben tartotta a táskát, a másikban meg a füzetet, ami kiesett belőle.


  – Szóval Massimo tudja.


  – Csak ő, Santo és Cesare látta. Bár ők még nem biztosak benne, hogy mi ez az egész, mert mondtam nekik, hogy kettesben tisztáznám veled első körben. – Nincs mit mondanom, ő pedig a tenyerébe temeti az arcát. – Igazad van! Boldogan kéne téged magamhoz ölelnem, miközben összevissza csókollak, de fogalmad sincs, mit éreztem, amikor szembesültem vele, hogy te ezt eltitkoltad előlem. A legrosszabb, hogy azt sem tudom, mi volt a terved. Mikor akartad elmondani? – Rám néz, összeomlok a szavaitól.


  – Nem tudom. Fogalmam sincs, mi a fészkes fenére vártam… Tudom, hogy hibáztam. De annyi minden van… Alessandróra kell most koncentrálnom és…


  Nem tudom végigmondani, mert közbevág.


  – Alessandróra?


  – Elindított egy perújrafelvételt, gyermekelhelyezési ügyben. El akarja venni tőlem Adrianát. – Felvonja a szemöldökét, de hagyja, hogy tovább mondjam. – El nem tudod képzelni, hogy mennyi indokot felsorolt… Hogy Adriana labilis lett mellettem, pszichológushoz jár. Rosszul tanul. És még azt is, hogy veszélybe sodrom, mert kétes alakokkal van kapcsolatom.


  – Kétes alakokkal?


  – Jaj, Umberto. Nyilván rád célzott, hiába mondtam neki, hogy jelenleg te a törvény előtt nem számítasz kétes alaknak. Olyan világos, mint a nap, hogy fel akarta használni Stefano Geroso halálát… – Ezt sem tudom végigmondani, mert megint közbevág.


  – Azt Nicole tervelte ki.


  – Tudom. De Alessandrónak is volt benne kijelölt feladata.


  – Hogy érted?


  Röviden elmondom neki mindazt, amit tudok. Azt, hogy eltitkolta a hüvelyt, és hogy miként raktam össze a kockákat.


  – Igen, a hüvelyre emlékszem… Már ott az Etnán is begurultál miatta – bólogat.


  – Persze. Csak akkor még nem sejtettem, hogy Alessandro hazudik, és nem a nagy felfordulásban felejtette el megemlíteni a dolgot, hanem szándékosan akarta minél tovább titokban tartani, hogy milyen fegyver okozta a halált. Ha ott azonnal kiderült volna, a boncolás végéig várni kellett volna még a házkutatás elrendelésével, ami nyilván időt adott volna neked. De így sem te, sem senki nem sejtette, hogy az adattárban ott szerepel majd, hogy neked van egy ugyanolyan Berettád, hiszen nem ismertük a gyilkos pisztoly típusát. Amit a házkutatásnál megtaláltunk volna… Gondolom, Nicole szépen visszahelyezte a fegyvert. – Bólint. – Az egészben annyi volt a szerencse, hogy akkor este leellenőriztem a boncolás eredményét, ami után rögtön szóltam neked. A hivatalos dokumentumot egyszerre kaptam meg a kapitánnyal, aki azonnal elrendelte a házkutatást. Ha én is csak akkor olvasom el először, ahogy általában történik is, akkor nem lett volna időm figyelmeztetni téged.


  – Csodálatos…


  – Az pedig, hogy Nicole megzsarolt téged, tulajdonképpen meg sem lep. Látom, lételeme…


  – Mármint micsoda?


  – Mindegy, hagyjuk…


  – Ne, ne! Mi a lételeme? A zsarolás? – Biccentek, hátha továbblépünk, ám Umberto ebben a világban nőtt fel, minden jelből jól olvas. – Miért mondod ezt? – Föláll, mire hátrébb araszolok. – Ugye nem azt akarod mondani, hogy téged is zsarolt valamivel? – Megrázom a fejem, miközben megkérdezem magamtól, hogy voltaképpen miért is hazudok. – Lia!


  – Akkor történt, amikor találkoztam vele… És elmondott mindent rólad…


  – Úgy érted, azt a mindent, aminek a fele hazugság – fűzi hozzá.


  Ahogy most elnézem őt, fikarcnyi kétely sincs bennem, hogy Nicole tényleg hazudott. Akadtak bizonytalan napjaim, ezt szégyellem. Umberto mindig egyenes volt velem, és őszinte, én pedig olyasvalakinek hittem, aki még utána jól meg is fenyegetett.


  Hova tűnik olykor az ember józan ítélőképessége?


  – Igen, már tudom.


  – Szóval, mi történt akkor? Mivel zsarolt meg?


  Innentől nincs visszaút. Nem akarok különféle hazugságokkal jönni, mert azzal tovább rontanék a helyzeten. Úgy terveztem, mindezt sosem mondom el Umbertónak, mert az megtorlást indíthatna el.


  – Ha nem vetetem el a gyerekünket, akkor megöli Adrianát.


  Megváltozik az arca. Olyannyira átalakul a jelleme, hogy úgy tűnik, mintha kint is beborulna az ég, és a vihar már egész közel járna.


  – Tessék? – Nem mondom ki még egyszer. – Várj…! De… Ő honnan tudta, hogy terhes vagy?


  – Alessandro mondta el neki.


  Hátrasimítja a haját, majd idegesen felnevet.


  – Lia, baszd meg, nehogy már azt mondd, hogy még a volt férjed is előbb tudta, hogy a gyerekemet várod, mint én! Sőt a feleségem is előbb tudta, mint én!


  Mivel védekezhetnék?


  Nem csoda, ha ettől kiakad.


  – Nem bírtam tovább dolgozni… Muszáj volt a kapitánynak megmutatnom az orvosi papírjaimat…


  – Jézusom…


  – Honnan tudhattam volna, hogy összejátszik Nicole-lal? Alessandro olyan öntelt. Biztos voltam benne, hogy senkinek sem mondja el, mert szégyellte magát ebben a helyzetben.


  – Gratulálok hozzá, hogy ilyen jól ismered őt. – Újra felpattan, csak közvetlenül előttem fékezi magát. – És én? Én milyen vagyok, Lia? Marha kíváncsi vagyok rá, hogy milyennek látsz, ha még azt sem mondtad el nekem, hogy a gyerekemet várod!


  – Te az egészet félreérted, Umberto! Én ezt nem azért csináltam, mert keveset jelentesz nekem, hanem azért, mert mindent. – Várok pár másodpercet, de az arca nem szelídül. – Igen, hibát követtem el… De mit vártál? Nem olyan kapcsolat volt a mienk, amibe csak sip-sup beleillik egy gyerek. Lesokkolt engem is!


  – Hát jó pár hétig tartott ez a sokk! Vagy ki tudja, lehet, hogy még eltartott volna akár hónapokig is, nem igaz?


  Erre nem tudok válaszolni, mert nem voltak terveim, hogy mikor mondom el neki. A napok csak teltek, én pedig sokszor elbizonytalanodtam.


  – Sajnálom… – szalad ki a számon, amit rögtön meg is bánok. Ő felemeli a jobb mutatóujját, de végül inkább nem mond semmit, csak elfordul. – Szeretlek, Umberto. Teljes szívemből! Semmit sem akarok jobban, mint veled lenni.


  – Én is szeretlek… – morogja, de nem néz rám. – Ezért csináltad ezt az egészet?


  – Mármint, hogy felmondtam és visszakérem a Velták üzleteit? – Bólint. – Amikor Nicole szemébe néztem, rájöttem, hogy ő nem fog meghátrálni, magamról pedig tudom, hogy én csak olyankor nem ismerek akadályt, ha mélyen legbelül tudatosítom a lelkemben, hogy Velta vagyok. – Lassan felém fordul. – Akárhányszor indultam Adrianáért harcba… Vagy a bácsikám ellen… Mindig arra gondoltam, hogy jelent valamit a nevem. Ez erőt adott… Mert akármennyire is gyűlölöm, ez a név én vagyok. – Érzem, hogy végiggördülnek a könnycseppek az arcomon. – Nagyon sok időnek kellett ahhoz eltelnie, hogy máshonnan is rátekintsek a saját életemre. Amikor például te szapultad az apámat, dühített. Sok-sok hónap múlva fogtam fel, hogy a szeretetem gyerekkorom óta abban nyilvánult meg az apám felé, hogy nem láttam a bűneit. Gyűlölnöm kellett valakit… Az is lehet, hogy őt kellett volna, de én Giovannit láttam bűnösnek, mert anyám is őt látta annak. Mert anya ugyanúgy szerette apát, ahogy én, és nem tudta magát túltenni a csalódáson. A bácsikám gonosz ember volt. Ravasz és hazug. – Úgy fáj, hogy ezt ki kell mondanom… – De azt hiszem, engem kedvelt. Talán szeretett is… Az sem kizárt, hogy anyámat is… Csak a módszerei voltak betegesek. De… Ő az utolsó pillanatáig küzdött értem. Az apám nem.


  – Giovanniról kicsit sokat képzelsz… Nem érted küzdött, csak egy eszköz voltál neki. Remélem, nem lesz amiatt lelkiismeret-furdalásod, hogy megölted.


  – Nem. Amiatt nem…


  A fejét csóválja egy ideig.


  – Nem értelek, Lia. Volt valaha, hogy nem segítettem neked? Előfordult egyszer is, hogy cserben hagytalak?


  – Nem.


  – Akkor miért nem fordultál hozzám segítségért, amikor Alessandro közölte, hogy el akarja tőled venni Adrianát? Vagy miért nem vázoltad, hogy megfenyegetett Nicole? Á, persze, ahhoz előbb el kellett volna mondanod, hogy várandós vagy, de az ég szerelmére! Na és ez az alapítvány?


  – Mi van vele?


  – Csak kamu? Ki kellett valamit találnod? Mert azt mégsem mondhattad, hogy azért szeretnéd a Velta családot, mert muszáj kemény fickókkal körbevenned magadat!


  – Az alapítvány az komoly, nem kitaláció. Tiszta szívvel fogom csinálni. Ne keverd ebbe bele…


  – Ó, hát bocsáss meg!


  Elbőgöm magam, olyan hülyeség ez az egész. Szeretem őt, a gyermekét várom, az utóbbi hetekben majd beleőrültem a hiányába.


  Miért bántjuk egymást?


  Amikor a szemébe nézek, látom, hogy zavarba jön a könnyeimet látva.


  – Nem érted, Umberto? Lia Dortellaként kevés vagyok. Kevés vagyok szembeszállni Alessandróval és Nicole-lal.


  Ekkor végre megfogja a karom, és magához von.


  – De Lia! Amíg én vagyok, addig neked senkivel sem kell szembeszállnod!


  A mellkasára döntöm a fejem, végre hagyom, hogy ez a rengeteg feszültség kitörjön belőlem. Megállás nélkül zokogok, ő pedig csak a hátamat simogatja.


  Amikor némiképp megnyugszom, akkor mondja csak:


  – Szóval lesz egy gyerekünk…


  47. FEJEZET

  


  Umberto megkért rá, hogy maradjak a szobában, ő pedig kiment. Aggódom, mert már rengeteg idő telt el, hamarosan Adrianáért kell mennem.


  Amikor kinyílik az ajtó, felpattanok, de gyorsan meg is torpanok, mert nemcsak Umberto, hanem Fredo, a tanácsadója, Santo, Massimo és a Valderák donja, Cesare is bejön. Mindnyájan rám néznek, majd helyet keresnek maguknak a szobában.


  – Adrianáért kell mennem… – suttogom, mire Umberto felsóhajt.


  – Igen, mindjárt megyünk érte.


  Megyünk?


  – Mi folyik itt?


  Massimo egyenesen a szemembe néz, de hagyja, hogy az válaszoljon, akit kérdeztem.


  – Megvitattam a dolgot pár családdal. Ennél többel, mint amennyit itt látsz, de úgy vélem, elég, ha mi járunk el.


  – Eljárni? Miben?


  Ekkor végre rám néz.


  – Elmondom, mi lesz, Lia. Előre szólok, ez nem lehetőség, hanem a lehetőségek közül már egy választás.


  – És ki választotta?


  – Végighallgatsz?


  – Jó lenne, mert az idő aztán kurvára telik! – fűzi hozzá dörmögve Massimo.


  Zavartan bólintok, Umberto pedig csípőre tett kézzel vág bele.


  – Több szempont is van, ami miatt innentől vigyázunk rád és Adrianára. Az egyik, hogy egy család capója vagy, akit megfenyegettek. A másik, hogy mi elég tapasztaltak vagyunk bizonyos eljárásokban, és így lesz a legkisebb a hibalehetőség. A harmadik, hogy már holnap állnia kell a piramisodnak, és azt nem egy perc felépíteni. – Egy szavát sem értem. Csak bámulom őket, miközben a hideg ráz. Olyan, mintha álmodnám ezt az egészet. – A negyedik, hogy a gyerekemet várod. – Szünetet tart, Massimo rásandít, mintha kíváncsi lenne rá, hogy mit tükröz Umberto arca. Mit nem adnék azért, ha tudnám, hogy mit beszéltek ők ketten. Mert abban biztos vagyok, hogy a Borellik első embere segített Umbertónak döntést hozni. – Elmegyünk Adrianáért. Idehozzuk.


  – Mármint ki megy el érte?


  – Te, én és Santo. – Bólintok. – Szóval idehozzuk, és itt töltitek az éjszakát mindketten. Az embereim itt lesznek, minden rendben.


  – Adriana meg fog ijedni! Inkább hazamennék vele.


  Massimo megcsóválja a fejét, én pedig megértem, hogy ez az egész nem csak rólam vagy Adrianáról szól. Sőt, nem is Umbertóról. Ez a jövőről szól. Egy következő generációról. Ők már úgy veszik, hogy a jelenlegi capo di tutti capi gyermekét hordom a szívem alatt, és ha úgy alakul, akkor nemcsak a Sapho családot örökli meg, hanem a cupola tetejét is. Sőt. Nemcsak Sapho lesz, hanem Velta is…


  – Nem mész haza, Lia. Sem te, sem Adriana. Mint mondtam, ez nem lehetőség. Így határoztunk…


  – De…


  – Akkor vedd úgy, hogy mint a szervezet első embere mondom egy család első emberének.


  Tehát parancsolja.


  Körbenézek, a többiek higgadtan merednek rám.


  – Értem.


  – Remek. Akkor folytatom. Holnap reggelre Fredo elintézi, hogy Messinában összeüljön a családod.


  – Hol?


  Ekkor mindenki Fredóra néz, aki széttárja a karját.


  – Giovanni Veltának számtalan ingatlanja volt ott. Úgy tudom, a parti villában voltak az egyeztetések.


  A parti villa…


  Halottam már anyám szájából ezt egyszer azzal kapcsolatban, amikor sírva mondta apámnak, hogy a bátyja még a parti villát is odaadná nekünk, ha ők komolyabban vennék a családi köteléket. Átkozta a házat és a testvérét is, apám pedig csak hallgatott.


  Sosem jártam ott. Miután megörököltem, azután sem.


  Nem reagálok, ezért Fredo hozzáfűzi:


  – Szóval oda szervezem.


  Ezután Umberto folytatja.


  – Holnap hajnalban indulunk, megismered mindazokat, akik készek alattad szolgálni. – Megint hányni fogok… Nagyokat nyelve kutatok egy pohár víz után, de nem lelek semmit. – Ez hosszú megbeszélés lesz, mert mint mondtam, a legfontosabb posztokat ki kell jelölnöd, és gondolom, az sem lenne hátrány, ha alaposan felvilágosítanád őket az alapítványoddal kapcsolatban. Ne számíts rá, hogy boldogok lesznek. Máshoz szoktak, úgyhogy próbáld majd kicsit jobb kedvre deríteni őket, vagy motiválni. – Biztos kukán nézek, mert elmosolyodik. – Segítek, Lia. A mi világunkban három motiváló elem van. A pénz, az életben maradás és a hatalom. Tehát vagy sok pénzt ígérsz nekik, vagy hatalmat adsz a kezükbe, vagy kerek perec közlöd velük, hogy aki akadékoskodik, az elbúcsúzhat az életétől. – Szorít a torkom, nyelni sem tudok, a nyál pedig csak gyűlik a számban. Ki kéne mennem… – Nagyjából a holnapi nap erre el is megy, de közben az enyéim megkeresik Nicole-t, akivel én este majd találkozom. Azt az ügyet én rendezem vele.


  – Milyen ügyet?


  – A fenyegetéseit.


  – Mit akarsz tenni? Megölöd őt?


  Senki nem mozdul, Umberto arca pedig ugyanolyan nyugodt, mint eddig.


  – Azt majd én tudom.


  – Nem, Umberto! Nem akarom, hogy te helyettem…


  – Lia! Kérlek, most az egyszer fogd be a szád és hallgass, mert itt nem arról van szó, hogy téged mi bánt vagy mi nem bánt.


  Szívből gyűlölöm Nicole-t, hiszen Adrianát fenyegette, de megrémít a gondolat, hogy Umberto talán tényleg megöli őt.


  Mélyeket lélegzem, ismét erősödik a hányingerem, így nem tudok vele tovább vitázni.


  – A többit is mi intézzük.


  – Milyen többit?


  – Amire szükséged van.


  – Ezt… Nem értem…


  Umberto ekkor Massimóra néz, aki meg is szólal.


  – Adriana elhelyezését. Majd én egyeztetek a bíróval.


  Igen, ez volt a célom…


  Szükségem van a kapcsolataikra, nem érdekelnek a módszerek. Adrianáért bármit megteszek, nem hagyom, hogy Alessandro elvegye tőlem. A volt férjemnek már régóta hibás az értékrendje, ha valami veszélyezteti Adriana fejlődését, akkor az az ő egomániája.


  De mégis… Ahogy ezt Massimo kimondja, jeges rémület jár át.


  Hát így zajlik?


  Így történik mindig?


  Ezért dolgoztunk mi sokszor hiába?


  Mert ők csak „egyeztettek” a bíróval?


  Lia! Ébresztő! Ez most másról szól!


  Ez jó ügy!


  És még lesz megannyi, hiszen az alapítványnak sokszor kell majd ugyanezt a módszert választania ahhoz, hogy a sok féreg pórul járjon!


  – De… Ez biztos? – kérdezem remegő hangon. – Mármint, hogy sikerül…


  Massimo nem hagyja, hogy végigmondjam, közbevág:


  – Mint a halál.


  Ekkor öklendezem egyet, előrehajolok, és el is hányom magam.


  Képtelen vagyok megemelni a fejem.


  Iszonyatosan szégyellem magam.


  Umberto arca jelenik meg előttem, leguggolva simítja félre a hajamat, hogy ne maszatoljam össze.


  – Jól vagy?


  48. FEJEZET

  


  Adriana hosszan ölel, már szinte fáj a nyakam, ahogy belém csimpaszkodik.


  – Jól van, csak egy kicsit késtem, nyugodj meg!


  – Azt hittem, már nem jössz!


  Úgy gondolom, a várandósság csodálatos időszak egy nő életében, de lássuk be: a jóisten kegyetlen tréfát űzött velünk, amikor úgy rendelte, hogy kilenc hónapon át az érzelmeink viharában hánykolódjunk.


  Mindentől bőgni támad kedvem, ez lassan már elviselhetetlen.


  – Sosem hagylak cserben, Adriana!


  – Téged szeretlek a legjobban a világon, anyuci. Mindig veled akarok lenni.


  Ezúttal én szorítom pár másodpercig magamhoz, nehogy észrevegye a könnyeimet.


  Adriana még nem gondolkodik azon, hogy mit mondhat ki, vagy mit nem. A gyerekek természetes módján közöl dolgokat, csak éppen ritkán. Sokszor mondjuk a másiknak, hogy szeretjük, de amit most súgott a fülembe, megnyugtat, hogy helyesen cselekszem.


  A lányomnak nincs szüksége újabb csapásra, márpedig az Alessandróval való huzavonám az lenne.


  Rövidre kell zárni, amilyen gyorsan csak lehet.


  Bármilyen módon.


  – Van egy meglepetésem. Gyere!


  Arra várok, hogy rögtön faggatni kezd, de csak némán baktat mellettem. Amikor kiérünk a kapun, rám néz, mire a fejemmel az autó felé bökök. Ekkor veszi észre, hogy Umberto is ott áll. Mosoly szalad át az arcán, meglódul, fut, ahogy csak bír. Umberto előrébb lép, amikor a lányom odaér hozzá és ugrik egyet, ő elkapja, majd fölemeli. Jéggé dermedek a látványtól, pedig belül melegség árad szét bennem.


  Próbálom palástolni az érzéseimet, egy pillanatra összeakad a tekintetem Santóéval.


  – Tudtam, hogy egyszer majd te is itt fogsz állni a suli előtt! – hadarja Adriana.


  – Tényleg? Na és honnan tudtad? – kérdez vissza Umberto nevetve.


  – Tudtam, és kész.


  – Ja, hát az mindjárt más. Ha csak tudtad, és kész, akkor nincs is több kérdésem. – Mindketten kacagnak, Santo is elmosolyodik. – Mit szólnál hozzá, ha most meghívnálak egy kis kutyázásra?


  – Azta! Nagyon örülnék.


  – Jól van, akkor menjünk, mert Kedves és Csibész már vár. – Kinyitja a hátsó ajtót, Adriana pedig bemászik. Ezután Umberto felegyenesedve igazgatja az ingét, miközben Santónak mondja: – Szerezz be egy gyerekülést! – Rám néz. – Vagy a tököm sem tudja… Kell egy hatéves gyereknek gyerekülés?


  Egyszerre nevetjük el magunkat Santóval, főképp, mert látszik Umberto arcán, hogy ezt mint rendőrtől kérdezi tőlem.


  – Kell.
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  Úgy terveztem, hogy Adrianával majd visszavonulok a szobába, amit Umberto biztosított nekünk, de a lányom másként dönt. Érkezésünkkor hiába terelgettem, rögvest otthon érezte magát. Le-föl futkorászott a házigazdánk kedvenceivel, még a medencébe is bekéredzkedett, sőt azt is megkérdezte Umbertótól, hogy a kutyák is bemehetnek-e. Ettől függetlenül nem szóltam rá, mert úgy láttam, Umberto is élvezi a társaságát.


  Nemrég még a kertben játszottak az újdonsült családtagokkal, de mire észbe kapok, már chipset majszolnak a tévé előtt, mesét nézve.


  Láttam, hogy Santo titokban készít egy fotót, majd röhögve távozik a konyha felé.


  – Adriana! Gyakorolnunk kéne.


  – De ez a kedvenc mesém!


  Elveszek a részletekben, amik a szemem elé tárulnak. Umberto karjába bújik, aki lágy, cirógató ujjait futtatja végig a felkarján. Semmiség az egész, de teli van szeretettel.


  – Késő van.


  Umberto úgy kérdez, hogy nem veszi le a szemét a képernyőről.


  – Mit kell gyakorolni?


  – Az írást! – feleli duzzogva Adriana.


  Umberto feláll, a távirányítóért nyúl és kikapcsolja a televíziót. A lányom döbbenten néz rá, de nincs ideje megszólalni, mert Umberto kinyújtja felé a kezét:


  – Na gyere! Ezt nem úszod meg!


  Arra számítok, hogy Adriana könyörgőre fogja, vagy sírni kezd, ám ő egyszerűen csak fölmászik Umberto ölébe, aki megindul vele a szobánk felé. Nem fordul meg, de visszakiabál nekem:


  – A cucca a táskában van?


  – Igen… – nyögöm.
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  Adriana elaludt, de előtte elárultam neki, hogy holnap nem megy iskolába, és mire felébred, én nem leszek itt. Igyekszem majd vissza hozzá, ne szomorkodjon. Nem viselte meg a hír, realizálta, hogy egész nap Kedvessel és Csibésszel játszhat majd.


  Bár vacsoráztunk, meghalok egy pohár tejért, ezért elindulok a konyhába. Nem érzem magam otthon, de egy terhes, kívánós nő szüksége törvényt bont.


  Umberto az asztalnál ülve néz rám.


  – Szeretnék inni egy pohár tejet!


  – Találsz a hűtőben. Szolgáld ki magad.


  Ettől függetlenül feláll, kiemel a vitrinből egy nagy poharat, lehelyezi a pultra, majd figyeli, ahogy megtöltöm.


  – Köszönöm a mait – mondom.


  Mögém lép, hátulról ölel át, amikor a keze a hasamhoz ér, elbőgöm magam. A vállamra támasztja az állát.


  – Durva voltam… De… Tudnod kell, hogy sosem voltam még ilyen boldog. Azt hiszem, nem fogtam még fel… Talán most történt meg délután, amikor Adriana közelében voltam.


  – Nem voltál durva. Érthető volt a reakciód.


  – Lia! Jobban szeretlek az életemnél is. Ezt tudnod kell. Egy percre sem törődtem abba bele, hogy vége. Küzdeni akartam, csak előbb meg kellett oldanom bizonyos dolgokat… Bánt, hogy nem mondtad el… Nemcsak azért, mert jogom lett volna tudni, hanem azért is, mert azt sugallja felém, hogy a bizalmad nem maradéktalan.


  – De az! – fordulok felé, és a két kezem közé fogom az arcát. – Esküszöm, hogy az! Mindennel kapcsolatban bízom benned, ha nem így lenne, most nem lennék itt, főképp nem hoznám ide a lányomat.


  Felsóhajtva támasztja nekem a homlokát.


  – Egyébként meg egy idióta vagyok. Egy barom. Hogy a fenébe nem jöttem rá magamtól? Látszott, hogy kimerült vagy, hánytál…


  – Ez nem olyan dolog, amire rá kell jönni… Igazad van, ezt el kellett volna mondanom. – Megcsókolja a homlokomat. – A másik dologgal kapcsolatban is haragszol rám?


  – Pff… – nevet fel gúnyosan. – Hát… Nem harag az. Inkább döbbenet… Vagy csodálat… Nem is tudom… De komolyan gondoltad?


  – Teljesen komolyan.


  – Arról ábrándozol, hogy ebben a fertőben te tiszta maradsz, és a piszkos eszközöket majd a jók megsegítésére használod?


  Elmosolyodom. Nem szükséges, hogy ő vagy bárki más higgyen ebben.


  – Tudod, Umberto, pontosan erre számítok. A másik módszert már kipróbáltam. A tiszta kéz hiába nyúl a mocsokba, a koszos dolgokon ilyesmi meg sem látszik… Belefáradtam. Mindig szép szavakkal, a törvénnyel, szabályok szerint… És itt most nemcsak a Cosa Nostráról van szó, hanem sokkal hétköznapibb esetekről. Meg akarok gyógyulni!


  Hátrébb dől.


  – Ezt hogy érted?


  – Belebetegedtem mások életébe, meg abba, hogy nem sikerült valami úgy, ahogy elvárták tőlem. Mert tőlem mindig csak elvártak… Tudom, csúnyán hangzik majd, de szükségem van a sikerre. Arra a tudatra, hogy vannak jó emberek, akiknek az élete miattam jön helyre. Az én segítségemmel. Elvégeztem ehhez egy akadémiát, de látod, valahogy mindig megússzák a gonoszok. – Félrepillant, pedig most nem róla beszélek, mert Umbertóról sok mindent lehet mondani, de hogy gonosz lenne, azt semmiképp. – Nem érted, igaz?


  – De… Értem.


  – Mindig csak a rohadékoknak van hangjuk. Ordibálnak, a szavuk mindenkihez eljut, a jók pedig csak csendben tűrnek, mert remélik, hogy az igazság utat talál magának. Ám ez butaság, mert semmi sem talál magának utat olyan közegben, ahol nincs út.


  Elmosolyodva simogatja meg az arcomat.


  – Akkor te leszel az útépítő?


  – Igen – kuncogom el magam én is.


  – Hát jó… És akkor majd be kell szerezni mindenféle aszfaltozó meg földmunkagépet?


  – Nem kizárt… De megoldom.


  – Nem kétlem.


  – Láttam, akadnak családok, amelyeknek nem tetszik a tervem.


  – Mit vártál? Nem vagyunk mi olyan úriemberek.


  – De te igen…


  – Nekem leckét adtak apám pofonjai, amelyek az anyám arcán csattantak. – Nem beszélt még erről, zavarba jövök. – Az ősöd mindig a példád, de van, amikor abban segít dönteni, hogy milyen ne legyél. Szeretem az anyámat. A napjaim apám közelében teltek, de az anyám jelentette a szeretetet. Azt, amire igazán szüksége van egy gyermeknek. Iszonyú volt látni, hogy néha az üti őt meg, akit csodálok. – Nem tudok mit mondani. A kék szemébe merülök, ő pedig jó sokára szólal meg ismét. – Mikor derül ki, hogy fiú-e, vagy lány?


  – Talán a következő ultrahangon. Vagy az azutánin… Mit szeretnél?


  Nyilván arra utalva teszem fel a kérdést, hogy milyen nemű babának örülne, ám ő a számhoz hajol, és egészen máshogy válaszol.


  – Szeretkezni.
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  Nem számítottam rá, hogy a messinai házat látva érzések törnek rám, hiszen soha az életben nem jártam még itt, és nem is köt hozzá emlék.


  Bár ha jobban belegondolok, ez nem igaz, hiszen maga a terület egy örökölt birtok, anyám Giovanni bácsikámmal jó sok időt töltött itt gyermekként. Azóta persze Giovanni felújította, több luxussal töltötte meg, de ezek mégiscsak olyan falak, amelyek között anyám kislányként futkorászott.


  Sok autó parkol a ház közelében, Fredótól pedig azt is megtudjuk, hogy már nagyon várnak minket. Mivel jelenleg az én tulajdonomban van az ingatlan, elképzelésem sincs, mit keresnek bent „idegenek”.


  Ezt is tisztáznom kell majd velük.


  Az úton egyébként átbeszéltem Umbertóval pár dolgot, bár ez leginkább arra vonatkozott, amit korábban is ismertetett velem. Az utolsó mondata az volt, hogy addig nem megyünk haza, amíg ki nem jelölöm a közvetlen embereimet, úgyhogy ezt vegyem figyelembe.


  – Ülj le! – simítja meg Umberto a vállam az udvaron, az egyik pad mellett.


  – Nem akarok leülni.


  – Bent állítólag füst van, kiszellőztetnek. Aztán megyünk.


  Elvigyorodva jegyzem meg:


  – Nem jól tudom, hogy ez a ház az enyém?


  – Mármint?


  – Hogy képzelik?


  – Lia! Ezek még Giovanni emberei voltak. Nem pattogtak, így békén hagytam őket. Ha azt hitted, hogy megállt az élet, akkor tévedsz. Megszámolni sem tudod, mennyi ingatlan került a birtokodba… Mire számítasz? Mindegyik üresen áll azóta? Giovanni haláláig is lakták őket, hiszen nem volt titok, hogy egy-egy emberének odaadta lakhatásra a házakat, hálája jeléül. Annyira jó fej nem volt, hogy a nevükre is írja, de akik egyszer beköltöztek, azok ott is maradtak.


  – Azt akarod mondani, hogy ezt a házat is lakja valaki?


  – Fredo azt mondta…


  Csak azt tudnám, miért vagyok dühös.


  Körbenézek, egy pillanatra eljátszom a gondolattal, milyen életünk lett volna, ha anyám nem vitatkozik össze Giovannival, mi pedig elfogadjuk tőle ezt a házat, és ideköltözünk.


  Egy enyhén emelkedő domboldalon vagyunk, szélesen tárul a szemem elé a Messinai-szoros látványa. A hófehérre meszelt falak kontrasztban állnak a zöldellő olajfákkal és a citromligetekkel, amelyek körülölelik az épületet. Az erkélyről és a teraszról a végtelen kék tengerre lehet látni, mivel tiszta az idő, a távolban kirajzolódnak a calabriai partok.


  – Menjünk be! – suttogom, Umberto pedig nem ellenkezik.


  A mediterrán letisztultság ízlésesen keveredik a barokkos részletekkel. Boltíves ablakok, kovácsoltvas korlátok fogadják az érkezőt, amin túljutva terrakottapadlóval fedett kis belső udvarra érkezünk. A szökőkútból áradó víz csobogásának hangja meghitten keveredik a kabócák muzsikájával.


  A pillantásom a verandára siklik, ahol sok-sok rozmaringbokor díszeleg. Ekkor megcsapja az orromat az illatuk is, ami esténként valószínűleg sokkal erőteljesebb.


  Anyámban nagy volt a kitartás…


  Mélyen határozhatta el magát, ha ilyen idill sem volt képes jobb belátásra bírni őt…


  Tisztelem és becsülöm a döntését, jelenleg pedig úgy érzem, hogy meg fog szakadni a szívem. Néha azon gondolkodom, árulás-e az, amit teszek.


  Ő minek tartaná?


  Megbüntettem, akiket kellett, a többi tévedés volt, ráadásul egy Sapho gyermekét várom, aki az unokája lesz.


  – Á, remek! – áll meg előttünk Fredo. – Itt vagytok. Van egy nagy szoba… Inkább terem. Oda megyünk.


  Amikor kinyitja az ajtót, sok szempár szegeződik rám. Ódon illat keveredik némi szivarfüsttel, de egyáltalán nem irritál. Ideges vagyok, ugyanakkor elszánt is. Umberto egészen az asztalig kísér, majd mutatja, hogy üljek le. Pár szót mond arról, hogy ő most mint a Cosa Nostra feje van itt, valamint hogy ő és a többi család is támogatja, hogy a Velták ismét erőre kapjanak.


  Ezen páran meglepődnek, hiszen Giovanninak és Umbertónak nem volt felhőtlen a viszonya.


  – Most pedig Lia szeretne veletek beszélni. Ja! A legfontosabbat nem mondtam. A családok előtt vérszerződéssel biztosította az esküjét, tehát capóként áll előttetek. Ha ez esetleg egyesekben még kérdés lett volna… – fűzi hozzá, mert ahogy ő, úgy én is észreveszem, hogy nem mindenki örül felhőtlenül a jelenlétemnek.


  Leül, én pedig felállok.


  – A nevem Lia Velta. Giovanni Velta unokahúga vagyok, és az egyetlen örököse. Bár szegről-végről talán akadnak közöttetek Velták, nem tudhatom… Nem tudhatom, mert mint ismeretes, bizonyos ügyek miatt a családom kettévált. Anyám elhatárolódott a rokonoktól… – Semmi tiszteletet nem tükröz az arcuk, sőt olykor egyik-másik gúnyosan el is vigyorodik. Tudtam, hogy nem lesz könnyű, eszembe jutnak Umberto szavai a három legmotiválóbb dologról. – Fogalmam sincs róla, hogy miként telt az elmúlt csaknem három évetek, de mától változásra számíthattok. – Mivel ismét fintorokat látok, kicsit én is változtatok a hangnememen. – Ki lakik ebben a villában? – Másodpercekig nem jön válasz, aztán aki legelöl ül, feláll.


  – Én.


  – Giovanni embere voltál?


  – A bastonéja.


  – Velta vagy? Úgy értem, vér szerint.


  – Nem. De már az apám is a Veltákat szolgálta. Franco Nesta.


  Elmosolyodom.


  – Dicséretes. Ne aggódj. A státuszod nem változik, te leszel az alvezérem. – Még nem tudom eldönteni, hogy örül-e a hírnek, vagy irritálja őt. – Hogy lásd a jó szándékomat… A házban is maradhatsz. – Ekkor meghajol köszönetképpen. – Egy feltétellel. – Kivár. – Elkülönítesz magadnak benne két szobát, egy fürdőszobát és egy konyhát.


  – Tessék?


  – A villa többi részében az alapítványom fog működni. Bajba jutott nőket fogunk befogadni, így szükségünk lesz a helyiségekre. Viszont az ellátásban részesülhetsz, ha szeretnél.


  Nem azért ajánlom neki ezt a kompromisszumot, mert meg akarom alázni, de ő talán így véli, mert nem veszi jó néven.


  – Köszönöm, de inkább lemondok róla. A két szobáról is. Még ma kiköltözöm.


  Ez a beszéd!


  Máris nagyot nőtt a szememben.


  Bár mindnyájan jól élnek a bácsikám javaiból, senki ne higgye, hogy nincs nekik tartalékuk, vagy nem tudják finanszírozni a saját igényeiket.


  – Megtudhatom, ki volt a consiglieri?


  – Én – áll fel az egyikük. Alacsony, vékony, idős fickó, de már a modorából is kitűnik, hogy dörzsölt lehet. – Marco Meazza.


  Biztos vagyok benne, hogy hallottam már ezt a nevet.


  – Vállalod, hogy továbbra is a Velta családot szolgálod?


  – Esküt tettem negyven évvel ezelőtt. Vérrel. És úgy, ahogy Giovanninak mindig a legjobbat akartam, az utódjához sem állok másképp.


  – Köszönöm, Marco. – Bólint, majd leül. – Ügyvéd?


  Hárman állnak fel, két idősebb és egy fiatalabb alak.


  – Mi voltunk hárman a jogi képviselők. Valentino Carini, Roberto Razzoli, Paolo Montella.


  – Az elkövetkező napokban szükségem lesz rátok.


  – Minden további nélkül.


  – Addig is azt szeretném, ha az okiratokban szereplő összes ingatlant körbejárnátok és a benne lakókat megkérnétek a távozásra. – Egymásra néznek. – Baj van?


  – Nincs. Ha ezt szeretnéd, ezt tesszük. Bármire készek vagyunk, ha cserébe a Velta család talpra áll.


  Ezenkívül egyeztetnem kell majd velük az alapítványról, valamint annak bejegyzéséről és működéséről, de mivel az egy nagyobb lélegzetvétel lenne, úgy határozok, hogy azt majd szűkebb körben ejtjük meg.


  Umberto asztalra fektetett keze megmozdul, ezért odanézek. Előtte hever egy papír, amire egy piramist rajzolt. A legfelső sávba ez van írva: capo crimine: Lia Velta. Az alattam lévő szintre ezt rótta: capo bastone: Franco Nesta. Ezután a consiglieri áll: Marco Meazza. Lefelé haladva egy sávban három név jön: ügyvéd: dr. Valentino Carini, dr. Roberto Razzoli, dr. Paolo Montella.


  Azon gondolkodom, miként fogom gyorsan megtanulni ezt a sok nevet, amikor felfedezem, hogy Umberto a következő sávot kopogtatja a tollával, ahova ezt írta: caporegime.


  Caporegime.


  Ő az, aki több embert is irányít egyszerre.


  Hálás vagyok Umbertónak, ebben a zavart helyzetben magamtól nemigen menne a piramis felidézése.


  – Caporegime státusz?


  Egy ideig csönd van, ezután az egyik ügyvéd megjegyzi:


  – Meghalt. A tisztogatáskor… – fűzi hozzá zavartan, mire nekem leesik, hogy akkor őt a Saphók intézték el.


  – Aha. Ez esetben szükségem van a meglátásotokra. Kit tartotok alkalmasnak a helyére?


  – Mindenképpen Markot. – Mivel ez nekem semmit nem mond, még mindig várok. – Mark Contét.


  Mindenki bólogat.


  – És ki az a Mark Conte? Itt van?


  Egy olyan fiatalnak tűnő fiú áll fel, hogy szinte belesajdul a szívem. Huszonöt lehet, ha az utcán jönne velem szemben, azt mondanám róla, hogy egy egyetemista srác.


  – Én vagyok Mark Conte.


  – Tehát ezt a fiatalembert mindenki elég tapasztaltnak véli a posztra?


  A fiú nem sértődik meg, úgy vizslatja a körmét, mintha semmi olyasmiről nem határoznánk, ami kihat majd az életére.


  – Mark mindent megold – dörmögi Franco, az alvezérem. – Giovanni is kedvelte, csak akkor még nagyon fiatal volt. De részt vesz a kényes ügyekben. – Nem kérdés számomra, hogy mit jelentenek a kényes ügyek. – Nem mellesleg jó, ha a fiatalabb generáció is képviselteti magát. Változnak a dolgok.


  Milyen igaza van.


  – Nos, Mark? – Erre a kölyök rám néz, mintha fogalma sem lenne róla, miről van szó. – Elvállalod?


  – Persze! – rándítja meg a vállát. – Akármit.


  – De ez nem akármi. A katonákat irányítanád, elég nagy felelősség hárulna rád.


  – Na és?


  Nemcsak én nézek döbbenten, hanem Umberto és Massimo is.


  Mielőtt bármelyikünk is megszólalna, Franco magyarázatot ad a kissé fura viselkedésre.


  – Mark jó gyerek. De legfőképp hűséges. Otthonban nőtt fel, Giovanni adott neki esélyt. – Kivételesen nem a terhességtől támad hányingerem. – Viszont kissé szociopata. – Umbertóra nézek, aki ugyanolyan tanácstalanul bámul vissza rám. – Nem bolond, vagy ilyesmi… Csak nem tett neki jót az a közeg, amelyben a gyerekkorát töltötte.


  Nem mondom ki, amire gondolok…


  Ebben a szobában egyetlen embernek sem tett jót a közeg, amelyben nevelkedett.


  – Megbízható?


  Francóhoz intézem a kérdést, de úgy látszik, Mark észhez tér:


  – Az vagyok hát!


  Franco folytatja.


  – Mark lesz az egyetlen olyan embered, aki sosem teszi majd fel a miért kérdést. – Elmosolyodik. – Giovanni is ezt szerette benne a legjobban. Ráadásul a hiba sem jellemző rá.


  – Csakhogy ezen a poszton önálló döntéseket kell hozni.


  – A legjobb döntéseket hozza. Mindig.


  Umbertóra nézek, majd Massimóra, ők pedig szinte egyszerre biccentenek.


  Nos… Vannak tisztségek, amelyekhez elég sajátos feltételek útján lehet hozzájutni.


  – Mark Conte. Te vagy a caporegime-em.


  Miközben leül, ennyit nyög:


  – Bene…


  Umberto elneveti magát, majd beírja Mark Conte nevét a státusz mellé.


  – A katonákkal, gondolom, nem szükséges megismerkednem első körben… Viszont kaphatok információt arról, hogy mennyien vannak?


  Franco bólint, majd feláll, mint feleléskor egy iskolás fiú, aki tiszteli a tanárt.


  – Körülbelül kétszáz fő.


  Arra számítottam, hogy kevesen maradtak Giovanni halála után, de Franco láthatóan jó bastone volt, nem hagyta széthullani a családot. Cesare Valdera elismerően csettint a nyelvével, majd összenéz Massimóval.


  – Kétszáz? – kérdezek vissza.


  – A bácsikád halála után megfogyatkoztunk, de aztán reménykedni kezdtünk, hogy egyszer majd minden jobbra fordul.


  Umberto ekkor először felhorkant.


  – Persze. Meg rózsaszín buborékokat nem akarsz eregetni? Fű alatt működtetek. Jól sejtem?


  – Attól függ, mit értesz fű alatti működésen, Umberto – válaszol neki nyugodtan az öreg. – Próbáltunk életben maradni, miközben lojálisak lettünk a Sapho-klánhoz. Nem zavartuk a köreiteket.


  – Na ja… – motyogja Umberto.


  Franco megszidott kisdiákként ereszkedik vissza a székére.


  Erőt gyűjtök, hogy belevágjak a legfontosabb témába, ám előtte Massimo is megszólal.


  – Piccioto?


  Kínomban Umbertóra pillantok, aki ki is segít azzal, hogy egyértelműsít.


  – Igen, igen, Massimónak igaza van. Tudnunk kell, van-e a katonák között olyan, aki gyorsan elintézi a dolgokat.


  Vagyis gyorsan öl.


  Bérgyilkos.


  Nagyokat nyelek, Franco pedig a világ legtermészetesebb módján válaszol.


  – Akad pár ilyen. De ebben is Mark a legjobb.


  Kezdem úgy érezni, hogy forog a szoba.


  – Te azt akarod mondani, hogy akit beírtunk a caporegime posztra, az ugyanaz, mint az egyik bérgyilkos? – dől előrébb Umberto, ám ekkor Fredo megköszörüli a torkát és átpillant Santóra. Fogalmam sincs, ez mit jelent, de Umberto visszadőlve jegyzi meg: – Jó, legyen.


  Egy pillanatra úgy érzem, teljesen elveszítettem a fonalat, ám igyekszem magamra találni.


  – Nos. Először is szeretném megköszönni, hogy méltónak találtok a család vezetésére. Van azonban néhány fontos dolog, amit jó, ha figyelembe vesztek. Amit most elmondok, arról már páran értesültek… Aki most hallja először, és úgy dönt, hogy köszöni, de ebből nem kér, azt elengedem.


  – Mármint? – néz föl rám Umberto. Nem értem, mire vár választ, ezért felhúzom a vállam. – Mit értesz elengedés alatt?


  – Azt, hogy nem kell nekem dolgozniuk.


  Többen egymásra pillantanak, Umberto pedig elmosolyodik.


  – Neked dolgozniuk? Úgy érted, a szervezetnek…


  – Igen… De az én családom tagjai…


  Feláll, háttal fordul a többieknek, miközben halkan mondja:


  – Rémlik az esküd szövege, Lia?


  – Persze…


  – Tényleg? És szerinted abban volt olyan, hogy ha nem vagyok elégedett, akkor jogom van hátat fordítani mindenkinek?


  – De én…


  – Mivel ősidők óta ugyanaz az eskütétel tartalma, elhiheted, hogy az övékében sem volt ilyen cuki bejegyzés. Jó, hogy nem azt tanácsolod nekik, ha nem tetszik a dolog, váljanak ki és csatlakozzanak máshova. Esetleg nyírjanak ki!


  – Umberto…


  – Itt nincs választási lehetőség, Lia! Vagy veled vannak, vagy nekik annyi! Lehet, hogy te ezt nem fogod fel, de hidd el, ők felfogják. Amicu di tutti e di nuddu è fattu.{3}


  Hátrébb lép, majd vissza is ül a helyére.


  – Szóval azt akarom, hogy mindenki támogasson a tervemben, mert aki nem támogat…


  – Azt úgy veszi a Velta család, hogy áruló! – fejezi be Umberto helyettem.


  – Na és mik azok a hatalmas változások? – teszi fel Franco ugyanabban a nyugodt modorban a kérdést, ahogy eddig is kommunikált.


  – Említettem, hogy az ingatlanokra szükségem lesz. Az alapítványomhoz… – Fredo bizonyára vázolta pár alaknak a dolgot, mert van, akinek a szeme sem rebben, míg mások megkapaszkodnak az asztalban, talán azt fontolgatva, felpattanjanak-e tiltakozásul, vagy sem. Még szerencse, hogy itt van másik három erős család a különböző tartományokból, így veszteg maradnak. – Tudom, az alapítvány megnevezés még nem válasz a számotokra. Elöljáróban annyit, hogy vissza akarok térni a Cosa Nostra gyökereihez.


  – Mármint?


  – Franco! – A szemem sarkából látom, hogy mindenki csodálkozva néz rám, amiért ilyen kedvesen szólítom meg a vitapartneremet. – Minden tiszteletem a tiéd. Mivel sok éve a családot szolgálod, talán tisztában vagy vele, mi volt régen a Cosa Nostra.


  – Nem egészen értelek, Lia.


  – A mi ügyünk az lesz, hogy megvédünk olyanokat, akik nem tudják magukat megvédeni. Segítünk azoknak, akik máshonnan nem remélhetnek segítséget. Felszólalunk azok nevében, akiknek nincs hangjuk.


  Franco még mindig értetlenül vezeti körbe a szemét.


  – De… Mármint most azokról beszélsz, akik a családban vannak?


  – Nem, Franco. Az utca embereiről beszélek.


  – Lehet, hogy öreg vagyok és nem fog már jól az agyam, de… Nem értem…


  – A munkamenet nem változik. Azt kenitek meg, akit mondok. Azt fenyítitek meg, akit mondok. – Massimo rám emeli a hatalmas barna szemét, miközben a szája is megnyílik kissé, mintha csodálkozna. – Ha én kiadom, hogy valakinek a börtönben a helye, akkor ti elintézitek a bírónál, hogy lecsukja. Ha én azt mondom, hogy valamivel nem foglalkozunk, akkor ti nem foglalkoztok vele. Ha valaki nem ért a szép szóból és kicsit értelmesebben kell neki elmagyarázni dolgokat… Akkor ti elmagyarázzátok neki… – Ez nyilvánvalóan nem szavakat jelent. – Eddig világos, Franco?


  – Persze… De akkor mi változik?


  – Ha én azt mondom, hogy békén hagyjátok a kereskedőket, akkor békén hagyjátok őket! Ha azt a szabályt mondom, hogy a gyerekeket kihagyjuk a beavatásból, akkor kihagyjuk őket.


  – Hogy érted azt, hogy békén hagyjuk a kereskedőket?


  – Az én területemen nincs védelmi pénz, uzsora, kábítószer, fegyverek és emberkereskedelem! Nincsenek rablások és sikkasztások. – Próbálok nem figyelni rá, de Umberto megtámasztja a homlokát az összekulcsolt kezén. – Próbálunk távol maradni a politikától, nem vásárolunk fel árverésre bocsátott javakat és nem térítünk jobb belátásra olyanokat, akik egy kis változásra vágynak. Nem foglalkozunk a melegekkel, a bevándorlókkal, a szélsőséges csoportokkal. Egy burokban fogunk tevékenykedni, azon kívül pedig mindenki élheti a kis magánéletét.


  – És mégis akkor miben fogunk részt venni?


  – Franco! Már egyszer elmondtam. Segítők leszünk.


  Az öreg tanácstalanul Umbertóra néz, aki széttárt kézzel ennyit mond:


  – Ne nézz rám, ez a ti capótok. Joga van hozzá, hogy megreformálja a családot.


  – De mit fogunk tenni?


  – Úgy érted, mitévő legyél, ha nem ölhetsz, rabolhatsz, zsarolhatsz vagy fosztogathatsz? – szegezem keményen a kérdést Francónak.


  – Úgy értem, miből fogunk működni?


  Ekkor Umberto, Massimo, sőt még Fredo is kíváncsian rám néz.


  – Kezdésnek az örökségemből. Valamint abból a sok ingatlanból és ingóságból, amit kisajátítottatok. Ugye nem haragszotok, ha igényt tartok rá? Mégiscsak az enyém… De természetesen azért akadnak majd kemény elintézendő feladatok, hogy fejlődni tudjunk, és egyre több bajba jutottnak vagy bántalmazottnak segíthessünk. Ha éppenséggel annyira hiányzik, Franco… Megvesztegethetsz pár politikust, akik lépnek az ügyben, hogy hatalmas támogatásokat kapjon az alapítványunk. Amit mi természetesen szigorúan arra használunk fel, amire kapjuk.


  Franco elneveti magát.


  – Ja, értem. Arra…


  – Nem, nem érted! Tényleg arra!


  Hosszú másodpercekig van csönd. Úgy látszik, a családom emberei sokkot kaptak, mert csak Franco tér észhez.


  – És mi? Ha a bevétel az állami támogatásokból arra lesz, hogy menjen az alapítvány, meg az is belemegy, amink van, akkor nekünk mi jár majd?


  – Rendes, zsíros fizetés.


  – Fizetés?


  Nehéz elismernem, de kezdem élvezni, hiszen annyi éven át harcoltam az ilyen emberek ellen.


  Elmosolyodom.


  – Pech… Azután még adózni is kell. – Franco felpattan, mire Umberto is ezt teszi. Ekkor az öreg mozdulatlanná dermed, én pedig beviszem a kegyelemdöfést. – Azt hiszem, illik veletek megosztanom azt a jó hírt is, hogy Umberto Sapho gyermekét hordom a szívem alatt. – Umberto is döbbenten néz rám. – Így már talán elfogadjátok, hogy nem egy kis senkiházi összelapátolt Velta vagyok. Nem ajánlom senkinek, hogy játsszon az idegeimen… – Újra elmosolyodom. – A legtöbbeteknek van gyermeke, gondolom, emlékeztek még rá, milyen szeszélyes tud lenni egy várandós nő.


  Franco leül, a tekintete mindent elárul. Nem mai kölyök, sok mindent megélt, eszében sincs most lázadni. Már Giovanni halálakor rájött, hogy semmi sem lesz már ugyanolyan.


  Igaza volt.


  50. FEJEZET

  


  UMBERTO SAPHO


  Lia elment Fredóval és a saját ügyvédeivel körbejárni a villát, én Massimóval, Cesaréval és Santóval a hűvös teremben ülve próbálom kipihenni a fáradalmakat.


  Mert rohadt fárasztó volt ám ez.


  Massimo telefonja felvillan, mire ő pár másodperc múlva felnevet.


  Kérdőn nézek rá, de amikor észreveszem, hogy Santo is vigyorog, megértem, hogy az öreg küldött neki valamit.


  – Nem is mondtad, hogy így szereted Teót.


  – Ki az a Teo? – kérdezek vissza.


  Elém tartja a mobilját, a fotón én vagyok Adrianával, amint fekszünk a nappaliban és mesét nézünk.


  – A rajzfilmben hívják így a főszereplőt – vigyorog tovább Massimo.


  – Ja! Jó! De ezek szerint akkor te is nézed, ha így vágod.


  – Előfordul… Van két lányom, rémlik? Nem mellesleg az egyik a keresztlányod, és kábé mindennap megkérdezi, hogy mikor látogatod már meg. – Ezután Cesaréra néz. – Sőt, a másik a te keresztlányod, úgyhogy ajánlom, ne felejtsd el, hogy három hét múlva lesz a névnapja.


  – Három hét múlva? – tárja szét a kezét Cesare. – Akkor minek szólsz még most? Két nappal előtte szólj!


  – Teljesen igaza van Bibianának – szusszanok fel. – Az utóbbi időben mindenkit elhanyagoltam. Agnesét és anyámat is.


  – Hát – dobja félre a mobilját Massimo –, hamarosan lesz miért bekopogtatnod hozzájuk. Mondjuk, hogy miként fogod anyád torkán lenyomni, hogy gyereked lesz, akinek az anyja nem a feleséged, azt nem tudom…


  – Massimo!


  – Csak hangosan gondolkodtam.


  Beletrafált. Anyám évek óta szekál engem meg Agnesét a családalapítással, benne nem voltak kétségek, hogy Nicole mellett végre megállapodtam. A gyerekekre várt.


  Végül is megkapja…


  Csak nem attól, akitől várja.


  Talán fel kellett volna őt készítenem rá.


  De mégis hogy?


  Ki az, aki beavatja az anyját a szaftos magánéletébe?


  Viszont most nem lesz más választásom, tekintettel a helyzetre.


  Az estére gondolok…


  Nehéz lesz…


  Bele kell néznem Nicole szemébe…


  És meg kéne állnom, nehogy meglegyintsem őt…


  Vagy nehogy valami még rosszabbat tegyek…


  – Egyébként el kell ismerni, Lia a meglepetések embere – folytatja Massimo. – Apám! Komolyan… Azt hittem, engem Suzannénál jobban egy nő sem tud felidegesíteni… – Egyszerre nevet fel Cesaréval, közben pedig Santo is bólogat. Örülök, hogy ilyen nagy egyetértésben beszélik ki Liát, de még türtőztetem magam. – Nem lehet, hogy több személyisége van neki? Az egyik pillanatban elájul meg rókázik, egy nap múlva meg úgy beszél, mintha születésétől Giovanni Velta nadrágszárába kapaszkodva nézte volna végig a fenyítéseket.


  – Akkora baromságokat beszélsz, Massimo, hogy párja nincs! – próbálom leállítani.


  – Ja, persze! Láttam, hogy a te állad is leesett, amikor szemrebbenés nélkül kijelentette, hogy a gyerekedet várja.


  Igen, az valóban meglepett, de azt hiszem, azért tette, mert belátta, másként nem tudja ugyanolyan erővel irányítani a családját, mint egy férfi. A legfontosabb számára, hogy megvédje Adrianát, és ki tudná, ha nem én, mikre képes ilyenkor.


  – Francót akarta leállítani… Csak a hülye nem vette észre, hogy színleli a nagy együttműködést. Szerintem kibontakozott volna a jelleme, mint egy szép virágszál. És ide a bökőt, hogy kavarni kezdte volna a szart Lia ellen. Franco hű csatlósa volt Giovanninak, míg él, nem emészti meg, hogy egy nő lépett a helyére.


  – De jól színlelte, meg kell hagyni… – gondolkodik Massimo. – Ezer százalék, hogy bevett valamit reggel, ami féken tartja. Valami nyugtatót… Vagy mit tudom én.


  – Egyetértek Umbertóval – jegyzi meg Cesare. – Franco már nem mai kölyök, ő már nem fog alkalmazkodni. Talán meghunyászkodni. Viszont azt csak egyvalakinek fogja megtenni, a capo di tutti capinak. – Vagyis nekem. – És mivel Lia egy Sapho gyerekét várja… Hát… Így az öreg kénytelen lesz kibírni azt a kis időt, ami még hátravan neki úgy, ahogy van. A helyén. – Felröhögve folytatja: – El tudjátok képzelni, ahogy most fel-le járkál a villában, és bőröndökbe pakol? Vagy átköltözik két szobába, és amikor az itt élő bántalmazottak leülnek enni, ő melléjük ül egy kis pasta erejéig?


  – Na és mit szóltok a Velták caporegime-éhez? – szól közbe Santo.


  – Imádom a kölyköt, baszd meg! – nevetek fel.


  Massimo is röhögve kontráz rá.


  – Egy vállrándítás, és bene…


  – Esküszöm, irigylem Liát. Kéne nekem is egy ilyen tag.


  – Au! Ez rosszulesett… – dörmögi Santo.


  Egy ideig hallgatunk, a szemem sarkából látom, hogy Massimo hátrébb dőlve fölfelé kémlel.


  – Freskók vannak a plafonon. – Én már észrevettem, úgyhogy nem nézek oda, Santo azonban igen.


  – Atyaég… Vajon Lucifert is felfestették ide?


  A mai napot játszom le újra az agyamban. Felidézem Lia közvetlen embereit csakúgy, mint a szavait. Nem dicsértem meg, pedig lehet, hogy meg kellett volna, mert mindig ráérzett, mikor kell bekeményítenie. Persze akadtak vakfoltok, de ez nem csoda, hiszen nem volt része eddig ennek a világnak.


  – Hányra megyünk Nicole-hoz? – kérdezi Massimo, miközben az órájára néz.


  – Hét.


  – Nem kéne elindulni?


  Bólintok; mielőtt felállnánk, Fredo alakja jelenik meg az ajtóban:


  – Umberto! Jönnél egy kicsit? – Amikor látja, hogy mind a négyen riadtan nézzük, megnyugtatásképp fűzi hozzá: – Lia rosszul van. Hány.


  Massimo a vállamra csap kifelé menet.


  – Micsoda idilli napok következnek! Sejtésed sincs róla.


  Nincs.


  Főképp, mert azt sem tudom eldönteni, hogy őszintén beszél-e, vagy gúnyolódik.
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  A forgalom egész jó volt, időben hazaértünk, így azzal sem akadt gond, hogy Nicole-hoz is pontosan érkezzünk. Liát szerencsére nem kellett győzködnöm arról, hogy maradjon veszteg, mert Adriana kitörő örömmel fogadta őt és számtalan dolgot terveztek estére, a filmezéstől az éjszakai fürdőzésig.


  Bár azt hiszem, Lia semmi másra nem vágyna, csak alvásra… Eléggé kivan.


  A ház felé közelítünk, kezdek pipa lenni attól, hogy Santo szinte félpercenként tesz egy „ésszel, Umberto” megjegyzést.


  Szerinte miért hoztam őket?


  Nyilván azért, hogy felügyeljék a dolgot, hiszen bevallom, Nicole most nagyon a bögyömben van.


  Ha több bögyöm lenne, az összesben benne lenne.


  Zsarolja a nőt, akit szeretek, hazudozik rólam, Adrianát fenyegeti, és még hátradőlve nézné végig, hogy elveszítem a gyerekemet, csak mert ő nem képes elviselni, hogy nem ő szülhet nekem.


  Fogalmam sincs, hogy jutott el idáig!


  Ráadásként meg felveszi a kapcsolatot Alessandro Dortellával, gondolván, hogy mivel ő is pikkel rám, közösek a céljaik.


  Lehet, hogy most én fogom elhányni magamat Lia helyett.


  – Umberto, csak nyugodtan… – suttogja Santo, mire Massimo rámordul:


  – Baszd meg, Santo, kussolj már, mert még én sem próbálom ennyit fegyelmezni a kisebbik lányomat, Vivianát. Pedig elhiheted, őt aztán kell!


  Hálás vagyok Massimónak, hogy helyettem utasítja rendre az emberemet. Persze megértem, hogy Santo aggódik, de szögezzük le, ha elborulna az agyam, és kicsinálnám Nicole-t, mindenki tapsolna hozzá rajta kívül. Tudhatná, hogy apám is ezt tenné, hiszen neki dolgozott évekig.


  Az a fickó nyit ajtót, akit Nicole-ra állítottam tegnap. Szigorúan meghagytam neki, hogy innentől a sarkában legyen.


  Túl jó fej voltam eddig a feleségemmel.


  – Á! Gyertek be!


  – Hol van? – kérdezem türelmetlenül, mert már ezt a kis időt is rohadt nehezen bírtam ki.


  Úgy érzem, meg tudnám fojtani.


  – Bent a nappaliban.


  – Umberto…


  Nem reagálok Santo megszólítására, de úgy látszik, vagy Massimo, vagy Cesare egy pillantással helyre teszi, mert nem mond többet.


  Egy könyvet tart a kezében; hófehér ruhája szinte eggyé válik a fehér fotellel, miközben sötét haja és vörös rúzsa éles keretbe foglalja az egész megjelenését. Kedvesen mosolyodik el, nincs ember, aki megmondaná róla, hogy valójában egy erkölcstelen némber, aki nem rest gyerekek életével fenyegetőzni.


  Határozott léptekkel közelítek felé, vesztére feláll.


  Megfogadtam, hogy nem bántom, de a büdös életben nem volt még ilyen nehéz egy fogadalmat sem betartanom. Minden pillanatban eszembe jut, hogy abortuszra akarta kényszeríteni Liát, és bántani akarta Adrianát.


  Talán csak akkor kezdi sejteni, hogy nem egy ártatlan beszélgetésre jöttem, amikor észreveszi a többieket is.


  Megragadom a haját és magamhoz rántom, mire felkiált.


  – Umberto!


  Elkapom a derekát, a haját pedig hátrébb húzom, így egyenesen a szemembe néz.


  – Mit szólnál hozzá, ha elcitálnálak egy ügyes dokihoz, és csak úgy üresen kivetetném a méhedet? Csak hogy soha ne lehessen gyereked!


  – Várj, Umberto!


  – Hogy neked az összes jóindulatom kevés volt, a kibaszott életbe! Hogy neked mindig van egy utolsó kártyád a játszmában… Apád egyetlen dolgot tartott szentnek, a gyerekeket. Te pedig nőként egy másik nőt azzal fenyegetsz, hogy megölöd a gyerekét, ha ő nem ítéli halálra a másik gyerekét? Az én gyerekemet, baszd meg! – ordítok az arcába. Könny futja el a szemét, valószínűleg nem a dühömben hozzávágott csúnya szavaktól, inkább csak az utóbbi megjegyzésemtől, melyben elismerem, hogy Lia várandós tőlem. – Hol a határ, mondd már meg végre! Mert akkor ketten együtt elmegyünk addig, és végre nem lesz tovább! Mi a faszt vársz? Hogy ha megölsz egy ártatlan csöppséget, akkor boldogabb leszel? Hogy akkor majd minden rendbe jön? Vagy mondd meg, mi a retkes faszra számítasz!


  A múltkor sokáig bírta, elég erős volt, most másodpercek alatt omlik össze. A földre zuhan, amikor elengedem és levegő után kapkodva zokog.


  Nem tudom, hol tart a lelke…


  Már szinte sajnálom, ám ő felkiált mérgében.


  – Úgyis megdöglik!


  Fölrántom, majd taszítok egyet a testén, ő a lendülettől az ágyra zuhan, mintha csak odahajítottam volna.


  – Mondok neked valamit! Ha még egy kurva szót szólsz, te döglesz meg, de gyorsan! – Elkezd felém mászni, én is odalépek az ágy széléhez. Ütni próbál, de megragadom a kezét. – Miért nem velem kezdesz? Miért nem engem fenyegetsz?


  – Téged is tönkre foglak tenni, ne aggódj!


  – Tényleg? És hogyan? Alessandro Dortellával? Szép csapat vagytok, nem mondom. Azt tudod, hogy már nem kapitány? – Visszaszelídül az eltorzult arca. – Ó, szóval megleptelek! – Fölrántom, meg akar szólalni, de megragadom az állát, hogy ne tudja mozdítani a száját. – Rossz hírem van, Nicole! Pont azokat az embereket fenyegetted meg, akikért elég sok mindenre vagyok képes. Türelmes ember vagyok, de sajnos néha elragad a hév. – Megrázom a fejét, amennyire csak bírom, szorítom. Valószínűleg elharapja a száját, mert vérezni kezd. – Csak hogy jó napjaid legyenek, elmondok valamit. Lia Dortella a múlt. Ő már Lia Velta, és a Velta család capója. Ráadásul egy Saphót fog szülni! De a legrosszabb hírem, hogy szeretem azt a nőt, érted? Szerelmes vagyok belé! Megpusztulok érte! Ő számomra a levegő és a víz! Minden porcikájáért remegek, feláldoznék érte mindent és mindenkit! Szerettél már így valakit, Nicole? Fogalmad sincs róla, milyen ez, ugye? Tőlem aztán bele is pusztulhatsz, de én boldog leszek Liával, a gyerekemmel és Adrianával.


  Kicsit lazítok rajta, ekkor meg tud szólalni.


  – Mi az, hogy Velta lett?


  – Na mi van, így már nem vagy olyan bátor? Már nem csak egy kis rendőrnő? Jobb is, ha beszarsz, mert az egyik picciotója egy igazi elmebeteg, aki akármikor kész érte ölni. És talán engem sem zavarna nagyon, ha egyszer elvágott torokkal láthatnálak.


  – Akkor miért nem vágod el te?


  – Te hülye kurva, azt akartam, hogy boldog legyél! Azt akartam, hogy elmenj, és esélyed legyen új életet kezdeni. Telitömtem a zsebed pénzzel, pedig hidd el, semmibe sem tartott volna kiforgatni téged a vagyonodból! Bárki kinyírt volna már. Történelem lennél. A kukacok már széthordtak volna! De te még most is kapálózol!


  Újra dobok rajta egyet, ezúttal a földre zuhan. Amikor meglátom a hófehér ruháján a vöröslő vért, akkor térek észhez.


  Mélyeket lélegzem, ő pedig csak zokogva bámul rám. Jól ismer. Tudja, hogy most bármennyire is megvetem, nem tudnám bántani.


  Én nem.


  – Santo! – kiáltok fel, mire ő mellém lép.


  Nicole riadtan nézi hol az öreget, hol engem.


  – Igen?


  – Felhívod Fredót, és megkérdezed, hogy mit tanácsol consiglieriként.


  – Tessék?


  – Jól hallottad!


  – De ő már megmondta, mit kellett volna tenned…


  – Nem akarok róla tudni, Santo! Felhívod, és akármit tanácsol, te megteszed!


  Nicole zokogása felerősödik, az öreg szeme pedig üvegesen mered rám.


  – De… És ha…


  – Nem akarom tudni, érted? Akármi is történik, leszarom! Soha többet nem akarom látni ezt a nőt, és nem akarom, hogy bárki is kiejtse a nevét a közelemben! – Elindulok a kijárathoz, ahol Massimo és Cesare mozdulatlanul állnak. – Hívd Fredót! – kiabálom még egyszer, de hallom, hogy Nicole feláll, és felém rohan.


  Szó szerint elém veti magát, miközben átöleli a lábamat.


  – Ne tedd ezt! Csak annyi a bűnöm, hogy szeretlek!


  Nem. Nem az a bűne.


  Ha egyszer is megvallotta volna az igaz érzéseit, még értékeltem is volna.


  – Elég volt a bátyád siránkozását végighallgatni, a tiédre rohadtul nem vagyok kíváncsi, úgyhogy eressz el! Várnak rám otthon.


  – Elmegyek, ígérem! Esküszöm!


  Végre sikerül ellépnem mellette.


  – Santo! Hívd Fredót!


  – És mi van, ha én is terhes vagyok? – üvölt fel Nicole.


  Megszédülök a szavaitól, még az is eszembe jut, hogy félrehallottam valamit.


  – Te mi a faszról beszélsz?


  – Honnan tudhatod, hogy nem? Mi?


  – Nicole, ne szórakozz velem!


  Felnevet, tényleg ráférne egy gyógykezelés.


  – Rajta! Öless csak meg!


  Tudom, hogy nem terhes.


  Időt akar nyerni.


  Ő pedig tudja, hogy nyert is.


  Nem sokat, de talán arra elég lesz, hogy lecsillapodjak, ő pedig megússza.


  Mindig is ravasz volt.


  Szó nélkül megyek ki a szobából, Massimo és Cesare szorosan a nyomomban van, Santo pedig annak a pasinak mond valamit, aki Nicole-t felügyeli.


  – Van nő Taorminában, akit nem csináltál fel? – kérdezi idegesen Massimo.


  – Biztos, hogy nem terhes.


  – És ha igen?


  – Nem az!


  – Miért nem hozatsz egy pisitesztet, és csináltatod meg vele? – rántja meg a vállát Cesare.


  Meglátszik, ki a higgadt közülünk.


  – Santo!


  – Igen?


  – Csináltassatok vele terhestesztet. Hívj egy dokit is.


  – És mi a terved? Ha terhes, akkor életben hagyod, ha nem, akkor meg megöleted?


  – Valami baj van, öreg?


  – Miért nem hagyod, hogy megoldjam? Ha rajtam múlna, már itt sem lenne! Hidd el, rá tudok tenni olyan embert, aki Ausztráliáig kíséri és ott is marad vele, ha kell, száz évig. Mindnyájan tudjuk, hogy blöfföl. Nem terhes. De megölni sem kéne…


  Massimóra nézek, ám elvonja a figyelmemet egy szobor, ami mellette áll egy talapzaton. Két madár néz egymásra, összeér a csőrük. Nyugalom és melegség ját át.


  Semmit nem akarok, csak ugyanezt.


  – Hazamegyek.


  Massimo utánam rohan, de Santo és Cesare szerencsére nem.


  – Most mi lesz? – kérdezi.


  – Aludnom kell erre…


  Faszomat! Majdnem megölettem!
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  Nem egészen egy órán belül jön az üzenet Santótól:


  Nem terhes. Engeded, hogy intézzem úgy, ahogy javasoltam? Kérlek, Umberto!


  Ritkán fordul elő, hogy Santo használja a „kérlek” szót. Belátom, a józanságára most nagyobb szükségem van, mint bármikor. Nemcsak azért, mert engem elvakít a bosszúvágy, hanem mert az öreg sokkal tapasztaltabb abban, mikor érdemes meghúzni egy fegyver ravaszát. Amikor fiatal az ember, zabolátlan és fékezhetetlen, de az évek múltával sok minden átértékelődik benne.


  Nem vagyok öreg, de már engem is meglegyintett a változás.


  Alvezérem a hosszú szolgálata alatt tökéletesen megtanulta felmérni, hogy melyik gondot miként kell orvosolni. Nem utolsósorban pedig bíznom kell benne, ha számára ez sima ügy, és elintézi, akkor az úgy is lesz.


  El kell ismernem, Nicole nem buta. Persze nevetségesnek tűnt a felvetése, miszerint ő is várandós, de tény, megmentette a saját életét. Akkor, ott, abban a pillanatban tényleg elhatároztam, hogy hátat fordítok neki, az embereim pedig majd „megköszönik” az árulását. Senki nem tudta volna megmenteni. Győzködhetett volna Massimo, Cesare vagy akár Santo, hidegen hagyott volna. Abban meg száz százalékig biztos voltam, hogy Fredo milyen utasítást ad majd Santónak. Nicole mentőkötelet dobott magának, nekem pedig mindössze egy óra elég volt ahhoz, hogy elismerjem a zsenialitását. A nevetséges, gyerekes, ám hatékony zsenialitását.


  Kiismert a házasságunk alatt, tisztában volt vele, hogy egy személy sem mentheti meg őt, csakis az idő. Hát ő időt nyert. Nyilván arra számít, lenyugszom és megússza valami büntetéssel, és azt kell mondjam, jelenleg úgy áll a helyzet, hogy be is jön a számítása.


  Megírom a választ:


  Rád bízom. De soha többet nem akarom látni és nem akarok tudni róla. Ha elcseszed, te leszel bajban.


  Felnézek a telefonból, Lia alakját fedezem fel. Egy laza hosszú pólót visel, karikás a szeme és sápadt.


  – Baj van? – kérdezi.


  – Dehogy! Pihenj nyugodtan.


  Elmosolyodik, közelebb jön, megfogja a kezem, a kanapéhoz húz, hogy üljünk le. Kitárom a karomat, ő pedig hozzám bújik.


  – Hát elég nehéz úgy pihenni, hogy Adriana keresztbe-kasul fekszik. Túl pörgős volt a napja, ráadásul szerintem álmában most mindent újraél, mert úgy rúgkapál, mintha Csibésszel futna versenyt.


  – Éppenséggel aludhatsz velem is…


  – Hm… Tényleg? Milyen nagylelkű ajánlat.


  Megcsókoljuk egymást, tudom, romantikus szarság, de úgy érzem ebben a pillanatban, hogy a helyemen vagyok. Lia mellett mindig szárnyalok, de mindeddig feszültséggel teli volt ez a szárnyalás, hiszen a viszonyunk több sebből vérzett.


  Most más.


  Nincs seb, nincs vér és zaklatottság.


  – Holnap elmegyek Palermóba.


  – Minek?


  – Beszélek anyámékkal. Tudniuk kell, mi a helyzet.


  – És nekem is elmondod, hogy mi a helyzet, Umberto?


  Föltámaszkodva néz a szemembe, igazából a kérdést sem értem.


  – A helyzet az, hogy szeretlek, végtelenül boldog vagyok attól, hogy gyerekünk fog születni, és veled akarok élni. Ráadásul az is helyzet, hogy mivel én vagyok a góré, ezt nem nagyon tilthatja meg nekem senki.


  Elmosolyodik.


  – Nicole?


  – Santo intézkedik.


  – Mármint?


  – Lia! Nem akarok erről beszélni.


  – Elmegy a szigetről? – Sóhajtok egyet. – Vagy…


  – Nem! – vágom rá.


  A tekintetét keresem, amiből ki tudom olvasni, csalódott-e, vagy elégedett.


  – Tudod… Én is intézkedtem ám.


  – Kitalálom. Az új consiglieridet helyezted az ügyre? – Felnevetek. – Aki ugye piccioto is?


  Nem tehetek róla, odáig vagyok Markért.


  Ha az emberem lenne, ötpercenként húzna fel a stílusával, mégis bírom.


  – Nagyon vicces vagy. Nem. Nem így jártam el. Emlékszel a kollégámra? Vitóra. – Igen, emlékszem a fickóra, néha kifejezetten csodáltam a lendületét. Máskor meg a naivitását… Bólintok, ő pedig folytatja. – Ezt-azt elmondtam neki. Megadtam Nicole adatait is. Egy hét múlva körözési listán lesz.


  – Tessék?


  – Azért kérdeztem, hogy elhagyja-e a szigetet. Mert addig jó lenne…


  – Nem bízol abban, hogy én megoldom?


  – Gondolom, te figyelteted majd. Őrizteted. – Nem reagálok. – Én hivatalos rendszeren keresztül ellenőriztetem majd.


  – Lia! A szervezet tagjaként nem fordulhatsz a törvényhez.


  – Ki tiltja meg?


  – Ez nem erről szól…


  – A hatékonyságról szól. Meg arról, hogy Adrianát biztonságban akarom tudni. Nem érdekel, mi róla a véleményed, de elmondtam pár olyan dolgot Vitónak a Stefano Geroso-ügyről, amire válaszul kiadhatja a körözést Nicole-ra.


  – Ezzel az erővel sok emberre lehetne kiadni elfogatási parancsot.


  – Lehetne…


  Nem tetszik az eljárása, de ettől függetlenül elismerem, valóban egy plusz védelmi vonal a biztonságuk szempontjából.


  Azt hittem, Lia valami sokkal durvább dolgon töri a fejét… Bizonytalan voltam.


  Úgy látszik, nem lett szívtelen vérszomjas fenevad.


  – Szóval, ha az én embereim véletlenül tévednek, akkor lekapcsolják a határon? Ez a terved?


  – Miért, nem jó?


  – Semmit sem tudnának rábizonyítani.


  – Nem is kell. Nekem csak a jelzésre van szükségem, hogy visszatért Szicíliába. Ennyivel beérem.


  Elvigyorodva pöckölöm meg az orrát:


  – Beéred, mi?


  – Tényleg.


  – Tudod, én mivel érném be?


  Pár csókot lehel a nyakamhoz, miközben búgja:


  – Fogalmam sincs, és nem is akarok találgatni. Mi lenne, ha megmutatnád?
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  Félek, hogy anyámat fel kell majd mosni.


  Hosszú ideig hallgat, olykor pedig Agnesére pillant, mintha ő segíthetne bármiben is.


  – De… Hogy érted, hogy elzavartad a szigetről?


  – Elárulta a családot. Ne kelljen még egyszer elmondanom, anya!


  Mindenről beszámoltam neki Nicole-lal kapcsolatban.


  Vagyis majdnem mindenről.


  – Dehát olyan jól megvoltatok!


  – Nem, nem voltunk meg jól. Igazából… Mindegy.


  – Umberto, az isten szerelmére! Amikor feleségül vetted, tudtad, hogy az mit jelent!


  – Te is tudod, hogy nem volt más választásom.


  – Hát éppenséggel lett volna, ha nem követsz el ostobaságokat.


  Nem szándékozom anyámat jobb belátásra bírni. Azt hiszi, mindent tud, de az valójában csak az egésznek egy töredéke.


  – Mindegy, ez van, és kész.


  – Ez van? – pattan fel. – Micsoda? Hogy akkor most elválsz?


  – Igen. De nyugodj meg, biztonságban vagytok ti is, és mindenki más is.


  – Fiam! Tudom, hogy biztonságban vagyunk. Sosem kételkedtem benne, hogy a legjobb vagy, és mindent megoldasz. Ám most nem a Cosa Nostráról van szó, hanem a magánéletedről. Azt hiszed, az üzlet az minden? Hogy így boldog leszel?


  Próbálok lenyugodni, de nehezen megy. Gyerekkoromban szemtanúja voltam a „hatalmas szerelmüknek”, úgyhogy nekem aztán darálhatja a szónoklatait a házasságról.


  – Ami azt illeti, boldog vagyok.


  – Na és mi tesz boldoggá? Hogy te vagy a cupola tetején? Az semmi, Umberto!


  – Gyerekem lesz.


  Végre sikerül elhallgattatnom.


  Agnesével egyetemben döbbenten bámulnak rám. Bizonytalan léptekkel visszasétál a fotelhez, majd lassan leereszkedve mondja:


  – Te azt akarod mondani, hogy elzavartad Nicole-t, miközben terhes?


  Tulajdonképpen sajnálom őt.


  Még örömet szerezni is úgy tudok neki, hogy közben kiakasztom.


  Mert a gyereknek biztos örül, hiszen évek óta unokára vágyik.


  – Nem egészen… Nem ő terhes.


  Agnese hátradől, a tekintetéből kiolvasom, hogy másodpercek alatt felfogja a dolgot. Mindig is vágott az esze. Ráadásul ő már tanúja volt a köztem és Lia között dúló szenvedélynek. Volt időszak, amikor szívből gyűlölte Liát, de azt hiszem, ez az évek alatt némiképp elmúlt. Az eltelt időszakban sosem faggatott arról, hogy van-e még valami közöttünk, de szerintem csak azért nem, mert anélkül is tudta a választ.


  – Akkor ki a fene terhes? Umberto…


  – Lia Velta.


  Agnese ekkor halkan megjegyzi:


  – Velta?


  Bólintok, anyámnak pedig időt hagyok, hogy feldolgozza a helyzetet.


  – Mármint a rendőrnő?


  – Már nem az. Elköteleződött a szervezet mellett, és magához ragadta a Velta-klán vezetését.


  – Kicsoda? – tárja szét a kezét anyám. – Az a nő?


  – Igen.


  – Ne nevettess már! Ezt nem engednék…


  Ekkor elhallgat, mert realizálja, hogy bár sok család van, megannyi capóval, de amire én a capók capójaként rábólintok, azt kevesen merik megkérdőjelezni.


  – Szóval nagymama leszel. Én meg apa.


  – Én meg nagynéni – fűzi hozzá Agnese.


  Anyám nagyokat nyeldes. Művelt és diszkrét nő, az eleganciája mindenben meglátszik, még a sokkban is, ugyanis a térdére helyezi a kezét.


  – Fiú lesz, vagy lány?


  Agnesével egyszerre mosolyodunk el a kérdésén.
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  Mire elfogyasztjuk az ebédet, sikerül a családomnak túltennie magát a kezdeti megrázkódtatáson.


  Már ha ez annak vehető.


  Egész jól elbeszélgetünk, sok minden szóba kerül, még az is, hogy egy időre vissza kéne költöznöm Palermóba. Legalábbis anyám ezt szeretné, mert mint megjegyezte, „nem akar semmiből kimaradni”. Fogalmam sincs, ezt mire értette, de ráhagytam. Ebben Liával közösen döntünk majd.


  – Van valami, amiről még beszélnünk kell.


  Anyám lehunyja a szemét, mintha biztos lenne benne, hogy megint valami kellemetlen dolgot zúdítok rá.


  Jó véleménnyel van rólam.


  – Ne kímélj!


  – A Velta család kicsit másként fog működni, mint a többi.


  – Hát azt gondoltam…


  – Nem, félreérted. Nem akarják a Saphók megmondani nekik, hogy merre hány méter. Nem erről van szó. Lia úgy döntött, hogy a Cosa Nostrán belül képviselni kell a régi értékeket is. – Anyám felvonja a szemöldökét, minden bizonnyal az után kutat gondolatban, hogy melyek lehetnek azok az értékek. – A gyengék, elesettek, rászorulók segítésében szeretne részt venni, azon belül is elsősorban a bántalmazott nőkért állna ki. – Agnese érdeklődve dől előrébb, anyám pedig zavartan birizgálja a poharát. – Gondoltam, segíthetnétek neki. Lia tisztában van vele, hogy nőként nem lehet olyan capo, mint a többi család vezetője, de szívesen együttműködne a többi klán asszonyaival. Már jó páran vannak…


  – Rám számíthat! – vág közbe Agnese, majd anyámra veti a pillantását.


  – Hát… Természetesen én is segítek, amiben tudok.


  – Lia maga is sokat szenvedett a férje mellett… – Ekkor anyám fájdalmas arcot vág, nyilván fogalma sem volt annak a bizonyos rendőrnőnek a magánéletéről. – Talán ezért tűzte ki ezt célul.


  – Nos… – áll fel, miközben büszkén felszegi az állát. – A változás nem mindig rossz, nem igaz?


  – Főképp, ha találkozik a kezdeti célokkal – jegyzi meg Agnese.


  Szívmelengető érzés jár át, amikor anya és lánya egymásra nézve mosolyodik el.
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  Lia reggel nagyon ideges volt, de ezt nem csodálom, tekintettel a tárgyalásra. Nem kérdezett semmit az utóbbi napokban, úgy hiszem, meggondolta magát, próbál tisztességes módszerekkel érvényt szerezni az igazának. Ezt abból is levágtam, hogy a pszichológustól, valamint az iskolától is szakvéleményeket szerzett be Adriana lelki állapotával, érzelmi fejlődésével kapcsolatban. Ezenkívül megsürgette az alapítvány bejegyzését, amivel véleményem szerint majd azt akarja megmutatni, hogy bár felmondott, jelenleg is van munkahelye, képes mindazt megadni a lányának, amit eddig.


  Szerintem simán csak elég lett volna pár tulajdoni lapot a bíró elé dobni, de ő tudja.


  Elég sok energiámat felemészti, hogy próbálom nem kivenni a kezéből az irányítást.


  Szerettem volna megkeresni Alessandrót, hogy jobb belátásra bírjam, de visszavonulót fújtam.


  Massimo egyébként is azt mondta, ő már rég beszélt a bíróval, aki annyit mondott, hogy értelmetlen beadvány Dortella kérése, várhatóan a mi közbenjárásunk nélkül is Lia számára kedvező eredmény születne.


  Azonban számomra sosem volt elég a „várhatóan”.


  Megigazítom a nyakkendőmet, majd belenézek a tükörbe. Valószínűleg kívülről mit sem változtam az utóbbi időben, ám a bensőmre nem mondhatom el ugyanezt. Amikor magamat méregetem, folyton az apát keresem.


  Milyen leszek?


  Leszek olyan jó vagy olyan pocsék, mint Luca Sapho volt?


  Mert igen, talán furcsa, de apámat ennyi idő után nemcsak a legjobb, de a legrosszabb apának is tartom. Hálás vagyok a sorsnak, hogy mellette nőhettem fel, tiszteltem, szerettem, csodáltam és istenítettem, de mára már tisztán látom a hibáit is, hiszen én is egy családot irányítok. Az erő nem mindig a kegyetlenségben rejlik.


  Vajon büszke lenne rám?


  Hibásnak tartom a régi módszereit, ettől függetlenül szeretném, ha az lenne.


  Szeretném, ha egyszer azt mondhatná nekem: „Másként csináltad, fiam, de ettől függetlenül jól.”


  Már a kocsiban ülök, amikor megszólal a telefonom.


  – Ciao, Massimo.


  – Hol vagy? Itt szobrozok.


  – Tíz perc. Láttad Liát?


  – Nem. Gondolom, már bent van.


  – Alessandrót?


  – Őt sem. És ha most megkérdezed, hogy láttam-e a bírót vagy az írnokot, esetleg a takarítónőt, akkor agyvérzést kapok!


  – Nyugi, mindjárt ott vagyok.


  Bontjuk a vonalat, miközben elmosolyodom.


  Idegbeteg oroszlán.
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  Massimo képes volt a parkolóban várni, ezért még jóformán ki sem szállok az autóból, ő már hadarja is:


  – Baromi jó, hogy én előbb ideérek Messinába Palermóból, mint te Taorminából.


  Az órámra nézek, nincs itt semmi gond.


  – Ne izgulj!


  – Ne izguljak? Tudod, régen az ilyen megjegyzésekért akartam kinyomni azt a ragyogó kék szemedet.


  – Honnan tudnám? – lendítem meg a zakómat, hogy belebújjak.


  – Már biztos mindenki itt van, fogalmam sincs, miként kapjuk el Dortellát, hogy válthassunk vele pár szót.


  Ránézve adom meg a választ.


  – Sehogy. Nem beszélünk vele.


  Ő egy pillanatra lassít, majd újra rákapcsol.


  – Miért, te már egyeztettél vele?


  – Nem.


  Megáll, miközben a kezét is széttárja.


  – Óriási! Akkor? Miről maradtam le?


  – Nem maradtál le semmiről. Bemegyünk és leülünk. Persze ügyelünk rá, hogy Dortella észrevegyen minket.


  Mellém lépve röhög fel.


  – Bonyolult lehetett ezt megtervezned! Zseniális haditerv! Azt hittem, ennél ütősebb figyelmeztetőt szánsz neki.


  – Ismerem Alessandrót. Ha meglát minket, összeszarja magát. Jobban, mint ha bármit is mondanánk neki. A jelenlétünk annyit tesz majd, hogy mi már intézkedtünk, kár erőlködnie.


  – Nem értek veled egyet. Ha ez a köcsög eddig szemétkedett, akkor most is fog.


  Kinyitom az ajtót, intek Massimónak, hogy menjen előre:


  – Nos, ügyvéd úr… Akkor a lehető legszigorúbban kell majd néznünk rá, hogy vegye a lapot.


  – Elment az eszed… – suttogja.
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  Pontosan ezt értem érkezés alatt.


  A tárgyalás most kezdődik, mi vagyunk Massimóval az utolsók, ami azt eredményezi, hogy mindenki hátrafordul, amikor besétálunk.


  Lia döbbenten néz ránk, majd egy halvány mosoly is átfut az arcán. Mellette ül az egyik ügyvédje, sejtem, ha mi nem lennénk itt, akkor ő szedné cafatokra Dortellát.


  A bíró csak a szemüvege fölött kipillantva biccent nekünk, utána máris az előtte heverő papírokat vizslatja.


  És akkor megtörténik az, amiért itt vagyunk: Alessandro is észrevesz minket. Az arca elsápad, előrébb dől, majd fel is támaszkodik az előtte lévő korlátra.


  Mindaddig összekapaszkodik a pillantásom Dortelláéval, amíg helyet nem foglalunk. Az elhelyezkedésünk után ismét megemelem a fejem, az „apák gyöngye” még mindig mereven bámul.


  Lássuk, mennyire vagy bátor.


  A szemem sarkából észlelem, hogy Massimo is őt veszi célba. Másodpercek telnek el, mire Alessandro elfordul. Szó szerint összeomlik. A feje előrebillen, már-már bűnbánó.


  Gyenge és gyáva féreg maradtál.


  Ezúttal azonban ez a szerencséd.


  Massimo rám néz, majd elmosolyodik.


  – Elismerem, néha igazad van. Ezzel kár lett volna beszélni, így is megoldódik.
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  – Pontosan mit értett azon, hogy a gyermek tanulmányi eredménye romlott, és pszichológushoz kell járnia, signor?


  A bíró olyan szigorúan néz Dortellára, hogy attól még én is összeszarnám magamat.


  – Leírtam… Én ezeket észleltem, bíró úr.


  – De hogy észlelhette, ha a pedagógus és a pszichológus szakvéleményében is az áll, hogy a gyermek semmiben nem különbözik a vele egykorúaktól? Az elmúlt egy hónapban egyetlen rossz jegyet sem kapott például… A pszichológus elmondása szerint pedig Adriana egészen más okból jár terápiára.


  – Én így láttam…


  A bíró leteszi a papírt, majd hátradől.


  – Tudja, signor Dortella, mi sem lopjuk ám az időt. A beadványát most van alkalma alátámasztania. Ha nem teszi, úgy veszem, hogy komolytalanok a szándékai. Az alperes számtalan papírt és szakvéleményt adott le. Ön miért nem tette meg ugyanezt?


  – Az utóbbi időben túl sokat dolgoztam… Igyekszem a lányomnak mindent megadni.


  – Úgy érti, túlórákat vállal azért, hogy támogassa Adrianát?


  Erre nem válaszol, megint a bűnbánó ábrázatot veszi fel.


  – Szeretem a lányomat. Úgy érzem, mellettem jobb helyen lenne. Másképp nem tudom ezt megfogalmazni.


  Lehet, hogy itt ütöm szét a fejét a teremben.


  – Signor… Maga Taormina kapitánya volt, ha jól tudom. – Erre kihúzza magát, büszkén bólint, mintha ezzel megvehetné a bírót. – A napokban lefokozták. Ennek mi az oka?


  – Nem kaptam indoklást.


  Szar ügy, hogy én tudom, voltaképpen igaza van, viszont ezt a kutya sem hiszi majd el neki.


  – Olyan nincs. De ha nem mondja magától, akkor megmagyarázom én, ugyanis a tárgyalás előtt utánajártam ennek. Visszaélt a hatalmával.


  – Ez nem igaz.


  – Palermóból ezt a választ kaptam.


  Dortellán látszik, hogy hamarosan vagy elbőgi magát, vagy felrobban.


  – Hazugság! A legjobb tudásom szerint végeztem a munkámat. A volt feleségem például már nem is dolgozik. Ezért találtam úgy, hogy többet kell tennem az anyagi biztonságukért.


  Ki kellett volna csórnom Lia táskájából a hányinger elleni bogyót.


  – Ne haragudjon, signor, de nem tudom megkérdőjelezni a felettesei véleményét. Másrészt… – fordul Liához. – Maga valóban felmondott?


  – Igen, bíró úr, leszereltem.


  – Miből szándékozik eltartani a lányát?


  – Van munkahelyem. A saját alapítványomban dolgozom.


  Alessandro döbbenten néz rá.


  – Értem. És milyen alapítványa van?


  – A családon belüli erőszak áldozatait segítjük.


  Van egy olyan érzésem, hogy Lia most vitte be a kegyelemdöfést.


  Nincs ember, aki ne rakná össze, hogy a válásuk is emiatt történt.


  A bíró Dortellára néz, aki hamar le is süti a szemét.


  – Ne raboljuk egymás idejét. – Alessandro szája megnyílik, de nem mer mondani semmit. Tudja, hogy itt ülünk, és jaj neki, ha felidegesít minket. – Signor Dortella, megértem, hogy hiányzik a lánya, és több időt szeretne vele eltölteni. Bár megjegyzem, az alperes azt írta, hogy hétköznap is sokszor van önnel a lánya. – Alessandro bólint. – Szóval megértem önt, biztosan nehéz. Ez egy új élethelyzet… De még mindig úgy gondolja, hogy az a helyes megoldás, ha a gyerekét kezdi rángatni?


  – Nem akarom őt rángatni… Én azt szeretném, hogy jó legyen neki…


  Vagy nagy színész, vagy tényleg akad neki őszinte érzése.


  – Mi lenne, ha megegyeznének négyszemközt? Esetleg még több időt tölthetne Adrianával… Csak akad megoldás!


  Dortella Liára néz, majd rám. A tekintetében minden benne van: átkoz minket és könyörög is nekünk.


  – Természetesen partner vagyok abban, hogy Alessandro akkor találkozzon a lányunkkal, amikor csak akar – szólal meg lágy hangon Lia. – Persze észszerű keretek között. Nem hazudhatom, hogy féltem tőle a gyermekemet, mert nem igaz. Alessandro mindig is szeretettel viszonyult Adrianához. – Massimo rám néz, mintha nem értené, hogy Lia miért kedvez a megjegyzéseivel ennek a baromnak. – Jó apa volt. Ezért nem is értettem, miért teszi ezt… – Egymásra néznek, Dortella pedig megdörzsöli a szemét, mintha belement volna valami.


  A bíró összerendezi a papírokat, konkrétan jelzi, hogy gyorsan rövidre akarja zárni az ügyet.


  – Mivel úgy vélem, hogy meg tudnak egyezni, és Adrianát nem fenyegeti semmilyen szociális vagy érzelmi veszély, a gyermekelhelyezési határozaton nem változtatok. – Feláll, meg sem várja, hogy a jelenlévők is ezt tegyék. – Minden jót!


  Lia megkönnyebbülten pillant rám. Nem mosolyog, nem tapsol, nem örül, mégis olyan egyértelmű boldogság ül ki az arcára, hogy szinte megbabonáz.


  Ő is, én is tisztában vagyunk vele, hogy Dortella sok mindent elővehetett volna. Azt, hogy nem tette, a javára írom.


  És ez nagy szó, mert még azt sem sikerült lenyelnem vagy elfelednem, hogy szövetkezett Nicole-lal.


  De ez van. Ha boldog az ember, és a legfontosabb személyek, értékek körülötte vannak, akkor kevés dolog zökkenti ki a komfortzónájából.


  55. FEJEZET

  


  LIA VELTA


  – Istenem, Nora, annyira örülök, hogy látlak!


  – Én is örülök, Lia! – válaszol szelíden.


  Maradt egy halovány heg a szájánál, amit olykor végigsimít. Két hete engedték ki a kórházból. Jó párszor beszéltünk telefonon, meséltem neki az alapítványomról is, utána pedig megkérdeztem tőle, hogy akar-e csatlakozni. Nem szerettem volna erőszakosnak tűnni, tudom, milyen nehéz neki most, de a legnagyobb és a legkellemesebb meglepetésemre azonnal igent mondott. Sőt rögvest faggatni kezdett, kivel beszélgethet először, mert úgy érzi, sok mondanivalója van, reménykedik benne, hogy az ő példájából majd mások is okulnak.


  – Dina is nemsokára itt lesz.


  Mire ezt kimondom, máris megjelenik mellettünk:


  – Dina már itt is van! – nevet fel a saját megjegyzésén, miközben mindkettőnket megölel. – Leülünk?


  Helyet foglalunk az egyik asztalnál és kérünk egy kancsó limonádét. Elárultam már nekik, hogy várandós vagyok, ezért bőszen faggatnak.


  – Sokszor vagy még rosszul?


  – Nem, szerencsére már nem.


  – Tudjátok már, hogy milyen nemű lesz?


  – Holnapután megyünk ultrahangra.


  – És? Hogy érzed? – kacsint Nora.


  – Őszintén szólva semmit nem érzek, mert eddig az összes energiámat elvette az, hogy ne ájuljak el naponta háromszor, és ne hányjam ki még a vizet is.


  – Ó, te szegény! – nevet fel Dina.


  – Én mindig megéreztem, hogy fiú vagy lány babánk érkezik-e… – Nora körbekémlel, talán azon morfondírozik, hogy ebben az új életében mit érdemes felidézni a múltból, és mit nem. – De mindegy, ezt csak úgy mondom…


  – Tudod már, mikor lesz a tárgyalás?


  – Két hét múlva.


  – Vito mesélte, hogy Theodor még mindig nem higgadt le.


  – Jaj, Lia… Szerintem soha nem is fog. De őszintén szólva nem érdekel. Elhiszitek, ha azt mondom, hogy a nap is másként süt most, mint egy hónappal ezelőtt? És nem azért, mert vége a nyárnak… – neveti el magát.


  Dina megtámasztott állal nézi őt. Végül megszólal.


  – Ugye tudod, hogy iszonyú büszkék vagyunk rád?


  – Ugyan… Én haragszom magamra. Sokkal hamarabb kellett volna lépnem.


  – Nem értek egyet. Ha most léptél, akkor most volt itt az ideje.


  – Annál is inkább, mert így legalább összehozott minket a sors – fűzöm hozzá.


  Dina mindkét tenyerét fölrakja az asztalra, látszik, nagy dolgot akar mondani.


  – Nora! Az állad is leesik majd, ha meglátod, hogy Lia milyen támogatóházakat hozott létre. Tiszta luxus! Meg sem bírtam szólalni. Eddig még csak négyet néztem meg, de a többi várost is útba ejtem majd.


  Néha elképzelem Giovanni arcát ott lent a pokolban, amint végignézi, hogy a mocskos ügyekből származó vagyonát, amelyet gyakran villákba fektetett, mire hasznosítom.


  – Én is megnézem majd – kontráz Nora. – De addig nem nyugszom, amíg túl nem leszünk a tárgyaláson. Theodor azóta felvett még két ügyvédet, tehát állítólag hárman képviselik majd.


  – Szerintem Luciát egy hadseregnyi jogász sem képes lepipálni – kacag fel Dina.


  Megjegyzem, igaza van. Imádjuk őt úgy, ahogy van, annál is inkább, mert ő is hajlandó volt karitatív tevékenységet vállalni az alapítványban. Sok a bántalmazott, akinek nem telik ügyvédre, a hivatalból kirendelt képviselők pedig csak ritkán olyan szenvedélyesen elkötelezettek, mint Lucia.


  – Hát igen… Tényleg szerencsém van vele… De akkor is félek.


  Megértem őt, együtt is érzek vele, noha tudom, az emberek, akik a háttérből támogatnak, sokat tesznek majd azért, hogy ilyen malőrök ne történhessenek.


  Képtelen vagyok őket családnak nevezni. Még azt is nehezemre esik kimondani, hogy a Velták.


  Persze olykor megteszem, de amikor Umbertóval vitatok meg dolgokat, vagy leginkább magammal, akkor egyszerűen csak alkalmazottnak nevezem őket.


  Lucia informál majd a tárgyalás pontos időpontjáról, azt lekövetve pedig kiderítem, ki lesz a bíró. Onnantól már simán mennek majd a dolgok. Ha azt hiszi valaki, hogy rosszul érzem magam ettől, akkor téved. Sokkal rosszabbul érezném magam, ha nem tudnék segíteni. Vagy ha csupán szívvel, ám kevés hatékony eszközzel próbálnék intézkedni, és végül az áldozat nem kapná meg a neki járó elégtételt.


  – Kérjünk valamit a limonádé mellé! – veti fel Dina. – Itt fogunk ülni egy darabig, mert van mit megbeszélnünk.


  Felsóhajtva mondom:


  – Cannolit! Lécci! Azért most ölni tudnék!
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  Bár csak egy egyszerű orvosi vizsgálatra és egy ultrahangra várunk, azt hiszem, sosem láttam még ilyen feszültnek Umbertót.


  Egyszer sem kérdeztem tőle, hogy mennyire fontos neki a babánk neme. Nem akarom tudni a választ, mert nekem nem az. Van már egy lányom, tehát tisztában vagyok vele, mekkora csoda, amikor valaki életet ad egy újszülöttnek. Ráadásul sok tragédián és akadályon mentünk keresztül, ha a jóisten úgy döntött, hogy minden óvintézkedésünk ellenére nekünk gyermeket ad, akkor már azt is eldöntötte, hogy fiú lesz-e, vagy lány.


  A kezemet fogja, megszorítom, ekkor végre rám néz, és zavartan elmosolyodik.


  – Idegesebb vagy, mint én, pedig engem fognak vizsgálni.


  – Hát ja. Nem tagadom. Tudod… Sosem voltam még nőgyógyásznál…


  Felnevetek, mire a távolabb ülő házaspár is elmosolyodik.


  – Reméljük, azért olyan rendszeresen nem is fogsz járni – lököm meg a vállát.


  Kinyílik az ajtó, az orvosom pedig széles mosollyal mondja:


  – Jó reggelt, Lia! Üdvözlöm, signor! Fáradjanak be.


  Amíg fölfekszem az ágyra és szabaddá teszem a hasamat, addig a dokim bemutatkozik Umbertónak.


  A zselé elterül a hasamon, hideg és kellemetlen, de csak pár másodpercig. A bőröm kiegyenlíti a hőmérséklet-különbséget.


  – Van panasz?


  – Nincs. Csak jó hírem van. Megszűntek a rosszullétek.


  – Ideje volt – mosolyog rám. – Na akkor nézzük ezt a lurkót, hogy mekkorát nőtt!


  Umberto megtámasztja az állát, hol a hasamon lévő műszerfejet kémleli, hol a képernyőt. Megkönnyebbülten csippantja össze az orrnyergét, amikor az orvos megszólal.


  – Olyan tökéletes, hogy már tökéletesebb nem is lehetne.


  Könnybe lábad a szemem, mert észreveszem Umberto homlokráncolását.


  Valószínűleg a könnyeit próbálja visszatartani.


  Ő lesz a gyermekem apja.


  Ha ennyi küzdelem után az ég mellette tartott, akkor valószínűleg életünk végéig együtt tart minket…


  Eszembe jut a legelső pillanat… Ahogy ott fekszik az utca kövén, mert leütötték és kirabolták… Milyen furcsa az élet, micsoda helyzeteket produkál. Ki hitte volna akkor, hogy Alessandrótól hamarosan minden erőmet összeszedve válok el, és jó idő múlva ennek a férfinak szülök gyereket. Ráadásul ott a többi dolog…


  A jövő mindig rejtély.


  – A sokmilliós kérdésem pedig, hogy szeretnék-e tudni a kicsi nemét.


  Umberto nem reagál, én azonban igen.


  – Szeretnénk…


  – Akkor semmi babaváró buli nem lesz? Nem kell borítékba raknom, és átadni valakinek?


  – Micsoda? – szólal meg Umberto.


  – Tudja, signor, mostanában nagyon divatos, hogy a párok egy összejövetelen, a rokonság vagy a barátok körében tudják meg, hogy fiuk vagy lányuk születik-e. Ilyenkor egy családtag vagy barát tudja csak meg az ultrahang eredményét. Az, aki szervezi a bulit. Már néha magam is meglepődöm, amikor a párok erről mesélnek, mert a lehetőségek tárháza végtelen. Vannak, akik egy tortát vágnak fel közösen, és a benne lévő rózsaszín vagy kék krém mutatja meg a gyermek nemét. Mások lufit durrantanak, amiben színes konfetti van. De olyat is hallottam, hogy repülő zúg el felettük, amiből a kiengedett füst lesz lányos vagy éppen fiús színű. Elég izgalmas…


  – Most akarjuk tudni! – vág közbe Umberto. Amikor én és a doki is elmosolyodunk, hozzáfűzi: – Bocsánat. De mi biztos nem csinálunk ilyen bulit. Az száz, hogy én innen addig nem megyek ki, amíg meg nem tudom, mi lesz.


  – Rendben! – kacag hangosan az orvos. – Erről van szó! Csak semmi lacafaca. Pont ez illik a csöppséghez is… – tart egy kis szünetet –, mert erős és már most határozott véleménye van a világról, konkrétan most fordult meg, hogy a fenekét mutassa. – Újabb szünetet tart. – Fiú.


  Egyetlen szó, ami sok évre mutat előre.


  Pontosan ezt látom Umberto arcán.


  Nincs rajta sem öröm, sem bánat, egyszerűen mered előre, miközben talán a felvillanó jövőképet próbálja megemészteni. Ezután halovány mosoly jelenik meg a szája szegletében.


  – Fiú?


  – Igen, signor. Egy erős, nagy fiú.


  – Erős és nagy… – ismétli utána.


  Egy pillanatra a tenyerébe temeti az arcát, majd a szemét dörzsöli, de nem sír. Nekem csurognak a könnyeim, de azt hiszem, nem a hírtől, hanem attól, amit Umbertón látok. Nincs kétségem afelől, hogy boldogok leszünk, jó apa lesz, mindent megtesz majd a gyermekünkért, és ügyel rá, hogy a legteljesebb élete legyen.


  – Szóval gratulálok önöknek. Most elküldök egy e-mailt, aztán visszajövök, hogy megvizsgáljam, Lia. Kapnak egy percet az ünneplésre… – áll fel vigyorogva.


  Amikor becsukja az ajtót, Umbertóval csak akkor találkozik a tekintetünk. Egy másik dimenzióból érkezik vissza, jó látni, hogy ilyen mély érzéseket vált ki belőle ez az egész.


  – Hallottad? – kérdezi. – Egy erős és nagy fiú…


  – Igen.


  Felülök, mire ő hozzám lép.


  – Azért remélem, annyira nem lesz nagy és erős, amikor megszületik, hogy ne kelljen rá vigyáznom.


  – Bolond vagy…


  – Lia… – Nagyokat nyel, én meg sem próbálom visszatartani a könnyeimet. – Fogalmam sem volt róla, hogy ez ilyen érzés… Hogy csak egy pacát látsz a képen, de az a paca mindennél többet jelent…


  Megsimogatom az arcát.


  – Csodálatos dolog szülőnek lenni.


  Végre elmosolyodik.


  – Buli… Persze, meg még mit nem…


  – Beleőrültél volna a várakozásba.


  – Így is bele fogok. A kezemben akarom már tartani. – Az alkaromra fekteti a homlokát. – Virrasztani akarok miatta éjszaka. Ringatni akarom… Csak nézni őt… Tudni akarom, hogy sír, hogy milyen a szeme, a bőre… Hogy milyen lesz, amikor először mondja majd ki, hogy anya vagy apa. Ismerni akarom az összes érzést, amit elő tud belőlem hívni. Tudom, egy káosz lesz, de készen állok rá. Mindenre. Rá és rád. Ránk. A fiunkkal és Adrianával együtt.


  – Kedvest és Csibészt ne hagyd ki!


  A számhoz hajol, majd megcsókol.


  – Na ugye, hogy sosem volt mit sajnálni!


  Istenem!
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  UMBERTO SAPHO


  A lábunk előtt a tenger kristálytiszta, szinte üvegszerűen áttetsző. A víz hol mély smaragdzöld, hol kékeszöld árnyalatban csillan meg, ahogy a napfény megtörik a hullámok tetején. A sziklák között apró kagylók sorakoznak, néha egy-egy rák szalad el közöttük. A levegő sós, friss, enyhén fenyőgyantás illattal keveredik, mert a magasabb partoldalakon mediterrán fenyők és murvafürt fut le a meredek sziklákra.


  Massimo megtámaszkodik a háta mögött.


  – Azért örülök, hogy végre te is megtudod, milyen az, amikor lehánynak vagy lefosnak.


  – Primitív vagy.


  – Igaz. Scusami. Szóval lebüfiznek és lekakikálnak.


  – Nem veszed el az örömömet.


  – Nem is akarom, hidd el!


  Újra előredől, egy darabig megint csendben kémleljük a tájat. A távolban, a tenger horizontján apró hajók ringatóznak, a fehér vitorlájukat felfújja a szél. Odébb motorcsónakok húznak habos csíkot maguk után.


  – Liával arról beszélgettünk, hogy fogják hívni… – mondom.


  – És?


  – Képzeld, ő Lucát akart.


  – Lucát? Mint az apádat?


  – Ja. De én lebeszéltem róla.


  – Miért? Engem meghatott volna.


  Fél szemmel ránézek, mert igen nehéz elképzelnem, hogy a Borellik oroszlánját megérinti ilyesmi.


  – Őszintén… El tudsz képzelni még egy Luca Saphót? – Felsóhajtva rázza meg a fejét. – Akárhányszor kimondanám a nevét, vagy hallanám, ahogy más kimondja, apám jutna eszembe.


  – És az baj?


  – Bajnak nem baj, csak mást akarok.


  – Mit?


  – Hogy ez a fiamé legyen, és az enyém. Nem arról van szó, hogy változott volna a véleményem az öregemről, egyszerűen csak másképp akarom csinálni.


  – Pedig szerintem az apád jól csinálta.


  – Igen… Jól… De talán én csinálhatnám jobban…


  Nem holmi önteltség ez a részemről, sőt, ha apám hallaná ezt, elégedett lenne, mert ő sosem hitt abban, hogy van valaminek teteje vagy alja. Azt vallotta, az embernek mindig a jobbra kell törekednie, fejlődnie kell, ki kell magából hoznia a maximumot. Bár néha azt sugallta, hogy kövessem majd az ő módszereit, azt hiszem, tisztában volt vele, hogy ezt úgyis az idő dönti el. Úgy, ahogy én is tudom, hogy bármit is tanítok majd a fiamnak, a saját életéről mégiscsak ő fog dönteni.


  – A legjobban fogod… – csap a vállamra.


  A magasból Taormina házai és teraszai kukucskálnak lefelé, őrzik a partot, és mindazt, amit jelent nekem ez a város. A távolban az Etna kékes körvonala tűnik fel, a tetején még mindig hömpölyög a füst.


  – Mondd meg, Massimo! Ez a kis tüzes is mikor nyugszik már le?


  – Mit sírsz? Dől a lóvé a lávatúrákból.


  – Igen, az igaz, de én szeretem, ha higgadt és csak úgy elpöfékelget.


  – Hát… Arra még várnod kell.


  A hullámok halk csobbanással törnek a sziklákhoz, a nap pedig lassan, aranyló fényben simogatja végig a vizet.


  – Fogadj örökbe kutyát!


  – Fogadjon az, akinek két anyja van!


  – Nem bánnád meg.


  – Jaj, Umberto, hagyjál már!


  – Most mi van? Komolyan mondom! A lányok is jobban ellennének.


  – A lányok így is pazarul elvannak. Itt egyedül én küzdök napi szinten ideg-összeroppanással a visongásuktól.


  Ezt csak nekem meri elmondani. Ha valaki látja Massimót a családja körében, akkor csak annyit tud megállapítani, hogy odaadó, gyengéd apa és férj.


  – Akkor majd én adok egyet a keresztlányomnak.


  – Mit?


  – Hát kutyát. Szerzek neki én.


  – Umberto! Ha kutyát mersz hozni Bibianának, esküszöm, ott helyben leütlek.


  Bátor ember vagyok.


  Tudhatná.


  Felsóhajtok.


  – Baszd meg… Olyan boldog vagyok, hogy lassan már hányok magamtól… Nem is tudtam, hogy van ilyen.


  Massimo felnevet.


  – Nehogy ezzel gyere, mert én is hányni fogok, pedig elhiheted, én aztán nem sokszor szoktam.


  Egyszerre fordulunk egymás felé.


  Felemeli az öklét, én is az enyémet. Összeütve mondjuk:


  – Cosa Nostra.


  Ez a mi ügyünk.


  Nem vertél át, szerelem!


  „A megghiu parola è chidda ca nun si dici.”{4}


  {1} Szicíliai közmondás, jelentése: „Mindenki a mennybe akar menni; a vágy ott van, de a hatalom nem.”


  {2} Cosa Nostra jelentése: A mi ügyünk.


  {3} 

  Szicíliai közmondás, eredete szorosan összefügg a maffiatagok családhoz való hűségével. Jelentése: Aki mindenki barátja, senki barátja valójában.


  {4} Szicíliai közmondás, a maffiaomerta, vagyis hallgatás törvényéről. Jelentése: A legjobb szó az, amit nem mondanak ki.
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